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			Předmluva: Nekonečný déšť

			Evanovi je devatenáct, právě vystoupil z letadla. Vycvičený a připravený na misi. A přesto nevyzkoušený bojem. 

			Je to jeho první nasazení v roli Sirotka X.

			Rychle si zvyká na to cizí místo, na město, kde stále hustě mží, na majestátní vládní budovy i muže, kteří se líbají na obě tváře. 

			Jeho krytí nemá trhlinu, patří k němu vízum, slušně orazítkovaný pas, ověřitelné předchozí adresy pobytu i telefonní čísla, která vedou ke strategicky umístěným osobám. Jack, jeho manipulant a náhradní otec, pro něj vytvořil příhodnou pracovní identitu – mladý podnikatel z Ontaria, který se nedávno rozvedl s poměrně mladou ženou a teď se dychtivě snaží svou domácí firmu protlačit na neznámé území. Tu identitu vytvářeli společně s Jackem, jako když se hněte těsto, tak dlouho, dokud neměl pocit, že jeho zázemí je skutečné, stejně jako ten oheň ctižádosti, který ho žene na nový, neprobádaný trh. Evan se naučil nejen hrát, ale prožívat svou náhradní totožnost. A usilovně se snaží zbavit se té části svého já, která jeho nové identitě nevěří. Na tak dlouho, dokud ji nebude znovu potřebovat. 

			Často se pohybuje po tom šedivém městě, aby nenarušil své krytí. Na ulicích znovu a znovu potkává lidi svého věku. Vypadají jako jiný živočišný druh. Nosí batůžky, proudí ven i dovnitř dveřmi hostelů a vyprávějí si v cizích jazycích školní historky. Jako vždy se drží stranou – od nich i všech dalších. Spojené státy s touhle zemí nemají kontakt. Neprobíhají tu schůzky s výměnou informací mezi dvěma staženými okny aut ani žádné fyzické kontakty s ambasádou. Pokud selže, stráví zbytek života v chladném vězení, sám a zapomenutý. Desetiletí plná utrpení. Tedy v případě, že bude mít tolik štěstí a nepopraví ho. 

			Jednoho večera medituje na ošuntělé přikrývce v hotelu, který se zdá být stejně starý jako tahle země, když najednou hořčicově žlutý telefon na jeho nočním stolku s otočným číselníkem pronikavě zazvoní.

			Je to Jack. „Mohu mluvit s Frederickem?“ promluví jeho hlas. 

			„Nikdo toho jména tu není,“ odpoví Evan a zavěsí. 

			Okamžitě nahodí notebook a napíchne se na Internet cestovní kanceláře přes ulici. Přihlásí se ke konkrétnímu e-mailovému účtu a podívá se do složky neodeslané pošty. 

			Samozřejmě, je tu koncept zprávy. 

			Dvě slova: „Zásilka čeká.“ A adresa, místo kdesi na okraji města. Nic víc. 

			Napíše pod ně: „Je to zbraň?“ 

			Ťukne na ULOŽIT.

			Chvilku nato se koncept aktualizuje: „Zbraň jsi ty. Všechno ostatní je nástroj.“ 

			I zpoza oceánu Jack trousí dvojsmyslné perly moudrosti – částečně kóany, částečně válečnická hesla. Vše obsahuje nějakou poučku. 

			Evan se odhlásí. Protože komunikovali prostřednictvím uložené zprávy uvnitř účtu, nepřeneslo se po Internetu jediné slovo, které by mohlo být odhaleno nebo odchyceno. 

			Cestou z pronajatého pokoje se Evan zarazí, jeho ruka svírá rozviklanou kouli dveří. Dostal úkol. Jakmile projde těmito dveřmi, je to oficiální. Sedm let výcviku ho dovedlo až do tohoto okamžiku. Jeho tělo svírá všeobjímající a kosti drtící strach. Nechce zemřít. Nechce po zbytek života lámat kameny a jíst guláš v nějakém pracovním táboře. Nechce, aby poslední okamžik jeho života byl tlak tulského Tokarevu na týlu a aroma mědi. Po okně stékají proudy toho nekonečného deště, kap-kap-kap mu brnká na nervy. Má propocenou košili, a přesto si ta malá otáčecí koule dveří udržuje pod jeho dlaní chlad.

			Jako by to byla modlitba, slyší v uších Jackova slova, skoro jako by stál vedle něj: Představ si někoho, kdo je lepší než ty. Silnější. Chytřejší. Tvrdší. A pak udělej to, co by udělal tenhle chlap.

			„Chovej se jako ten, kým bys chtěl být,“ promluví Evan do zatuchlého hotelového vzduchu. 

			Dá si závazek, že ten strach nechá v tom pokoji, za sebou. Napořád.

			Pak otevře dveře a vykročí. 

			Autobus z města je plný tělesných pachů i nasládlého odéru tabáku. Evan sedí vzadu a nanáší si na špičky prstů vteřinové lepidlo, aby nezanechal otisky. Upřednostňuje tuhle metodu před rukavicemi, protože to nepůsobí tak podezřele a má větší cit v prstech. 

			Nerovný asfalt se změní v klikatou prašnou cestu zakousnutou do úpatí hory. Přísný ráz města východního bloku se rozpouští do nepravidelně roztroušených samot. Ve větru se třepotá ložní prádlo. Budovy mají křivé stěny. Vlhký poryv větru přináší muezzinovo volání k modlitbě. Odjel pár kilometrů z města, ale vypadá to, jako kdyby byl na jiném kontinentu. 

			Adresa patří jakési bytovce tyčící se nad silnicí plnou nejrůznějších povozů. Evan se vydá vzhůru po zatočeném schodišti lemovaném štukovými stěnami a šlape po modro-bílých tureckých dlaždicích. Pak zaťuká na obří dveře zasazené v obloukovitých veřejích, jejich dřevo je zdobené rezivějícími kovovými pásky. Se skřípotem se doširoka otevřou a za nimi se objeví kulatý chlapík ve volném oblečení těžko odhadnutelného stylu. 

			„Á,“ pronese a na nose se mu lesknou brýle bez obrouček. „Doufám, že jste měl příjemnou cestu?“ Rozmáchlé gesto paže v nabíraném rukávu podtrhuje jeho angličtinu s měkkým přízvukem. „Pojďte dál.“ 

			Strop je tu vysoký, jako v kostele. Na televizi s tykadlovitou anténou leží zcela volně pistole Makarov. Muž s Evanem projdou chrastícím korálkovým závěsem do stísněné kuchyně a posadí se před měkké týkové misky naplněné fíky, sušeným ovocem a ořechy. 

			Muž vytáhne malý mikrotenový sáček s nápisem TAJNÉ, vyvedeným zvýrazňovačem na etiketě v azbuce. Uvnitř sáčku je jeden jediný projektil. Evan si ho přes mikroten prohlíží. Ocelová nábojnice s galvanickým poměděním, typ 7.62 × 54 mm R. 

			Začíná mu docházet, že na nábojnici je otisk prstu a že musí zůstat na místě činu, aby se z ní stal přímý důkaz viny za to, co dostane za úkol Evan. 

			Poděkuje tomu muži a zvedá se k odchodu, ale ten člověk se natáhne přes stůl a hnědé prsty obejmou Evanovo zápěstí. „To, co držíte v rukou, je nebezpečnější, než si dokážete představit. Buďte opatrný, příteli. Tohle je riskantní svět.“

			Následujícího rána se Evan vydává do částí města, které v uplynulých několika týdnech tak pečlivě zkoumal. Ví, kde se ptát, a dotazy ho nakonec dovedou k zadnímu traktu opuštěné textilky. Tam se dá do hovoru s malým, spořádaně vyhlížejícím Estoncem. Na průmyslový tkalcovský stav je postupně vyskládáno v pravidelných odstupech několik sovětských pušek.

			Nábojnice v Evanově kapse vyžaduje zásobník, který se dá použít jen pro omezený počet zbraní. Prohlíží si nabídku Varšavské smlouvy a všimne si modelu Mosin-Nagant s puškohledem PSO-1. Ukáže na něj rukou. Estonec jej uchopí čistým hadříkem na čištění zbraní a podá mu ho. Když pozoruje, jak si Evan prohlíží ruskou odstřelovačskou pušku, jeho úsměv hraničí s obscénností. 

			Tahle puška umožní Evanovi dosáhnout na vzdálenost sto metrů seskupenost 5 centimetrů, víc nepotřebuje. Ale předstírá nespokojenost. „Není to zrovna špičková zbraň.“

			Muž si proplete růžové prstíky. „Taky se asi zrovna nechystáte na Celostátní mistrovství do Camp Perry.“ 

			Evan zaregistruje ten příměr, který je mu – kupci se Severní Ameriky – ušitý na míru. Zvedne bdělé oko od puškohledu a zahledí se na malého človíčka v legračním obleku a s kapesníčkem v kapse saka. 

			Estonec si upraví kravatu a kývne bradou, kterou má hladkou jako batole, směrem k pušce. „A kromě toho,“ pokračuje, „jsou tři miliony mrtvých Němců jasný důkaz.“ 

			„Alvare?“ Slabý ženský hlas přiměje Evana, aby otočil hlavu. 

			Krásná mladá dívka, možná patnáctiletá, stojí ve dveřích kanceláře. Kromě odřené deky přehozené přes ramena je nahá. Oči má utopené v obličeji a lemované kruhy. Pod kůží jsou jí vidět kosti. Za ní postřehne Evan na podlaze špinavou matraci, kovový hrníček a talíř. 

			„Mám hlad,“ řekne. 

			Evan zachytí význam jejích slov, protože umí trochu rusky, i když se domnívá, že promluvila ukrajinsky. Ihned si nový poznatek přidá do svého zásobníku indoevropských jazyků. 

			Estoncem projede vlna vzteku, která na chviličku naruší jeho uhlazené manažerské způsoby. „Zalez krucinál zpátky. Řek jsem ti, že když mám obchodní jednání, nemáš nikdy vylézat.“

			Ta dívka snad neustoupí zpátky do kanceláře, spíš se rozplyne. 

			Evan potěžká pušku, jako kdyby cena souvisela s hmotností. Pak hodí hlavou směrem k teď už zavřeným dveřím. „Zdá se, že vás zaměstnává.“ 

			Alvar se ušklíbne a ukáže zuby zažloutlé od tabáku. „To si ani neumíte představit, kamaráde.“ 

			Bokem stojí paleta, vykukuje zpoza zataženého závěsu. Na ní jsou vyskládané bedny s tříštivými granáty. Estonec si všimne, že se na ně Evan dívá. 

			„Drahý příteli, rok 1997 pro mě byl požehnáním,“ vykládá. „Teď je to tu jako na Divokém západě. Objednávky chodí rychleji, než je dokážu vyřizovat. Jsou to obrovské objemy. Objednávají si lidi, kteří dávají do pohybu celé národy.“ 

			„Pro kterou stranu?“ zeptá se Evan. 

			Muž se rozesměje. „Nejsou žádné strany. Jen peníze.“ 

			Během chvilky svazek bankovek změní majitele. 

			O sedmdesát dvě hodiny později se Evan nachází ve stoce pod hlavní třídou a hrbí se pod odkapávající vlhkostí. V ruce má Mosin-Nagant. Stojí na betonové desce nad kalným proudem a čeká. Mříž kanálového odtoku vsazená do obrubníku na úrovni jeho očí mu poskytuje dobrý výhled na celý bulvár. V dálce skřehotá čísi hlas ze zabudovaných reproduktorů a mísí se s hlukem hustého davu. Slavnostní průvod se přibližuje. 

			Prostřednictvím kódovaných zpráv zaplnil Jack část prázdných míst v jeho informacích. Cíl: bojechtivý ministr zahraničí, který má každým dnem větší moc a prosazuje vývoj jaderných zbraní. Evan čeká a vdechuje močálovým pachem nasáklý vzduch. Na ulici nad ním lidé propukají v jásot. Zvedá pušku, špička hlavně vykukuje z kanálové vpusti a v puškohledu tak vidí, co se děje. 

			Děti na ramenou se smějí a tleskají. V nakloněném ohybu té části ulice, kterou vidí, drží zátarasy masy v odstupu. Před obličejem rojícího se hmyzu kmitají miniaturní praporky. 

			V čele procesí je skupina obrněných SUV, pár set metrů odsud se dostávají do jeho zorného pole. Auta se vydávají po rovném asfaltovém pruhu směrem k Evanovi. To, co vidí, je lehce zdeformováno tlumeným odrazem slunce od čelních skel. 

			Evan splývá s puškou v jedno, těsný kontakt má ztlumit zpětný ráz a umožnit rychlé opakování, pokud bude třeba vypálit druhou ránu. Počítá potenciální odchylku – 48 milimetrů mezi středem kruhové mušky a osou hlavně. Pak si upraví průmětový bod na devadesát metrů, to bude místo, ve kterém se bude vozidlo pohybovat v pro něj optimálním úhlu. Jeho zorné pole se bude s přibližujícím se vozem zmenšovat. Pokud cíl mine značku, s každým dalším metrem bude zásah složitější. Musí to být devadesát metrů – ne víc, ne méně.

			Zaujme pozici. Kromě dechu, který mu ochlazuje vyšpulené rty, je zcela bez pohybu. 

			Najednou se mu v hledí vynoří cíl. Vysoký, plešatící muž s důstojným držením těla, v tmavém obleku, obklopený generály ověšenými metály a manželkou ve splývavých tmavofialových šatech. Mávají davům a kolem nich jsou postranice otevřeného vozu, který připomíná trochu loď a trochu Papamobil. 

			Sto deset metrů. 

			Sto. 

			Nastal problém. 

			Manželka ministra zahraničí se natáčí k protější straně ulice a kompletně zablokuje Evanův výhled. Její hlava je přímo před hlavou manžela. 

			Devadesát pět metrů. 

			Panika. Během zlomku vteřiny Evan propadne zmatku a rychle se uklidní. 

			Pokud bude muset střílet skrz ni, bude lepší prostřelit oční jamku, aby k případné změně dráhy střely došlo vinou lebky v jediném bodě. Evan jí přesouvá křížek mířidla přímo na zorničku. 

			Devadesát tři. 

			Opře prst o dvoustupňovou spoušť, nádech číslo jedna. 

			Dívá se přímo do jejího oka, do ní. Řasenka na prohnutých řasách, radostí nakrabacené horní víčko. Není součástí mise. Měl by ji brát jako vedlejší škodu? V záhybech svého mozku hledá Evan Jackova slova, ale neslyší než šumění projíždějících kol a nadšené hučení davu.

			Druhý nádech. Výdech. Poslední půldech před výstřelem. 

			Kdyby čekal o chvilku déle, objevila by se hromada dalších problémů. 

			Milimetrový pohyb prstu a bude po všem. 

			V nejnevhodnější chvíli se ohlásí Jackův hlas sám od sebe. Zašeptá mu do ucha: To nejtěžší není udělat z tebe zabijáka. Nejtěžší je, abys zůstal člověkem.

			Vůz se posouvá dopředu. Je v bodu X. Tmavá tečka jejího oka, ministrova hlava se posouvá dozadu a je perfektně v zákrytu s tou její. Teď. 

			A pak jsou pryč.

			Evan vypustí půldech. Pot mu stéká do očí, znovu přepočítává a upravuje průmětový bod, zpětně upravuje přiblížení, obličeje se zvětšují a zmenšují, zatímco on se snaží udržet svůj cíl v kroužku puškohledu. Přesně, jak se bál, se jeho zorné pole zmenšuje, jedna komplikace se vrší na druhou. 

			Dýchá. Soustředí se. 

			Znovu prst na spoušť. Vrátit fokus zpátky, a ještě kus. Brzy přijde ten okamžik, jeden jediný, ve kterém musí odvést čistě a správně svou práci. A až přijde, bude připraven. 

			Generálové se točí kolem manželky, usmívají se pod vousy, ministrův obličej se střídavě objevuje a mizí, chvíli tu je, a pak není. Teď je to pětasedmdesát metrů, vozidlo před nimi zužuje možný úhel stále víc, už je to jen tenký výřez. 

			Z celého vesmíru zůstal už jen tunel puškohledu. Nic jiného nezůstalo, dokonce ani dech. Manželka se otáčí, její mohutné pozadí vyplňuje záměrnou linii. Ministr se za ní pohybuje sem a tam. Evan čeká, až se její ruka zvedne, aby znovu pozdravila dav, a ona to konečně udělá. Kus šatů jí visí v podpaží jako křídlo. Ministr za ní je neviditelný, ale Evan sledoval jeho pohyb a odhaduje, jak daleko se dostal. 

			Vydá lehký a klidný výdech. A pak stiskne. Projektil prorazí nadýchanou látku tři nebo čtyři centimetry pod nataženým loktem jeho manželky. 

			Evanovy ruce se hýbou, jako by měly vlastní vůli, natahují závěr pro následný výstřel a uvolněná nábojnice mu s cinknutím padá k nohám. Další rány ale nebude zapotřebí. Ministr zahraničních věcí padá do náručí dvěma generálům, oči má prázdné, v jedné tváři důlek o velikosti palce. Ústa jeho manželky jsou roztažená dokořán a chvějí se výkřikem, jenže Evan přes burácení davu nic neslyší. 

			Hodí zbraň do vody, která protéká pod ním. Je jí tam tak do pasu. Když schová vražednou nábojnici do kapsy, vytáhne mikrotenový sáček a vytřepe z něj na vlhkou desku ocelovou nábojnici s galvanickým poměděním, kde je neviditelný otisk. Teď už ví, že patří nechvalně známému čečenskému vzbouřenci. 

			Budou prohledávat dav, okolní budovy, zaparkované vozy. Teprve potom je napadne podívat se pod zem, ale i tak Evan utíká k místu, kudy kanálem opouští podzemí. Vydává se do parku, o pět bloků dál na sever. Pak pokračuje tři bloky na východ, pryč od stále frenetičtějšího davu, a nastupuje do autobusu. O pár kilometrů dál vystoupí, obrátí svou oboustrannou bundu naruby a courá se po městě. Ze rtů kolemjdoucích, z útržků hovorů v kavárnách i z autorádií se line ta novina. 

			Jakmile je v bezpečí pronajatého pokoje, přihlásí se k e-mailovému účtu a vytvoří novou neodeslanou zprávu, která sestává z jediného slova: „Neutralizován.“ 

			O chvíli později se koncept zprávy aktualizuje: „Ukonči operaci.“

			Evan zírá na ta slova a cítí pod kůží na obličeji vlnu emocí. Prohrábne si rukou krátké vlasy a jeho dlaň zvlhne potem. Vstane, odejde od notebooku, vrátí se zpátky. Potom napíše: „Požaduji telefonický kontakt.“ 

			Kliká na OBNOVIT. Kliká znovu. Nic. 

			Jack si to musí rozmyslet. 

			O sedmnáct nekonečných hodin později konečně Evan obdrží odpověď a dvě hodiny nato stojí na určené křižovatce, odkud se spojí s Jackem – z jedné budky do druhé. Zastihl Jacka na samém počátku rána na východním pobřeží, ale působí stejně svěžím dojmem jako vždy. Jeho logistická mysl formuluje odpovědi do úhledných balíčků slov, artikulovaného ticha, odměřených intonací. 

			„On mi jen dodal nábojnici,“ říká Evan. 

			Jack odpovídá: „Protože o ničem jiném nevíš.“ 

			„Působí loajálně. Má pro nás cenu.“ 

			„Nevěř všemu, co si myslíš.“

			Vítr zanechává na Evanově obličeji vlhké kapky a on se choulí do límce své bundy. Natáčí hlavu sem a tam a sleduje chodce, auta i okna kamenných budov, které se tyčí všude kolem. 

			„Není to náš přítel,“ pokračuje Jack. „Přátelí se s každým. Obchodník. Neprodává jen nábojnice s otisky. Prodává i zbraně.“ 

			„Zbraně?“

			„Štěpný materiál. Nejvyšší nabídce. Pro naši práci tam je to komplikující faktor. To by ti mělo stačit.“ 

			„No a co Šesté přikázání?“ ptá se Evan a do jeho hlasu se dere hněv. „Zpochybňuj rozkazy.“ 

			„Právě jsi je zpochybnil,“ odpovídá Jack. „Teď je vykonej. Ukonči operaci. Svého kamaráda i všechny ostatní, které jsi mohl použít. Tohle se nesmí obrátit proti nám. A neobrátí.“ 

			Následuje nepřerušovaný tón ve sluchátku.

			Evan se prochází čtvrtí, dokud nenarazí na volhu, čtyřdveřový sedan, který je v těchto ulicích stejně běžný jako chrysler v Detroitu. Spojí dráty a odjíždí z města, noří se do rudého západu slunce. Zaparkuje pár bloků od bytu se zatočeným schodištěm lemovaným štukovými stěnami a pod příkrovem rychle přicházející noci se svižně přesouvá na ně. Jakmile stojí na modro-bílých tureckých dlaždicích, vytahuje soupravu na otevírání zámků. Rezivějící vložka na obloukovitých dřevěných dveřích kapituluje během pár sekund. 

			Evan tiše projde ztemnělou předsíní s klenutým stropem. Pistole Makarov leží stále na stejném místě, na staré televizi. Je nabitá. 

			V zadní části bytu je kuchyně, svítí se tam. Skrz korálkový závěs se nese statickým šumem naplněný hlas rozhlasového reportéra. Řeční v jazyce, který Evanovi není neznámý. Tádžičtina? Bucharština?

			Jak málo toho ví o životě, který má právě ukončit. 

			Korálkový závěs dělí jeho výhled na svislé proužky. Ten muž sedí u malého odřeného stolu, má odvrácený pohled a lžící jí polévku z mísy. Starodávné rádio leží na pultíku vedle varné plotýnky. Všední malý portrét: Muž, který večeří sám.

			Evan prochází závěsem, cvakání korálků ohlašuje jeho přítomnost. Muž se otáčí a dívá se na něj přes brýle bez obrouček. Pak přijde okamžik poznání a rysy jeho obličeje se stáhnou žalem. Není v tom ani hněv, ani strach – jen smutek. Pokývne jednou hlavou a otočí se zpátky k polévce.

			Evan ho střelí do temene hlavy. 

			Muž přepadne dopředu, židle se posune o pár centimetrů nazad a jeho tělo zůstane ležet – prsa na okraji stolu, obličej v polévce. 

			Evan ho zvedne z polévky, narovná ho v židli a očistí mu obličej, co nejlépe to dokáže. Chybí mu levé oko a část čela. Když Evan vrací utěrku na kuchyňský pultík, objeví tam neforemný popelník z hrnčířské hlíny, vytvarovaný dětskou rukou. 

			Vyzvrací se do dřezu. 

			Pak najde ve skříni láhev chlorového bělidla a nalije ho do odtoku.

			Cestou ven po temném schodišti si všimne muže, který vychází po schodech nahoru, zřejmě přilákán zvukem střelby. I ve stínu je vidět, že se v levé ruce toho člověk něco blýská. 

			Oba se zastaví v polovině schodiště. 

			Muž je pro Evana temná silueta, stejně jako Evan pro něj. Mužova hlava se pohne, všiml si pistole v Evanově ruce. Skloní svou vlastní zbraň a roztáhne prsty na druhé ruce na znamení toho, že nepředstavuje nebezpečí. Zavrtí přitom hlavou. Evan kývne hlavou a projde kolem něj. 

			O deset minut později už má za sebou polovinu cesty zpátky do města, ale sevřený hrudník mu brání, aby se pořádně nadechl. 

			Jeho další zastávka je opuštěná textilní továrna. Vejde dovnitř a vydá se rychle změtí uliček obrovské továrny. Najednou se objevuje spořádaně vypadající Estonec. V ruce drží pořádný kalašnikov, prohnutý zásobník ční dopředu jako kel. Evan přišel na souboj s AK-47 s pistolí. Stojí vedle průmyslového tkalcovského stavu, kde se setkali už dřív. 

			Estonec zvedne hlavu, projev vlídné zvědavosti, ale samopal drží dál pevně v ruce a jeho malé oči jsou tvrdé jako oblázky. Dokonce i v tuto hodinu, probuzený ze spánku, na sobě má pečlivě vyžehlené kalhoty a košili na míru, ačkoliv nemá zapnutý jeden knoflík. Dveře do kanceláře za ním jsou zavřené, ale nevýrazná zář nasvěcuje mléčné sklo okna. 

			Oba muži stojí v napjatém příměří – nemíří na sebe zbraněmi, ale ani je neodhazují. 

			„Potřebuji vaši pomoc,“ začne Evan. Pomalu, opatrně zvedá makarov a hraje si s natahovacím mechanismem. „Zasekává se.“ 

			Na Estoncově tváři se objeví úsměv, úhledný oblouk proříznutý mezi měkkými růžovými tvářemi. „Protože jste ho nekoupil ode mě.“ Natáhne se po pistoli. „Ale vážně, ze statistického hlediska je to nemožné. Makarov se nezasekne.“ 

			Evan to ví, ale byla to jediná výmluva, která ho v té chvíli napadla.

			Estonec netrpělivě zatřese rukou. Pod druhým loktem se dopředu posune hlaveň samopalu. „Tak co?“ 

			Evan je přinucen odevzdat mu pistoli. 

			Estonec si ji vezme a položí svou zbraň na stav. Vyhodí zásobník, prohlédne ho a pak se ušklíbne nad Evanovou neznalostí. „Spodní část hrdla zásobníku na sobě má vryp, poškození při údržbě.“

			Špičkou mokasínu nabere kartonovou krabici a vytáhne ji zpod stavu. Prohrabe se obsahem, vytáhne nový zásobník, vrazí ho zpátky a vrátí pistoli Evanovi. 

			„Mrzí mě to,“ řekne Evan a prostřelí muži hrudník. 

			Estonec upadne na záda, dlaně narazí na beton. Třese se, divoce škube rukama. Z kašle se mu na modrých rtech vytvoří tenký povlak ze slin. Zorničky se trhanými pohyby přesunou na Evana. Ten ještě nikdy neviděl v žádném obličeji takovou hrůzu. 

			Evan přidřepne a vezme ho za pěstěné ruce. Nehty jsou čisté a nakrátko sestřižené. Estonec sevře Evanovy prsty, druhou rukou ho popadne za předloktí a přitáhne si ho blíž. V jiném kontextu by tenhle kontakt působil srdečně. Možná působí i teď. Evan ho pomalu položí na podlahu, snaží se, aby jeho hlava nenarazila do betonu. Pak drží mužovu ruku, dokud není úplně bezvládná. 

			Nakonec vstane a dojde ke skrovné kanceláři. Otevře dveře. Dívka s krvavými rty a popelavou pletí se válí schoulená na matraci. Na kovové skládací židli leží souprava na aplikaci heroinu. Dívka je nahá, má po těle podlitiny, zpod kůže vystupují kosti. Vypadá to, že má vykloubené levé rameno. Není možné, by že neslyšela výstřel. 

			Na kovovém stole kousek od matrace je krabice od doutníků naplněná po okraj bankovkami. Evan ji zvedne a položí vedle její tenké paže. „Už jsi volná, můžeš jít,“ sdělí jí. 

			Apaticky k němu stočí zrak. „Kam?“ zeptá se ho. 

			Nechá ji tam s krabicí plnou peněz. 

			Tu noc se ubytuje v jiném hotelu, přihlásí se k e-mailu a zanechá Jackovi nový koncept. „Operace ukončena.“

			Podívá se na časy odletů z druhého největšího letiště v sousední zemi. Zítra bude náročný den. 

			A i ten další a další a další…

		

	
		
			1

			Tvář v davu

			Muž splynul s davem turistů na chodníku v ulici E Street. Nebyl ani vysoký, ani malý, ani svalnatý, ani vyhublý. Prostě jen normální chlapík, ne příliš hezký. 

			Kšiltovku Washington Nationals měl naraženou do očí, aby zmátl bezpečnostní kamery. Nad řezáky si předtím nacpal dentální bavlněné válečky, tím se mu změnila obličejová struktura a zmátl server pro sběr biometrických údajů, který tajná služba používala pro identifikaci každé tváře v davu. Na sobě měl perfektně padnoucí oblečení, které ukazovalo kontury jeho těla, žádný dlouhý plášť, který by se do tohoto ročního období nehodil a mohl by ukrývat vybavení nebo zbraně – a přitahovat nežádoucí pozornost. 

			Přiletěl do Washingtonu ze západního pobřeží – stejně jako o pár dní dřív, a taky ještě předtím o pár dnů dřív – s pasem vydaným na cizí jméno. Na jinou identitu si pak pronajal vůz a na další se ubytoval v hotelu. 

			Usrkával Big Gulp, který si koupil v prodejně 7-Eleven, další rekvizita, která doplňovala tričko z Národního muzea letectví a kosmonautiky a vycházkové boty Clarks, které si koupil minulý týden a strčil se špinavými hadry do sušičky, aby vypadaly opotřebovaně. Limonáda chutnala tak, jak čekal, cukrem nasáklý kukuřičný sirup. Přemýšlel, proč si lidi dobrovolně cpou do těla tenhle druh paliva. 

			Věděl, jakým vizuálním spouštěčům se vyhnout. Nepotil se a dával si pozor, aby nedělal nervózní pohyby. Žádné obranné krčení ramen ani přešlapování z nohy na nohu. Neměl tašku ani batoh a ruce nestrkal do kapes. 

			Evan Smoak dobře znal protokol tajných služeb. 

			Poslední půlrok strávil shromažďováním informací, kousek po kousku je skládal do větší mozaiky. Posouval se ke konci poslední etapy obecného průzkumu. Blížil se čas začít plánovat misi. 

			Položil ruce na mříže dvouapůlmetrové brány. Stromy jižní zahrady South Lawn vytvářely jakýsi trychtýř, který vedl do Bílého domu. Dalo by se říct, že šlo o skvělou metaforu Evanovy zužující se koncentrace, ale on nebyl tím typem, který by se zdržoval metaforami. 

			Postavil si Big Gulp na chodník, zvedl fotoaparát, který se mu do té doby houpal na krku, a předstíral, že s ním zápasí. Aby ho dostal mezi tyčky plotu, musel odstranit krytku z čočky Nikkor 18-200 mm. Jakmile přiložil oko k hledáčku, přiblížil si – teď už ničím nezakrytou – jižní stranu Bílého domu. 

			Ztracen v davu turistů pořizujících snímky nechal klouzat objektiv po pozemku. Překážky na něj udělaly dojem. 

			Strategicky umístěné ocelové sloupky po celém obvodu. 

			Pod zem vsazené tyče, připravené prorazit vzhůru při sebemenší provokaci. 

			Tři metry od linie plotu pozemní senzory a bezpečnostní kamery s vysokým rozlišením, připravené zachytit každý náznak pohybu či zachvění země na špatné straně mříží. 

			Uniformovaní policisté vyšších hodností postávající na místech s dobrou viditelností, rozmístěných po celém prostoru, a záložní týmy, připravené přispěchat na pomoc se „samopaly“ FN P90. V souladu s obecně rozšířenou představou o tajných službách měli agenti na očích brýle Wiley X, ale zakryté oči měly i jednu strategickou výhodu: potenciální útočník si nikdy nemohl být přesně jistý, kam se dívají. Zvýšená pozorovací stanoviště pak bránila lidem z davu pojmout zrakem všechna bezpečnostní opatření, která by na ně mohla cestou čekat. 

			U jihozápadní brány pak ovládali kus betonového podkladu dva belgičtí ovčáci; povrch byl termoelektricky chlazený, aby si v letním žáru nespálili tlapky. Očichávali všechny přijíždějící vozy, jestli v nich nejsou výbušniny. Stejně tak byli vycvičení, aby napadli případného vetřelce, který by překonal bodce plotu. Pokud existovalo horší místo než mezi čelistmi 35kilového belgického ovčáka, Evan o něm nevěděl. Psi byli spolehliví bojovníci, schopnostmi přesahovali svou váhovou kategorii. Dokonce i elitní jednotka Navy SEAL Team Six během útoku na Usámu při výsadku použila jednoho psa tohoto plemene.

			Pak Evan stočil objektiv přímo na Bílý dům. Polokruhovité sloupoví na jižní straně, stejně jako zbytek exteriéru budovy, bylo vybaveno infračervenými detektory a zvukovými čidly. Vše bylo nepřetržitě v provozu, napojeno na místní centrálu, stejně jako na pult ochrany v sídle tajných služeb, které se nacházelo necelé dva kilometry východním směrem. 

			Agenti v operačním středisku navíc monitorovali radarové snímky, na kterých byl každý stroj proniknuvší do okolního letového prostoru. Byli také v nepřetržitém kontaktu s Federální správou leteckého provozu i kontrolní věží Reaganova národního letiště. Kdyby nějaký dron nebo pilot s nadlidskými schopnostmi náhodou proletěl sítí mechanismů včasného varování, systém protivzdušné obrany s raketami FIM-92 Stinger byl nainstalován přímo na Bílém domě, připraven k dynamickému zásahu ve vzduchu. 

			Evan stočil čočku ke střeše nad Trumanovým balkonem. Střelec s puškou Stoner SR-16 zaujímal trvalou pozici, ze které viděl celý jižní trávník, na němž obrovské rudé majáky vytyčovaly přistávací zónu pro Marine One, prezidentskou helikoptéru. Protiodstřelovači hlídali střechu s kulovnicemi .300 Win Mag, které vytvářely ochrannou bariéru na vzdálenost patnácti set metrů všemi směry. 

			Dostat se do Bílého domu není jen nesmírně náročné. Je to nemožné. 

			A i kdyby se nějaká šťastná dušička dostala až na práh budovy, neměla by to dál o nic jednodušší. 

			Mezi detektory kovů, hlídacími stanovišti i magnetometrickými tyčemi by těžko proklouzlo do Bílého domu cokoliv bez dokonalé prohlídky. Ani jediná zásilka z toho milionu, co sem dorazí každý rok. Dokonce ani vzduch ne. Elektronická čidla u každého vchodu rozpoznají každý vzduchem přenášený patogen, nebezpečné plyny, dokonce i každý závan, který nenese nic dobrého. Oddělení pro technickou bezpečnost provádí denně prohlídku každé místnosti a vyhledává bojové viry, bakterie, radioaktivitu, zbytkové hodnoty trhavin i kontaminujících látek mnohem exotičtějšího charakteru. 

			A pokud by snad někdo jakýmsi zázrakem opravdu pronikl do té nejzabezpečenější budovy na zemi, Bílý dům byl vybaven ještě dalšími prvky. V interiéru se skrýval nejen bezpočet tlačítek pro případ nouze, alarmů a místností s maximálním zabezpečením, ale i hromada únikových cest, včetně tři metry širokého tunelu, který pod East Executive Avenue NW mířil do sklepů ministerstva financí na druhé straně ulice. 

			Evan sklonil fotoaparát a vytáhl ho ven z mříží z armované oceli. Pak vydal téměř neznatelný povzdech. 

			Zabít prezidenta bude dřina.
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			Nepřítomnost světla

			Sirotek X.

			To bylo Evanovo jméno, které mu přidělili už ve dvanácti letech, když ho vytáhli ze sirotčince a přivedli do supertajného programu, skrytého v utajených strukturách ministerstva obrany. Nebyl to obyčejný černý program, byl černočerný. Mohli jste ho mít přímo před očima a neviděli jste nic. Jen nepřítomnost světla.

			Zhruba před deseti lety nevyhnutelná dvojsečnost operací, jimiž byl Evan úkolován, způsobila, že dosáhl bodu zlomu. Proto Program Sirotek opustil a zmizel z radaru.

			Ponechal si obrovské zdroje, které nashromáždil jako černý operátor, i dovednosti, které zůstaly nastřádány v jeho svalové paměti. Ale současně mu zůstalo něco na způsob morálního kompasu. Bez ohledu na krev, kterou proléval na šesti kontinentech, se ho tvrdohlavě odmítal vzdát. 

			Stal se z něj Pan Nikdo, nabízející své služby skutečně zoufalým jedincům. Lidem, kteří se už neměli na koho obrátit. Vyhovovalo mu, že nechal minulost za sebou. Ani v nejrůznějších rozvědkách o Programu většinou nikdo nevěděl. Evanovo kódové jméno Sirotek X pouštěli lidé druhým uchem ven, stal se jakýmsi mýtem. Městskou legendou. Jen pár osob vědělo, co je Evan zač a co dokázal. 

			Bohužel jedním z nich byl shodou okolností prezident Spojených států. 

			Jonathan Bennett byl v počátečních letech Evanovy služby v Programu náměstkem ministra obrany pro politické záležitosti. Prostřednictvím systému hierarchie, který byl vytvořen s cílem maximálního utajení, zadával Bennett cíle misí. Evan byl nejefektivnější operátor, kterého měl Bennett na starost, zabil dostatečné množství nepřátel státu, aby se jimi dal zaplnit hřbitov. Evan věděl, kde jsou ta těla pohřbená. Sám je ukládal pod zem. 

			O pár let později, když se Bennett stal prezidentem, začal likvidovat veškeré stopy ústavně zpochybnitelného programu, na který dohlížel. Pot, krev a tvrdá práce dovedly Evana k odhalení, že Bennett je obzvlášť posedlý vymazáním veškerých pozůstatků mise z roku 1997. 

			A tak se Evan stal jeho nejdůležitějším cílem. 

			Netušil, proč si právě tato mise získala výjimečné místo v Bennettově paranoidním srdci, ani proč ta vražda v onom vzdáleném šedivém městě ještě dnes hrála nějakou roli. Jaká tajemství viděl toho chladného osudového rána Evan svým puškohledem? Porazil stiskem spouště první kostku domina, která vyvolala řetězovou reakci s nezadržitelnými následky? Anebo se v té zatuchlé stoce namočil do čehosi intimního a dostal se teď sám do mířidel osobní vendety? Na tohle neznal odpovědi. 

			Věděl jen, že se ho Bennett chtěl zbavit. 

			A to, že se on, na oplátku, zase chtěl zbavit Bennetta. 

			Jenže Evanovy motivy nevycházely jen ze snahy ochránit sebe sama. Bennett byl morálně prohnilý v tom nejhlubším slova smyslu, jeho prohnilost prorůstala až k nejnižší příčce velení. Ze svého vysokého úřadu nařizoval vraždy bezpočtu Sirotků. Likvidoval ty, kteří kdysi pod jeho velením riskovali pro svou zemi život. A stejně tak dal zabít muže, který byl natolik nezlomný a poctivý, že ho Evan vnímal jako svého otce.

			Tady se ale přepočítal. 

			Proto byl Evan teď tady, opřený o bránu Bílého domu mezi houfem turistů v ulepeném červnovém horku, a čekal, až se objeví On.

			Žena po Evanově levici se zvedla na špičky a natlačila před sebe děti, aby lépe viděly. „Podívejte! To je on! Myslím, že už jde!“ Pak praštila nejstaršího potomka přes ruku. „Zavři toho blbýho Pokémona a udělej si pár fotek na Instagram.“ 

			Evan sklonil fotoaparát a zvedl svůj Big Gulp. V té chvíli se objevila řada vozidel. Vydala se po okružní cestě, protože před chvílí vyjela ze Západního křídla. Vozy tvořily takzvaný neformální útvar, bylo tu osm neoznačených vozů tajných služeb a tři prezidentské limuzíny, jedna jako druhá. Tři limuzíny pro potenciální atentátníky znamenaly, že by si museli zahrát skořápky, protože nikdy nemohli s jistotou vědět, ve které se nachází prezident. Klamné cíle pak měly v případě útoku i roli záložních vozidel. 

			Když už se konvoj blížil k části zvané South Lawn, najednou prudce zastavil. 

			Evanovi se v prsou rozlila vlna vzrušení, jako by ho olízl studený plamen. Je tohle ta příležitost, na kterou tu celý půlrok během těch 237 hodin sledování čeká? 

			Znovu zvedl fotoaparát, právě včas, aby viděl, jak jeden z asistentů vybíhá z rohu Rose Garden s koženou aktovkou v ruce. Stromy bránily ve výhledu, asistent za nimi každou chvíli zmizel. Blížil se ke koloně. Evan nechtěl asistenta ztratit z očí a prodíral se davem před branou. 

			Konečně ten člověk doběhl k prostřední limuzíně, mezi kmeny skoro nebyl vidět. Dveře se pootevřely, jen na škvírku, kterou dovnitř prostrčil aktovku. 

			Pak se dveře opět zavřely. 

			Tuhle událost zaznamenalo sotva nějakých deset dvanáct lidí, co zrovna stáli na konkrétním místě u brány. 

			Ale pro Evana to byl průlom, na který čekal půl roku. 

			Bennett mu ukázal karty.

			Ačkoliv skutečnost, že prezident byl momentálně v prostřední limuzíně, ještě nemusela znamenat, že v ní bude i příště. Anebo že limuzíny pojedou vždycky v tom samém pořadí. 

			Evanův mozek se rozjel na plné obrátky, zpracovával proměnné. 

			Prezident možná nemá oblíbenou prezidentskou limuzínu. Ale téměř určitě má oblíbeného řidiče. 

			Evanovým úkolem není sledovat limuzíny, ale řidiče. 

			Anebo přesněji – protože řidiči byli skrytí za zatmavenými skly identických vozidel – musí Evan sledovat styl řízení. Odhalit jakýkoliv výrazný rys vedení vozu prostředního šoféra. 

			Zaměřil tedy svou pozornost na prostřední limuzínu a současně rozšířil periferní vidění tak, aby do něj pojal i ostatní dvě. Slunce mu z boku pralo do krku. Lidé v davu do sebe strkali v napjatém očekávání a ve vzduchu byly cítit opalovací krém a deodoranty. Dítě, které se ještě před chvílí zabývalo Instagramem, začalo kňourat, že má hlad, a pak se hroutilo k zemi, jako kdyby si někde zapomnělo páteř. 

			Evan se dál dokonale soustředil. 

			Když se konvoj znovu rozjel, koncová vozidla stočila svá kola ještě dřív, než se vozidla pohnula. Vytáčela se na asfaltu, zatímco auta stála v klidu. Ale prostřední řidič točil koly jen při pohybu vpřed, aby převoz prezidenta probíhal hladce. 

			Prokoukl ho. 

			Kdyby Evan byl člověkem, který se usmívá, tak by to právě teď udělal. 

			Maminka instagramového dítka vytáhla svého potomka na nohy. „Vstávej, Camerone. Jede sem prezident.“ 

			Ve chvíli, kdy konvoj projížděl zatáčkou příjezdové cesty, dal se Evan do pohybu. Ne příliš rychle se prodíral mezi čumily a směřoval do bodu, kde E Street protíná East Executive Avenue. 

			Prezident Bennett dával přednost této trase, protože mu umožňovala vyhnout se Pennsylvania Avenue, která probíhala napříč před Bílým domem a bylo z ní vidět na Lafayette Square, kde stále rostoucí davy demonstrantů volaly po jeho impeachmentu. V ruce drželi cedule a transparenty odsuzující rozsáhlé porušování ústavy. Nedodržování zákona o kontrole vývozu zbraní. Nezákonné zasílání peněz i zbraní bojovníkům do zahraničí. Podněcování rozsáhlého sledování Američanů ze strany Národní bezpečnostní agentury. Monitorování domácích politických seskupení, která vůči němu byla v opozici. Porušování mezinárodních úmluv. Poskytování zvláštního zacházení firmám zajištujícím zakázky pro ministerstvo obrany. Obcházení Kongresu. Přebírání pravomocí soudů.

			Jenže Bennettovi se mistrně podařilo kolem své administrativy vztyčit silové pole a jeho průhlednost zamlžit natolik, že si udržel své kritiky od těla. 

			Evana politika nezajímala. Bennettovo překračování pravomocí, i když bylo děsivé, tady, na sluncem propečeném betonu před Bílým domem, Evana netrápilo. Nezajímal se o rozsáhlou konspiraci. Ani o tichý šepot v kuloárech moci. Dokonce ani o utajené převratné dohody či supersložité machinace, v nichž byl původce pečlivě izolován od výsledku a kde příčina zdánlivě nesouvisela s následkem. 

			Trápily ho obličeje těch mrtvých. 

			A skutečnost, že prezident Spojených států osobně objednal vraždy mužů i žen, kteří byli jako děti odebráni ze sirotčinců a vycvičeni a indoktrinováni, aby strávili život ve službě vlasti. S novým životem, který jim byl dán, učinili to nejlepší, co se dalo. A on je nechal oddělat, aby zachránil sám sebe. 

			Likvidace Jonathana Bennetta byla konečnou misí Pana Nikoho. 

			Konečně kolona dorazila na křižovatku a zastavila. Řidiči krajních limuzín opět stáčeli kola, když auta ještě stála, a kord pneumatik dřel o asfalt. A kola prostřední limuzíny se opět začala natáčet, až když se řidič rozjel. 

			Takže to nebyla náhoda. Byl to návyk. 

			Konvoj odbočil do E Street a vydal se k Evanovi. 

			Upravil si baseballovou čepici a zpomalil dech natolik, že mohl vnímat ten klid mezi dvěma údery srdce – onen posvátný prostor, který vyplňoval krátký okamžik předtím, než stiskl spoušť odstřelovačské pušky a ve kterém by ho i sebeslabší zašumění krve ve špičkách prstů mohlo odchýlit od cíle. 

			Za necelou minutu projela prezidentská limuzína kolem Evana a on se tak octl jen pár metrů od toho nejnedosažitelnějšího a nejlépe chráněného muže na planetě.
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			Odhalená hrozba

			Hustý dav na chodníku jiskřil vzrušením. Lidé se tlačili k obrubníku, natahovali krky, zamlkle mávali. Vlna rukou s chytrými telefony se zvedla jakoby na povel. Většina lidí se otáčela, aby na fotkách byli i oni. Kolona pokračovala dál a pohled na ni si vyžádal tisíce selfie. 

			Navzdory všem odsudkům prezidenta Bennetta to vypadalo, že pro aktualizaci sociálních médií je pořád dobrý. 

			Evan, obklopený civilisty, vše sledoval. Vzduch měl v sobě těžkost východního pobřeží, vlnil se vlhkým vánkem. Na jazyku mu ulpěla chuť limonády, která vytvořila na zubech povlak. 

			Předvoj doprovodných vozidel a první falešná limuzína projely kolem a teď už jasně viděl prezidentovo auto. Říkalo se mu „Cadillac One“ nebo také „The Beast“, Bestie. Obě přezdívky byly zasloužené. 

			Auto bylo postavené na podvozku pick-upu GMC a vážilo skoro osm tun. Každé dveře vážily stejně jako kabinové dveře Boeingu 747. Pancéřování podle vojenské normy, směs keramické a duplexní oceli s povlakem z nitridu hliníku a titanu. Okna tvořily desky z balistického skla o tloušťce patnácti centimetrů. Ocelová deska vsazená pod vůz bránila proniknutí střepin tříštivého granátu nebo improvizovaného výbušného zařízení. I kdyby sprška kulek prostřelila průrazuvzdorné, kevlarem zpevněné pneumatiky typu run-flat, limuzína mohla pokračovat v jízdě na ocelových ráfcích pod nimi. Auto bylo zkonstruováno tak, aby ustálo přímý zásah bazukou. 

			Evan se pořádně napil ze svého Big Gulpu od Dr. Peppera.

			Pokud by bylo třeba, Cadillac One mohl sloužit jako samostatný, naprosto funkční nouzový bunkr. Pod zadními sedadly byly uloženy láhve s prezidentovou krví. Během okamžiku tak bylo možné do interiéru průduchy ventilace vpustit kyslík ze záložního zdroje. Hasicí zařízení uložené v kufru bylo přístupné prostřednictvím otvoru za područkou zadního sedadla. Palivová nádrž se dokázala automaticky uzavřít, aby zabránila výbuchu. Šifrované komunikační kanály udržovaly nepřetržitý kontakt s federálními i státními silovými složkami. 

			Evan měl ve tvářích bavlněné válečky. 

			Za volantem Cadillacu One seděl jeden ze špičkových řidičů Přepravní agentury Bílého domu. Ten musel absolvovat vysoce specializovaný vojenský výcvik zahrnující úhybné manévry, analýzu trasy, taktické řízení a dynamiku vozidla. 

			Evan měl pohodlné taťkovské boty. 

			Prezidentská limuzína dojela na Evanovu úroveň a ten teď na malou chvilku hleděl z toho moře obličejů do zatmaveného okna, za kterým se Bennett nechal unášet ve svém kokonu bezpečí a pohodlí. 

			Dost blízko na to, aby mu Evan mohl plivnout na okno. 

			Kolona jela dál. 

			Přiměl se, aby jeho obličej zůstal při pozorování uvolněný. 

			Jonathan Bennett se nepotil. 

			Nikdy u něj nebyl vidět nervózní smích, napjatý úsměv ani úlevný náklon hlavy. 

			A taky se mu nikdy netřásly ruce. Ani když jako speciální agent ministerstva obrany často zaujímal odstřelovačskou pozici. Ani když jako tajemník téhož ministerstva tiskl tlačítko v řídicím centru a sledoval, jak se bezpilotní letadla programu, který byl financovaný z černého rozpočtu, vydávají přes půl zeměkoule. Ani když otáčel stránky svých diskusních poznámek během své první prezidentské debaty. Nebo šesté. 

			Ovládání těla byla naučená dovednost, kterou získal během prvotního výcviku v Glyncu a již používal dennodenně jako vrchní velitel. Bez jediného slova dokázal uklidnit obavy americké veřejnosti i demonstrovat sílu na světovém jevišti. Prodával se lidu ne tím, že by apeloval na jejich lepší já, ale důvtipným projevováním nenápadných znaků dominance, které voliči registrovali ve svých mozkomíšních centrech. 

			Už jen skutečnost, že byl do značné míry úspěšný v uklidňování lidí, přinášela důkaz, jak silná je jeho vůle. Jeho protivníci samozřejmě nabrali trochu větru do plachet, to ano, ale on přesně věděl, za jaké páky zatáhnout, než přijdou kongresové volby, aby si udržel kontrolu v obou sněmovnách. 

			Zanořil se do hlaďoučké kůže prezidentské limuzíny a očima projížděl zprávu o urbanistickém rozvoji, kterou měl podpořit na odpolední schůzi kabinetu. 

			Když pak jeho řidič vedl prezidentskou limuzínu do levotočivé zatáčky ostřeji než obvykle, Bennett zaregistroval, že se mu lehce zvedl pulz. 

			Podíval se na zástupce ředitele své kanceláře, svého bodyguarda a agenta tajných služeb, kteří jeli v zadním oddělení vozu s ním, ale nezdálo se, že by někdo tu odchylku zaregistroval. 

			Dvě vteřiny počkal a pak agent tajné služby ztuhl a jeho ruka se zvedla k průhledné spirále drátu, jenž mu trčel z ucha. 

			Sirotex X, pomyslel si Bennett. 

			Zaměřil se na svůj dech a s potěšením si všiml, že se jeho frekvence vůbec nezměnila. 

			Agentova ruka klesla od sluchátka vysílačky. Bennett čekal, že řekne: Pane prezidente. Měníme kurz. Byla odhalena hrozba. 

			Agent řekl: „Pane prezidente. Měníme kurz. Byla odhalena hrozba.“ 

			„Ano, opravdu?“ odpověděl Bennett. 

			Jízlivě se zahleděl do očí zástupce ředitele své kanceláře a pak se otočil a podíval na budovy, které ubíhaly za zatmaveným sklem. 

			Agenti tajné služby se shromáždili v chodbě sedmého patra luxusního bytového domu. I když tu byl hustý koberec, opatrně se pohybovali po špičkách. Blížili se k bytu 705. 

			Agent v čele sevřel ruku v pěst – tři, dva, jedna – a průnikový specialista vrazil do dveří beranidlo, kterým vyvrátil zástrčku z rámu. 

			Vtrhli do bytu s tasenými pistolemi SIG Sauer. Dvojčlenné týmy procházely ložnici i kuchyni. 

			„Čistý!“ 

			„Čistý!“ 

			Vrátili se zpátky do předsíně a zaměřili se na ničím nerušený výhled z otevřeného okna. Slabý vánek hýbal tenkými záclonami a ochlazoval zpocené obličeje mužů. 

			Z F Street tam dole nebyl slyšet žádný zvuk projíždějících aut, ihned po ohlášení situace byl celý blok uzavřen. 

			Hlavní agent se rozhlédl kolem sebe a hodnotil situaci. „Do prdele,“ ulevil si. „To je ale divadýlko!“ 

			Průnikový specialista zvedl oči od římsy. „Někdo ho napíchl,“ promluvil. „To okno. A otevřel ho na dálku.“ 

			„Jak dlouho je ten byt pronajatý?“ 

			Ozval se další agent: „Podle správce šest měsíců.“ 

			Nebyl tu nábytek, krabice, police i pultíky byly prázdné. 

			Jen odstřelovačská puška na trojnožce v okně, odkud bylo z otevřeného okna vidět na trasu prezidenta Bennetta. 

			„Spojte se někdo s tou novou šéfkou tělesné stráže z Ochranného zpravodajství a vyhodnocování rizik,“ nařídil hlavní agent. „S mladou Templetonovou.“ Pak trhnutím povolil suché zipy na balistické vestě, aby dovnitř vpustil trochu vánku, a jeho ústa se stáhla do tenké čárky znepokojení. „Někdo to plánuje už dlouho.“
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			Jak to bude?

			Evan se rychle přesouval po E Street, jen pár bloků od toho srocení. Uzávěra zablokovala dopravu v okolních ulicích, i když prezidentův konvoj už dávno změnil směr, otočil se a zmizel dřív, než se vůbec veřejnost o té domnělé hrozbě dozvěděla. Evan chtěl poslat Bennettovi vzkaz, to ano, ale současně ho zajímalo, jak bude reagovat řidič při změně trasy v případě nouze.[image: sdot]


			Lidé cestující ze zaměstnání nebo do něj troubili a vytvářelo to symfonii nespokojenosti. Policisté pobíhali sem a tam a postupně vyplňovali celou oblast. Tato část Washingtonu, ze které by odstřelovač mohl zasáhnout Bílý dům, byla protkána tolika bezpečnostními kamerami, že by vystačily pro všechna nároží v Londýně. Evan měl proto skloněnou hlavu a skrýval obličej pod štítkem baseballové čepice. 

			Kriminální odbor tajných služeb má špičkový software, který analyzuje veškeré záběry z oblasti. Nechtěl, aby si z jeho pohybů někdo vyskládal logický sled. Zastavil se přímo pod shlukem kamer na pouliční lampě, sundal si větrovku tak, že jakoby náhodou spadla do odtokového žlábku za ním, a postrčil ji patou dozadu k dešťové vpusti. Pak nechal sklouznout fotoaparát Nikon nízko podél boku a připravil mu stejný osud. 

			Počkal, až se kolem něj přežene další vlna davu, a nechal se jí nést dál po chodníku. Před ním u obrubníku, na dalším místě, které kamery nezabíraly, stála popelnice. Rychle se rozhlédl, jestli tu není policie, ale nikdo z nich nebyl tak blízko, aby si ho všiml. Zrychlil krok, sundal z hlavy kšiltovku Nationals, vyplivl do dlaně bavlněné válečky a všechno vyhodil do odpadků. Ze zadní kapsy vylovil ošoupanou čepici se štítkem v barvách Baltimore Orioles a narazil si ji dřív, než se vrátil do zorného pole bezpečnostních kamer nad sebou. 

			Periferním zrakem zaregistroval obličej, který k němu byl natočený o okamžik déle, než by měl. Zariskoval a podíval se přes hlavy chodců přecházejících ulici. Jeho oči se setkaly s očima ženy s hranatou čelistí v mikině. 

			V rychlosti se odvrátila a zvedla k obličeji mobil. 

			Na prstě měla světlejší proužek. Sundala si snubní prsten, aby jí nedřel o lučík spouště. Během okamžiku odečetl z její postavy i postoje, že jde o policistku v civilu, která vyhlíží podezřele se chovající jedince. 

			Jako třeba chlapíka, co si uprostřed křižovatky vymění baseballové čapky. 

			Neopatrně. 

			A lajdácky. 

			Evan si okamžitě vyčetl chybu prostřednictvím Druhého přikázání: Jak děláš cokoliv, tak děláš všechno. 

			Viděl, jak se ženina ústa pohybují u mikrofonu mobilu. Na okraji bloku zvedli dva policisté vysílačky. 

			Pokračoval v chůzi. 

			Žena se vydala za ním. 

			Policisté se rozdělili, každý se po jedné straně ulice vydal proudem chodců jeho směrem. 

			Tři sledující se dají zvládnout. Nikdo nemusí přijít k úrazu. 

			Lidé vycházeli z barů a restaurací. Nějaký chlapík rozdával letáčky Muzea špionů. Jakémusi taťkovi v ošuntělém oblečení se zaseklo kolo kočárku v mříži kanálové vpusti. Chaos byl užitečný. 

			Evan zahnul za roh právě ve chvíli, kdy se v ulici před ním vyloupla další dvojice uniformovaných strážníků, aby mu zablokovala nejlepší únikovou cestu ke svobodě. Staršímu policistovi se nad páskem nadýmalo znamení, že je připraven k odchodu do výslužby, ale svalnatý mladík určitě nebyl z akademie déle než rok. 

			Byli teď od sebe s Evanem nějakých dvacet metrů a dívali se jeden na druhého.

			Evan na ně kývl hlavou. 

			A pak opustil chodník a vešel do kavárny plné lidí. 

			Dvojice policistů se otočí a půjde jistit zadní vchod, zatímco zbývající tři se předem vydají dovnitř. 

			Evan měl deset vteřin, možná dvanáct. 

			S ohledem na jeho výcvik šlo o celou věčnost. 

			Evan se protáhl mezi plně obsazenými stoly a cestou si vzal z pultíku obsluhy obrovský hrnek s latté. V zadní části kavárny vedla krátká chodba na genderově neutrální toaletu a k zadním dveřím se zabudovanou deskou z matného skla. Po straně chodby stál prázdný stolek, někdo ho před chvílí musel sklidit.

			Vydal se k jednomu z prázdných míst a cestou vytrhl z rukou pikolíka džbán s vodou, kterou rozlil na dlaždice před stolem. Pak padl do židle a protáhl ruce mezi párem, který jedl vedle něj. Sebral jim solničku. 

			Žena vrhla na manžela pohled, který obsahoval výčitku, že nic nedělá. Ten vydal slabé: „Chlape, co to sakra je?“ 

			Evan neodpověděl. Zbývalo mu pět vteřin. 

			Odšrouboval víčko solničky a nasypal si její obsah do dlaně. Pak se zaklonil v židli tak, že se jeho ramena dotýkala zadní stěny, ochutnal čajové latté ze zeleného čaje matcha a čekal. 

			Na hladince latté byla v párou ohřátém mléce nakreslená labuť, jejíž ocas Evanovým usrknutím nabral proporce pavího chvostu. Na pultu obsluhy se povaloval artyčok a na sendvičové desce syčely panini s rajčaty sušenými na slunci, ze kterých se linulo lahodné aroma. Evan sledoval vchodové dveře. 

			Na pokyn uštvaného vedoucího se přiblížila servírka, nejistě si rukama tiskla na prsa menu. Podívala se na mokrou podlahu a vzhůru na Evana, jako by si nebyla jistá, kde začít. „Pane, omlouvám se. Nemůžete tu jen tak sedět. Musíme vás usadit.“

			Sáhl do kapsy a vytáhl svazek stodolarových bankovek. 

			„Nejsme noční klub. Jsme kavárna. Nebereme úplatky.“ 

			Pořád měl oči upřené na podlahu. Nohou odstrčil stůl o dalších dvacet centimetrů od sebe, aby ho dostal do správné pozice. „Není to úplatek,“ odpověděl. 

			„Ne?“ Podívala se na nabízené bankovky. „Tak za co to tedy je?“ 

			„Za škody,“ vysvětloval. 

			Policistka v civilu a dva uniformovaní strážníci vrazili předními dveřmi do kavárny. Okamžitě si všimli Evana. 

			Ten ucítil, že se hlava servírky odvrátila od něj k policistům a pak zase zpátky. Menší prodleva a otevřená ústa – zpracovávala význam jeho slov. Pak si vzala stodolarovky z jeho ruky a cupitala zpátky k vedoucímu. 

			Kavárnou prošla energetická vlna, policisté se vydali mezi stoly. Jeden z mužů si rozepnul pouzdro na pistoli, zakřičelo nějaké dítě a pak následoval další hluk a strkání, jak se celý prostor vyprazdňoval. 

			Policisté pomalu postupovali kupředu, ruce měli v blízkosti pouzder s pistolemi – asi pro případ, že by sem vtrhl Sergio Leone se svým štábem a začal filmovat. 

			Evan znovu usrkl ze svého matcha. Nebylo zase tak špatné. Napadlo ho, co je to asi za život, který vyžaduje, aby v párou ohřátém mléce byly ornamenty ve tvaru vodního ptactva. 

			Policisté zůstali stát tři metry od jeho stolu a rozestoupili se. Ale málo. 

			V kavárně bylo náhle nezvyklé ticho. 

			„Proč mě pronásledujete?“ zeptal se Evan. 

			„Proč utíkáte?“ opáčila policistka v civilu. 

			„Protože mě pronásledujete.“ 

			„Pár bloků odsud jsme měli incident,“ řekla. 

			„Incident.“ 

			„Ano. A pak jsem viděla, jak si měníte čepici.“ 

			Oba uniformovaní policisté vytáhli glocky z pouzder. Nemířili na Evana, zatím ne. Jejich hlavně směřovaly k podlaze. Pod botou jednoho z nich křupla ledová kostka. 

			Evan se podíval na tři policisty, kteří ho seshora pozorovali. „Takže proto jste všichni tady? Protože jsem si vyměnil čepice?“

			„Proč byste měl něco takového dělat?“ zeptala se ta žena. 

			„Nationals potřebují do týmu lepší hráče na pálku,“ vysvětloval. „Došlo mi, že po téhle sezóně bude lepší vsadit na Orioles.“

			„A to jste se rozhodl na rohu E Street a Eleventh?“ 

			Líbila se mu. 

			„Ano,“ odpověděl. „A i když vím, že za současné vlády jsou potlačována občanská práva, bláhově jsem si myslel, že pro mé náhlé prohlédnutí v případě národního sportu budete mít pochopení.“ 

			V očích se jí objevil pobavený výraz. „Co kdybychom krucinál přestali blbnout?“ zeptala se. 

			Evan si znovu usrkl svého nápoje. Byl horký, ale ne vařící. „To bych rád.“ 

			„Teď vám řeknu, co se bude dít,“ začala. 

			„Ne,“ zarazil ji Evan. „Já řeknu vám, co se bude dít dál.“ 

			Pořád byl zakloněný v židli, stále uvolněný, ale pod stolem už měl naraženou nohu na jeho podstavec. Uniformovaní policisté drželi své glocky příliš křečovitě, kolem kloubů se jim dělaly bílé švy. Hlavně zvednuté napůl, mířily kamsi mezi špičky jejich bot a Evanův stůl. 

			„Necháte mě odsud odejít,“ řekl Evan. 

			Jeden z policistů se rozesmál a žena v civilu dvakrát mrkla. „Nebo?“ zeptala se. 

			„Hodím vám do očí sůl a v té samé chvíli převrátím kopnutím tenhle stůl. Zatímco budete zuřivě mrkat, trefí vás ten stůl –“ Evanův pohled přeskočil na policistu uprostřed – „přímo na solar plexus. To odrazí vaši zbraň do strany. Možná z ní vystřelíte do nohy svého parťáka. Možná ne. Každopádně bude nepoužitelný, protože mu tohle předražené latté chrstnu do obličeje. Až se pak budete zvedat, abyste nějak zareagovali, zjistíte, jak kluzké umějí být vlhké dlaždice, na kterých stojíte.“

			Zaměřil svou pozornost na policistu napravo. „Pak přeskočím stůl, praštím vás židlí, náraz bude na zápěstí, tím přijdete o glock – pokud ho do té doby vůbec udržíte. Pak už budu mezi vámi. To znamená, že i kdybyste ještě viděli a pořád dokázali použít své zbraně, nemůžete na mě střílet, když budu mezi vámi – mohli byste trefit jeden druhého.“ 

			Vrátil se k policistovi uprostřed: „Vy už budete ležet na zemi, protože… no ano, to už jsme probrali. Zlomím vám úderem z přední levačky nos, co nejčistěji to půjde, abych měl jistotu, že nějakou chvíli neuvidíte. Dovolte, abych se za to předem omluvil. Vím, že jen děláte svou práci. Pak, pravou nohou, kopnu ji, –“ jeho pohled sjel k policistce v civilu – „bude si pořád dolovat tu sůl z očí.“ 

			„Ale nos mi nezlomíte,“ ohradila se, „protože jste džentlmen.“

			Evan zareagoval pokrčením jednoho ramene. Pak pokračoval: „Jakmile vy tři budete zneškodněni a k ničemu, přesunu se čtyřmi a půl kroky ke konci zadní chodby, kde čekají vaše posily. Lesklá strana automatu na espreso na stole obsluhy ke mně vysílá jasný odraz zadních dveří s matovým sklem. Váš hoch s chromozomem Y navíc vrhá stín ze strany pantů. Drží služební pistoli příliš daleko od těla, takže když otevřu dveře kopnutím, vrazím mu je přímo do zubů. Hřmotně padne na zem, to svalnatci dělají. Toho policejního veterána na druhé straně složím jemně s pomocí páky na ruce, ale nic mu nezlomím, protože k němu chovám respekt. Než se vzpamatují, proběhnu zadní uličkou a zmizím zadním vchodem v jednom z těch obchodů, které jsem už předtím obhlédl. Jenže vám neřeknu, v kterém, protože nechci být předvídatelný. A na rovinu: nechci taky vypadat příliš dokonale.“ 

			Položil si obří hrnek na horní část břicha a všichni tři policisté bezděčně ztuhli. Jejich ruce byly ve stisku příliš křečovité. A přílišná křečovitost znamená třes a nepřesnost. Evan nebyl ozbrojen a řeč jeho těla byla natolik neagresivní, že působila až konejšivě. Právě tenhle nesoulad pro ně byl nesmírně zarážející. 

			Evan si prohlížel všechny tři policisty, kteří stáli ztuhle na svých místech. „Tak co, lidi? Jak to bude?“ 

			Místo odpovědi se proti němu zvedly všechny tři hlavně. 

			„No tak jo.“ Evan si upravil sevření hrnku a uvolnil paži, v jejíž pěsti držel sůl. Pak zapřel nohu pevněji o podstavec stolu a zeptal se: „Připraveni?“
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			Důvěrně známý chlad

			Lavička v parku vedle umělého jezírka připomínala rekvizitu z nějakého filmu, stála na umělém svahu pod barvotiskově působícím javorem. V jezírku šlapala vodu rodinka buclatých kachen a hrdě nechávala bez povšimnutí drobky na okraji vodní plochy. 

			Muž sedící na lavičce byl hladce oholen, s výjimkou šedivého strniště na hraně čelisti. Jeho kdysi drsně působící tvář kapitulovala před silami gravitace a tvořily se na ní laloky. Oči měly lehkou příměs mléčné barvy, stále svalnatá předloktí byla poseta jaterními skvrnami.

			Naomi Templetonová běžela tempem, které nemělo daleko ke sprintu. Lavičku zaregistrovala ze slušné vzdálenosti a rozhodla se, že na poslední úsek ještě přidá. Přes běžeckou podprsenku měla přetažené sportovní tílko, na nohou černé běžecké šponovky, do sportovních sluchátek se jí linul zpěv Alicie Keys – to všechno mělo jediný účel: běž rychleji, snaž se víc, buď tvrdší. Tuhle holku nic nezastaví. 

			Proběhla imaginární cílovou čárou vedle lavičky, zastavila se a předklonila. Ruce položila na kolena a pár minut nabírala síly. Pak lavičku obešla, posadila se na opačnou stranu než ten stařík a vytáhla z uší sluchátka. 

			Jak tak lapala po dechu, starý muž se k ní otočil a přeměřil si ji očima. „Připomínáte mi dceru.“ 

			„Opravdu?“ odpověděla. 

			„Ano, je robustní jako vy. A nemyslím to nijak urážlivě. Jako že je dobře stavěná, ne tlustá.“ 

			„Jasně.“ 

			„Její bratři jsou taky ve formě. Oba sportovci. Lakros. Měla byste vidět jejich svaly, když se vrátili domů z vysoké. Až jsem se styděl – myslím v porovnání s časy, kdy jsem byl na vrcholu sil. Ona se s nimi asi pořád snažila držet krok.“ 

			Naomi se naklonila dopředu. Vítr jí ovíval nahá ramena a příjemně chladil a vysušoval pot. „Tohle dívky dělají.“ 

			„Ano, zejména, když jim umře brzy matka.“ Mužovy roztřesené prsty si našly křížek ukrytý v houštině na prsou pod důlkem na krku. Měl špatně zapnutou košili, všechny knoflíky o dírku níž. Lehce se zachvěl. „Je vážně tvrdá, ta moje dcera. Asi se mi vždycky snažila udělat radost.“ 

			Naomi zírala do vody. „To dívky taky dělají.“ 

			„Nikdy se nenaučila, že člověku neuděláte radost tím, že se budete snažit udělat mu radost.“ 

			„Taková věc se těžko učí, řekla bych.“ 

			Malou chvilku tak spolu seděli a dívali se, jak vítr žene vlnky po hladině jezírka. Byla to taková falešná idylka, při níž by jeden rychle zapomněl na bezpočet zářících televizních obrazovek, které vydávaly hluk z bezpočtu oken průmyslově působícího obytného bloku za kouskem umělého trávníku. Stejně jako na výtah pro vozíčkáře pod schodištěm a pečovatele – milé, trpělivé a etnicky smíšené – kteří se vraceli z pracovní pauzy po mírně svažitých pěšinkách. Stačilo jen přimhouřit oči, vdechovat čerstvý vzduch, a hned jste si mohli myslet, že jste v opravdovém světě, kde je všechno v pořádku.

			Stařec se znovu zachvěl. 

			„Co kdybychom šli zase dovnitř, tati?“ zeptala se Naomi. 

			Stála u stanoviště sester v domě s asistovaným bydlením a dívala se na poslední lékařské zprávy. Zařízení se jmenovalo Sunrise Villa. Vila vycházejícího slunce. To jméno jí vždy připadalo jako příliš optimistické a zvrhle kruté. Jak si tak prohlížela výsledky otcových testů, zaregistrovala, že jí nitro roztřásl důvěrně známý chlad. 

			Ucítila, jak Amanaki zvedla oči od pultíku. Sestra s empatickým pohledem a zpěvavým tonžským přízvukem jako kdyby byla obdařena nadpřirozenou schopností vnímat jemné emocionální změny. Něco jako lidská ladička. „Všechno v pořádku, zlatíčko?“ 

			„Ano, díky. Jenom… Ty výsledky… Budu muset zavolat bratrovi.“ 

			Oči Amanaki zazářily teplem pochopení a pak se zase zabrala do práce na počítači. 

			Naomi poodešla od pultíku a vytočila číslo. Jason přijal hovor při třetím zazvonění. „Co je, Nay-Nay?“ 

			„Jsem u táty. Sebrali mu Exelon…“ 

			„Cože?“ 

			„Jeden z léků. Odebrali mu ho, protože způsoboval nevolnost a závratě, ale bez něj je má taky. Pokoušeli se podávat ho formou náplastí, ale ani to nefunguje.“ Prohrábla si prsty své blonďaté mikádo. „Jeho celková motorika se zhoršuje a tipuju, že dnes ráno hodil svými prášky po sestře.“ 

			„Trefil ji?“

			„Jasone.“ 

			„Jasně, promiň. Hele, ale od toho tam ty sestry jsou, ne?“ 

			„Aby po nich házeli prášky?“ 

			„Víš, co tím chci říct. Zaplatili jsme za tu péči slušné peníze. Je to krásné místo.“ 

			„Já vím. Taky jsem ho viděla na vlastní oči.“ Došlo jí, že svírá své vlasy v týlu v hrsti. „Jen chci říct, že bys sem asi měl zajet a podívat se na něj. A tím myslím opravdu brzo. Robbie taky. Kruci, Robbiemu se pořád nemůžu dovolat.“ 

			„Ale šeky posílá. Z tohohle pohledu je to férový.“ 

			„Tady nejde o férovost. Už nám není osm, Jasone. Jsem tu každý druhý den…“ 

			„Protože žiješ ve Washingtonu. A taky je to tvá volba, N.“

			„Jasně, že je to má volba, sakra! Ale teď mluvím o vašich volbách. Pro tátu by to hodně znamenalo, kdybys občas laskavě nasedl do letadla. Víš, jak má tebe i Robbieho rád. Tohle je něco jinýho.“ 

			„Není to jiný.“ 

			Ta lež byla polovičatá. Jason se ani příliš nenamáhal zmást ji změnou tónu. V pozadí bylo slyšet hlasy, někdo křičel, že se změnila hodnota nějakého cenného papíru. 

			„Podívej,“ navázal Jason, „s Tammy a s dětmi máš čtyři rozvrhy hodin a čtyři různé směry. Neumíš si představit, jak je to těžký, když máš rodinu.“ 

			„Jasone, znám tvoji rodinu. Je mi jasné, že je to náročné.“ 

			Rozesmál se. „No tak si to umíš představit. A kromě toho mě táta už stejně nepozná. Může být rád, že tam jsi ty.“ 

			Odolala touze do nastalého ticha něco říct. 

			Konečně z Jasona vypadlo: „Příští měsíc ti pošlu víc peněz, aby měl víc… Já nevím, aby se mu personál víc věnoval, nebo co já vím.“ 

			„Nepotřebuju víc peněz. Potřebuju – on tu potřebuje – někoho dalšího, kdo ho má rád. Pořád rád poslouchá hudbu a dívá se na svatební fotky s mámou v albu…“

			Hluk pracoviště v pozadí zesílil. „Musím končit, N. Přišly nové zprávy a já musím předhodit pár nabídek. Pak to probereme.“ 

			Ozvalo se cvaknutí a telefonát skončil. 

			Naomi zastrčila telefon do kapsy a vydala se zpět na stanoviště sester. Znovu se zahleděla do složky svého otce. 

			Amanaki dál ťukala do klávesnice. „Jsem tu už spoustu let a řeknu vám, že v tomhle jsou ženy lepší.“ 

			„V tom, že nejsme tak odporně sobecké?“ 

			Úsměv Amanaki vypadal pořád stejně, jako kdyby se mraky rozestoupily a udělaly prostor té jižní hřejivé kráse. „Jo, řekla bych, že nejsme. Muži moc mluví. Ženy zůstanou a postarají se o to, o co je třeba se postarat.“

			V kapse na zip začal Naomi vibrovat mobil. Jason volá zpátky? Vlnu naděje, která ji zaplavila, okamžitě následoval osten výčitky. Pokud šlo o její bratry, moc dobře věděla, že jakýkoliv naivní optimismus není na místě. 

			Při prohrabování kapsy jí došlo, že nejde o její osobní mobil, ale že vibruje její zabezpečený smartphone Boeing Black. 

			Palcem stiskla tlačítko ZVEDNOUT. „Tady Templetonová.“ 

			„Šéfka prezidentské stráže Templetonová?“

			„Přesně ta.“ 

			„Okamžitě vás tady potřebujeme.“
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			X znamená cíl

			Se zkříženýma rukama si Naomi prohlížela místo činu, byt 705. Agenti z forenzního mezitím zkoumali prostor kolem. Přestože se nedávno v rámci odboru Ochranného zpravodajství a vyhodnocování rizik dočkala povýšení a přestože za tu dobu už zpracovala tolik případů, že se vešly do jedné zásuvky pořadače, pořád to vypadalo, že si na ni ostatní agenti ještě nezvykli. Anebo si spíš ještě pořád zvykali na příjmení, které nosí. 

			Tři administrativy byly svědky „velké show“ jejího otce – šéfa ochranné prezidentské jednotky. Za tu dobu zavedl takové množství bezpečnostních a ochranných prvků, že se jeho jméno stalo v tajných službách synonymem dokonalosti. Zatempletonoval jsi pevnou linku? Potřebujeme templetonovské krytí od průzkumného hotelového týmu. Trasa kolony je zatempletonovaná.

			Ne že by někdo o Naomině nároku na povýšení pochyboval. V jednatřiceti byla mladá, ale už ne tolik mladá, a nebylo pochyb o její pracovní etice ani výkonu. Ovšem víceméně každý před ni předstupoval vyzbrojen celou řadou domněnek. Je z ní díky genetice další guru v otázkách bezpečnosti? Nebo nafoukaná primadona? A když jí potřeseme rukou, přenese se na nás něco málo kouzelných schopností jejího tatíka? 

			Jen málo skutečností pro vás může být emocionálně tak matoucích, jako vyrůstat ve stínu veřejnosti neznámé celebrity. Jméno jejího otce – pokud bychom to tak chtěli říct – představovalo jiskru, která nevrhala světlo dál než na okruh stoupenců. Problém byl, že to teď byli i její stoupenci. 

			V první řadě byla dcerou Hanka Templetona, až potom Naomi Templetonovou. Ačkoliv to přinášelo jisté těžkosti, nezavírala oči ani před tím, že celá situace nese i výhody. 

			Poté, co se jí dovolali do zařízení s asistovaným bydlením, se v autě rychle převlékla a vydala se na místo činu. Z místa na místo v hustém provozu za dvacet tři minuty, reakční čas, který by byl přijatelný i pro jejího otce. 

			Znovu zaměřila svou pozornost na odstřelovačskou pušku s otočným závěrem, která stála na podnožce u okna vedoucího do ulice.

			Ruská výzbroj, model Mosin-Nagant s optikou PSO-1. 

			S ohledem na její umístění nebylo možné, aby si jí lidé z kolony nevšimli. Někdo ji postavil tak, že měla být vidět. 

			Jinak šlo o běžnou zbraň, po celém světě jich byly roztroušeny miliony. A přesto jí výběr zbraně připadal zvláštní. 

			Vezme-li v úvahu vysokou cenu za pronájem bytu a velmi hodnotný cíl, který chtěl atentátník dostat do mířidel, rozhodně šlo o zbraň druhořadou. Puška Mosin-Nagant byla něco jako samopal AK-47. Jakmile se člověk vydal do válkou zmítané země, každou chvíli na jednu narazil. Byly levné, hodně vydržely a snadno se používaly. Ale měla své problémy. Zasekávající se závorníky, opotřebované vyhazovače, šrouby vypadávající z pažeb. Tahle vypadala otlučeně a byla zaprášená. 

			Očekávala by něco profesionálního, špičkového, třeba Remington M700 s puškohledem Leupold Variable-Power Scout Scope.

			Jeden z forenzních techniků, vytáhlý chlapík s kapkou u nosu, oznámil svou přítomnost – popotáhl za jejími zády. „Sériové číslo bylo odstraněno, pravděpodobně stolní bruskou.“ 

			„Do jaké hloubky?“ zajímala se. 

			„Značné. Určitě se nám nepodaří ho zjistit žádným leptadlem. Ale to není to nejzajímavější. Ta puška – není použitelná. Hlaveň je zdeformovaná a nemá ani zápalník. Je naprosto sterilní.“

			Naomi zvedla oči ke čtyřem zvětšeným fotkám z bezpečnostní kamery, které zdobily stěnu za puškou. Na každé byl záběr obličeje zblízka a přes každou bylo barevným fixem písmeno. 

			Muž středního věku, který se nacházel v místě připomínajícím benátské náměstí: J.

			Pak jakýsi bezdomovec v obchodním centru: C. 

			Pohledný chlapík kouřící cigaretu na parkovišti. L.

			A na poslední fotografii muž něco přes šedesát, jeho hlavu žádné písmeno nezdobilo. Hranatý obličej, ošlehaný a hezký, s dobře nacvičeným výrazem, při kterém mhouřil oči. 

			Naaranžování pušky i fotografie hovořily jasně. Nešlo tu o nepovedený pokus o atentát. Byl to vzkaz. 

			Jenže komu? 

			Naomi švihla rukou směrem k fotkám s podivnými písmeny. „No a co tohle?“ 

			„Ty jsou taky sterilní. Pokoušeli jsme se digitálně dešifrovat totožnost majitelů těch tváří a prohnali je programem pro identifikaci obličejů. Nic. Tihle lidé? Neexistují. Kromě tohoto.“ Agent ukázal na muže na neoznačené fotce. „Bývalý šéf oddělení v rámci Agentury, někdy v sedmdesátých a na počátku osmdesátých. Dál jsou jeho osobní záznamy mlhavé. Jmenuje se Jack Johns.“ 

			„Kde je?“ zeptala se Naomi. 

			„Zhruba půl roku je nezvěstný, prostě zmizel z mapy.“ Pak se agent poškrábal na krku. „Třeba jde o fotografie předchozích obětí střelce.“ 

			Naomi se tou teorií chvilku zabývala, ale připadala jí nedostačující. „Dostali jste z těch fotek nějaké otisky?“ 

			„Ne, Jsou čisté.“ 

			„Setřeli jste je i zezadu?“ ujistila se. 

			„Ano.“ 

			„Vy jste sundali ty fotky ze stěny a pak je tam zase vrátili?“ 

			„Jsou přilepené páskou, takže jsme je jenom nadzvedli.“ 

			„Prověřili jste i lepicí pásku?“ 

			„Ano. Společně se vším ostatním v tomhle bytě.“ 

			„Nic dalšího v tomhle bytě není.“

			„Dveřní koule, pultíky, záchodové splachovadlo.“ Agent vytáhl ze zadní kapsy kapesník a otřel si nos. „Nikde ani otisk. Ten člověk je jako duch.“ 

			Ukázala znovu na fotky. „Co znamenají ta písmena?“ 

			„Netuším,“ přiznal agent. „Ale je tu ještě jedno.“ 

			„Ještě jedno co?“ 

			„Písmeno.“ 

			„Kde?“ 

			Rukou nasměroval Naomi k pušce. Závorník byl zatažený dozadu a bylo tak vidět na náboj v komoře. Do něj bylo vyryto jediné písmeno. X. 

			„Takhle jsme to našli,“ vysvětloval agent. „X znamená cíl.“ Nervózně se zasmál, znělo to jako kloktání.

			Naomi přeskočila očima z náboje na fotografie na stěně a pak zase zpátky. „Není to cíl,“ vypadlo z ní potom. „Je to podpis.“

			„Proč si to myslíte?“ zarazil se agent. „Nedávalo by větší smysl, kdyby tam bylo jméno cíle? Stará dobrá metoda, kdy se na náboj vyrývalo jméno oběti?“

			„X označuje neznámého. Prezident Bennett není X. Je to nejznámější člověk na planetě.“ 

			„Po Kim Kardashian,“ namítl agent. 

			„Po Kim Kardashian,“ připustila Naomi. Prohlížela si písmena načmáraná přes obličeje na třech ze čtyř fotografií. „Takže náš domnělý střelec je na stejné straně jako ti muži na těchto fotografiích. Je-li má teorie správná.“ 

			Agent pokrčil rameny. „Proti nikomu od Templetonů bych se nevsázel.“ 

			„Taky byste jen zbytečně ztrácel čas.“ Podívala se do jeho očí, které nervózně ucukly. „Potřebuji vaše nápady. Ne vaši úctu.“

			Kývl hlavou. 

			Pokračovala dál: „Bylo mi řečeno, že po odhalení té pušky policie narazila na E Street na podezřelou osobu.“ 

			„Ano, madam. Pět policistů.“ 

			„Kdy je mohu vyslechnout?“ 

			„Teď hned, chcete-li. Micelli je právě přivedl, čekají na vás na chodbě.“

			Kývla hlavou a vyšla ven z bytu. 

			Policisté byli namačkaní vedle výtahu – žena v civilních šatech a čtyři muži. Jak se Naomi blížila, otočili se k ní. Zarazilo ji, jak vypadali zuboženě. 

			Urostlý nováček měl ulomené přední zuby. Jeden z policistů měl zlomený nos, pod okem se mu už začínaly objevovat podlitiny. Druhý měl velký otok přes celou tvář a na krku. 

			Když se navzájem představili, zeptala se Naomi: „Od čeho je ta rudá skvrna?“ 

			„Zelený čaj matcha,“ odpověděl policista. 

			„Cože?“ 

			„Ale nic.“ 

			Policista s vybarvujícími se monokly vystoupil dopředu. „Podívejte, on nás prostě zaskočil, chápete?“ 

			„A vypadá to, že sám se zaskočit nenechal.“ Naomi naklonila hlavu a prohlížela si nos. „Ježiši. Alespoň je to čistá zlomenina.“

			Při těch slovech se muž lehce zamračil. 

			Naomi obrátila pozornost ke staršímu policistovi a k ženě. „Zdá se, že vy dva jste nedopadli tak zle.“ 

			Žena pokrčila rameny. „Nedopadla jsem tak tvrdě. Když na mě skopnul Kryzanského.“ 

			„Máte štěstí,“ konstatovala Naomi, „že jste si nerozbila hlavu.“

			„Myslím, že útočník…“ Policistka si odkašlala. 

			„Pokračujte.“ 

			„Myslím, že mi ji při pádu útočník nadlehčil.“ 

			Naomi kývla hlavou a pak kývla znovu. Nebyla si jistá, co si o tom myslet. „Romantické,“ zhodnotila to nakonec. Když se podívala zblízka do obličeje policistky, všimla si, že má zarudlé oči. Naomi se rozhodla, že se na to teď ptát nebude. Místo toho řekla: „No a co kdybyste mi řekli, jak se to seběhlo?“ 

			„Ten chlap nám vyhrožoval,“ vyhrkl Kryzanski. 

			„No,“ zarazila ho ta žena, „ve skutečnosti nám nevyhrožoval. Spíš nám řekl, co se stane.“ 

			„A pak se to stalo,“ dodal nabručeně policista s lehce opařeným obličejem.

			Naomi si zevnitř ožvykovala tvář. „Co přesně řekl?“ 

			Odvyprávěli jí to. 

			„Hm,“ povzdechla si Naomi. 

			Dívali se jeden na druhého déle, než jim bylo příjemné. Ačkoliv se incident odehrál před téměř dvěma hodinami, policisté pořád vypadali přešle. Jak je tak Naomi pozorovala, vynořilo se jí v hlavě jedno slovo. Zaskočeně. 

			Zvedla ruku, aby mohla lépe zformulovat další otázku, ale pak ji zase spustila. Ještě chvíli na sebe zírali. „Takže on vyskočil a tohle všechno udělal? Když jste to čekali?“

			„No, přesně takhle to nebylo,“ oponoval Kryzanski. „Než… začal… řekl… Řekl, že závěr mého glocku není na dorazu.“

			„A nebyl?“ zeptala se Naomi. 

			„Byl.“ 

			Ušklíbla se. „Vy jste se podíval?“ 

			Zaváhal a pak slabě přikývl. 

			„No a co pak?“ 

			„Pak už si toho moc nepamatuju.“ 

			„Je tedy na místě předpokládat, že začala ta část s létajícím stolem?“ zajímala se Naomi. 

			„Myslím, že je na místě, abych řekla ano,“ zareagovala policistka v civilu. 

			„Jak vypadal?“ pokračovala Naomi. „Ten chlap?“ 

			„Průměrná výška, průměrná postava,“ vykládala policistka. „Normální rysy. Měl naraženou baseballovou čepici do čela, takže těžko říct.“ 

			„Ale vy tři jste stáli pár metrů od něj v dobře osvětlené restauraci.“ 

			„Nevím,“ zavrtěla policistka hlavou. „Vypadal jako normální chlap. Jako každý jiný.“ Zírala do země a pořád vrtěla hlavou. „Vypadal jako každý druhý.“ 

			Z bytu 705 vystrčil hlavu jeden z forenzních agentů a pološeptem zavolal do chodby: „Agentko Templetonová?“ 

			Jeho tón zněl dostatečně znepokojeně, takže Naomi vyrazila rychle zpět na místo činu. Kompletní debrífink policistů provede později. Jak se blížila, hlasitost debaty v bytu 705 narůstala. Vstoupila do místnosti. Nějaký člověk právě strhával fotografie ze zdi. 

			„Kdo to sakra je?“ zarazila se. „Co jste zač?“ 

			Muž se otočil a zasunul fotky do složky. Naomi chvilku trvalo, než si kulatý chlapecký obličej, který sem nepatřil, zasadila do kontextu. 

			Douglas Wetzel, zástupce ředitele prezidentské kanceláře.

			S kudrnatými kaštanovými vlasy, o malinko delšími, než byl washingtonský standard, hustým, ale elegantně přistřiženým plnovousem a oblekem cenově výrazně pod svými platovými možnostmi vypadal jako hipster, který žije ze svěřeneckého fondu. Post, který zastával, by u něj asi nikdo netipoval. 

			Dobře věděla, že tenhle uvolněný výraz v obličeji o něm nic nevypovídá. Wetzel byl čistič prezidenta Bennetta, politický pitbull par excellence.

			Wetzel si narazil složku na prsa a zamířil ven. Naomi se mu postavila do cesty. Byl zhruba v jejím věku, něco po třicítce, a silnější postavy, s pevnou kostrou a nějakými kily navíc. Vybavila si, jak někde četla, že aby dokázal fungovat v souladu s Bennettovým harmonogramem, spal tři hodiny denně a občas si zdříml přes den. Celá jeho existence byla vymyšlená tak, aby mohl být prezidentovi nepřetržitě k dispozici. 

			„Jsem šéfka prezidentovy tělesné stráže…“

			„Templetonová,“ přerušil ji Wetzel. „My víme.“ 

			„Co dělá zástupce ředitele prezidentské kanceláře na mém místě činu?“ 

			„Uplatňuje výsadu mlčenlivosti.“ 

			„Manipulujete s důkazy během probíhajícího vyšetřování…“

			„Bylo mi řečeno, že už jsou zaevidovány.“ 

			„… a pokud si vzpomínám, tak tady nemáte velení.“ 

			„Jednám na příkaz prezidenta. Přeje si nad tím mít kontrolu.“

			„Na prvním místě je prezidentova bezpečnost,“ odpověděla. „Až pak jeho přání.“ 

			Wetzel se pohnul, aby ji obešel, a ona se pohnula též. Její tělo bylo stále mezi ním a dveřmi. Podíval se na ni a ona mu pohled opětovala. Pár agentů se přesunulo za ni a předstírali, že se věnují něčemu jinému. 

			Wetzel uhnul pohledem a v obličeji se mu rozlil lehce pobavený úsměv. „V pořádku,“ pronesl a ustoupil o krok. „Jste tu nová. Ještě nevíte, jak to tu funguje.“ 

			Vytáhl telefon a vytočil číslo. 

			Naomi se v rychlosti podívala na odstřelovačskou pušku a lepicí pásku, která zůstala na zdi. Nástěnka, která měla vyslat vzkaz. 

			To, že se objevil Wetzel, byl jasný důkaz, komu ta zpráva byla určena. 

			Wetzel něco mumlal do mobilu a pak se podíval na Naomi. „Chce vás ve své kanceláři, hned.“ 

			Naomi cítila, jak se jí hrne krev do obličeje. „Ředitel Gonzalez?“ 

			Wetzel natáhl ruku s telefonem a ona si ho vzala a přitiskla k uchu. Právě včas, aby slyšela, jak všem dobře známý hlas říká: „Ne. Prezident.“
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			Pád první dominové kostky

			Evan si vzal apartmá v jihozápadním rohu hotelu Hay-Adams. Tenhle hotel byl vhodný z mnoha důvodů. Budova sama, úctyhodně působící dům ve stylu italské renesance, byla stylově půvabná a posetá oku lahodícími architektonickými skvosty – počínaje obklady z ořechového dřeva a konče alžbětinskými stropními ornamenty. Stejně tak tu byla špičková obsluha – starosvětská a diskrétní. Zdejších 145 pokojů nabízelo relativní anonymitu. 

			A byl odsud úžasný výhled na Bílý dům. 

			Teď seděl u velkého okna a svačil virginské ústřice vařené bez lastur s květákovou pěnou, kaviárem a špetkou yuzu. Evan ještě jednou přejel čočkami taktického binokulárního dalekohledu Steiner po náměstí Lafayette Square a pak se zaměřil na severozápadní bránu, nejbližší vstupní místo do Západního křídla. Už včera byl v parku, v příhodné uniformě zaměstnance firmy pro údržbu zeleně. Pohyboval se mezi odhodlanými demonstranty a strategicky zastřihával větve, aby si pročistil sledovací koridory. 

			Bez ohledu na nastupující soumrak teď viděl naprosto perfektně na strážní domek, dalekohled s dálkoměrem byl navržený pro pozorování v horších světelných podmínkách. Vedl od něj kabel do jeho notebooku, který zásoboval trvalým přísunem dat. 

			Dal si pauzu, aby mohl vysrknout další ústřici a loknout si mátového čaje. 

			Byl to civilizovaný způsob přípravy atentátu. 

			Dole u brány stála nějaká žena v kalhotovém kostýmu v barvě královská modř. Stiskla tlačítko zvonku a pak chvíli hovořila přes neprůstřelné sklo s uniformovaným agentem. Nakonec pohoršeně mávla rukou a ukázala mu nějakou žlutou průkazku, ale dál ji stejně nepustili. 

			Když pak klopýtavě odcházela na vysokých špalkovitých podpatcích, podíval se Evan do notebooku. Ten zatím porovnal její obličejové rysy a identifikoval ji jako kongresmanku z floridského šestého okrsku. 

			Další ústřice. A ještě trochu čaje. 

			Na tohle by si mohl zvyknout. 

			Z průduchu ventilace u stropu se mu na ramena nesl chladný proud vzduchu. Voněl po francouzském mletém mýdle z koupelny. Neměl košili, od pasu dolů byl zahalený do osušky z egyptské bavlny. Neobtěžoval se oblékáním. 

			Dnes se Evan ohlásil prezidentu Bennettovi. Puška byla stejná značka i model jako ten, který Evan použil při svém prvním atentátu v roce 1997. Na misi, jejíž stopy – ať už byl důvod jakýkoliv – se Bennett snažil o tolik let později zamést. Podobizny, které přilepil na zeď, patřily Sirotkům zavražděným na Bennettův příkaz. Ti muži už nebyli neviditelní, neznámí a neoplakávaní. Jejich památka teď byla vystavena na odiv stejně hrdě jako hvězdy vytesané do bílého alabamského mramoru v pamětní zdi v Langley. 

			A Jack. 

			Jackovu tvář nalepil na stěnu bytu 705 taky, aby se díval, jak Evan provádí přípravu: instaluje pušku, leptá náboj a roztahuje záclony, aby umožnil pád první dominové kostky.

			Posledních čtyřicet pět minut strávil Evan tady, v chaise longue s jednou područkou v hotelovém apartmá, čekáním na to, koho Bennett pověří vedením vyšetřování. Zatím Evanova optika zachytila jen přehlídku pracovníků Bílého domu a náhodně se objevivší političku. Doufal, že zahlédne Eddieho Gonzaleze, ředitele tajných služeb, a některého ze zástupců ředitele. Evana napadla i ta možnost, že prezident Bennett bude chtít dohlížet na vyšetřování osobně. Ale vzhledem k tomu, kolik času už proběhlo, se začínal přiklánět k variantě, že bude vše řídit telefonicky. 

			Za branou zaparkoval džíp Wrangler a vystoupila z něj žena. Pevná atletická postava, pěkná tvář, blonďaté vlasy jednoduše sestřižené. Žádný make-up, žádné šperky. Byla hezky oblečená – tmavé džíny, bílá košile, přiléhavé černé sportovní sako – ale ne zase tak hezky oblečená jako asistentka nebo politička. 

			To vypadalo slibně. 

			Dalekohledy Steiner byly perfektní. Zaručovaly ostré vidění skoro na dva kilometry, a to tak kvalitní, že Evan registroval i dírky pro náušnice v ženiných uších. Když došla ke strážnímu domku, přenesl její obraz na notebook a aktivoval program pro identifikaci obličeje. 

			Naomi Jean Templetonová, šéfka prezidentovy tělesné stráže, Ochranné zpravodajství a vyhodnocování rizik. 

			Evan si vytáhl z databází její záznamy a prohlížel si je. 

			Byla platově zařazena o dost níž než agenti, které Evan očekával. A navíc ji do téhle funkce nedávno povýšili. 

			Bennett si asi myslel, že bude poddajná, ovladatelná. 

			Pro prezidenta bylo nejdůležitější mít všechno pod kontrolou.

			Evan upravil přiblížení dalekohledu a sledoval agenta ve strážním domku, který něco ťukal do počítače a sluchátko pevné linky si držel jedním ramenem na uchu. 

			Naomi Templetonová čekala zavřená uvnitř. Vnější brána se už za ní uzavřela, vnitřní se ještě neotevřela. Strážný jí pokynul rukou a ona předložila své doklady na pohyblivý pás. Prohlédl je a poslal jí je zpátky. 

			Vnitřní brána se plynule otevřela a ona mohla konečně opustit vstupní prostory. Vydala se k Západnímu křídlu. 

			U vchodu stál na hlídce nějaký mariňák, nehybný jako socha. Naleštěné polobotky házely odlesky i na tu dálku a v ubývajícím světle. Když k němu došla, automaticky a elegantně se natočil a podržel jí bílou rukavičkou dveře. Páteř měl jako kus ocelové tyče. 

			Evan se díval, jak Naomi zmizela uvnitř. 

			Konečně vstal a odhodil osušku. Rozjel úvodní gambit. Teď byl čas zformulovat další tah. 
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			Nakládání s prezidentskými lejny

			Vzduch v Oválné pracovně chutnal po sametu. Možná to bylo jeho čistotou, kterou zajišťovaly filtry, anebo snad vůní drahého nábytku, samotných dějin. Naomi si na něj nikdy nezvykla. Navštívila tuhle místnost už předtím, třikrát. Se svým otcem, ještě v době, kdy byla tak malá, že ji sem brával s sebou.

			Tohle bylo poprvé, co tu byla sama za sebe. 

			Když vešla dovnitř, prezident Bennett čekal na jedné ze svých pohovek, nohu přes nohu. Jeho oči se pohybovaly, ale zbytek těla ne. Něco jako efekt obrazů ze strašidelných domů. Ty oči sledovaly její pohyb. 

			„Pane prezidente.“

			Zbytek těla začal pomalu ožívat. Postupně. „Agentko Templetonová.“ 

			Kdesi za Naomi bylo slyšet, jak se vzdaluje jeho sekretářka. Podtlak způsobil, že panelové dveře při zavření zasyčely, připomnělo jí to zabezpečení kabiny letadla. Vzduch tiše hučel a vytvářel vakuový efekt. 

			Brýle bez obrouček dodávaly Bennettovi na vznešenosti a vytvářely ochrannou vrstvu mezi ním a světem. Současně zvyšovaly jeho nevyzpytatelnost. 

			„Proč si nesednete,“ pronesl. 

			Nebyla to otázka. 

			Podívala se na roztroušená křesla a gauče a došlo jí, že výběr místa k sezení je svým způsobem test. Posadila se na gauč přímo proti němu, asertivní volba. Pak navázala přímý oční kontakt, i když to bylo nepříjemné. Pro případ, že by si vybrala toto sedadlo, nechal za sebou lehce pootevřené závěsy – tak, aby jí proužek světla padal do obličeje. 

			„Slyšel jsem,“ pokračoval, „že nechcete vyhovět mým přáním.“ 

			„S veškerou úctou, pane prezidente…“ 

			„Je v téhle frázi vůbec obsažena veškerá úcta, Templetonová?“ 

			Našpulila rty. Vzpomněla si, co říkával její otec: Agent tajné služby je nakonec něco jako chůva. Jen dělá chůvu těm nejmocnějším osobám na světě.

			Záblesk vzpomínky byl tak silný, že připomínal kopanec do břicha – její otec stál tady na koberci, jeho nehybné tělo s širokými rameny bylo nasvíceno zezadu a ona se ho držela za ruku, paži měla nataženou vzhůru. 

			Přede dvěma hodinami, když ho v nemocnici opouštěla, už spal. Kostnatou pěstí svíral horní roh přikrývky a ústa prohnutá v koutcích dolů měl vysílením otevřená dokořán. 

			Vzchopila se a narovnala ramena. „Dobrá, pane prezidente. Můžeme jít přímo k věci?“ 

			„To bych rád. Prý je můj čas cenný.“ 

			Odkašlala si a urovnala si látku na nohavici. Okamžitě se na sebe za tohle uvolnění nervózní energie naštvala, tím spíš s ohledem na nehybnou Bennettovu pózu na gauči. Vyzařoval skrytou sílu a hrozbu, jako svinutý had. 

			„Má práce není vycházet vstříc vašim přáním,“ začala. „Mám pro vás zajistit bezpečí. Pokud budete narušovat mé vyšetřování, nedokážu to. Budu raději, když se mnou budete nespokojen a živý, než abyste byl spokojený a mrtvý.“

			Chvíli si ji prohlížel. Pak se slabě usmál. Po kamenném výrazu na počátku jejich konverzace to působilo jako plnohodnotné poplácání po zádech. Došlo jí, že jde o nacvičenou techniku, že s ní manipuluje, aby pozitivně reagovala na minimální projevy povzbuzení. Byla krysa a on kontroloval, aby dostala odměnu, pokud packou pohne těmi správnými pákami. 

			„Mé lejno,“ pronesl prezident Bennett. 

			Vyschlo jí v krku, ale odolala pokušení si odkašlat. „Co prosím?“ 

			„Když cestuji do zahraničí, létá se mnou speciální přenosná toaleta. Ukládají se v ní mé exkrementy a moč, aby se letecky vrátily zpět a byly zlikvidovány tady.“ 

			Zblízka si ji prohlížel a poměřoval její reakci na neobvyklý zvrat. Tohle byl taky test – u Bennetta bylo všechno test – a její reakce bude mít dopad na její osud. 

			Předstírala ledový klid. „No a?“

			„Víte, proč tomu tak je?“ 

			Konečně povědomé téma. Nakládání s prezidentskými lejny patřilo k oblíbeným historkám jejího otce.

			„Aby zahraniční rozvědka nemohla odebrat vzorek a provést analýzu s cílem zjistit, jaké byste mohl mít zdravotní problémy,“ vysvětlovala. Její tón měl budit dojem, že ji tohle téma příliš nevzrušuje. „Tohle jsme udělali Gorbačovovi koncem osmdesátých. A Mossad to provedl prezidentu Assadovi, když se vydal do Jordánska na pohřeb krále Husajna.“ 

			Prezident se na gauči naklonil dopředu a ten lehký pohyb byl tak výrazný, jako kdyby vyskočil na nohy. „Můj odpad je otázkou národního zájmu. Dvě vlády jsem byl náměstkem ministra obrany pro politické záležitosti a tu třetí jsem absolvoval jako ministr. Teď sedím za stolem Resolute Desk –“ při těch slovech švihl rukou směrem k dřevěnému gigantovi, který drtil koberec v Oválné pracovně – „už pět let. Vážně si myslíte, že mi musíte vysvětlovat problematiku mé bezpečnosti?“ 

			„Evidentně ano,“ odpověděla Naomi. 

			Byla to velká hra, a v tichu, které následovalo, už si představovala sama sebe, jak vyklízí svůj stůl na ústředí a odchází pracovat do nějakého zlatnictví ve Falls Church. 

			Přijal její odpověď bez reakce. Když už bylo jasné, že z jeho strany nic následovat nebude, rozpovídala se: „Vaše práce je řídit svět. Má práce je vykrývat vaše slepá místa v jedné konkrétní aréně. To taky dělám a kvůli tomu jsem tady. Dovolíte mi, abych to pro vás dělala?“ 

			Jeho hadí oči jiskřily, ploché a neproniknutelné. Pořád si ji poměřoval očima a přemýšlel, jestli je pro něj cenná, nebo bude lepší ji sežrat. 

			„Jako žena mezi agenty si užijete dost problémů?“ zeptal se.

			„Má SIG P229 střílí úplně stejně, bez ohledu na mou anatomii.“ 

			„To zní jako dobře nacvičená replika.“ 

			„Tuhle otázku jsem slyšela už mnohokrát, pane prezidente,“ zareagovala. A pak ještě přidala: „Ve vší úctě.“ 

			Koutky úst se mu pohnuly v náznaku úsměvu, ale ten zmizel dřív, než se stačil rozvinout. „Tak tedy zkusíme jinou. Užijete si dost problémů kvůli svému příjmení?“ 

			Zaváhala a bylo jí jasné, že si toho všiml. Bylo to, jako kdyby jí někdo otevřel malé okénko rovnou do duše. Rychle skryla svou lítost a okénko přibouchla. Ale už bylo pozdě. „Nic, co bych nezvládla.“ 

			„Dobře. Pak mi dovolte, abych vám položil základní otázku, na kterou jsme odpovídali od okamžiku, co člověk opustil slavnostní pódium školicího střediska FLETC. Vstoupila byste do dráhy kulce?“ Zapíchl si ukazovák do hrudníku, malý kousek vlevo od osy těla. „Kvůli mně?“ 

			„To není má práce,“ odpověděla. „Mým úkolem je, aby ta kulka vůbec nebyla vypálena. Pokud je mým úkolem dělat cvičný terč, tak už jsem selhala.“ Zamyslela se. „Pane prezidente.“ 

			Určitě dýchal, ale nedokázala poznat, jestli se mu zvedá a klesá hrudník. Stejně tak se mu neroztahovaly nosní dírky a rty měl u sebe. Jenom zíral. 

			Nepříjemný pocit z čekání rostl, až se stal čímsi fyzickým, co se jí roztahovalo uvnitř trupu. Přešla do protiútoku. „Říkal jste, že váš čas je cenný,“ navázala. „Tak vás vezmu za slovo. Chtěla bych si promluvit o vyšetřování.“ 

			Žádný pohyb hlavou, brala to tedy jako pokyn pokračovat. 

			„Týká se mě všechno, co jsme objevili v tom bytě,“ řekla. „Nejen rozsah plánování, ale i detaily jeho prezentace. Předpokládám, že váš potenciální atentátník hovořil k vám. A myslím, že jste ten vzkaz pochopil.“ 

			V Bennettově výrazu se něco pohnulo. Maska se uvolnila a ona si všimla, že zahrála na nějakou skrytou strunu. Jeho pevný postoj se konečně uvolnil a on dopřál svým svalům úlevu. Pak slabě přikývl. 

			Zůstávala ve hře.

			„Mým úkolem je pokrýt každou eventualitu,“ rozjela se. 

			„Nedokážete pokrýt každou eventualitu. Proti němu ne.“ 

			Zarazila se. „Vy víte, kdo je ten podezřelý?“ 

			„Nikdo to neví. Ve skutečnosti ne.“ 

			Nebyla si jistá, co si o tom myslet. „Pár minut po zaregistrování hrozby došlo k incidentu s neidentifikovanou osobou v jedné kavárně. Na žádné z bezpečnostních kamer jí nebylo vidět do obličeje, ale pokoušíme se zjistit, jestli některý z mikrofonů zachytil zvuk. Pokud ano, mohli bychom hlas toho muže porovnat s výhružnými telefonáty, které máme v databázi.“ 

			„Četl jsem už tu zprávu,“ odpověděl Bennett. „Byl to on. V blízkosti pozorovacích zařízení nemluvil. A v databázích nebude.“

			Změnila taktiku. „Písmena, která napsal přes obličeje lidí na fotografiích – můžeme analyzovat písmo a dohledat psací náplň. V Mezinárodní knihovně psacích náplní máme skoro deset tisíc vzorků a spousta výrobců přidává neviditelné rozlišovače, které nám pomohou…“

			„Analýza rukopisu vám nic neukáže. A psací náplň nebude dohledatelná.“ 

			„Dobře,“ promluvila hlasem, do kterého pronikl náznak rozčarování. „Pak můžeme začít se záznamy, které už máme. Víte, jak to chodí. Má předchozí záznamy o duševní chorobě? Absolvoval vojenský výcvik? Má schopnost realizovat plán? Jak přesně vážná je to hrozba?“

			„Ne. Rozsáhlý. Ano. Velmi vážná.“

			Zírali jeden na druhého. 

			Pak se panelové dveře otevřely dovnitř a do místnosti strčila hlavu sekretářka. Bennett, aniž by se pohnul, pronesl: „Teď ne,“ a ona zase zmizela. 

			Naomi našpulila rty. „Tým prochází všechny složky informátorů a vytáhl i všechny hrozby třídy 3 z minulosti…“

			„Zbytečné.“ 

			„Máme rozpracováno dva tisíce pět set vyšetřovacích verzí…“

			„Všechny je zahoďte,“ přerušil ji Bennett. 

			Zahleděl se okny ven směrem k Rose Garden, ale jeho pohled byl rozostřený. 

			„Pane prezidente?“ 

			Sklouzl pohledem zpět k ní. 

			„Co se to tu kruci děje?“ 

			Usmál se, tentokrát to byl skutečný smích. „Vypadá to, jako kdybychom si povídali. Ale ve skutečnosti se děje něco jiného.“

			„Ano? A co se tedy děje?“ 

			„Rozhoduji se.“ Jeho pohled byl přímý a vytrvalý. 

			Ustála ho a odpovídala mu tím napjatým tichem, v jehož šíření byl natolik zběhlý. 

			„Teď to tedy máte na povel,“ promluvil nakonec. 

			„Co?“ 

			„Všechno,“ pokračoval. „Přinejmenším vše, co se týká tohoto případu. A to znamená, z mého pohledu, všechno.“ 

			„Mám nad sebou zástupce ředitele, který rozhoduje,“ ohradila se Naomi. „A ředitele Gonzaleze…“

			„To už teď neplatí. Máte k dispozici kompletní zdroje tajných služeb. Zaměříte se výhradně jen na tohle vyšetřování.“ Na dvě vteřiny se odmlčel, tím dodal svým slovům důraz. „Uvědomte si, že to, co vám teď řeknu, je tajné, a to nikoliv na té nejvyšší možné úrovni, ale na úrovni, o které ani nevíte. Rozuměla jste?“ 

			Otázka visela ve vzduchu jako hrozba. Opětovala mu pohled. „Ano. Rozuměla.“ 

			Vstal, obešel gauč a s rukama za zády se na ni podíval. „Ten muž, co mě chce zabít, je v USA vycvičený tajný operativec, který se vymkl. Kódové jméno: Sirotek X.“ 

			Naomi si všimla, jak vzduch v místnosti náhle ochladl a kůže na zátylku se jí napjala. „Myslela jsem…“ Odkašlala si. „Myslela jsem si, že ten program je vymyšlený. Něco jako konspirační teorie.“ 

			„Ne,“ odpověděl Bennett. 

			„Ty fotografie…“ 

			„Bývalí Sirotci, také se vymkli. Nyní eliminováni.“ 

			„A jaké informace máte o tom… Sirotkovi X?“ 

			Znělo to zvláštně, říkat to jméno, jako kdyby šlo o něco reálného.

			„Jen to, co jsem vám řekl,“ zareagoval Bennett. „Máme co do činění s duchem.“ 

			„Pak ale, dokud se vyšetřování neposune, budeme muset zrušit vaše vystupování na veřejnosti.“ 

			„To není možné. Jde o nejdůležitější měsíce, blížíme se ke kongresovým volbám. Projevy a fundraisingové akce. Z něčeho strana žít musí. Kromě toho se na mě valí obvinění z manipulování veřejnosti. Takže, jak říkají rádi intelektuálové, je třeba, abych se ,zviditelňoval‘.“

			„Ano. Můžeme ty akce zachovat, ale musíme zahýbat vaším rozvrhem a pak přidat i změny v rámci příslušných dnů, abychom dostali Sirotka X ze hry.“

			Bennett lehce přikývl. 

			„Pokud chcete pokračovat podle plánu, můžete komunikovat jen s menšími skupinami předem prověřených lidí. Přidáme další vrstvu při prověřování spolehlivosti žurnalistů, aby se nedostal dovnitř přes lidi od tisku. Při každé akci, bez ohledu na velikost, všichni účastníci do jednoho projdou skrz magnetometry.“

			Bennettova ústa se lehce prohnula, do grimasy tomu scházelo jen málo. „To budou ty fundraisingové akce vysilující.“ 

			„Raději se vysílit, než se nechat zastřelit.“ 

			„Musím při té kampani pokrýt obě sněmovny.“ 

			„A já musím mít pod kontrolou, jestli přežijete.“

			Obešel gauč a natáhl ruku, aby jí naznačil, že setkání skončilo. „Vy nikdy nepolevíte, je to tak?“ 

			„Ne, pane prezidente.“ 

			Jeho stisk byl chladný, pevný a suchý. 

			„Ještě jedna věc,“ zamyslela se. 

			Prezident se zarazil, jeho mokasíny na jednobarevném oválném koberci ztichly. Prezidentský znak vyvedený formou basreliéfu působil dojmem, že orel s hvězdami jsou vytesaná freska.

			„Jestli vás mám chránit před hrozbou takového rozsahu,“ pokračovala, „potřebuji, abyste mi sděloval všechny příslušné informace.“ 

			„Máte mé slovo, že vás vyrozumím o všem, co se týká této záležitosti. Na oplátku doufám, že vše, co se vynoří v průběhu vašeho vyšetřování, mi okamžitě sdělíte.“ 

			„Ano, pane prezidente.“ Pak odešla směrem do sekretariátu.

			Bennett si chvíli vychutnával prázdnou místnost. Většinou si nemohl dopřát víc než krátký okamžik samoty. 

			Pak se samozřejmě otevřely další dveře. Prošel jimi dovnitř Dough Wetzel. „Jak jste se rozhodl?“ 

			„Věřím jí natolik, že jí dovolím, aby vedla vše, co budou pokrývat tajné služby,“ odpověděl Bennett. 

			„Veze se na jméně svého otce.“ 

			„Nenechte se zmást. Je mimořádně schopná.“ 

			„Neměl jsem ještě čas si ji kompletně prověřit,“ řekl Wetzel. „Jak to víte?“ 

			„Protože je to má specialita.“ Bennett se odmlčel, aby vyhodnotil nelibost vyzařující ze zástupce ředitele jeho kanceláře. „Nebudeme na ni spoléhat ve všem,“ navázal Bennett. „Proti takové hrozbě nedokáže rozehrát útok. Ani ona, ani celé ty zatracené tajné služby se všemi svými dovednostmi a schopnostmi. Pokud chceme dostat Sirotka X, nemůžeme spoléhat na oficiální kanály.“ 

			Wetzel se naklonil nad stolem a podrbal se ve vousech. „Ale co tedy budeme dělat?“ 

			„Propusťte ho,“ nařídil Bennett.

			„Koho?“ 

			Bennett se na něj podíval. Sledoval, jak se mu pohnul ohryzek, jasný důkaz, že polkl.

			Wetzelův hlas byl teď chraptivý a plný obav. „Hned to zařídím, pane prezidente.“ 

			Pak odešel. 

			Ještě než svolal další schůzku, Bennett se zhluboka nadechl a vydechl. Zjistil, že čím víc pomyslných čar překročil, tím víc dalších k překročení se objevovalo. Ale tahle konkrétní si zasloužila mimořádnou pauzu. 

			Protože jakmile vypustíte peklo, je zatraceně těžké dostat ho znovu pod kontrolu.
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			Navěky uvězněné duše

			Judd Holt se probral ve své cele, tak jako každé ráno z uplynulých 1779 dnů. Fyzicky se nacházel uvnitř věznice, ale problém jeho právního statutu byl poněkud složitější.

			Jednoho poklidného zimního dne roku 2006 Federální nápravné zařízení v Terre Haute v Indianě slavnostně otevřelo eufemisticky nazvanou sekci – Jednotku řízení komunikace. Ta se nacházela jako samostatný ostrov uvnitř většího vězení. Příhodnější byla přezdívka tohoto oddělení. „Malé Guantánamo.“

			Stejně jako jeho sestřička v Marion v Illinois, byla i zdejší sekce vybudovaná bez jakéhokoliv formálního kolaudačního procesu vyžadovaného zákonem. A co bylo ještě víc matoucí: zařízení se nacházelo na americké půdě, ale zároveň jako by nebylo na svrchovaném území USA – chytrý kousek ve stylu Schrödingerovy kočky, jehož cílem bylo potlačit nezcizitelná práva vězňů od chvíle, co vstoupili do dobře izolovaného boxu bez oken.

			Zadržovaní v Jednotce řízení komunikace – většinou teroristé nebo lidé z terorismu podezřelí – neměli právo na řádný proces. Jakmile skončili uvnitř komplexu, dopadly na ně radikální restrikce týkající se telefonátů, návštěv i psané korespondence. 

			Pro Judda Holta perfektní řešení. 

			Musel zůstat ukrytý, a stejně tak si přál jeho izolaci prezident Jonathan Bennett. 

			Samozřejmě že Holtovi by bylo líp na svobodě, ale podělal si to sám, když se přimotal do významné operace FBI, která měla příliš vysokou důležitost, než aby se to podařilo zamést pod koberec. Před téměř pěti lety ve východní části Trentonu v New Jersey ilegálně získal lehký kulomet FN M249 SAW. 

			Jestli měl zabít Sirotka X, věděl, že bude potřebovat pořádnou výbavu. 

			Stejně tak si obstaral batoh Predator, do kterého se vešlo osm set nábojů pro pušku v pásu. Pak si pořídil ještě čtyřikrát takové množství palebné síly, pro případ, že by likvidace Sirotka X vyžadovala více než minutu dlouhou soustředěnou palbu. Vyrazil do odlehlého kusu lesa nedaleko pensylvánského Langhorne, aby tu zbraň otestoval. Když se přiblížil operační oddíl, měl na zádech naditý ruksak a nacházel se na stanovišti na bříze. Vypadal tak trochu jako Mikuláš, co má problémy se sebeovládáním.

			Své pronásledovatele mohl zlikvidovat jediným pohybem prstů na spoušti, ale i když pro něj krveprolití nebylo nic neobvyklého, nechtěl mít na svědomí smrt federálních agentů. 

			A tak se nechal sebrat. 

			Nemohli uvěřit, že chtěl použít takovou palebnou sílu na něco jiného než k masakrování veřejnosti. Nechápali, po kom ten člověk šel. 

			Stejně tak není třeba říkat, že neměli tušení, co je zač. Žil pod falešnou identitou a měl autentické, vládou vydané doklady, které vedly až do nejvyšších pater administrativy. 

			Zákony o zbraních mívají za následek stejně drastické tresty jako ty o drogách, a tak dostal dva tresty po šedesáti měsících – jeden za tu zbraň a munici a druhý za jejich převoz přes hranice států. 

			Nečekal, že první noc ve vězení přežije. Předpokládal, že bude neutralizován hned, jak zapadne slunce. Taková byla pravidla hry. Dopadli ho – i když tentokrát byl na osobní misi – a nechat se chytit znamenalo riziko odhalení. Toho se pár lidí vážně bálo. 

			Jenže téhož večera objevil kontakt, který mu dal na výběr. Může uzavřít dohodu, která ho dostane mimo mířidla. Holt bude ukryt před světem v Jednotce řízení komunikace, mimo zraky všech, a tam si odkroutí trest. Nebude nápadný, nebude vznášet odvolání. Odejde, jakmile si odkroutí trest anebo až o to bude požádán – záleží na tom, co nastane dřív. 

			Nikdy nešel před soud. Uzavřel se do mlčení, nastoupil do vězeňského autobusu a od té doby žije tady, uvnitř tohohle boxu. Tak malého, že když si lehne na svém lůžku na matraci o šířce kartonu, roztaženýma rukama se dotkne obou protilehlých stěn. 

			Ze všech tří tisíc vězňů, kteří byli drženi v celém komplexu, byl Holt tím nejnebezpečnějším. Bez ohledu na skutečnost, že už překročil padesátku. Byl takzvaně „na hraně“, jeden z mála nemuslimů roztroušených ve zdejší populaci, jejíž profil byl právě oním důvodem, že zařízení stálo mimo zákon. Už vícekrát slyšel, že by mohl mít skotskou krev, ale netušil, odkud to ti lidé berou. A sám nevěděl víc než oni. 

			Byl vystavěný pevně jako kovadlina, měl skoro metr osmdesát a mohutné svaly pokryté pletenci žil. Nakrátko ostříhané matné hnědé vlasy s trochou mědi na čele vytvářely nepříliš výrazné kouty, zatímco v horní části se mu začínalo tvořit cosi na způsob mnišské tonzury. Obličej mu lemoval plnovous, tak hustý, že vypadal jako kožešina. Pod dozorem ozbrojeného strážného se v cele směl dvakrát za týden holit a pokaždé požadoval čerstvou žiletku. 

			Vždy v neděli dostával patnáct minut pobytu na vězeňském dvoře – tedy když nepršelo, když nehrozila žádná vzpoura a když se během předchozího týdne nestalo nic neobvyklého. Celou tu dobu si nikoho nevšímal, jak měl ve zvyku, ale sledoval bedlivě ostatní a vytvářel nová spojenectví – ne kvůli ochraně, ale proto, že nikdy nevíte, kdy se vám ti divocí chlapi budou hodit. 

			Dnes nebyla neděle a to znamenalo, že má šestnáct hodin uvnitř cely o rozměrech 180 na 240 centimetrů, které musí nějak vyplnit, než se zase odebere ke spánku. 

			Nevadilo mu to. Jeho výcvik ho na tohle připravil. Čas jsou peníze a on ho tu má spoustu. 1779 dnů, ve kterých nedělá nic, než dává tělo do formy, zdokonaluje mysl a přiživuje svou soukromou posedlost na nejvyšší možnou míru. Ve chvíli, kdy vyjde ven z těchto stěn, bude připraven pokračovat ve své misi.

			Zabít Sirotka X. 

			Holt teď ležel na lůžku, oči měl pořád zavřené a vnímal, jak teplo spánku opouští jeho tvář. Vzduch byl chladný a byl výrazně cítit po nějakém průmyslovém uklízecím prostředku. Povolil víčka a oči se mu otevřely. 

			Přímo nad hlavou visela z podvěsu koule o velikosti grapefruitu, natřená dostatečným množstvím barvy, aby skryla sledovací čočky uvnitř. 

			Vzduch byl cítit jinak. Uvědomil si to ještě dřív, než se posadil. 

			Když tak učinil, zjistil, že dveře jeho cely jsou dokořán. 

			Zůstal naprosto v klidu, soustředil se na dveře, čekal. Uběhlo deset minut, možná dvacet. 

			Vstal a lehce do dveří strčil klouby jedné ruky. Zřídkakdy používané panty zaskřípaly. 

			Vstoupil do chodby.

			Vrata na jejím konci byla vytažená nahoru. 

			Vydal se k nim, cestou míjel ostatní cely. Skrz malé skleněné čtverce ho pozorovaly páry očí. 

			Panovalo ticho. 

			Došel k bráně. 

			Židlička strážného hned za ní byla prázdná, na čalouněném sedáku ležel složený magazín Sports Illustrated. 

			Holt prošel na druhou stranu. 

			Teď se nacházel v širší chodbě, která směřovala k pevným ocelovým vratům a stanovišti hlídače. Pokračoval dál. 

			Strážný, který měl službu, se díval na ranní zprávy. 

			Holt se pomalu přiblížil a octl se přímo před zabarveným sklem. Strážný ani nezvedl oči od malé televizní obrazovky. Jen zalovil rukou pod pultíkem. Vzduch prořízl elektrický bzukot a ocelová vrata se s cvaknutím pootevřela. 

			Holt popadl studené madlo a otevřel je dokořán. Prošel do běžné části věznice, šlo o dvoupatrový komplex. Čárami dělená podlaha byla bez jediné skvrnky. Narušovalo ji jen plovoucí schodiště, které vedlo na ochozy do horní úrovně. Všechna zvěř byla pozavíraná ve svých prefabrikovaných betonových domech, stále ještě za zamčenými dveřmi. Za každým malým skleněným okénkem mohl vidět temný obličej. 

			Holt se pomalu vydal přes prázdnou betonovou plochu. Cítil, že jeho kroky sleduje spousta natáčejících se hlav. Přes zatmavená skla bylo cítit funění jejich dechu, tu a tam se některé i zamlžilo. 

			Hala lidského odkladiště byla tak rozlehlá, že Holtovi trvalo plných devadesát vteřin, než ji přešel na druhou stranu. Každý jeho krok provázelo naprosté ticho. S ohledem na výšku stropu a počet živých lidí, kteří zde našli svůj domov, působilo ticho omračujícím dojmem. Dopadalo na něj jako závaží, nabité vážností až náboženského rázu. Bylo to, jako kdyby se pohyboval podsvětím a procházel před pohledy navěky uvězněných duší. 

			Došel ke kontrolnímu vstupnímu bodu na druhé straně. Zastavil se a obrátil tvář k bezpečnostní kameře nad sebou. 

			Zamykací mechanismus povolil. Otevřel vrata. 

			Teď se octl v přijímacím centru, kde ho před téměř pěti lety prohlíželi a odbavovali. U pultíku seděla obtloustlá dozorkyně a zpracovávala čelistmi žvýkačku, jako kdyby to byl kus žvance. Na přisunutém podnose na něj čekala úhledně složená hromádka oblečení. 

			Holtovi chvíli trvalo, než poznal, že je jeho. 

			Jakmile se přiblížil, otočila se strážná ve své židli a s vyloženou nechutí mu ukázala záda. 

			Svlékl si šedou vězeňskou kombinézu. Když se otřepal, vytvořila mu na dlaždicích u nohou hromádku. Udělal krok dopředu. Z bezpečnostních důvodů neměl žádné spodní prádlo, takže tu teď stál nahý a kůži mu ovíval chladný vzduch. 

			Došel k pultíku, vzal si oblečení, které viděl naposledy před 1779 dny, a oblékl se. Olivově šedé kalhoty vintage fatigue, ošoupané tričko, boty s ocelovou špičkou. Sto dolarů i s potvrzením leželo na podnose hned vedle peněženky, ve které byl jeho autentický, i když falešný řidičák. Složil si pět pomačkaných dvacetidolarovek do kapsy a vyrazil. 

			Strážný u betonové stěny vchodu měl v ruce brokovnici ráže dvanáct. 

			Muži na sebe chvíli zírali a na okamžik Holta napadlo, jestli špatně nevyhodnotil situaci a jestli ho nevedou na popravu. 

			Ale strážný plivl na zem a otočil se. 

			Holt se vydal přes zaprášený dvůr. Odstřelovač na věži ho sledoval a tmavé brýle se širokým zorným polem odrážely sluneční světlo. Holt si všiml, že jejich majitel se dívá skrz něj, jako kdyby neexistoval. 

			Což, napadlo ho, je nakonec pravda. 

			Došel k hlavní bráně. Byla dvojitá a nahoře se ve spirále vinul ostnatý drát. 

			Brána se před ním rozestoupila jako Rudé moře. 

			Prošel prvním a pak i druhým vsazeným rámem. 

			Jakmile se octl na svobodě, ozvalo se v kapse jeho kalhot podivné zvonění. Vytáhl odtamtud starobyle vyhlížející véčkový telefon. Nikdy předtím ho neviděl. 

			Otevřel jej. 

			Hlas, který neznal, mu sdělil: „Po vaší pravici na konci parkoviště stojí Nissan Maxima. Ne, víc doprava.“ Natočil hlavu správně. Hlas pokračoval: „Klíčky jsou v zapalování. Destinace je zadaná v navigaci.“ 

			Cvaknutí ukončilo hovor. 

			Sirotek A zavřel telefon a loudavě se vydal k čekajícímu vozu. 
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			Poslední šance a konečná nabídka

			Jízda vzhůru mramorovým obeliskem trvala plných šedesát vteřin. Průhledný výtah vzbuzoval dojem důlní zdviže, když se vydal vzhůru šachtou mezi otesaným bloky, které darovaly vlády různých zemí. 

			Bylo úterý, časné ráno, takže řady turistů byly zatím ještě řídké. Evan stál v zadní části výtahu. Na sobě měl volnou košili, nylonové cargo kalhoty a měkký klobouk proti slunci. Na krku se mu houpal oblíbený nástroj pozorovatelů ptáků a pamětihodností, dalekohled Steiner. Vzal si děsivou ledvinku, do níž nacpal krém proti slunci a mapy, aby se ostraha u základny památníku měla čím probírat. 

			Dveře se otevřely a octl se ve vyhlídkovém podlaží Washingtonova monumentu, zhruba 150 metrů nad zemí. Šoupavými kroky se vydal za ostatními do úzké chodby obepínající výtahovou šachtu. Pozorovací okénka, vždy dvě do jednoho směru, poskytovala pohlednicové výhledy na barvotiskové scenerie.

			Proti promenádě National Mall zalévalo ranní slunce kupoli Kapitolu. Evan se vydal k severnímu oknu. Byl z něj nádherný výhled na Bílý dům, park Ellipse a 16th Street, která se ztrácela kdesi v dálce. 

			Postavil se tam se svým dalekohledem a čekal. Prezident měl v plánu sejít se s izraelským premiérem v Národní galerii umění, měli přestřihávat pásku výstavy nacisty uloupených uměleckých artefaktů. Evana posedlo pokušení si na to počkat, ale v téhle fázi operativního plánování si musí zachovat odstup. Po včerejší události tajné služby rozmístí ještě víc elektronických sledovacích zařízení, která budou zasílat data v reálném čase na pult ochrany v devátém patře centrály, kde nasadí software pro rozpoznávání obličejů. 

			S ohledem na tuhle skutečnost nebylo rozumné procházet se tu v brýlích, jaké nosíval Groucho Marx. 

			Evan se stáhl zpátky a nechal pár dalších turistů, aby narazili své obličeje k oknu. Ale i v pozadí měl dalekohled pořád u očí.

			Neuběhlo ani deset minut a zaregistroval na jižním trávníku Bílého domu nějaký pohyb. Nejprve to bylo několik jednotek policistů na motocyklech. Jejich členové obsadili místa, kde se křížily cesty. Takže posílená bezpečnostní opatření. Evan sledoval, jak zaujímají pozice, z pozorovacího podlaží měl ideální výhled na celé město z ptačí perspektivy. 

			Konečně se v zorném poli objevila i prezidentská kolona. Tři limuzíny za sebou působily dojmem lezoucích brouků. 

			Tentokrát si konvoj vybral novou trasu. Chvíli se držel okraje trávníku před Bílým domem, než konečně odbočil západně na 17th Street NW.

			Oklika, která je nakonec dovede do bloku smithsoniánských institucí. Tajná služba se vyhýbala rutinním trasám, vsázeli na nepředvídatelnost. 

			To bylo dobře.

			Zpráva Sirotka X byla jasně pochopena. 

			Evan si upravil přiblížení na svém taktickém dalekohledu a sledoval kola všech tří limuzín. Snažil se odhalit tu, která zatáčí nejplynuleji. 

			Byla tam. 

			Prezident Bennett byl v zadní limuzíně. 

			Lidé před Evanem si vzrušeně povídali. Na malou chvilku se protlačil dopředu. Opřel se loktem o rám a přiblížil si Cadillac One. V té chvíli zaslechl z jedné ze svých kapes výrazné zvonění. 

			RoamZone v pouzdru z tvrzené pryže a se sklem Gorilla byl odolný kus vybavení. Stejně tak jej nebylo možné vystopovat. Každý příchozí i odchozí hovor se dělil na digitální pakety a mizel na Internetu, kde byl několikrát přesměrován spletí kódovaných virtuálních soukromých síťových tunelů po celém světě. Teprve potom bylo navázáno spojení. Stejně tak Evan filtroval zvuk v pozadí, který by mohl prozradit, kde se nachází.

			Telefonní číslo – 1-855-2-PANNIKDO – bylo založeno pro klienty, kterým pomáhal jako Pan Nikdo. Šlo o osoby v zoufalé situaci, které se téhle možnosti chytaly jako posledního stébla, než zmizely navždy pod hladinou. 

			Evan při braní hovorů říkal vždy stejnou větu: Potřebujete mou pomoc?

			Jenže když jeho oko přeskočilo na displej, aby se podíval, kdo volá, ucítil, jak se mu zrychlil pulz po straně krku. 

			Na displeji nebylo nic.

			A tohle telefonní číslo mělo jen málo dalších lidí – velmi málo.

			Palcem přijal hovor a zvedl RoamZone k obličeji. Neřekl nic.

			„Sirotku X,“ ozval se hlas. 

			„Pane prezidente,“ odpověděl Evan. 

			„Dostal jsem vzkaz, který jste mi nechal v bytě číslo 705. S ohledem na to, že jste nejprve ohlásil svůj záměr, než abyste se jednoduše pokoušel střílet, předpokládám, že se mnou chcete navázat kontakt.“ 

			„Potvrzuji,“ zareagoval Evan. 

			„Chcete vyjednávat.“ 

			„Potvrzuji,“ zopakoval Evan. 

			Sledoval, jak konvoj přejíždí Constitution Avenue NW a vodorovně mu přejíždí před očima. 

			Stupnice dálkoměru na dalekohledu ukazovala přesnou vzdálenost, měrka pomalu postupovala z osmi set metrů ke dvěma stům. Teď Evan měřit nemusel, ale později, až bude zapotřebí provést horizontální nastavení mířidel, úhlových minut a vnější trajektorie projektilu, bude to nutné. 

			„Mohu vám dát bezpodmínečnou prezidentskou milost,“ navrhoval Bennett. „V souvislosti s nastalou… situací. I vším, co jste předtím spáchal. Vím, že máte špičkový výcvik. Pokud budete nadále projevovat zájem tento výcvik využít, mohl bych vám nabídnout pozici, která se neliší od té, co jste zastával dřív. Až na to, že teď budete v čele mého stolu. Anebo můžete odejít s plnou imunitou a začít nový život. Obyčejný život.“ 

			Evan si vzpomněl na Miu Hallovou, matku samoživitelku, která bydlela o pár pater níž než on v Los Angeles. Na vůni jasmínu z její kůže i na to, jak její vlnité vlasy zachycovaly světlo. Na láskyplný nepořádek v jejím bytě, ve kterém žila s devítiletým synem. 

			Jak si tak představoval všechno, co mu Bennett zdánlivě nabízel, ušklíbl se. Není to pěkná představa?

			Bennett za sebe chvíli nechal mluvit ticho a pak dodal: „Ale řeknu vám to na rovinu: tohle je vaše poslední šance a konečná nabídka.“

			„Ale,“ zarazil se Evan. „To jste mě špatně pochopil. Navázal jsem kontakt, abych učinil poslední nabídku já vám.“ 

			Kuckavý smích přenášený z místa o pár bloků dál a prohnaný přes čtyři kontinenty dostihl Evana s malým prodlením. 

			„Ano?“ promluvil Bennett. „O co jde?“ 

			„Ihned odstupte, opusťte svůj úřad a já vás nezabiju.“ 

			Tentokrát se smích neozval. 

			„Vy žertujete, ne?“ ujišťoval se Bennett. „Máte vůbec představu, jakou moc mám k dispozici?“ 

			„Ano,“ přitakal Evan. „Využil jste ji k tomu, abyste spoustu z nás zabil. A jdete po ostatních. Má to skončit tak, jako bychom ani nikdy neexistovali.“ 

			Bennett byl čitelný: chtěl je všechny mrtvé. Bývalé operátory jako Evan, kteří opustili Program – ať už odešli do výslužby, nebo utekli, nebo byli jednoduše využiti a vyplivnuti z jeho soukolí. Zavalení poststresovým traumatickým syndromem a lítostí, bolestí a touhou. Nepoznali nikdy víc než sirotčinec a Program, ale nějak se jim podařilo osvobodit se a probojovat si cestu do normálního života. Byli z nich teď manželky nebo otcové nebo ztracené duše, které se snažily nějak dát dohromady v centrech pro bezdomovce. Zbýval jim jen zlomek času. Protože jakmile Bennett skončí s Evanem, bude v jejich lovu pokračovat.

			Konvoj znovu odbočil, vydal se teď na sever na 14th Street a pak se klikatou cestou stočil zpět k Mallu – složitá trasa měla co nejvíc odradit případného atentátníka. 

			„Řekněme, že by ta vaše fantastická teorie byla správná,“ promluvil znovu Bennett. „Ale co jste dělal vy? Co vaše životní práce. Liší se tak výrazně?“ 

			Nelišila. A přesto ano. Každopádně tohle nebyl ten rozhovor, který chtěl Evan s Bennettem vést. 

			„Účel světí prostředky,“ pokračoval Bennett. „V tomhle duchu vás vycvičili, a proto jste tím, čím jste. Když jste v tom doopravdy dobrý, víte, kde skončíte?“ Slabé prasknutí signalizovalo, že se jeho rty rozdělily. „V Oválné pracovně.“ 

			Jedna z rodin se protlačila k oknu a Evan se stáhl k zadní stěně. Pořád přitom sledoval prezidentovu limuzínu, která pokračovala po klikaté cestě ke svému cíli. 

			„Až se to stane,“ řekl Evan, „bude po všem dřív, než si vůbec uvědomíte, že něco začalo. Tohle je vaše poslední šance. Jestli zavěsím tenhle telefon, zemřete.“ 

			Bennettův smích zněl jako rachocení příborů. 

			Evanova ruka pevně svírala dalekohled Steiner. Cadillac One odbočil kolem rohu z 4th Street NW a vydal se po Madison Drive. Zastavil u Národní galerie. Agenti už stáli na jejích schodech ve špalíru. 

			„Zabíjel jsem generály,“ promluvil Evan. „Zabíjel jsem ministry zahraničí. Zabíjel jsem kapitány průmyslu.“ 

			Hlas na druhé straně linky byl klidný jako vždy. „Ale prezidenta Spojených států jste nikdy nezabil.“ 

			Na zlomek vteřiny se ten muž objevil před Evanovýma očima, jen jeho zátylek a horní část na míru ušitého saka, pod kterým se rýsovala ramena. Jedno bylo zdvižené a k uchu měl přitisknutý telefon. 

			„Zatím ne,“ pronesl Evan a přerušil spojení.
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			Aktivní noční život

			Na palubní desce Evanova auta z půjčovny, naražená na čelní sklo, byla bachratá elektronická jednotka, která připomínala policejní scanner. Parkoval na ulici před cihlovou budovou, která by se hodila nejspíš k nějaké renomované univerzitě. Adams Morgan, pestrá čtvrť v severozápadním Washingtonu, byla známá svým aktivním nočním životem. Lidé se valili z barů a restaurací a v tom pohyblivém moři bylo snadné se ztratit. 

			Evan tu seděl nepozorován už hodinu a čtyřicet sedm minut.

			Čekal. 

			Jednotka na jeho palubní desce bylo zařízení pro simulaci mobilního vysílače, známá spíš pod názvem Stingray. Pokud se sledované mobilní zařízení nacházelo v jejím dosahu, přinutila telefon, aby se spároval s ní, nikoliv s nejbližším oficiálním vysílačem. 

			Mobilní telefony silových složek používaly stále efektivnější kódovací vybavení. Ale co se týkalo ověřování, měly svou Achillovu patu. 

			Ověřování funguje obousměrně – směrem od mobilní věže i směrem k ní. 

			Jeden z těch směrů fungoval velmi solidně, síť byla schopná velmi rozsáhlým způsobem prověřit validitu telefonu dřív, než mu dovolila se připojit. 

			Ale opačný směr byl prakticky bez ochrany. Telefon nedělal téměř nic, aby si ověřil, že síť, k níž se připojuje, je tím, za co se vydává. 

			Stingray na palubní desce se – stejně jako Evan – vydával za něco, čím nebyl. 

			Evan žil pod falešnou identitou tolik let, že si často pokládal otázku, jestli vůbec ještě ví, jaké to je, být někým skutečným.

			Z myšlenek Evana vytrhl zvonivý smích. Parta mládeže na pomezí středoškolského a vysokoškolského věku procházela kolem něj, obličeje brunátné alkoholem – Víš moc dobře, že s ním chceš něco mít!

			Prošli kolem jeho auta.

			Chlapci měli na hlavě drdoly různých velikostí. Dívky byly oblečené do překvapivě podobných designových sak, mezi manikúrou zušlechtěnými prsty držely cigarety a lesk na rtech jim zvýrazňovaly svítící displeje iPhonů. 

			Evan sledoval, jak odcházejí, a měl opět ten prožitek, jaký se dostavil, když se díval na normální lidi: jako když zírá přes sklo akvária. Přesouvali se sem a tam ve spokojených hejnech, každý zvlášť, ale přesto koordinovaně. Jejich pohyby se řídily hudbou, která zněla v podobné výšce jako psí píšťalka – a on ji neslyšel.

			Byl vychován mimo jejich proudy, v dětství netrávil hodiny u filmů ani v obchodních domech, ale na střelnicích a v místech, kde se trénují bojová umění. Nechápal nevyslovované zásady intimity, ale přesně věděl, pod jakým úhlem někomu vrazit prst do oka, aby dostal ven bulvu. 

			Jedna z dívek přitiskla nějakého chlapce k cihlové stěně a políbila ho. Jak vyžadoval okamžik, jedna noha ohnutá v koleně vystřelila vzhůru. Pak se od sebe vzdálili, chvíli lapali po dechu a potom vyrazili za ostatními i za příslibem noci, která byla ještě mladá. 

			Na malý okamžik se Evan zamyslel, jestli by byl ochoten vyměnit svou znalost dobře nasměrovaného úderu prstem za možnost vyrazit si takhle na noc – jen jednou – s cílem jen tak si ji užít.

			Na druhé straně ulice se objevila Naomi Templetonová. 

			Její džípp Cherokee zastavil u obrubníku a ona vyskočila ven. Hlavu měla skloněnou a palcem už něco vyťukávala do smartphonu Boeing Black. 

			Evan zvedl z klína malou směrovou anténu Yagi a namířil ji k ní. 

			Diody na přístroji Stingray zablikaly, rozsvítily se a zhasly. Nenápadná vánoční světýlka, která čekala, až se Naomin mobil sám připojí k Evanově falešné síti. 

			Připojil. 

			Teď se stala koncovým bodem Naomina připojení právě ona malá krabička na palubní desce, a už bylo jedno, jaký druh kódování používala, protože Evan měl všechny kódy. 

			Přitáhl si ze sedadla spolujezdce notebook a připojil ho kabelem ke Stingrayi. Pak věnoval střídavě pozornost Naomi a obrazovce. 

			Vydala se ke svému bytu, telefon natlačený ke tváři. 

			Palcem přidal na notebooku zvuk a slyšel, jak říká: „… pořád si na to musím zvykat. Pane řediteli, prý má být mou hlavní kontaktní osobou Dough Wetzel, a i když mě těší prezidentova důvěra, tomuhle chlapovi nevěřím.“ 

			Další hlas, který prošel Evanovými reproduktory, patřil řediteli Gonzalesovi. „Nemáte na výběr, Templetonová. Tak to teď prostě bude. Jestli prezident chce, abyste komunikovala se zástupcem ředitele jeho kanceláře, tak to musíte dělat.“ 

			„Takže teď to vyšetřování vedu já.“ 

			„Nevedete jenom vyšetřování. Vedete to zatraceně celý.“ 

			Ozvalo se cvaknutí a telefonát skončil. Evan sledoval, jak Naomi otevřela ramenem vchodové dveře budovy. Vrazila do nich o něco silněji, než bylo třeba. 

			Přejel obrazovkou notebooku dolů a prohlížel si její esemesky. Mohl teď nahlížet do jejího mobilu a viděl všechno, co bylo uvnitř – datové pakety, které odesílala i přijímala, aplikace, kalendář na ploše. 

			Velkou otázkou zůstávalo, jestli může použít její mobil, aby se naboural do databází tajných služeb, které se nacházely na soukromé bezpečnostní síti. Ta byla z velké míry odpojená od Internetu. 

			Aby na tohle dokázal odpovědět, musel se vrátit zpátky domů.

			Prozatím byla jeho práce ve Washingtonu hotová. Poskytl Bennettovi poslední šanci. Most byl spálen, poslední nitka přetržená. Bennett už zpátky nezavolá. 

			Až zase příště zazvoní RoamZone, už to nebude člověk, který chce ulovit Sirotka X. Bude to někdo, kdo potřebuje Pana Nikoho. Evan přemýšlel, jaká asi bude jeho příští mise a – s ohledem na nebezpečný podnik, do kterého se chce pustit – jak ji zatraceně zvládne. 

			Třeba osud vezme v potaz, že na něj čeká tenhle skličující úkol – vražda nejmocnějšího a nejvíc chráněného muže na planetě – a rozmyslí si, jestli k němu nasměruje některou z nevinných duší, postiženou těmi nejhlubšími útrapami. 

			Vždycky může doufat.
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			Vysoce funkční

			Trevon Gaines šel pěšky z autobusové zastávky do mámina bytu. Tři bloky rovně, pak odbočit a ještě dva – ale ve skutečnosti to bylo o dva bloky a tři pětiny dál, pokud by to počítal podle domů. Westchester byla hezká čtvrť a člověk se neubránil, aby nezvedal hlavu k letadlům, která tudy prolétala z Losangeleského mezinárodního letiště. I když teď z nich člověk mohl vidět už jen blikající světla, protože padl soumrak. Dnes ho čekala rodinná večeře, na které budou všechny tety a strýčkové a bratři a sestry, s výjimkou Kiary, protože ta je v Guatemale, a Lea, který byl doma se zlomenou čelistí, a babči, protože ta je v domově, a táty, protože ten je v nebi.[image: sdot]


			Trevon nesl láhev levného vína Charles Shaw z obchodu Trader Joe’s, kterému se pro nízkou cenu přezdívalo „Dvoudolarový lok“, ono je vždycky lepší s sebou něco přinést, to bylo pravidlo, jenže tohle nebylo jen levné víno, jmenovalo se „Shiraz“, což bylo skoro stejné jako jméno dívky z tělocviku ze střední, té, co nosila to těsné tričko a na kterou se díval, jak běhá kolem po dráze, i když nezíral moc upřeně, z toho bývali lidi nervózní.

			Stejně tak byla matoucí cena té láhve, protože ve skutečnosti nestála 1,99 dolaru, což byla šestina toho, co Trevon vydělal za hodinu jako noční hlídač ve skladu. Tedy vlastně to nebyla jedna šestina, bylo to 16,5833333 a tak dále procenta, protože ten jeden cent tomu ubíral na dokonalosti. Neměl rád nedokonalé věci, ale máma mu vždycky říkala, že nedokonalé je prostě v pořádku, protože věci i lidi jsou každý utvořený jinak a stejně jsou všichni i tak krásní a pořád je máme mít stejně rádi.

			Za to víno Shiraz utratil dost peněz, protože ho stejně nebude pít, ale máma nedovolila, aby se objevil s prázdnýma rukama, bez ohledu na to, jak byly ty dárky malé, a to přestože byla bohatá a měla krásný dům a dávala mu každý měsíc peníze, aby mu pomohla stát na vlastních nohách, protože teď už to byl sedmadvacetiletý muž, a jak by se mohl s někým seznámit, kdyby nestál na vlastních nohách? Když tak o tom přemýšlel, tak utrácel máminy peníze za ježdění autobusem do Trader Joe’s za nakupováním něčeho, co nosil zpátky jí, a to nedávalo smysl, protože proč si jednoduše nezajede do Trader Joe’s a nekoupí si to sama, jenže to bylo to pravidlo, jak lidi dělali věci, a pravidla je důležité dodržovat, i když nedávají smysl. 

			Posunul si na nose své silné brýle a vydal se po příjezdové cestě k domu. Všiml si, že přední dveře jsou otevřené, a to bylo divné, protože máma nevyrostla v maštali. 

			Byly to těžké dřevěné dveře, a když do nich strčil, panty zaskřípěly. Uvnitř bylo ticho a byla tam zima. Dlaždice na podlaze byly červené, španělské, a v předsíni jich bylo čtyřicet osm a byly příliš malé, aby po nich člověk dokázal projít a nešlapat na spáry, ale šlo o jedno z jeho pravidel, nebylo skutečné, takže je nemusel dodržovat – a občas bylo i lepší je nedodržet.

			Prošel chodbou a vstoupil do velké kuchyně a obýváku a společenské místnosti. Jednotlivé prostory od sebe oddělovaly skleněné posuvné dveře a na konci se dalo projít do zahrady. 

			Zastavil se. 

			Chvíli tam stál a mrkal. 

			První, co ho napadlo, byla sangria – nastříkaná po stěnách, nakapaná na konferenčním stolku, tvořící skvrny na dlaždicích. Omylem ji jednou jako kluk vypil, protože vypadala jako džus, a sežvýkal plátky pomeranče. A pak se mu točila hlava. Tohle vypadalo, jako kdyby někdo upustil džbán. Nebo džbány. 

			Pak se podíval na to, na co se snažil nedívat, stejně jako se snažil nedívat se na hrudník Shyrece, když při tělocviku běhala po oválu. 

			Byla tam těla a byla roztroušená po gauči a po podlaze a zhroucená podél stěn, a byla to těla jeho tet a strýců a bratrů a sester.

			Slyšel, jak jeho ústa vydávají zvuk, který zněl jako sténání, a potom ještě říkal: „Panebože. Panebože.“ 

			Zavřel oči a ještě chvilku vydával ten hučivý zvuk. 

			Pak je znovu otevřel a podíval se na dvacet sedm kapek krve na třetí dlaždici od zadní stěny a třináct umělohmotných lžiček vyčnívajících z pohárku na pultíku a osmnáct lamel průduchu topení. 

			Vypustil roztřesený dech a prošel posuvnými skleněnými dveřmi do zahrady. Jeho sestřenka Aisha ležela na zahradním lehátku a strýček Joe-Joe plaval v bazénu a teta Tisha byla na trávníku, šaty měla celé pomačkané, a…

			Máma byla na svém obvyklém místě vedle grilu, až na to, že ležela na opěradle křesla, s hlavou zakloněnou dozadu tak výrazně, že bylo vidět všechny vlnky na její bradě. 

			Trevon na ni zíral a cítil pod kůží na obličeji horko. A pak silně zamrkal, protože my přece nepláčeme, my se nelitujeme, a řekl jen: „To je v pořádku, mami. Neboj se. Už jsi v nebi.“ 

			Bylo pořád těžší všechno pojmout zrakem, protože všechno pohlcoval soumrak a ten padal rychle. Pak ale Trevon zaslechl kroky, pod kterými praskal štěrk, jímž byl z boku obsypaný dům, a tak se otočil a kroky se přibližovaly a on cítil, jak se mu v prsou chvěje srdce. 

			Z temnoty se vynořily dva obrysy a nabraly podobu dvou mužů. Jeden měl ten typ vyrýsovaných svalů, které v přírodě nenajdete, ale občas jsou vidět v televizi. Na každém předloktí měl vytetovanou polovinu lebky, a Trevon usoudil, že když dá paže k sobě, vznikne z nich kompletní lebka. 

			Druhý muž připomněl Trevonovi, jak strýček Joe-Joe vždycky popisoval toho chlapce Johnsonových, co bydlel o blok dál – vychrtlý a hubený a s hladovým pohledem. 

			Přiblížili se. Měli bílé rukavice, jaké mívají chirurgové v televizi, a ty rukavice na sobě měly rudé skvrny, jako kdyby právě provedli operaci. 

			„Prosím,“ řekl Trevon. „Nedělejte to.“ 

			Vychrtlý se usmál a v záři grilu se zaleskl jeho špičatý zub. „Nedělejte co?“ 

			Trevon ukázal na mámu a tetu Tishu a strýčka Joe-Joea v bazénu, i když teď už ho v té tmě neviděl. 

			„Jo. Tohle.“ Stříbrný zub se znovu zaleskl. „Ne, pro tebe jsme si přichystali něco lepšího.“ 

			„Kruci,“ ulevil si ten Svalnatec. „Ten je má z flašek vod koly.“

			Vteřinku trvalo, než Trevonovi došlo, že mluví o Trevonových brýlích, protože Clyde Johnson takhle o jeho brýlích mluvil taky. 

			Pak Svalnatec řekl: „Ty seš Trevon Gaines, co?“ 

			„Mm-hm,“ odpověděl Trevon. 

			„Noční hlídač v SoCal First Bonded Warehouse?“ 

			„Byl jsem hlídač měsíce,“ zareagoval Trevon. „V únoru a v dubnu.“ 

			Muži se na sebe podívali. 

			„To by mělo bejt snadný,“ usoudil Svalnatec. Došel k popelnici vedle grilu, zvedl pytel s odpadky a vysypal všechno na trávník. „Je to jen blbej retard.“ 

			„Ne,“ bránil se Trevon. „Jsem vysoce funkční.“

			„I tak,“ pronesl Vychrtlý a s cvaknutím otevřel zavírací nůž, „půjdeš s náma.“ Svalnatec přetáhl pytel z popelnice Trevonovi přes hlavu a všechno ztmavlo. Propadl panice a nadechl se, ale pytel mu zaplnil celý vnitřek úst. 

			Pak se mu na zátylek přimáčkla dlaň něčí ruky a cosi prorazilo pytlem z popelnice a do jeho úst a přejelo mu to po tváří. Potom už mohl dýchat tou trhlinou v pytli, ale musel vdechovat a vydechovat hodně usilovně, a přesto dýchal jen tak tak. 

			Tělem mu začali obíhat děsiví brouci, ale on dýchal, co mohl, aby se dostal ke vzduchu, a děsivým broukům řekl, že nad ním nemají moc, že on má moc nad nimi. A když ho ti lidé postrčili, aby šel k brance, nestěžoval si, protože přece nepláčeme a nelitujeme se. 
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			Jako jehňátko

			Z Terre Haute v Indianě na předměstí Washingtonu se dalo jet přímo po komunikaci I-70 něco málo přes deset hodin, když nebyl provoz.

			Jenže provoz za posledních 1779 dnů zhoustl, a než Judd Holt dojel rozkodrcaným Nissanem Maxima na motelové parkoviště, byla už tma. 

			Sotva zaparkoval, už se mu jeho véčkový telefon v kapse znovu rozbzučel. Palcem ho rozevřel a přečetl si krátkou zprávu: Pokoj 7. 

			No tak dobře. 

			Všude kolem byly státní byty. Po chodníku šel kymácivě nějaký feťák, hlavu zakloněnou, rty od sebe, zničené žluté zuby se šklebily do měsíce. Dealeři byli venku, posedávali na kapotách aut, popojížděli kolem ve svých vytuněných vozech a zdokonalovali se v nácviku podmračených výrazů. 

			Know Hill nebyla ta nejhorší čtvrť, v jaké Sirotek A operoval. Spíš než Džalálábád připomínala Palm Beach. 

			Vystoupil z vozu, loudavě došel k řadě keřů lemujících parkoviště a dopřál úlevu svému močovému měchýři. 

			Nerad se pouštěl do nějaké problematické akce s plnou nádrží. 

			Pak došel k pokoji 7 a zaklepal. 

			Obhlídka ani nějaká větší opatrnost nebyla na místě. Kdyby ho chtěli zlikvidovat, nenechali by ho dojet až sem. 

			Dveře se otevřely. Chlapík uvnitř nebyl tím, koho Holt očekával. 

			Bělounký hošík, vyměklý z dobrého jídla a živobytí, pár sportovních svalů ještě z vysoké se na něm nějakým zázrakem udrželo. Na sobě měl šedý kostkovaný oblek, jako kdyby se psal rok 1955, a jeden z těch plnovousů, jež bylo snadné přehlédnout. 

			„Co jste sakra zač?“ zeptal se Holt. 

			Chlapík se naježil. Ustoupil dozadu. 

			Jakmile se za nimi zavřely dveře, pronesl: „Jsem zástupce šéfa kanceláře našeho společného přítele. Skutečnost, že jsem tu osobně, by vám měla naznačit, jak důležitou otázku spolu musíme probrat.“ 

			Holt si sedl na postel a lehce zapéroval, aby otestoval matraci. „Důležitost toho, co máme probrat, mi naznačila skutečnost, že jsem vyšel z federální věznice,“ odpověděl. „Takže předehru nepotřebuju.“ 

			„Program Sirotek už není, co býval,“ navázal ten muž, který seděl na druhé posteli a díval se na Holta, takže se jejich kolena téměř dotýkala. „Fakticky je uzavřen a jsou tu… problémy s poslušností našich bývalých operátorů.“ 

			„Jako že ví věci, který by mohly být pro šéfa problém.“ 

			„S ohledem na společnou historii existuje mezi vámi a prezidentem jistá úroveň důvěry.“ Muž si olízl rty. „Jste jediný Sirotek, se kterým se dostal přímo do kontaktu.“ 

			Holt zatlačil ramena dozadu a dolů, aby si je protáhl. Zvykl si na to v cele, kde prováděl všechny tyhle malé, nenápadné pohyby, aby jeho svaly neztratily sílu. 

			Vzpomněl si na časy, kdy byl Bennett stoupající hvězdou na ministerstvu obrany. Jako první Sirotek byl Holt pověřen, aby ho zasvětil do Programu. Stejně tak pomáhal Bennettovi při plánování operací pro první mise, na které dohlížel. 

			„Nebyl jako ostatní kravaťáci na ministerstvu obrany s jejich lesklejma mrňavejma glockama,“ vzpomínal Holt. „Ne, byl z oceli. Klidně mohl bejt na naší straně barikády. Jo, byli jsme si rovný.“ 

			„Proto by vám rád svěřil důležitý úkol.“ 

			„Co to bude?“ 

			„Likvidaci Sirotků.“ 

			„Kterejch?“ 

			„Všech.“ Chlapík se natáhl po kufříku odpočívajícím na děsivě vyhlížející přikrývce vedle něj a s cvaknutím otevřel západky jeho kování jako v nějakém špiónském filmu. Vytáhl několik složek. „Jak si asi umíte představit, informací máme málo. Ale pár se nám jich podařilo lokalizovat.“ 

			Holt zvedl ruku, dlaní vzhůru, a zahýbal prsty směrem k sobě. „Dejte to sem.“ 

			Vzal si složky a začal je procházet. 

			V první byl účet za telefon, kde bylo zakroužkováno několik stejných čísel. Nic jiného. 

			Ve druhé si mohl prohlédnout ženu hodně přes třicet, dnes matku samoživitelku dvou dětí v Albuquerque. Holt se díval na její obličej, typická mamina ze sdružení rodičů a přátel školy. Jako bývalou Sirotu asi bude těžké zastihnout ji nepřipravenou, v tomhle její vzhled mátl, ale měla děti, takže bude mít nitky, za které zatahá. Miska vah se tím přesune výrazně v jeho prospěch a určitě vymyslí něco, co ji přivede na porážku jako jehňátko.

			Ve třetí byl vytisknutý rámeček z bezpečnostní kamery z nádraží Grand Central. Sirotek nevypadal dobře, košile nad pasem se mu nadouvala, tváře měl propadlé, doširoka otevřené oči měly paranoidní výraz. Bude z formy. Holt si prostudoval ztrhaný obličej a přemýšlel, kam umístí kulku. 

			Palcem listoval ve zbývajících složkách, většina z nich toho moc neobsahovala. Osobní informace a operační historie každého Sirotka byly odstraněny. Zbývaly jen údaje nezbytné k jejich vystopování. 

			„Jak vidíte, v uplynulých několika měsících jsme tvrdě pracovali.“ Ten chlapík se očividně děsil starého dobrého ticha. Povolil si kravatu a rozepnul nejvyšší knoflík. Pak začal vytahovat zpoza košile jakousi šňůrku. Jak se ukázalo, visel na jejím konci jako přívěsek USB flash disk. „Máme to i v digitální podobě, ale bylo mi řečeno, že jste spíš ze staré školy.“ Nosič znovu zmizel za košilí a on se opět zapnul. „Tyto složky – stejně jako Program – jsou naprosto neoficiální, prostě neexistují.“ 

			Holt se podrbal ve vousech, které se mu kroutily na bradě, a zadíval se na toho chlapíka. Agresivně. K jeho cti nutno přičíst, že Holtův pohled vydržel, ale přesto cítil, jak z něj vychází strach. Vystupoval mu z pórů. 

			„Jak se jmenujete, chlapče?“ zeptal se Holt. 

			„Doug. Wetzel.“ 

			„Wetzele. Teď vám něco řeknu. Tohle je všechno v pořádku.“ Holt vstal a hodil hromadu složek zpátky do Dougova klína. „A já je dostanu. To vám můžu slíbit. Ale musí to počkat. Je tu něco, o co se musím postarat dřív. Až budu hotovej, tak se vrátím a můžeme vyřídit tyhle padavky.“ 

			„Co je tak naléhavé, že odmítáte prezidentovo nařízení?“ 

			„Myslím, že odpověď znáte. Neobrátili jste svět vzhůru nohama a nedostali mě ven, abych řešil tyhle pitomosti, co nespěchaj. Takže upravte svou nabídku a nepodsouvejte mi druhořadý lahůdky.“ 

			Wetzel si založil ruce. Jeho prsty vypadaly jako malé párečky. „Máme společné zájmy.“ 

			„Jo, sakra. Já chci Sirotka X. Ten má na Bennetta nejvíc špíny.“ Holt se postavil. „Tohle setkání? Nemuselo vůbec proběhnout. Stačilo jen odemknout tu celu a nechat mě o samotě.“

			„Posaďte se,“ řekl Wetzel. Holt se na něj zahleděl a on rychle zvedl ruku. „Prosím,“ dodal. „Je toho víc.“ 

			„Mluvte,“ zareagoval Holt. 

			Wetzel se pustil do vyprávění o hrozbě atentátu a odstřelovačské pušce, kterou našli společně s fotografiemi mrtvých Sirotků. 

			Holt se posadil, pružiny pod jeho váhou zaúpěly. „No a co tajná služba?“ 

			„Tajná služba lovit nemůže.“ Uzel Wetzelovy kravaty byl pořád posunutý doprava, následkem jeho předchozího výlovu USB flash disku, ale jinak působil uhlazeně, sametově. „Dáme vám, co budete chtít. Pistole, pušky, výbušniny.“ 

			„Dám vám vědět. Půjdu na to stylem – jak jste to říkal? ,Starý školy.‘ Ale něco přece potřebuju.“ 

			„Co je to?“ 

			„Kanonenfutr. Proti Sirotkovi X potřebuju početní převahu.“

			„Jde o zcela utajenou akci. Nevím, jak bychom vám mohli poskytnout…“ 

			„V tom vězení,“ pokračoval Holt, „seděli dva bratři, říkalo se jim Ryk a Běs. Ty by mi stačili.“ 

			„Chcete, abychom ty muže propustili?“ 

			„Říkal jste, že mi seženete, co budu chtít. No tak chci.“ 

			„Za co tam jsou?“ 

			„Mučení, znásilnění, vražda.“ 

			„Ou,“ ulevil si Wetzel. 

			Ještě chvíli na sebe zírali. 

			Nakonec Wetzel řekl: „Očekáváte, že propustím z vězení usvědčené násilníky a vrahy?“

			„Ano,“ opáčil Holt. 

			Wetzel si pohladil bradu. „Nevím, jestli je to…“ 

			„Pokud chcete odvést práci, potřebujete správné nástroje,“ přerušil jej Holt. „Wade a Ricky Collinsovi jsou ty správné nástroje.“ 

			Wetzel do sebe vtáhl dech. „Uvidím, co můžu dělat.“ 

			„Říkal jste, že jste zástupce šéfa kanceláře. Chovejte se tak.“ Holt zalovil v kapse, vytáhl rozevírací mobil a přelomil ho na dvě půlky. Pak obě Wetzelovi podal. „Koupil jsem si cestou novej mobil.“ Nadiktoval Wetzelovi číslo. „Máte to?“ 

			Wetzel přikývl. „Budu k dispozici, abychom mohli koordinovat naše akce, a taky vám dáme kontaktní číslo na ministerstvo obrany. Máme tam lidi, kterým věříme víc než tajné službě. Chceme vás držet stranou od prezidenta, ale budete mu pořád nablízku. Můžete sledovat jeho pohyb, provádět vlastní průzkum ještě před našimi operačními týmy a sledovat vše z lehkého odstupu.“ 

			„Tak jako X.“ 

			„Tak nějak. Jste jediný, kdo vnímá situaci jeho očima,“ ušklíbl se Wetzel. „Sirotka chytí jen Sirotek.“ 

			Holt přemýšlel, jak dlouho tuhle repliku nacvičoval. 

			„Já ho nebudu chytat,“ odpověděl Holt. „Já toho parchanta sejmu.“ 

			Wetzel přikývl, bradu měl naraženou ke kravatě. „Pokud vás chytí, jste v tom sám. Tahle operace neexistuje.“ 

			Holt přemýšlel, jestli má Wetzela praštit do krku za to, že mu říká zbytečnosti. Ale místo toho se díval, jak Wetzel zaklapl kufřík, chvíli si s ním hrál a pak vstal. 

			„Můžete tu zůstat,“ dodal Wetzel. „Pokoj je předplacený na další měsíc. V zásuvce nočního stolku hned vedle Gideonovy bible je čtyřicet tisíc dolarů. Je možné je doplňovat podle potřeby.“ Vytáhl předplacený telefon, palcem naťukal číslo, které mu Holt řekl, nechal přístroj jednou zazvonit a pak zavěsil. „To je kontaktní číslo, které budete používat, kdybyste mě potřeboval.“ 

			Vydal se ke dveřím a pak se zarazil. „Je tu ještě jedna věc.“ Položil kufřík na popraskaný dřevěný stůl, otevřel ho a vyndal poslední složku. „Vaše zatčení, vaše záznamy, váš převoz i opuštění nápravného zařízení byly dokonale vymazány. Nikdo si na nic nevzpomene, nikdo to nebude řešit. Až na jednoho. Státní zástupkyně, jak si jistě vybavujete, je důsledná. Bere si případy osobně. Dokonalost sama. Žádnou věc nenechává náhodě. A bylo nám řečeno, že si vede záznamy o každém usvědčeném zločinci.“ Wetzel nechal složku položenou na stole a na chvilku na ní spočinul prsty, jako kdyby jí snad chtěl dát požehnání. „Až bude po všem, dodejte fotografické důkazy.“ 

			„Pro upřesnění,“ promluvil Holt. „Mluvíme o federální státní zástupkyni.“ 

			Wetzel zvedl ruku ze složky a potichu odešel. 

			Holt chvilku postál v motelovém pokoji a vdechoval pach plísně a lyzolu. Pak otevřel zásuvku nočního stolu a nabral si peníze. 

			Na odchodu si vzal z popraskaného dřevěného stolu složku. 
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			Drahé ryby

			Černočerná tma.

			Děsiví brouci běhali pod Trevonovou kůží jako zběsilí a v ústech cítil slanou chuť krve, ale usilovně se snažil nebrat to na vědomí. Díra vytvořená malým nožíkem v pytli na odpadky, který měl na hlavě, stačila k tomu, aby vzduch proudil dovnitř, pokud se tedy doopravdy hodně snažil. Brýle měl nakřivo a taky poznal, že jsou zamlžené od jeho dechu, ačkoliv stejně skoro nic neviděl. 

			Přemýšlel, proč mu to dělají, ale pak si vzpomněl, jak mu máma říkala, že ten, kdo šikanuje, většinou jen závidí lidem, co jsou výjimeční, protože oni sami se jako výjimeční necítí. 

			Máma. 

			Kousl se do rtu, aby zastavil jeho chvění, ale vydržel tak jen vteřinu, protože musel otevřít ústa, aby do nich mohl vtáhnout vzduch. 

			Už chvíli byli v nějakém autě – konkrétně to byl pick-up nebo SUV, protože při nástupu dozadu musel udělat krok vzhůru. Zatím zahýbali vlevo, vlevo, vpravo, vlevo, vpravo, vlevo, vlevo – a pak se v tom přestal orientovat, protože myslel na mámu.

			Máma. 

			Z předního sedadla se ozvalo srkání. 

			Hlas Vychrtlého utrousil: „Co je to za sračku?“ 

			A Svalnatec odpověděl: „Proteinovej nápoj, padesát čtyři gramů. Šáhni si, jak se ti ty tvý chcíplotiny nafoukly.“ 

			Sedadlo vydalo pár skřípavých zvuků. 

			Pak se ozval zase Vychrtlý: „Než ti zkolabujou ledviny, udělej si pár selfíček z fitka.“ 

			Odpadkový pytel se vlhce lepil Trevonovi na obličej. „Mm,“ hekl. „Prosím vás? Mohli byste mi to prosím sundat?“ 

			Oba se rozesmáli a pak Svalnatec řekl: „To si piš, hned na to vlítnem.“ 

			„Díky,“ odpověděl Trevon. 

			Znovu se rozesmáli a on čekal, až mu pomohou.

			Když mu strhli pytel z hlavy, dlouho lapal po vzduchu. Jakmile zase popadl dech, vyhekl: „Děkuji.“ 

			Stáli na štěrku uprostřed pustiny. Kolem nich byl vysoký plot a úplně nahoře byl ostnatý drát, až na to, že to nebyl ten druh, co vypadá jako hvězdy, ale takový ten parádní s žiletkami.

			Svalnatec ho silně šťouchl do ledviny a on vyjekl „au“, ale šel tam, kam chtěli, k velké budově ze škvárobetonových bloků, která vypadala jako skladiště. Byla tma a nikde žádné světlo, s výjimkou toho, co se nacházelo nad jedinými dveřmi, které viděl. 

			Na těch dveřích ťukal Vychrtlý na panel nějaký kód a oni stáli za ním. Trevon se podíval na Svalnatcovo tetování s polovinami lebek a ten se na něj utrhl: „Na co sakra čumíš?“

			„Na vaše tetování. Je strašidelné.“ 

			„Zdaleka ne tak strašidelný jako to, co uvidíš.“ 

			„Ale ne,“ vyděsil se Trevon. 

			Dveře zabzučely, otevřely se a oni vešli dovnitř. 

			Octli se v předsíni a bylo tam dalších sedm chlapů jako Vychrtlý a Svalnatec, všichni měli k bokům přichycené zbraně, jako kdyby to nic nebylo, a opírali se o stěny a stoly a všichni vypadali naštvaně. Stěny byly pokryté jedenácti silnými kovovými deskami, jako kdyby šlo o nějaký úkryt, který je má chránit před invazí vetřelců. 

			Vychrtlý pronesl: „Jakou má náladu?“ a chlap s krysím obličejem odpověděl: „Jakou asi krucinál myslíš, že má náladu?“ 

			Tlustý muž hodil bradami směrem k Trevonovi a zeptal se: „To je ten ubohej pomatenec?“ 

			Než stačil kdokoliv odpovědět, ozval se z reproduktoru hlas: „Přiveďte mi ho sem.“ 

			Vychrtlý a Svalnatec postrčili Trevona k zamčeným zadním dveřím, které byly silné a z kovu. Vedle nich se nacházelo velké zrcadlo, zabíralo polovinu stěny. 

			Znovu se ozval ten hlas: „Prohledali jste ho?“ 

			„Věřte mi,“ ujišťoval ho Vychrtlý, „že tenhle je bezproblémovej.“ 

			„Vždycky nastane problém,“ odpověděl ten hlas. 

			Pak Vychrtlý a Svalnatec sahali na Trevona všude, kam by neměli, a on přemýšlel o „nebezpečném úchylovi“ a o tom, že by to měl později říct mámě. 

			Máma. 

			Tak by to možná mohl říct babče nebo Leovi, protože ti byli z rodiny a rodina se o vás vždycky postará. Přál si, aby tu byla Kiara, místo aby běhala po Guatemale a pomáhala tamním lidem, protože ta byla nejstarší a nejmilejší a jeho oblíbenkyně, a taky mu vždycky rozuměla víc než ostatní. 

			Velké kovové dveře zabzučely a Vychrtlý a Svalnatec ho jimi strčili dovnitř. Uprostřed toho skladiště byla pěkná kancelář se stolem a diářem a stolečky, na kterých byly váhy, jako kdyby se tady vážila spousta věcí, a taky tam byl muž, co seděl za stolem a měl nohy na tom diáři. 

			Jeho obličej byl obrovský. 

			Svalnatec a Vychrtlý vmáčkli Trevona do koženého křesla, které stálo proti stolu. Za stolem byly dveře vedoucí do dalších chodeb s dalšími dveřmi, jako kdyby ta budova pokračovala donekonečna. 

			Trevon se hodně potil a otíral si čelo a urovnával brýle. Ohlédl se za sebe a viděl skrz to zrcadlo do předsíně, bylo to jako nějaké kouzlo, a pak mu došlo, že je to výslechová místnost z pořadu o policii. Ostatní muži byli uvolnění a žertovali, rukama dělali velká gesta a měli velké úsměvy a Trevon sledoval, jak vypadají šťastně, a nedokázal si představit, že by se ještě někdy takhle mohl cítit on sám. 

			Velký obličej spustil s žuchnutím nohy na zem a naklonil se nad diář. „Víš, co jsi udělal špatně?“ 

			Trevon nevěděl a chtělo se mu hodně plakat, ale neudělal to, protože nepláčeme a taky se nelitujeme. 

			Místo toho řekl: „Ne, pane.“ 

			„Dovážím zboží. V obzvláště náročném oboru.“ Hlas Velkého obličeje byl klidný, ale byl to falešný klid, stejně jako když se doopravdy naštve strýček Joe-Joe. Znělo to divně, jako vycpaně, ale současně hluboce. „Víš, jak dlouho úspěšně podnikáme?“

			Trevon zavrtěl hlavou. 

			„Čtyřicet čtyři let. Proč myslíš, že jsem to vydržel takhle dlouho?“ 

			„Nevím.“ 

			„Proto, že bych někomu dovolil, aby si na mě něco zkoušel?“

			„Ne, pane.“ 

			„Minulý pátek jsi měl noční směnu v SoCal First Bonded Warehouse, když dorazil můj kontejner ze Surinamu.“

			„Ano, pane. Intermodální kontejner, série jedna, číslo BL322-401. Vážil 29 456 kilogramů. Vnější rozměry: 605,79 centimetrů krát 243,84 centimetrů krát 295,08 centimetrů. Vnitřní rozměry…“

			Hlas byl klidný, ale přerušil ho stejně ostře, jako kdyby řízl břitvou: „Víš, co v něm bylo?“ 

			„Mražené ryby.“ 

			„Jistě,“ přikývl Velký obličej. „Mražené ryby za osmnáct milionů dolarů. Vložil jsem do téhle transakce své zisky za čtyřiačtyřicet let.“ 

			„To jsou drahé ryby,“ okomentoval to Trevon.

			Velký obličej se několikrát nadechl a vydechl. Na krku se mu objevila klikatá žíla a tvář mu zrudla. Vypadalo to, že každou chvilku exploduje, ale dýcháním se dostal zase zpět do klidu. „Ano,“ přitakal. „A tenhle kontejner – můj kontejner, ve kterém byly mé zisky za čtyřiačtyřicet let – měl být přednostně odbaven a zmizet zadem dřív, než se tam dostanou celníci a provedou kontrolu. Tak zněla má dohoda s Chavou.“ 

			„Chava měl otravu jídlem.“ 

			„Ale řekl ti, co máš udělat.“ 

			„Mm-hm.“

			„Měl jsem tam jiný kontejner, náhradní, který byl připravený k prohlídce. Stačilo se jen usmívat a dívat se jinam.“ Velký obličej zvedl perořízek, přiložil si jeho špičku k prstu a točil s ním. „Ale tos ty neudělal, že ne?“ 

			Trevonovi vyschlo v krku. Nedokázal vydat ani hlásku, tak jen vrtěl hlavou. 

			„Místo toho jsi zavolal celníky a šel večer hezky domů. A teď jsme tady. Já s mými problémy. A ty s těmi tvými.“ Velký obličej sevřel zuby. „Myslíš, že mí… obchodní partneři vykompenzují mé ztráty? Myslíš, že řeknou: ,Aha, takže chybička? Ale to nic. Pokryjeme vaše ztráty. Pošleme vám další zásilku.‘“ 

			„Jo!“ vybavil si Trevon. „Jednou jsem si koupil v Trader Joe’s jahody, a když jsem je donesl domů, ty dole byly všechny plesnivé, tak jsem je odnesl zpátky…“ 

			Velký obličej vytřeštil oči a Trevonovi došlo, že se mu jeho historka nelíbí, tak ji přestal vyprávět, protože to byl jeden ze sociálních náznaků, jak ho to učila máma.

			Máma. 

			„Tys Chavu neposlechl,“ řekl Velký obličej. 

			Trevon si znovu otřel čelo. „Kde je Chava teď?“ 

			„Chava? Chava je mrtvý.“ 

			Trevon cítil, jak se mu stahuje krk a nutí ho to k pláči, ale udržel se. „Ano? Ale ne. Tak to byla asi ošklivá otrava jídlem.“

			Svalnatec a Vychrtlý se za ním rozesmáli, ale Velký obličej se na ně podíval a ihned zmlkli. 

			„Bezprostředně jsi porušil Chavovy rozkazy – moje rozkazy – a zavolal celníky,“ pokračoval Velký obličej. „Proč jsi to udělal?“

			„Protože to stanoví předpisy. A taky je to správné.“ 

			„Máš radost z toho, kam tě to dostalo?“ 

			„Já ne… já nevím. Co mi teď uděláte?“ 

			„Tobě? Ne, tobě nezkřivím ani vlas.“ Velký obličej se naklonil dopředu a židle pod ním zaskřípala. „Místo toho ti budu něco vyprávět. Když nějakej šmejd spáchá v Izraeli teroristický čin, víš, co provede izraelská armáda?“ 

			„Ne, pane.“ 

			„Zbourají domy příbuzných toho Arabáče. Do jednoho. Všem zbourají baráky. Protože pouhé potrestání zločince jako zastrašující prostředek nefunguje. Nedokáže zajistit, že se to už nikdy nebude opakovat.“ Velký obličej znovu chvíli dýchal. „Izraelská armáda proto provádí trestné výpravy. Ale mí obchodní partneři? Vedle jejich aktivit vypadá to, co se děje na Středním východě, jako odpoledne na dětském hřišti. Hrozně snadno by jim mohlo dojít, že když teď mám prázdné trezory a tok zboží ke mně se přerušil, jsem slabý. Mají jedinečnou schopnost vycítit slabost. Proto musím předvést demonstraci síly. Takovou, aby viděli, že nejsem slabý, ale že by ze mě měli mít strach. A to vyžaduje opatření, která jsou mnohem krutější než ta, co používají Izraelci.“ 

			Trevon cítil, jak ho po celém těle bodají jehličky a špendlíky.

			„Ježišikriste.“ Velký obličej se podíval vzhůru na své přátele. „Bavím se tu s někým tak pitomým, že prakticky ani nechápe, jak je v prdeli.“ Postavil se. „Tak se ti to pokusím říct stručně a jasně, Trevone. Všechno, co se stalo tvé rodině – všechno, co se jim ještě stane – je tvoje chyba.“ 

			Trevon se pokusil něco říct, ale měl v krku sucho. Polkl a zkusil to znovu: „Co se ještě stane?“ 

			„Vymažu tvoje příbuzné ze zemského povrchu. Zabiju všechny členy rodiny a blízké, které máš. Vymažu každou stopu, že existuješ, zůstanou ti jen ty děsivé myšlenky, co se ti budou honit v té tvé pošramocené, neužitečné palici.“ 

			Trevon si vzpomněl na sestřenku Aishu na zahradním lehátku a na tetu Tishu na trávníku a na mámu v jejím křesle. 

			Máma.

			Velký obličej přerušil tok jeho myšlenek. „Tvoje babička? V domově důchodců?“ 

			Trevonův hlas zněl jako kuňkání. „Babča?“ 

			„Mí společníci jí přimíchali do ranního jogurtu herbicid. Umře, určitě ano. Ale bude to trvat hodiny.“

			Trevon silně kýval hlavou, dopředu a dozadu, snažil se zbavit se těch obrazů. 

			„Tvůj bratr Leo? Je doma, má zamčenou čelist, aby nemohl otevřít ústa. Tady mí přátelé mu místo léků dali emetika. Umíš si představit, jaké to je, zvracet znovu a znovu, když to nemá kudy odejít?“ Velký obličej znovu protočil perořízkem opřeným o polštářek svého prstu a objevila se maličká kapka krve. „Než se udusil, trvalo to skoro dvacet minut.“ 

			Trevon čekal, co bude dál. Zapomněl i dýchat, v prsou ho pálilo, pořád víc. 

			Někde uvnitř jeho mozku se vynořilo uvědomění, že Velký obličej nezmínil Kiaru, a to bylo dobře, protože Kiara byla jeho oblíbenkyně a byla v Guatemale, kde pomáhala lidem, a většinou ani neodpovídala na e-maily. 

			Byla v bezpečí. Kiara byla v bezpečí. 

			Ale babča. A Leo. A máma. 

			Máma. 

			Velký obličej pokračoval v přednášce. „Tvá rodová linie byla vyhlazena. A nejen zpětně, ale do budoucna. Napořád. I kdybys někdy šel jen na rande, kdyby ses někdy oženil, kdybys měl někdy děti, budeme tam. Sebereme ti všechno a každého, tak jako tys mně sebral čtyřicet čtyři let tvrdé práce.“ 

			Velký obličej kývl a Svalnatec s Vychrtlým došli k Trevonovi. Popadli ho za zápěstí, takže nemohl hýbat rukama. Křičel a pokoušel se bránit, ale oni byli o hodně silnější. 

			Pak vrazil Vychrtlý Trevonovi do ruky zavírací nůž a přinutil ho sevřít lepkavou rukojeť. Když mu sebrali nůž, udělali totéž s mačetou, brokovnicí a lahvičkou s pilulkami. Všechno pak vložili do igelitového sáčku. 

			Velký obličej kývl hlavou směrem k sáčku. „Chápeš, co to znamená?“ 

			Trevon zavrtěl hlavou. 

			„Tyhle vražedné zbraně na sobě teď mají tvé otisky. Kdybys šel na policii, kdybys s kýmkoliv mluvil, zařídíme, aby se ty zbraně objevily. Stane se z tebe retardovaný psychopat, co povraždil celou rodinu. A můžu ti slíbit, že ve vězení ti nebude moc dobře. Mezi skutečnými vrahy. A násilníky.“ Olízl si krvavou kapku ze špičky prstu. „Teď už to chápeš?“ 

			Trevonovi chvíli trvalo, než přiměl svou hlavu, aby se pohnula nahoru a dolů. 

			„Třeba se jednoho dne rozhodneš, že to řekneš nějakému policistovi. Že se o to břemeno podělíš s kolegou v práci. Možná si budeš myslet, že se ti podaří utéct, opustit město, odjet do Mexika. Jestli se domníváš, že to nezjistím, jsi na omylu. Nemohl bys dělat přes čtyři desetiletí to, co já, kdyby sis nevytvořil kontakty úplně všude. Dozvím se to.“

			Velký obličej obešel stůl a teď stál přímo před Trevonem. Měl zkřížené paže a díval se na něj shora. Trevon cítil luxusní kolínskou.

			„Teď existuješ pro jeden jediný účel. Jsi živá reklama pro mé obchodní partnery, pro moje pracovníky, pro svět, ve kterém se pohybuji, že nikdo nikdy neučiní žádné kroky, co by narušily moje zájmy. Každé ráno se budeš probouzet a dýchat a trpět jako živoucí důkaz mé moci.“ 

			Trevon se předklonil a pozvracel mu boty. 

			„Odveďte do prdele toho imbecila z mé kanceláře,“ zavrčel Velký obličej.

			Svalnatec a Vychrtlý zvedli Trevona za paže. Nohy mu nesloužily, tak ho napůl podpírali a napůl vlekli zpátky do předsíně a pak na štěrkem vysypané nádvoří a k autu. 

			Svalnatec sáhl na zadní sedadlo a hodil Trevonovi do obličeje malý ručník. „Než vlezeš do mýho novýho auta, votři si fekál.“

			Trevon si otřel ústa i košili. Pak držel malý ručník v rukou a oni mu přetáhli přes hlavu odpadkový pytel a strčili ho dovnitř. Vzduch voněl jako ten modrý stromeček, který předtím viděl, jak se houpá na zpětném zrcátku. 

			Vyrazili a Trevon ucítil, jak v něm běhají sem a tam děsiví brouci. Moc si přál, aby mohl rozepnout kůži a vypustit je ven. Snažil se něco si broukat, ale nepomáhalo to. Ruce se mu třásly a paže se mu třásly a taky se mu třásly nohy. Kroutil malý ručník mezi pěstmi a houpal tělem, ale ani tohle nepomáhalo. 

			Děsiví brouci zvítězili. 
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			Mimo dosah

			Po cestě domů oklikou – brzký ranní let z Washingtonu do San Franciska, pak pravidelná obslužná linka na letiště v Long Beach, výměna vozu na dlouhodobém parkovišti a ještě další v jednom z jeho bezpečnostních domů – projížděl Evan ve svém pickupu Ford oblastí zvanou Wilshire Corridor. Ostré ranní slunce se odráželo od výškových budov, které čněly vzhůru po obou stranách bulváru. 

			Evan stočil vůz k příjezdové cestě ke svému bydlišti, které neslo pompézní název rezidenční budova Hradní výšina. 

			Na lavičce u vchodových dveří seděla Mia se svým devítiletým synem Peterem. Oba jedli zmrzlinu, i když ta Peterova spíš končila na jeho sevřené pěstičce, než aby se držela v kornoutu. Usmíval se úsměvem čokoládového klauna a mával způsobem, který by se nedal přehlédnout ze vzdálenosti několika bloků. 

			Evan zpomalil a portýr uvěřil, že bude mít příležitost – konečně – zaparkovat Evanův vůz. Ten mu však ukázal gesto dopravního policisty „stůj“ a portýr se zase sklíčeně ponořil do křesla. Pak se zahleděl okénkem na straně spolujezdce ven. Nedalo se stáhnout. Kevlarový pancíř, kterým byly vyztužené panely dveří, bránil sklu v pohybu dolů. Šlo o jeden ze skrytých bezpečnostních prvků, jimiž vybavil svůj model F-150. Na první pohled ovšem vypadal jako obyčejný vůz. 

			Stejně jako Evan vypadal jako obyčejný chlapík. 

			Jakmile ho Peter uviděl, vyskočil z lavičky. „Evane Smoaku!“

			Evan otevřel dveře na své straně a vystoupil na nášlap, aby viděl na Miu a Petera přes střechu auta. 

			Mia slízla z kopečku kus posypu z mentolové čokolády a provedla to elegantně. Její vlnité kaštanové vlasy byly přistřižené a jen jí to zdůrazňovalo výrazné lícní kosti a oči posazené daleko od sebe. 

			I když takových věcí si on nevšímal. 

			„Zaparkuju a hned jsem zpátky?“ zavolal na ně a příliš pozdě mu došlo, že na konec té věty vložil otazník. 

			„Jasně,“ odpověděla Mia. „Ale nečekej, že se s tebou rozdělím o zmrzlinu.“ 

			Evan sklouzl zpátky do sedačky. Portýrovi dal dvacetidolarovku, protože to samozřejmě nebyla chyba toho chlapce, že mu nesvěří válečný stroj, a pak sjel dolů na podzemní parkoviště. 

			Krátce nato vystoupal po schodech, prošel halou a předními dveřmi ven z budovy. Peter se k němu rozeběhl. „Chyť mě!“ 

			Celé jeho tělo, včetně lepkavých prstů, už letělo vzduchem. 

			Evan měl sotva čas zvednout ruce, protože Peter na něm v tom okamžiku přistával ve stylu medvídka koaly. Evan ho dvakrát poplácal po zádech, byl to zvláštní pocit, a postavil ho na zem. Dalo mu spoustu práce, aby nezačal zkoumat otisky čokoládových prstů na své košili. 

			„Kde jsi byl?“ ptal se Peter svým nakřáplým hlasem. 

			V Bílém domě, vymýšlel jsem, jak popravit prezidenta.

			„Nudná pracovní záležitost,“ odpověděl Evan. 

			Mia se přestala věnovat své zmrzlině a lehce našpulila rty. Její pohled, který si zformovala jako okresní návladní třetího stupně, v sobě nesl stejnou míru pronikavosti a skepticismu. „Bez zavazadel, jo?“ 

			Nedokázal poznat, jestli je v jejím hlase osten podezření, nebo si ho tam dotváří sám.

			Mia nevěděla, čím přesně se Evan v práci zabývá, ale bylo jí jasné, že není dovozce průmyslových čisticích prostředků, jak o sobě tvrdil. Za ta léta posbírala dost informací, aby věděla, že jeho práce spadá mimo dosah toho, co ona i její úřad považují za přijatelné. 

			Nebo zákonné. 

			Evan se přinutil k úsměvu, i když cítil, že se na jeho obličeji rozvinul dost nepřirozeně. „Cestuju nalehko.“ 

			„Jako každý. Když jde o nudné pracovní záležitosti.“ 

			Peter píchnul prstem do Evanovy čokoládou potřísněné košile. „Hádej co se stalo Ryan?“ 

			„Ryanovi, ne?“ zarazil se Evan.

			„Ne, Ryan není kluk, Ryan je holka.

			„Co se stalo holce Ryan?“ 

			„Ve třídě paní učitelky Bracegirdleové…“

			„Moment,“ zastavil ho Evan. „Počkej chvilku. Nemůžete mít učitelku, co se jmenuje Bracegirdleová.“ 

			„Přísahám, že nelžu,“ dušoval se Peter. 

			„Je to tak,“ vložila se Mia a konečně vstala z lavičky, na které zůstala ležet její pracovní aktovka. „Vypadá to, že letos při náboru nových pracovníků základní škola v Roscomare vybírala lidi s dickensovskými jmény. Myslím, že kdyby se Peter špatně učil, mohl by se stát kominíkem.“ 

			„Takže ta holka Ryan,“ pokračoval Peter, aniž by se nechal rozhodit vsuvkou, „má tátu, co jezdí na služebky, a vždycky z nich vozí domů dárky, protože to tak tátové prostě dělají.“ 

			Peterův vlastní otec umřel před šesti lety, a i když Peter jen nezúčastněně vyprávěl, co se doslechl, napadlo Evana, jestli náhodou neslyší v jeho hlasu náznak touhy. Koutkem oka zahlédl, jak sebou Miin obličej cukl a emoce na chvilku vypluly na povrch.

			Peter pokračoval dál s razancí lokomotivy. „A její táta jí přivez…“ Zarazil se, aby dodal vyprávění dramatický efekt, rukama přitom mával jako kouzelník před vrcholným trikem, oči jako uhlíky měl dokořán a z věčně ulíznutých blond vlasů mu trčel vzadu malý pramínek, který prozrazoval nedůslednost při česání. „Skládací eiffelovku. Stavíš ji z dřevěných mikrotrámů…“ 

			„Mikrotrámů,“ zopakoval Evan. 

			„Jo, přesně. Sám si je nařežeš a slepíš, a když jseš hotovej, tak to celý svítí. Přinesla ji do třídy. Jenže při svačinový přestávce si s ní Jesse M. hrál a začala hořet.“ 

			„A co na to ta paní Peerybingleová?“ 

			„Bracegirdleová,“ opravil ho Peter. „Ta se fakt naštvala a celá zrudla. A to je ještě větší bžunda, protože má oranžový vlasy, co jí trčí nahoru, a něco jako knírek. Vypadá jako Lorax.“

			„Kdo je Lorax?“ 

			„Přece ten chlap, co zachránil stromy a odletěl. No a tak paní učitelka Bracegirdleová začala na tu eiffelovku dupat, jenže nosí takový ty hippiesácký sukně a… Umíš si to představit.“ 

			„Popáleniny prvního stupně,“ doplnila ho Mia. „Výuka zrušena.“ 

			„Takže proto tady jíte zmrzlinu?“ rovnal si to v hlavě Evan. „Slavíte poranění paní Flintwitchové?“

			„Slavíme půlden bez školy,“ opravila ho Mia, zatímco Peter vběhl do haly, aby zahodil obal od zmrzliny. „A taky – úspěšné uzavření jednoho pro mě obzvlášť důležitého případu.“ 

			„A to jest?“ 

			„Stalking, zločinné vyhrožování, znásilnění, trojnásobné ublížení na zdraví manželky, zastrašování svědkyně – což je shodou okolností čtyřletá dcera žalovaného – aby zločin nenahlásila. Sedm bodů obvinění. Bylo to náročné ze spousty různých důvodů, kterými tě nebudu zatěžovat. Ale – usvědčen v sedmi bodech ze sedmi. Tohle se děje, když se naštvu. A pak? Pak jsem si dala zmrzlinu posypanou mentolovou čokoládou.“

			Mia si strčila konec kornoutku do úst a došla k němu blíž. Na sobě měla oblečení, které, jak už si pamatoval, nosila k soudu – proužkované kalhoty a sako s elegantním střihem, pod kterým byla blůzka. Žádné šperky. Po nose měla roztroušené pihy, a to tak nedisciplinovaným způsobem, že mu to připadalo až nesnesitelně okouzlující. Vlnité vlasy nebyly spoutané žádnými běžně používanými prostředky a bylo by možné je klidně považovat za rozcuchané, ale přesto vypadaly úžasně. 

			„Tyhle případy ti nedají v noci spát,“ pokračovala. „Stačí už jen fotky domácího násilí.“ Odmlčela se. „Vyslýchala jsem tu čtyřletou holčičku. Špinavé oblečení, slepené vlasy a neléčená vyrážka po celém trupu. Když se jí sociální pracovnice ptala, jak se jmenuje…“ Zavrtěla hlavou a oči se jí zamlžily. „Ta krásná malá holčička řekla ,Blbka‘.“ Podívala se do strany, přimhouřila oči, aby se zbavila slz, a pak se trhaně nadechla. „Nic horšího jsem ještě neviděla.“ 

			Evan jí poskytl prostor. A pak řekl: „Jsem rád, že jsi ten případ dotáhla do konce. A že jsi dobrá v tom, co děláš.“ 

			„Ty to nechápeš,“ odpověděla. „Vždycky se objeví další. A pak další. Lidi, co dělají tyhle hrůzy, si myslí, že stojí nad zákonem. Víš, co tím myslím?“ Zarazila se a pak se záhadně usmála. „Radši neodpovídej.“ 

			Roztáhla ruce a on ji objal. Opřela se o něj. Cítil, jak její břicho tlačí na to jeho, a byl to ten nejlepší pocit, jaký za poslední měsíc a něco zažil. 

			Občas přišla chvíle, kdy se jiskření mezi nimi rozvinulo do té míry, že cítil, jako kdyby se začínal rozjíždět skutečný vztah, nebo co to bylo, ale rozpor mezi její profesí a tím, co o něm věděla, ho neumožňoval. Existovaly velké oblasti Evanova života, na které se nesměla ptát, a i kdyby to udělala, neodpověděl by jí. Pokud by se o nich cokoliv dozvěděla, byla by povinná ho obžalovat. A stejně tak byla velmi správně přesvědčena, že kdyby byli spolu, ten temný svět, ve kterém Evan operoval – i ta malá část, o které věděla – by mohl pro Petera představovat nebezpečí. V tomhle směru s ní byl Evan zajedno. 

			A tak tu byli uvízlí ve stejném obytném domě, devět pater od sebe, a neustále bojovali se vzájemnou přitažlivostí. 

			Cítil ze strany na krku její dech a vnímal, jak krásně voní. Všiml si změny aroma – nebyla to citronová tráva, ale levandule.

			„Změnila jsi parfém,“ řekl. 

			Pustila ho a podívala se na něj. 

			Zalila ho vlna studu, horký příliv. 

			Aby ho zamaskoval, udělal neobvyklý pohyb – pokrčil jedno rameno. „Nic mi neuteče.“ 

			Zachovala vážný výraz, ale v očích se jí pobaveně zablýsklo. „Vážně? Například?“ 

			Například mateřské znaménko na levém spánku. To, jak si koušeš levou tvář, když se soustředíš. Jak se ti mění barva očí v závislosti na barvě blůzky. 

			Odstoupil od ní. 

			„Třeba sedm bezpečnostních kamer na téhle straně budovy,“ vypadlo z něj. „Nebo že nemáš zavřenou aktovku a je vidět na štítek spisu uvnitř, Oscar Esposito, číslo případu PA338724. Stejně tak značka i model posledních dvanácti aut, co projela kolem.“ 

			Konečně pozvedla obočí.

			„Odraz ve dveřích,“ vysvětlil. 

			Přikývla, její výraz byl pořád pobavený. „Takže ten přechod z citronové trávy na levanduli muže být něco jako blikající neon. Překvapuje mě, že se dokážeš soustředit, když ti podněty takhle bombardují smysly.“ 

			Otevřely se vchodové dveře a Peter vyběhl ven. „Mami, mami,  můžu si vzít klíč od schránky?“ 

			Evan využil Miina rozptýlení a vyklouzl dřív, než mohla ve svém křížovém výslechu pokračovat. 
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			Kbelík teplých slin

			Prezidentská jídelna byla prapodivná ratejna. Kdysi tu býval pokoj, ve kterém pobývala dcera Theodora Roosevelta Alice. Dokonce jí pod tímhle světle žlutým stropem vyřízli slepé střevo. Poté, co tu Helen Taftová, chlapci Coolidgeovi a spousta dalších prezidentských potomků vyváděli to, co obvykle dělají ve svých pokojích všechny děti, byla místnost přebudována na obývací pokoj, ve kterém se zasmušile povaloval Truman, se svými brýlemi s drátěnými obroučkami, odměřený a plný sebeuspokojení. Pak Jackie nechala přestavět prostory v kennedyovském stylu – stěny byly polepené starožitnou tapetou zobrazující bitevní scény z Americké revoluce. Johnson a Nixon, muži, kteří raději upřednostňovali pánskou společnost, a pitomci do morku kostí, nechali místnost bez povšimnutí, ale pak se dostala do rukou Fordům, Carterům, Reaganům, Bushům a Clintonům a jejich přičiněním se místnost stala tím, čím byla teď, a dominovaly jí mdlé krémové nátěry stěn a zdobné záclonky.

			Jonathan Bennett děti neměl, díkybohu, a neměl ani manželku. Designu nevěnoval sebemenší pozornost a podobné záležitosti nechával v rukou svých podřízených. 

			Na těch pár sekund z dvaceti čtyř hodin, které trávil sám, chtěl používat jídelnu k tomu, aby se najedl. A to znamenalo pozřít vybraná jídla opatřená od předem prověřených dodavatelů, dovezená do Bílého domu samotnými tajnými sužbami a vybalená a připravená kuchaři a caterery s bezpečnostními prověrkami. 

			Povídalo se, že Bennett je tím nejparanoidnějším prezidentem od Nixonových časů. Možná to bylo i proto, že se mu podařilo od časů, co Zákeřný Dick zvedl své nepřirozeně dlouhé prsty ve znamení písmene V a potácel se opilecky po Oválné pracovně, nashromáždit nejvíc nepřátel. 

			A kromě toho, jak praví stále dokola omílané aforismy, vás nemohou označovat za paranoika, máte-li pravdu. S ohledem na Bennettova desetiletí na ministerstvu obrany o tom věděl mnohem víc než ti političtí naivkové, co obývali Západní křídlo před ním. 

			On věděl, co je tam venku. 

			On si na těch pískovištích sám hrál. 

			A dokonce do těch pískovišť strkal zatraceně akční figurky. Využíval je, aby hrály jeho vlastní hry. 

			Teď jedl crostini pomazané foie gras a vše splachoval Domaine de la Romanée-Conti Richebourg Grand Cru za dva tisíce dolarů.

			Sirotek byl tam někde venku, snažil se nějak přežít, zalezlý v díře jako mezinárodní válečný zločinec, což nakonec skutečně byl – hlavně od chvíle, kdy opustil Program. To všechno bylo v pořádku. Bennett seděl ve své pevnosti v ústředí moci veškerého známého vesmíru a užíval si ta nejrafinovanější potěšení, jaké život nabízí. 

			Klapot jejích vysokých podpatků a parfém Hermès ucítil ještě dřív, než mu vstoupila do zorného pole. 

			Ještě jednou si kousl a užíval si těch posledních pár okamžiků samoty. 

			„Jonathane,“ oslovila ho. 

			Zavřel oči a nechal to plné víno elegantně klouzat hrdlem dolů. Pak se obrátil tváří ke své viceprezidentce. 

			Victoria Donahue-Carrová byla podle všech měřítek úžasná žena, mimořádně schopná a – ve svých padesáti čtyřech letech – na politickém výsluní, už jen s ohledem na svůj věk. Byla dost stará na to, aby ji mohli považovat za vyzrálou ženu s dostatkem zkušeností, díky nimž je schopna vést svobodný svět přesně tam, kam bude třeba. A dostatečně mladá, než aby jí mohli předhazovat vysoký věk, až bude chtít kandidovat poté, co Bennettovi skončí jeho druhé funkční období. 

			Opřela se o křeslo, které stálo naproti tomu jeho, ale neposadila se. Sako kostýmu se jí pod zkříženými pažemi nakrabatilo. Po ukončení prvního společného funkčního období si zakázala vodorovné proužky, protože se jí tělo kolem pasu rozšířilo. Kdysi dobře vytvarovaná žena se přeměnila v jakýsi svéhlavý blok, což podle Bennetta byla výstižná metafora pro zhoršení jejich vztahu. 

			Odečetl jí z obličeje, držení těla a spousty neverbálních náznaků, že s něčím není spokojena. 

			„Přišla jste prodiskutovat předvolání do Kongresu, které by se údajně mělo objevit příští týden,“ promluvil na ni. 

			„Ano.“ 

			„Mám ze zákona imunitu. Nemohou mě přinutit, abych se dostavil k vyšetřovacímu slyšení.“ 

			„Promysleme si to, Jonathane. Ano, můžete se odvolávat na privilegia plynoucí z ústavy. Ale vyšetřování je zaměřeno na aktivity, které vašemu působení v úřadu časově předcházejí. S prezidentstvím jako takovým nemají nic společného. A to znamená, že na vaši imunitu mohou být vytvářeny silné tlaky.“

			Donahue-Carrová byla bývalá ústavní právnička a nikdy ji neunavilo mu to připomínat. 

			Rozvířil víno ve sklence, aby uvolnil jeho aroma. 

			„Ústava vyžaduje, aby právo bylo řádně dodržováno, a tato skutečnost převažuje i tvé ze zákona plynoucí výsady,“ pokračovala. „Tohle není nějaký bezvýznamný soudní případ, Jonathane. Je to vyšetřování týkající se mnohamiliardových investic. A ponechat otázky nezodpovězené – otázky týkající se vztahů se subdodavateli pro ministerstvo obrany – si nemůžeme dovolit.“ 

			„Pozor, Vicky, začínáte mluvit, jako kdybyste věřila tomu, co si čtete v Huffington Post.“

			„Wilson, Truman, Ford, Theodore Roosevelt – ti všichni vypovídali před Kongresem,“ vykládala. „Dokonce i Lincoln, zatraceně.“ 

			Začínala působit naštvaným dojmem. To byla dobrá zpráva. Taková věc lidem ubírá efektivitu i opatrnost. Všiml si, že pevně svírá opěradlo křesla. Pořád ji ještě nevybídl, aby si sedla. 

			„Dobrovolně,“ odpověděl klidně. „Dostavili se tam dobrovolně.“ Znovu upil. „Předvolání mohu ignorovat.“ 

			„Ano,“ souhlasila. „Ale neměl byste. Povídá se o impeachmentu.“ 

			„Impeachment.“ Dopřál si jinak tak vzácný smích. „Andrewovi Johnsonovi to nic neudělalo. Ani Clintonovi ne. A neudělá to nic ani mně. Impeachment prezidenta Spojených států má úžasné historické skóre: nula dva.“ 

			„Velikost vzorku není příliš uklidňující.“ 

			Položil vidličku i nůž, na kterých zůstaly stopy organického masa. „Když jsem poprvé nastoupil do úřadu, podávali jídlo v porcelánovém servisu Reaganových. Výrazná červená lemovaná zlatými proužky. Připadalo mi to příliš… křiklavé. Tak jsem přešel tady na ten Wilsonův servis.“ Zvedl talíř a naklonil ho tak, že jídlo sklouzlo a s plesknutím přistálo na ubrusu. Ukázal jí potřísněný porcelán. „První, který byl vyroben ve Spojených státech.“ 

			Donahue-Carrová se na něj podívala. 

			„Víte, co mají oba talíře společného?“ zeptal se. 

			„Prezidentský znak,“ odpověděla. 

			„Přesně tak,“ přikývl. „Pro případ, že bych zapomněl, kdo jsem.“ Položil talíř a přejel palcem vnější proužek, který byl matně zlatý a pokrytý hvězdami a pruhy. „A výsledek? Nezapomínám. Od chvíle, co jsem položil ruku na tu bibli, ani na okamžik. Zeptejte se dvanácti lidí, co je úkolem prezidenta, a dostanete dvanáct odpovědí. Ale nade vše ostatní je úkolem prezidenta prosazovat pořádek. Udržovat bezpečnost. Demonstrovat moc. Která brání občanům, aby upadli do říše chaosu. Která jim brání, aby o říši chaosu vůbec uvažovali. Díky ní jsou šťastní a pracovití, dodržují zákony země, platí daně a nechají dospělé dělat to, co se dělat musí. Předvedení prezidenta před Kongres by rozbořilo představu Američanů o tom, co je nezbytné.“ 

			„Nejsem si jistá, jestli si uvědomujete, jak špatná je nálada veřejnosti, Jonathane. Teď balancujete na houpačce. Jediný krok špatným směrem, a celé se to převrátí. Nedokážeme ustát všechno.“ 

			„My?“ Podíval se na ni. „Protože mám pocit, že jsem to já, kdo všechno v poslední době udržuje v chodu, Vicky. Takže když řeknete, že nedokážeme ustát všechno, tak tím myslíte naši kandidátku? Nebo naši stranu?“ 

			„Myslím naši zemi.“ 

			Jakmile z ní vyšla ta slova, zahlédl na jejím obličeji výraznou lítost. Vrásky kolem očí se přeskládaly, rty měla semknuté a odkrvené. 

			Takhle to tedy bylo. Stiskl správná tlačítka a aktivoval výron emocí. Objevila se nahá pravda. Ukázala, že její loajalita, oslabená třením z předchozích let, se nebezpečně ztenčila. 

			Užitečná data. 

			Nemůže napínat předivo svého vlivu tak výrazně, aby povolilo. A soudě podle výrazu na obličeji jeho viceprezidentky, už je hodně napjaté. Kdyby se k němu otočila zády, celý domeček z karet se sesype. 

			„Přihlédnu k vaší radě, Vicky,“ řekl jí. 

			„Děkuji, pane prezidente.“ 

			Vydala se ven z místnosti. 

			„John Nance Garner pravil, že viceprezidentství nemá větší cenu než kbelík teplých slin,“ poznamenal Bennett. „Autorství citátu je sporné, ale asi zatraceně víte, na co tím narážím. Podle mě to férově nevystihuje podstatu vašeho úřadu. Nemyslíte?“ 

			Donahue-Carrová si odkašlala. „Ne, to ne.“ 

			„Koneckonců,“ dodal Bennett, „jste pro mě udělala hodně práce. Dvakrát jste mi naservírovala Pensylvánii. A vymáčkli jsme dostatečný potenciál z té jedné osminy Venezuelanky, co máte v sobě, při lámání Hispánců. Nebo ne?“ 

			Zrudly jí okraje nosních dírek, ale obdivuhodně si zachovala důstojnost. „Ano.“ 

			„Odbory si vás váží. To se ukázalo jako užitečné. A váš životopis mi poskytuje dostatečné krytí proti podezření, že jsem táhl za jeden provaz s Wall Street. Jste hezká, ale ne vyzývavá. To pomáhá dostat k urnám muže, aniž by to odhánělo ženy. I za to jsem vaším dlužníkem.“ 

			Když odstrčil své křeslo, vydalo šoupavý zvuk na koberci s kostkovým vzorem. Postavil se a položil ubrousek vedle talíře. „Co mají všechny ty benefity, které nabízíte, společného?“ 

			Její dýchání se zrychlilo, bylo vidět, jak se jí dmou prsa. „To nevím.“ 

			„Všechny jsou minulostí. Oboje volby jsem už vyhrál. Jestli chcete, abyste mi byla užitečná i v budoucnu, musíte se snažit.“

			Její přikývnutí bylo spíš jako třes. „Rozumím, pane prezidente.“ 

			Odcházela a její kroky byly rychlejší než předtím. 
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			Toulaví psi

			Evan večeřel pár bloků od Hradní výšiny, v restauraci, která se specializuje na „novou americkou“ kuchyni, což je označení, které považoval za bezvýznamné i zbytečné zároveň. Usazený na okraji terasy objednal si celého mořčáka pečeného v pergamenu a jako přílohu v páře vařenou kapustu. Ačkoliv nabídka baru byla rozsáhlá, žádná z vodek nebyla jeho chuťovým pohárkům vhod, a tak dal přednost minerálce Pellegrino, kterou pil přikrášlenou měsíčkem limetky. 

			Byl to dokonalý losangeleský večer – teplo přecházelo v chlad, nebylo ani příliš sucho, ani příliš vlhko, a vál konejšivý vánek. Jak se tak díval do sklenky, představoval si za těmi bublinkami obličej Jonathana Bennetta a přemýšlel, co asi prezident dělá právě v téhle chvíli na opačné straně kontinentu. Připravuje své vlastní bojové plány? Shromažďuje informace o dalších zbloudilých Sirotcích, aby je mohl utrácet jako toulavé psy? 

			Evan usrkával ze sklenky a cítil osten zrady jako něco fyzického, jako nůž mezi žebry. Stal se psancem v zemi, které sloužil, nechtěným a nehodným života, pronásledovaným úřady na základě rozkazů vydaných na té nejvyšší úrovni. 

			Oni z něj udělali to, co je, a pak došli k závěru, že je jejich výtvor nepřijatelný. 

			Jeho potěšení teď byla prostá. Využíval svých dovedností k pomoci těm, kdo nejenže byli v nouzi, ale také si ji zasloužili. A usrkával bublinkatou vodu pod širým nebem za úžasného kalifornského večera. 

			Poddal se tiché meditaci vsedě, odměřoval si nádechy a snažil se, aby výdechy byly dvojnásobně dlouhé. A znovu.

			Čtvrté přikázání: Nikdy to neber osobně.

			Tohle bude mise jako každá jiná. 

			Až na to, že nekonečně náročnější. 

			Podíval se na telefon RoamZone, aby se ujistil, že na displeji nejsou žádné nepřijaté hovory. Zaplavila ho vlna úlevy. 

			Pak se znovu opřel a prohlížel si restauraci. To, že jedl sám, mu poskytovalo svobodu studovat všechno kolem sebe mnohem podrobněji. Jedna z pravidelných návštěvnic, starší žena, seděla sama ve svém boxu, jako vždy. Upjatý tvídový kostýmek, nalíčený obličej, na stole mobil. Ke každé večeři si dala jednu sklenku bílého vína. Vždycky dávala vysoké spropitné. A její telefon nikdy nezazvonil. 

			Svíralo se mu nad ní srdce z deseti různých důvodů.

			Odvrátil pohled, aby si nevšimla, že ji sleduje, a zaregistroval bezdomovce, který klopýtal po chodníku a opíral se o berli. Pod verandou restaurace si sedl a opřel se o parkovací hodiny. Chyběla mu noha od kolene dolů. Na ošoupaném kusu kartonu si Evan mohl přečíst: VETERÁN-BESDOMOVEC S PTSD UŽ SE NESTYDÍM ALE POTŘEBUJU POMOC.

			Hlavu měl skloněnou, zdravou nohu nataženou do strany, nápis z kartonu opřený o břicho. Oblečení měl špinavé, obličej pokrytý prachem. 

			Nedaleko odsud bylo lékařské středisko pro veterány a zámožní obyvatele Westwoodu měli možnost vídat velké množství lidí, kteří využívali jeho služeb. 

			Muž zašustil svou cedulí v klíně. Kolemjdoucí naplňovali smysl slova, které je označovalo: ani nezpomalili, ani nezvedli oči od mobilů. Když se veterán podrbal na tváři, zůstala v prachu bílá linka.

			K Evanovi obloukem dorazil číšník a dolil minerálku. Pak se podíval, kam směřuje jeho zrak. „Chcete, abych ho nechal odvést, pane?“ 

			„Ne,“ odpověděl Evan. 

			Číšník ho počastoval jedním z těch podivných poloúklonů, které jsou typické pro číšníky a barony, a začal se vzdalovat. Evan ho chytil za předloktí. „Ještě jednoho mořčáka, prosím.“

			Číšníkovy zorničky sebou lehce nervózně zaškubaly. „Samozřejmě, pane.“ 

			Patnáct minut nato mu přinesli jídlo. Číšník zaváhal. 

			Evan ukázal rukou na místo proti sobě. „Můžete prostřít sem.“

			Číšník ztuhl, jeho postoj ukazoval, že je pohoršen. Rozložil talíře a příbory dle Evanova pokynu a stáhl se dovnitř. 

			Evan se zadíval přes chodník na veterána. Ten ucítil jeho pohled a zvedl hlavu. Postavil se na nohy, prohrábl si plnovous a upnul oči na jídlo, které stálo před prázdnou židličkou. 

			„Co to je?“ zeptal se. 

			„To je vaše,“ odpověděl Evan. 

			Muž ještě chvilku stál a mnul si karton s nápisem mezi prsty. Pak dokulhal na terasu a sedl si proti Evanovi.

			Jedl hladově, ale ve vší slušnosti. Ostatní strávníci si toho buď nevšimli, nebo svou nevšímavost zdařile předstírali. Evan i ten muž konzumovali večeři v naprosté tichosti a soustředili se jen na své jídlo. 

			O něco později dojedli. 

			Evan vytáhl svou kreditku, jednu z mnoha na jedno z jeho mnoha různých jmen, a objevil se číšník, aby si ji od něj vzal. 

			Když Evan podepisoval účet, muž se napil minerálky a otřel si ústa ubrouskem. „Dobrá ryba,“ vypadlo z něj. 

			Evan se zahleděl přes stůl a čekal, až zvedne oči. 

			„Díky za vaši službu,“ poděkoval mu, když se tak konečně stalo. 

			Veterán přikývl. Pak s úsilím vstal a opřel se těžce o svou berli.

			A zatímco Evan odcházel pryč, ten muž opět zaujal svou pozici a opřený o parkovací hodiny a v ruce s nápisem, který nikdo nečetl, sledoval, jak kolem něj procházejí hosté restaurace. 
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			Studená moderna

			Evanův ateliérový byt ve výškové budově, pokrývající plochu šesti set padesáti metrů čtverečních, měl otevřený design a byla to studená moderna – deskové pultíky, spotřebiče a nábytek elegantních tvarů, posilovací zařízení trčela z litých betonových podlah. Stejně tak to ale byla i pevnost chráněná precizními alarmy a sledovacími systémy, neprůstřelnými okny z polykarbonátové termoplastické pryskyřice a pancéřovanými závěsy. Samostatně stojící krb vyznačoval střed hlavní velké místnosti a spirálovité schodiště stoupalo vzhůru do čítárny, kterou používal jen zřídka. 

			Černý semišový gauč a kusový koberec, který v obrovském prostoru vypadal miniaturně, byly to jediné, co dodávalo prostorám na útulnosti. 

			Stále rozladěný standardní nabídkou alkoholu v restauraci vyrazil Evan do kuchyně a otevřel dvířka mrazicího boxu lednice Sub-Zero. Uvnitř, pečlivě vyrovnaný v lahvích vedle sebe, nacházel se výběr výjimečných vodek. Vytáhl ven svou volbu pro tento večer. 

			Fog Point se vyráběla z vody zkondenzované ze sanfranciské mlhy. Pro zachycení mlžného oparu ze zálivu byly vysoko na kopcích kolem čtvrti Outer Sunset a vysílací věže Sutro Tower rozmístěny speciální rošty na zachytávání vlhkosti, které fungovaly na stejném principu jako vodu sbírající rostliny. Celodenní sklizeň stačila sotva na pár pohárků drahocenné tekutiny. 

			Evan naplnil koktejlový šejkr čirým ledem, nalil dovnitř jednu odměrku a protřepával tak dlouho, dokud mu ruce nepřilnuly ke kovu. Z prostředního regálu lednice vytáhl sklenku na Martini z nerez oceli, která byla ojíněná od chladu, a nalil do ní nejčerstvější transformaci mlhy. 

			Usrkl. 

			Náznak citrusu. Možná zimolezu. 

			Nádhera. 

			Obešel kuchyňský ostrůvek a zastavil se před takzvanou živou stěnou, svislým společenstvím rašících bylin a zeleniny. Uštípl si malý kousek bazalky a hodil ji mezi ledové krystalky. 

			Pak opláchl a osušil šejkr i odměrku a položil je stranou. Na pultíku zůstalo pár kapek vody, které otřel, a pak otřel i zbytek pultíku, když už byl u toho, a nakonec ho otřel znovu, aby ho zbavil stop po otírání. 

			„Dost,“ poručil si nakonec. 

			Vydal se přes velkou místnost se sklenkou v ruce. Prošel mezi policí s kettlebelly a ramenem zavadil o těžký boxovací pytel. 

			Chodba, ve které se octl, směřovala do ložnice, kde se nad podlahou vznášela postel Maglev, odpuzovaná od země přehnaně silnými neodymovými magnety. Do každého rohu od ní vedlo úchytné lano, aby nevzlétla a neroztříštila se o strop. 

			V koupelně, která navazovala na ložnici, ťuknutím kloubů ruky odsunul do strany posuvné sprchové dveře. Ty tiše odjely po pojezdových kolejničkách. Pak vstoupil dovnitř a uchopil páku horké vody. 

			Zabudovaný digitální senzor odečetl otisk jeho sevřené dlaně a umožnil mu protočit páku přes původní doraz. Do stěny se otevřely skryté dveře, neviditelné v nástěnných dlaždicích sprchy. Vešel do dobře skrytých 37 metrů čtverečních prostoru, který si pro sebe překřtil na Trezor. 

			Částečně velicí centrum, částečně zbrojnice, byl Trezor místem, kde Evan prováděl značnou část plánování svých operací. Prostor pod společným schodištěm vedoucím na střechu se vzadu zužoval, tam stály vedle sebe skříně se zbraněmi. Uprostřed místnosti byl stůl z tabulového plechu ve tvaru písmene L a na něm značné množství počítačového hardwaru.

			Jediné, co scházelo, byly monitory. 

			Prstem kliknul na myš a tři ze čtyř stěn – podkova kolem stolu – obživly. V uplynulých několika týdnech je nechal osadit OLED monitory, vyrobenými ze skla vsazeného v mřížce tak jemné, že byla pouhým okem neviditelná. Pokud byly mimo provoz, monitory se vypnuly a staly se z nich neviditelné panely. 

			Teď ale, když vše naskočilo, oživl Trezor barvami i pohybem. Na jedné z obrazovek se objevovaly na střídačku záběry bezpečnostních kamer Hradní výšiny, na které se pirátsky připojil. V nejrůznějších úhlech před ním naskakovaly chodby, vstupní hala i okolní ulice. 

			Na zbývajících zabudovaných monitorech defilovala spousta různých důkazů týkajících se Evanovy mise z roku 1997. Podrobnosti o operaci, archivované noviny z příslušné doby i regionu, mapy, na kterých byla detailně zachycená každá lokace, již navštívil jako devatenáctiletý hoch, když se připravoval na svou první akci. Byly tu informace o ministru zahraničí, který byl cílem, jeho manželce i generálech, kteří s ním onoho dne jeli ve vozidle. Kulatý chlapík, který mu dodal ocelovou nábojnici s otiskem prstu, estonský prodejce zbraní, dívka závislá na heroinu z ošuntělé kanceláře opuštěné textilky, která se předávkovala na počátku roku 1998 – každý z nich měl podrobnou osobní složku. 

			Jak šel Evan po stopách svého vlastního činu, vytáhl na světlo každou nitku důkazů. Nic však nenaznačovalo, že by tehdejší atentát byl něčím jiným než standardní akcí. 

			Žádná z informací, které shromáždil, nepředstavovala smysluplnou stopu. 

			Na pravé straně byl kariérní graf Jonathana Bennetta z roku 1997 – každá známá funkce, každá pečlivě zdokumentovaná cesta a schůzka, každý zaznamenaný kolega i kontakt. 

			Samá slepá ulička. 

			Evan pořád neměl tušení, proč by jeho první mise měla být pro Bennetta tak důležitá a proč ho ohrožovala natolik, že měl být Evan za roli, již v ní sehrál, neutralizován. 

			Co tolik dlouhých let uniká jeho pozornosti? 

			Jestliže se pravá stěna pokoušela diagnostikovat minulost, graf na levé se snažil o totéž ve vztahu k budoucnosti. Byla to živá tabulka, která shromažďovala data, jež mu měla pomoct při zavraždění prezidenta. 

			Evan si okamžitě všiml, že od jeho poslední exkurze do Washingtonu došlo na levé stěně k několika změnám. 

			Webová stránka Bílého domu s prezidentovými veřejnými aktivitami byla offline. Momentálně nejsou žádné informace k dispozici.

			Evan se podíval dolů na rostlinku aloe vera ve tvaru borové šišky, která trůnila ve skleněné misce naplněné oblázky z kobaltového skla. „Jo, milá dámo,“ promluvil na ni. „Teď je všechno jen na mně a na tobě.“ 

			Kromě živé stěny byla Vera II jediným dalším významným živým organismem v jeho bytě. Zaléval ji tak, že mezi její pilovité listy jednou za týden vkládal kostku ledu, což byla veškerá péče, kterou vyžadovala, a současně i veškerá péče, jíž byl schopen. 

			Obrátil svou pozornost zpět k monitorům. Zmínky o prezidentových pohybech z dalších důvěryhodných webových stránek ukazovaly v rychlém sledu jeho agendu: zrušené fundraisingové akce, odložené projevy, slavnostní akce přesunuté na zatím nestanovené termíny. Bennett se sice neschovával, ale tajná služba byla dostatečně chytrá na to, aby zahalila jeho pohyb mlhou a aby se Sirotek dopředu o jeho konání dozvěděl co nejméně. 

			Prezident neměl v nadcházejících měsících žádné nevyhnutelné a předem naplánované akce, jako například jednání OSN nebo summit G8. Zpráva o stavu Unie, další vhodná příležitost, nastane až v lednu. 

			Média na něj chrlila běžné aktuální titulky – dohoda o složení zbraní se syrskými povstalci šla do hajzlu, Bennett odolává tlaku svědčit před Kongresem, před kongresovými volbami dochází k nenápadné manipulaci s hlasy voličů. 

			Evan se zabořil do křesla a znovu se napil vodky Fog Point. Rozhodně to bude chuť zimolezu. 

			Pak upnul pozornost zpět k úkolu, který měl před sebou. 

			Stingray, který tak efektivně využil včera večer, teď ležel před ním na stole z tabulového plechu a stahoval data a kódovací klíče do čerstvě vybaleného smartphonu Boeing Black, který měl v plánu použít jako zrcadlo toho, jenž náležel šéfce prezidentovy tělesné stráže Naomi Templetonové. 

			Data už měl přenesená na svůj hard disk a teď je distribuoval na OLED monitory proti stolu. Tečka GPS ukazovala krásný a silný signál z jejího bytu. 

			Na dálku aktivoval mikrofon na jejím telefonu a zaposlouchal se do hluku v místnosti.

			Zvonek u dveří. 

			Štěkající pes. 

			A pak Naomin hlas: „Kuš, Fenwayi. No tak.“ 

			Nějaké šustění, zřejmě, jak se vzdalovala. Potom se ozvala její slova znovu, méně zřetelně. „Zdravím, díky, že jste se zastavil. Chtěla jsem vědět, chápete … jestli si budete rozumět.“ Zvuky pohybu a pak dodala: „Líbíte se mu.“

			Dalšímu hovoru už nebylo rozumět. Když Evan zaslechl Naomin hlas znovu, říkala: „… takže je to čtyřicet dolarů za procházku, padesát pět za to, že ho odvezete přes den na návštěvu k mému otci, a sto za venčení a péči, ano?“

			Hluboký mužský hlas mumlal něco, čemu Evan nerozuměl. Přesměroval svou pozornost na Naomin kalendář, poznámky a e-maily a pak se podíval na display. Algoritmický softwarový program procházel informace o ní a vybíral data týkající se jejího budoucího jednání.

			Spousta schůzek v ústředí, meziagenturní konzultace, bezpočet návštěv v zařízení, kde se nachází otec. Žádné společenské plány. Žádná dokumentace konkrétních úkonů s prezidentem nebo v souvislosti s ním. 

			Jakékoliv informace týkající se Bennetta byly moudře přechovávány mimo telefon, který mohl být ztracen nebo ukraden.

			„Jistě,“ vložil se znovu Naomin hlas. „Je tedy třeba ho venčit denně? Já o těchhle věcech nic nevím. Je to pes mého otce a já… Já v tom pořád tak trochu plavu.“ Další mumlání mužského hlasu a pak Naomi řekla, ostrým hlasem: „Ne, nechci se toho psa zbavit. Můj táta ho rád vidí. Ježiši, Fenway je to jediné, co mu dělá radost.“ 

			Evan si na monitoru otevřel další okno. Než odešel na večeři, aktivoval na Hashkilleru dekodér obsahující 131 miliard hesel. Zabýval se kódem na Naomině telefonu a Evan doufal, že se mu podaří dostat se přes portál a proniknout do soukromé bezpečnostní sítě tajných služeb. 

			Z aktivovaného mikrofonu zaslechl, jak se zavírají dveře, a pak Naomi řekla: „Asi bych tě měla dát pryč, ty smetáku.“ Odpovědí jí bylo zaškrábání pacek. „Jak se o tebe mám starat uprostřed tohohle všeho?“ Další kroky, další škrábání pacek. „ Táta by přesně věděl, jak mi pomoct, ale on už to teď není táta, chápeš?“

			Evan slyšel vzduch unikající z matrace – Naomi dosedla na gauč? – a pak další, hlasitější plesknutí, to zřejmě pes přistál vedle ní. 

			„Zdá se, že je to teď už jen na nás dvou, Fenwayi,“ povzdychla si Naomi. 

			Evan se podíval na Veru II a představil si Naomi, jak se o dvanáct států dál radí se svým věrným rádcem, jak chytit Evana, zatímco on tu vymýšlí, jak se jí vyhnout. 

			Na jedné ze zabudovaných obrazovek Hashkiller pokračoval v překotném zpracovávání Naominých aplikací a přihlašovacích hesel, ale Evan vše sledoval se stoupajícím pesimismem – ani jedna brána nevedla tam, kam by potřeboval. Bez ohledu na všechny své machinace narazil na těžkou překážku a musel nějak vymyslet, jak se dostat k užitečným datům, co se skrývala na zabezpečené síti tajných služeb. Zmíněné databáze obsahovaly celé pokladnice informací o všem – počínaje trasami Bennettových automobilových kolon a konče dodavateli chemických přípravků pro čistírnu oděvů v Bílém domě. 

			Bohužel to vypadalo, že celá síť – a všechny počítače v ní – jsou ošetřené formou „air gappingu“, tedy odpojené od Internetu a externích zařízení. 

			Evanovy průměrné hackerské schopnosti ho tam nedostanou.

			Znal jen jedinou osobu, která byla dost dobrá, aby tuhle práci zvládla. 

			Možná nastal čas, aby ji navštívil. 

			Zrovna začal zkoumat letenky na letiště Malpensa v Miláně, když zazvonil telefon. Nebyl to RoamZone. Byla to domácí linka. 

			Už zapomněl, jak zní její zvuk. 

			Vyběhl z Trezoru a vydal se do kuchyně. Hovor přijal na páté zazvonění. 

			Byla to Mia. 

			Křičela. 
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			Zlí chlapi

			Trevon neměl tušení, jak dlouho jde. Celý den byl jako švýcarský sýr s velkými dírami uvnitř.

			Vzpomíná si, jak ho ten Svalnatec a Vychrtlý vyhodili ven z auta.

			Vzpomíná si, jak narazil tvrdě ramenem na zem i na zvuk vzdalujícího se auta. 

			Vzpomíná si, že když stáhl z hlavy pytel na odpadky, bylo kolem namodralé světlo brzkého rána a on se nacházel v nějaké uličce za sběrným dvorem a brýle měl pokroucené a ruka ho vážně bolela. 

			Vzpomíná si, že klopýtal tou uličkou a držel si rameno a myslel si au, au.

			Vzpomíná si, že tam nebyla ulice, ale velké prázdné parkoviště, které se lesklo střípky rozbitého skla, a jediný člověk široko daleko byl nějaký bezdomovec s dlouhým neudržovaným plnovousem, který na něj vycenil bezzubý úsměv a řekl: „No jo, chlape. Tohle znám.“

			Vzpomíná si, že ho napadlo hledat tabuli s názvem ulice, protože znal každou ulici v Los Angeles a dokázal je vyjmenovat podle abecedy, a to z něj dělalo výjimečného člověka. 

			Vzpomíná si, že našel ceduli s názvem ulice a že mu jedna stranice brýlí vypadla z kloubu, takže si je musel držet, aby nebyly nakřivo, když si četl ceduli. 

			Vzpomíná si, jak mu došlo, že se nachází blízko centra a že když půjde dost dlouho, najde zastávku autobusu. 

			Vzpomíná si, že našel zastávku a čekal celou věčnost a pak konečně nastoupil do autobusu a potom přestoupil a pak ještě jednou, aby se dostal domů. 

			Vzpomíná si, že se snažil setřást děsivé brouky, ale ve třetím autobusu jich v sobě najednou měl plno, začalo to od chodidel a pak vzhůru přes nohy a do žaludku a pak – panebože, panebože.

			A teď šel znovu pěšky, protože ho řidič vyhodil z autobusu, ale bylo to ještě pořád hodně daleko, protože musel přejít South Central Avenue a Griffith Avenue a Stanford Avenue a South San Pedro Street a Trinity Street a…

			Najednou byla tma a zima a on seděl pod dálničním nadjezdem a pár lidí se tam shluklo kolem ohně v popelnici a zahřívali si ruce a on si taky moc toužil ohřát ruce, ale oni vypadali jako špatné příklady a máma mu říkala, že od špatných příkladů se má držet dál, protože ti, jimiž se obklopujete, jsou vaší součástí, a tak šel dál, i když ho tak moc bolely nohy. 

			Máma. 

			Měl ten malý ručník, kterým si předtím otíral pozvracenou pusu, byl pořád zmačkaný v kapse a už ho napadlo, že by ho asi měl vyhodit, ale byl jako Dečka, kterou měl jako kluk, a teď to byl celý jeho svět, a co kdyby znovu zvracel a zase ho potřeboval? 

			Na nájezdu prodával nějaký chlapík květiny a Trevon šel kolem a ten chlap řekl: „Běž do prdele, ése. Tenhle roh je můj,“ a Trevon řekl: „Promiňte, pane. Omlouvám se,“ a musel jít oklikou, aby se dostal přes 110, a i když si držel rameno, nepomohlo to zastavit bolest.

			Nad sebou viděl měsíc, který na něj dolů zíral jako oko, a připadal si, jako kdyby byl na světě úplně sám, protože všichni byli mrtví – strýček Joe-Joe a babča a Leo a všichni kromě Kiary, protože ta odjela do Guatemaly pomáhat lidem a nebyla k sehnání a on neměl nikoho v celém vesmíru, komu by zavolal.

			Zastavil se na okraji ulice a auta svištěla kolem a on se díval na měsíční oko a měsíční oko se dívalo na něj a děsiví brouci řádili v jeho hrudníku a on si myslel, že se mu zastaví srdce a že nebude moct dýchat, a věděl, že umře, a říkal si, že to tak asi bude dobře, protože teď už je to lepší než být naživu. 

			Chodník se přiblížil a praštil ho do tváře, a pak se schoulil na jeho okraji a přitáhl kolena k hrudníku, ale nikdo si toho nevšiml, jen to měsíční oko, a děsiví brouci mu tančili před očima a on se snažil najít nějaký vzduch k dýchání, a pak zaslechl zaskřípění brzd a kroky, které se blížily, a pak mu přistála na rameni ruka a nějaký hlas řekl: „Hola. Haló? Haló, příteli? Kamaráde, jste v pořádku?“ 

			A Trevon řekl: „Mm-hm.“ 

			„Ublížil vám někdo?“

			„Já nevím.“ 

			„Potřebujete do nemocnice?“ 

			Trevon vnímal, jak kolem dál sviští auta, a cítil chlad nočního chodníku na tváři a bojoval s děsivými brouky, jak to jen šlo, protože my přece nepláčeme a nelitujeme se, a ten chlapík dál držel ruku na jeho rameni a pomáhalo to, protože se ho dotýkal jiný člověk, ale ne jako „nebezpečný úchyl“, a momentálně to znamenalo, že není tak sám. 

			Trevon se posadil. 

			„To bude dobrý, amigo. Jen se zhluboka nadechni. A ještě jednou.“ 

			„Ano, pane.“ 

			Teď teprve viděl tomu muži do tváře, byla vrásčitá a laskavá a v tmavých vlasech měl pár bílých, tak jako strýček Joe-Joe. 

			„Jak se jmenujete?“ zeptal se Trevon. „Protože já nesmím mluvit s cizími lidmi, ale když budu znát vaše jméno, tak nebudete cizí.“

			Muž se usmál, ale nebyl to šťastný úsměv, jen takový náznak. „Benito Orellana.“ Pak úsměv vybledl. „Co se ti stalo?“ 

			„To vám nemůžu říct.“

			„Joven, co se ti stalo?“ 

			„Nechte mě být.“ 

			„Joven…“

			„Běžte pryč!“ 

			Pan Orellana se odtáhl a Trevon cítil pocit viny, protože nebylo zdvořilé zvedat na někoho hlas, a tak řekl: „Omlouvám se.“ 

			„To je v pořádku,“ uklidňoval ho pan Orellana.

			Trevon si odkašlal. „Řekli mi, že to nesmím nikomu říct.“ 

			Pan Orellana si sedl na chodník vedle Trevona. Zůstal takhle celou minutu a pak ještě jednu. Jeho auto stálo vedle dalšího v silnici a jiné auto troubilo, když jelo kolem, hodně naštvaně.

			Po sto třiceti sedmi sekundách pan Orellana řekl: „Znáš mé jméno, a to znamená, že nejsme cizinci, je to tak?“ 

			„Ano.“ 

			„Jsme tedy možná dokonce i něco jako kamarádi.“ 

			Trevon váhavě přikývl. Rameno ho bolelo a tvář ho bolela a bolelo ho u srdce. 

			„Kdysi jsem měl velký problém,“ vykládal pan Orellana. „Se svým synem. A potřeboval jsem kamaráda. Kamaráda, kterému můžu věřit.“ 

			„Řekli mi, že nesmím s nikým mluvit.“

			„Kdo to řekl?“ 

			„Zlí chlapi.“ Trevon se kousl do rtu, protože se mu chvěl, a on nechtěl plakat ani se litovat, protože tím by pošpinil máminu památku.

			Máma. 

			„Ublížili mé rodině,“ pokračoval Trevon, „a já to nesmím nikomu prozradit, jinak řeknou, že jsem to udělal já.“ 

			Panu Orellanovi vyšel z prsou zvuk, jako kdyby ti zlí chlapi místo Trevonovi ublížili jemu. 

			„Vidíte?“ pokračoval Trevon. „Nemůžete mi pomoct. Nikdo mi nemůže pomoct. Už nikdy.“ 

			Pan Orellana vstal a oprášil si kalhoty. Naklonil se k Trevonovi a položil mu obě ruce na roztřesená ramena. 

			Pak se ho zeptal: „Dokážeš si zapamatovat telefonní číslo?“ 
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			Ano, prosím

			Evan seběhl devět pater a vletěl do chodby ve dvanáctém patře. Na jejím konci byly otevřené dveře do Miina bytu. Proběhl chodbou a zatočil do jednotky 12B.[image: sdot]


			Mia stála proti gauči a přenášela váhu z jedné nohy na druhou, jako kdyby chtěla vystartovat do sprintu. Peter kňoural. Evan ho přes zadek gauče neviděl, jen pramínek blond vlasů trčel ven z polštářů. 

			Zabouchl patou dveře a postavil se vedle Mie. „Jak se to stalo?“ 

			„Skočil z pultíku, když si hrál na Batmana, a narazil do konferenčního stolku.“ 

			Peter se na gauči ztrácel. Na sobě měl jen bílé slipy a kolem krku zauzlovaný kus utrženého povlečení. Lacině působící plášť byl odhrnutý stranou a odhaloval vykloubené rameno. Pravou paži měl pokleslou, klouby vyhozené z jamky. V místě deltového svalu proláklina, dostatečně hluboká, aby vytvářela stín. Peter se podíval na kus propadlé kůže, rysy se mu zkřivily a pak se zase odvrátil. Obličej vyzařoval horkost a byl vlhký od rozmazaných slz. 

			„Batman nelítá,“ upozornil ho Evan. 

			Peter přestal posmrkávat. „Ale klouže vzduchem,“ zakňoural.

			„Klouzání vzduchem je zákeřnější, než se může zdát,“ odpověděl Evan. 

			„To každopádně,“ povzdechla si Mia. „Potřebuju ho dostat do auta, ale nemůže vstát a já ho neunesu…“ 

			„Hrozně to bolí, nemůžu se hejbat,“ přerušil ji Peter. 

			„… a musím ho dostat do nemocnice.“ 

			„Do nemocnice ne!“

			„Tak jo.“ Evan ho chytil za ruce. „Do nemocnice nemusí. Udělám to.“ 

			„Ty víš, jak spravit vykloubené rameno?“ zeptala se Mia. „Moment – samozřejmě že ano. Že se vůbec…“ Podrážděně zatřásla hlavou. „Jistě. Jak to uděláš?“ 

			„Existuje něco tak přes dvacet způsobů,“ vysvětloval Evan. „Upřednostňuji ten nejméně bolestivý. Co ty, Bruci Wayne?“ 

			Peter přikývl. 

			„Tak jo, teď si vedle tebe hezky sednu na gauč. Ale ještě na tebe nebudu vůbec sahat. Ano?“ 

			Další přikývnutí. 

			Evan se posadil na polštář vedle Peterova boku. „Jak bys popsal svoji bolest na stupnici od jedničky do desítky?“ 

			Peter zamrkal uslzenýma očima. „Co je jednička? Když se řízneš o papír?“ 

			„Ano.“ 

			„A co je deset? Když ti někdo utrhne obličej a pak ho zapálí?“

			„Jistě,“ přitakal Evan. „Ale možná ti ho nejdřív zapálí, protože jakmile máš obličej utržený, tak už celkem nebudeš řešit, jestli ti pak ještě hoří.“ 

			Peter se zamyslel. „Myslel jsem, že ti zapálí to místo, kde jsi dřív měl obličej. Jako podobličej.“ 

			Mia měla tvář zabořenou do dlaní, její hlas zněl přidušeně. „Hoši? Co kdybyste se do toho pustili?“ 

			„Asi tak šest,“ vypadlo z Petera. 

			„Tak dobře,“ spustil Evan. „Takže teď to bude takhle. Já ti tady budu třít záda, ano? Nebude to moc bolet. Uvolním ti svaly, protože se sevřely a táhnou ti rameno špatným směrem. Pak ti otočím rukou. Až to udělám, tak bolest na vteřinu vyskočí na jedenáct a pak okamžitě klesne na dvě. Jsi na to připraven?“

			„Ani náhodou,“ zareagoval Peter. 

			Evan pokračoval v masírování staženého svalu na zadní straně Peterova ramene. Velmi pomalu se uvolňoval. „Co kdybys mi něco vyprávěl?“ 

			„Abych se odreagoval?“ 

			„Ne,“ zavrtěl hlavou Evan. „Abych se já odreagoval.“

			„Tak jo. Vzpomínáš na tu holku Ryan?“ 

			Evan velmi opatrně uchopil chlapcovu paži. „Myslíš ze třídy paní Croftmuffinové?“ 

			„Bracegirdleové,“ opravil ho Peter. „Takže, minulý měsíc se její táta vydal do Oswaldu.“ 

			„Do Oswaldu?“ podivil se Evan, který držel Peterovu paži rovnoběžně s podlahou, dlaní nahoru a loktem k tělu. 

			„Jasně,“ ujišťoval ho Peter. „To je ve Švédsku.“ 

			„Aneb do Osla,“ opravila ho Mia. „To je v Norsku.“ 

			„To je fuk,“ ohradil se Peter. 

			Evan přestal třít Peterova záda a zatlačil dlaní na lopatku. 

			„A víš, jak jí vždycky vozí ty super dárky ze služebek?“ navázal Peter. „Tak hádej, co jí přivezl z Oswaldu.“

			Evanův úchop na Peterově paži zesílil. „Aquavit, co dozrával v třešňovo-dubovém sudu?“ 

			„Losí punčochy!“ 

			Evan protočil Peterovou paží, jako kdyby se měla otevřít k objetí, zatímco loket byl vražený do chlapcových žeber. V té samé chvíli zatlačil lopatku dovnitř, aby šla proti pažní kosti. Setkaly se tak zhruba v půlce a rameno s příjemným cvaknutím zapadlo zpět. 

			Peter otevřel ústa, aby zakřičel, ale než z něj stačil vyjít jakýkoliv zvuk, zarazil se. Mia si zakryla oči, ale dívala se skrz prsty.

			Ještě chvíli bylo ticho. Peter zavřel ústa, rty se přimkly k rovnátkům. 

			Pak opatrně pohnul paží. „Tak tohle je o hooodně lepší.“

			„Podala bys mi prosím povlak na polštář?“ obrátil se Evan k Mii. 

			Přikývla a vydala se do předsíně. 

			Evan se znovu podíval na Petera. „A ty punčochy byly vážně z lososů?“

			Peter se ušklíbl. „Z losů. A ne. Byly na nich obrázky.“ 

			Objevila se Mia a hodila Evanovi povlečení. „Los je zvíře s parohy. Losos je ryba. Měli byste si v tom udělat jasno.“ 

			„Až na to, že ta ryba se jmenuje lotos,“ opáčil Peter. 

			„Tohle vás učí ta paní Dinglepantsová?“ podivila se Mia. 

			„S váma je to těžký,“ povzdechl si Peter.

			„Měl by se ti na to podívat doktor,“ připomněl Evan, „ale do rána to počká.“ Přeložil povlečení na polštář do trojúhelníku a udělal z něj volný závěs. „Do té doby může používat tohle.“ 

			„Dobře. Díkybohu, Evane. Počkej… jen… než ho uložím do postele. Počkáš na mě vteřinku?“ 

			„Jistě,“ přikývl Evan. 

			Peter zvedl zdravou ruku a ťukl si s Evanem pěstí. Pak zvedl ruku nahoru, roztáhl prsty a udělal z nich ohňostroj. „Petere,“ okřikla ho Mia a on před ní pelášil do svého pokoje. 

			Evan čekal na gauči, vstřebával pastelové barvy svého oblíbeného prostoru. Rozbitá trofej z dětské baseballové ligy na římse krbu hned vedle Peterovy fotky v dřevěném rámečku vyrobeném z nanukových dřívek. Krabice od bot na podlaze předělaná na hlavu robota. Nalepovací žlutý lísteček na zdi vedle termostatu s větou z knihy Jordana Petersona, kterou Mia Peterovi neustále citovala: „Srovnávej se s tím, kým jsi byl včera, ne s tím, kým je někdo jiný dnes.“

			Tohle dětství, tahle výchova, tenhle život – to vše se tak moc liší od všeho, co Evan kdy poznal. 

			A v bezpočtu drobných, obyčejných věcí je o hodně lepší. 

			Mia se znovu objevila, opatrně za sebou zavírala Peterovy dveře. „Promiň. Dostat se odtamtud večer je stejné, jako když couváš ze lví klece.“ Projela si rukou rozcuchané vlasy. „To bylo úžasné. Děkuji.“ 

			„Rádo se stalo,“ postavil se Evan. „Musím už jít.“ 

			„Zrovna teď? Proč?“

			Pořád se snažím zabít prezidenta.

			„Práce,“ vysvětloval Evan. 

			„Aha. A určitě si nedáš třeba Smirnoff Ice Pineapple, nebo něco podobného?“ Na pár sekund udržela vážnou tvář, ale nakonec se rozesmála nad jeho výrazem. „Dělám si legraci.“ 

			„Ty jsi ale protiva.“ 

			„Ano, jsem.“ Došla k němu a objala ho. „Mockrát ti děkuji. Opravdu. Řezné rány a krev a tak, to mi nevadí, ale z vykloubenin je mi zle.“ 

			Její ruce zůstaly pevně sevřené kolem spodní části Evanových zad. Držel ji a předstíral, že nevdechuje vůni jejích vlasů. Tvář měla přimáčknutou k jeho hrudníku a hlavu vraženou pod jeho bradu. Čekal, až ho pustí, ale ona ho nepouštěla a on najednou neměl tak naléhavý pocit, že spěchá, jako ještě před chvílí. 

			„Všiml sis někdy, že když ve filmech mluví o snech, vždycky to dává dokonale smysl?“ promluvila na něj, aniž by odtáhla obličej od jeho hrudníku. „Nikdy nikdo neřekne: ,Bylo mi deset, byla jsem v domě svého dětství, ale nebyl to dům mého dětství, byla to škola a byla tam celá naše pátá třída, jenže to nebyli spolužáci, všechno to byli zločinci, které jsem poslala do vězení, a oni po mně šli, jenže já jsem najednou byla dospělá a pak ses objevil ty a byl jsi to ty, ale současně jsi taky byl můj drahý zesnulý manžel, a vzal jsi mě za ruku a šli jsme ven, ale venku bylo uvnitř a byli jsme v ložnici a ty jsi mě pak políbil a řekl, že jsme v bezpečí.‘“

			Přes košili Evan cítil horkost její tváře. 

			„Tohle se ti zdálo?“ zeptal se. 

			Odtáhla se a podívala se na něj a pak ještě do strany – a ústa se jí nenápadně zkroutila pobaveným výrazem. „Ne,“ vypadlo z ní.

			Rozesmál se.

			Pak ovšem zase byli vážní a její oči byly pod těmi dlouhými, tmavými řasami tak obrovské. Políbil ji. Chutnalo to trochu jako skořicová zubní pasta, a její vůně, citronová tráva smíchaná s levandulí, vycházela z její kůže a pořád se líbali, ale současně ho vedla předsíní zvláštním klopýtavým krokem, při kterém byli pořád u sebe. 

			V její ložnici se konečně rozdělili, byli teď čelo na čelo, jejich dech se mísil a pak mu přetáhla košili přes hlavu a odhodila ji.

			„Tak moment,“ zarazila se. „Ty svaly jsou pravé? Nebo sis je tam nastříkal sprejem?“ Šťouchla ho do břicha. „To jako vážně? Jestli myslíš, že se po tomhle svlíknu…“

			Ale za chvíli už byli propletení jeden do druhého, přesouvali se k posteli a on držel její tvář ve svých rukou. Její ústa byla tak měkká. 

			Zaklonila se, rty se jí pootevřely, těžce dýchala. „Tak jo,“ vyhekla, „kašlu na to,“ a stáhla si tričko přes hlavu. 

			Měkká matrace byla jako objetí. Z malých polštářků se rázem stala velká změť. Přitáhla si ho na sebe a rozepnula mu pásek. Odkopla své džíny a ty jeho mu stáhla prsty u nohou. 

			Ucítil na těle hladkost jejího holého břicha. Její nehty zarývající se mu do paží. Její zuby vtisknuté do jeho ramene. 

			Ne agresivně. 

			Ale hladově. 

			Potom ležel utopený ve víru prošívané pokrývky, vysílený, a ona vedle něj, jednu nohu přehozenou přes jeho bok. Jejich kůže se dotýkala a on cítil teplo. 

			Byl slyšet jen jejich dech, nejprve těžký a nepravidelný, potom pomalejší a pomalejší, až přešel do poklidného ticha. Odvrátila se, přetočila na břicho a jednu nohu měla nakročenou, takže její tělo vytvářelo malé h. 

			Ne že by snad chrápala, ale s každým nádechem slyšitelně frkla a jemu se to zdálo, zcela nelogicky, okouzlující. 

			Zavřel oči a užíval si to nepřirozené potěšení téhle postele, jejího těla vedle sebe, toho okamžiku. 

			Matně si pamatoval, že chtěl původně odejít, ale teď tu ležel, stále unavenější, a poslouchal zvuky, které vydávala ze spánku, a každé jeho mrknutí bylo delší. 

			Probral ho slabý bzukot. 

			RoamZone, nastavený na vibrace. 

			Sklouzl z postele a zalovil v kapse zmačkaných džín. Potichu se přesunul do koupelny, aby neprobudil Miu. 

			Číslo volajícího ukazovalo losangeleské předčíslí. Podle GPS se volající nacházel v centru poblíž Univerzity Jižní Kalifornie.

			Evan řekl totéž, co vždycky. „Potřebujete mou pomoc?“ 

			„Ano, prosím, pane,“ odpověděl vyděšený hlas. „Ano, prosím.“
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			Těžké zbraně

			Nahý v koupelně zíral Judd Holt na svůj odraz. Pramínky vody ze sprchy stékaly po jeho silném těle. Od lýtek až po bicepsy byly jeho svaly celistvé a vyrýsované, jak vinuté pružiny. Vrásky v koutcích očí přecházely v rýhy, které dosahovaly až ke spánkům, kde hnědozrzavé vlasy přibíraly barvu prachu. 

			Bylo to už dlouho, co se Sirotek A takhle prohlížel. 

			Ve vězení člověk na zrcadlo narazil zřídka – a byl k tomu dobrý důvod. Opět mu naskočil ten instinkt – omotat si kolem ruky ručník, rozbít sklo a najít si střep o velikosti dýky. 

			Jen aby ho měl po ruce. 

			Ale tady už to nebylo zapotřebí. Tady ne. 

			Hotel, který si vybral, se nacházel u Dupont Circle. Chtěl být blíž k místu dění a zaplatil za pokoj víc, než by takový průměrný hotel měl stát. Pod kohoutkem byl na vroubku v porcelánu pověšený malý kousek francouzského vanilkového mýdla, zabaleného v parádním papíru a vytvarovaného jako lastura hřebenatky. 

			Vybalil ho, odhodil žmolek papíru do odpadkového koše a namydlil si ruce, předloktí a obličej, bez ohledu na to, že se právě umyl. Už to bylo dávno, co si vychutnával luxusní vůni, a cukrová sladkost mu naplňovala nosní dírky jako vzpomínka z dávno zapomenutého snu. 

			Rychle se utřel a oblékl a pak vykroužil na zapařeném zrcadle velké kolo. Bradka mu agresivně dorůstala a on si řekl, že jí, tomu symbolu síly dřevorubce z Divokého západu, nebude bránit. 

			Po 1779 dnech ve vězení mu vyschla kůže a udělaly se na ní odřeniny. V bradce připomínající měděné dráty  zahlédl lupy. Pustil se do jejich vyčesávání starodávným černým hřebenem. Vypadávaly, ale vír umělohmotných zubů vytvářel další bílé fleky. 

			Znovu mu do myšlenek vpadl Sirotek X. Nebyl to ten chlap, ať už to byl kdokoliv, protože Holt ho nikdy neviděl. Jen zastíněný obličej. Rozmazaná tmavá skvrna na záběru bezpečnostní kamery. Pata vysoké boty malou vteřinku předtím, než zmizí v zapadlé uličce. 

			Holt si dál drhl bradu, pořád usilovněji, a šupinky přibývaly, jako kdyby to bylo nějaké zatracené koště z kresleného filmu s Mickey Mousem. Přemýšlel o tom, co mu Sirotek X sebral, jak změnil jeho životní cestu a přinutil Holta změnit směr. Jak mu ukradl celý život, co mohl prožít. 

			Místo toho Holt zůstal tím, čím měl zřejmě být navždy. Sirotkem A, který pro Ameriku uklízí bordel. 

			Krvácela mu tvář. Nevšiml si toho, dokud do porcelánového umyvadla nedopadla krvavá kapka, rubínově červená a na okrajích zubatá jako sluneční erupce. 

			Položil hřeben a párkrát se zhluboka nadechl. 

			Byly čtyři ráno a potřeboval se vyspat. 

			Vyšel z hotelové koupelny. Na posteli se povalovala změť podivně tvarovaných polštářů, válečků se střapci, oválů se sametovými lemy. Nad pelestí visel akvarel muže na windsurfingu. Na nočním stolku odpočíval dálkový ovládač, široký jako pingpongová pálka a posetý tolika tlačítky, že je ani nespočítal.

			Holt stál v hukotu vzduchu usměrňovaného ventilátorem a věděl, že je v bezpečí. 

			A přesto celé jeho tělo jako by křičelo něco jiného. 

			Rychle se oblékl, natáhl si ponožky, zašněroval si boty. 

			Pak se natáhl na pokrývku a zkřížil ruce na prsou. Upír při odpočinku. Zavřel oči. 

			Představil si, že je zpátky ve své cele, kde jeho hodiny i myšlenky byly konečné. To ho uklidnilo. 

			Když usnul, zdálo se mu o ženě, se kterou se kdysi dávno seznámil. Její vůně na povlečení, její lyrický akcent, zvlněné tmavé vlasy. Byla tvrdá a půvabná a byla to jediné, co kdy dávalo jeho životu smysl. 

			Probudil se o dvě hodiny později a nepohnul se ani o centimetr. 

			Na stole, vedle propagačních brožurek skanzenu Colonial Williamsburg a muzea žurnalismu Newseum, odpočívala Wetzelova složka s informacemi o federální státní zástupkyni, která dostala Holta za mříže. 

			Díval se nenávistně na její fotku.

			Rozhodně mu nebyla sympatická. Ale i tak – pořád je to federální státní zástupkyně. 

			Jeho minulá chyba spočívala v tom, že se vydal lovit s těžkými zbraněmi. Nemohl už riskovat, že ho někdo uvidí s nějakým nepovoleným kalibrem, a už vůbec ne při zahřívacím kole, které předchází začátku hry. 

			Těžké zbraně si zamluví, až je bude skutečně potřebovat, a skutečně potřebovat je bude už brzy. Věděl, že Wetzel i Bennett mají procesory, které třídí nekonečné bity dat a probírají se virtuálním vesmírem. Jakmile X vystrčí hlavu, bude Holt číhat s karabinou, pěkně nabitou. 

			Zapamatoval si detaily ze spisu státní zástupkyně a pak ho zapálil, hodil do vany a spláchl chomáče popela do odtoku. 

			Když odjížděl od hotelu, měsíc si bezostyšně plul po břidlicově modré ranní obloze. 

			Zaparkoval u obchodu s potřebami pro kutily a vydal se dovnitř. Minul pár řemeslníků a stavbařů, co si přivstali. Bylo z nich cítit pivo a silná káva. 

			Všechno, co potřeboval, našel v uličce 10. 

			Položil to na pás u pokladny. 

			Pokladní se podívala na něj, na nákup a znovu na něj. Bylo mu už několikrát řečeno, že jeho přítomnost citlivější lidi znervózňuje. 

			Zachichotala se, byl to spíš únik před nervozitou. „Takže to bude všechno?“ 

			Podíval se na ni. Položil na pás dvacetidolarovku. 

			Namarkovala zboží, do kláves ťukala roztaženými prsty, aby si neulomila falešné nehty. 

			Její těkavý pohled znovu ulpěl na něm. Odkašlala si. „Nepotřebujete tašku?“ 

			Zvedl tesařské kladivo a odkráčel. 

			Dvoupatrový dům vyrůstal za plaňkovým plotem, jakousi napodobeninou dřeva. Michigan Park se nacházel v části Northeast Washington, ale tenhle blok se samostatně stojícími domy mohl být kdekoliv. 

			Holt stál na konci chodníku, ruce měl nacpané do kapes kabátu Carhartt. Váhal, protože nešlo o žádného vysoce ceněného Arabáče ani o pitomce z drogového kartelu, dokonce ani o vyřazeného Sirotka – takoví lidi by to koneckonců stejně mohli čekat. Tohle byl útok na samotný zákon a pořádek, což jsou škody, které občas musíte napáchat, když říznete do složitých struktur, abyste se dostali k hluboko uložené rakovině. 

			Dům působil teple a zabydleně, takové to obyčejné místo, kde obyčejní lidé žijí své obyčejné životy. Zelenající se trávník před budovou, tři schody na verandu, tmavočervené cihly. 

			Ruch na ulici byl předměstsky poklidný. Nějaká mamina na ranním joggingu, nohy i zadek pevně sevřené v teplákách na jógu, před sebou dětský kočárek připomínající vesmírné plavidlo. Několik garážových dveří souběžně skřípalo. Mercedes nižší třídy vyrážel do víru pracovního dne. 

			Holt povolil petlici na plůtku, který mu sahal tak do půli stehen, prošel brankou a vydal se k verandě. Zpoza dveří sem doléhaly hluky ranního shonu. 

			„Nakrmil jsi před odjezdem Dylena?“ ptal se ženský hlas. 

			„Vaflema. Mražený polotovar, ale celozrnné.“

			Holt stiskl zvonek. 

			„Moment.“ Dveře otevřel muž. Střední věk, ošoupané tričko z nějakého starého turné Rolling Stones, vousy v barvě písku, pečlivě přistřižené. 

			„Zdravím, mohu nějak pomoct…?“

			Někde za ním se ozval ženský hlas. „Broučku! Neviděl jsi mou aktovku?“ 

			„Pardon.“ Muž se obrátil zády ke dveřím. „Na komodě v malém pokoji!“

			„Jsi jednička.“ V té chvíli Holt uviděl ženu, v jedné ruce aktovku, ve druhé náušnice. „Tyhle houpací, ano? Dnes mám závěrečnou řeč.“ 

			„Vzal bych si pecičky,“ oponoval jí ten muž. „Působíš v nich víc sebejistě.“ 

			„Máš domluvenou spolujízdu, ano?“ Otočila se a všimla si Holta, který mlčky stál. „Zdravím, pardon. Dobrý den.“

			Holt se na ni zpříma zahleděl. „Nepamatujete si mě?“ 

			Přimhouřila oči, naklonila hlavu a současně si strkala do jednoho boltce peckovou náušnici. „Ne. Bohužel.“ 

			Holt si ji ještě chvilku prohlížel. Rozhodl se, že to nechá náhodě. 

			„Tak to jsem se asi spletl.“ Vrazil si ruce zpátky do kapes a vydal se zpátky. 

			Když byl na okraji verandy, zaslechl za sebou hlas. „Moment! Před čtyřmi lety – ne, pěti. Držení ilegální zbraně a její převoz přes hranice státu.“ 

			Holt se zastavil a ucítil, jak mu nějaká tíha tlačí na ramena.

			Pak z něj vyšel povzdech, který mu připomněl každý jeden z jeho dvaapadesáti roků. 

			Stále s odvráceným obličejem vytáhl z hlubin vnitřní kapsy kabátu kladivo. 

			Potom se otočil a rychle prošel otevřenými dveřmi. 
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			Malá intimní gesta

			Byt Trevona Gainese v South Central byl malý, ale tak čistý, že splňoval Evanovy vlastní – pod diagnózu zařaditelné – normy. Trevon seděl na posteli a škrábal se na bicepsu tak dlouho, dokud jeho nehty nezačaly odtrhávat popelavé strupy na kůži. Měl brýle v tmavých obroučkách se silnými čočkami a jedna umělohmotná stranice byla přichycená k pantu náplastí.

			Postel byla ustlaná tak pečlivě, že by na prošívané pokrývce držel i dlouhý odstřelovačský náboj postavený na výšku. Na ulici vládla temnota časného rána, občas se ozval zvuk náhodně projíždějícího vozu a hudba dunící z jeho reproduktorů. Budova byla dost blízko k Univerzitě Jižní Kalifornie, aby byla relativně v bezpečí, a dost daleko, aby bydlení v ní bylo zajímavé. 

			Evan stál ve stínu za psacím stolem, kousek od okna, a viděl odsud na dveře do ložnice. Na sobě měl košili Woolrich, která byla zapnutá na magnetické knoflíky. Ty by povolily ihned, jakmile by potřeboval sáhnout pro zbraň nebo kdyby na něj někdo zaútočil. Pod košilí bylo skryto pohotovostní zbraňové pouzdro Kydex. Nacházelo se na levém boku a v něm byla vražená na zakázku upravená pistole ARES 1911 ze solidního hliníkového bloku, stejně nevystopovatelná jako Evan sám. 

			Zásobník zbraně měl naplněný 15gramovými náboji s dutou špičkou Speer Gold Dot, přičemž jeden bonusový náboj navíc se nacházel v komoře, kdyby náhodou přestřelka vyžadovala devět rychle za sebou vypálených ran. Zaoblené vnitřní kapsy nenápadných taktických cargo kalhot skrývaly náhradní zásobníky a zavírací nůž Strider, který vypadal jen jako malá boulička. Originální boty S.W.A.T. byly lehčí než běžecké a s přetaženými nohavicemi působily naprosto obyčejným dojmem. 

			Poslední slova, která řekl, zněla: „Povězte mi všechno, na co si vzpomenete.“ 

			To bylo před pětačtyřiceti minutami. 

			Příběh byl delší, než Evan předpokládal. Delší než jakýkoliv jiný příběh, co kdy slyšel. Trevon mu ho odvyprávěl do nejmenšího detailu. Že si máma vzadu na zahradě vysela lipnici luční, protože jí připomínala domov. Že Svalnatcovo auto byl Chevrolet Silverado, kde bylo hodně čisto a kde se houpal aromatický stromeček, který byl modrý, což nedávalo smysl, protože stromy modré nejsou, a taky že nevoněl jako vůně nového auta. Že se Trevon 978krát nadechl, když mu přes hlavu natáhli odpadkový pytel, a že ho vyhodili v nějaké zapadlé uličce v centru.

			Evan přemýšlel o Sedmém přikázání – Vždy jen jedna mise – a cítil, jak jeho nitro naplňuje rozčarování, bylo to jako bušení malých bubínků. Vydal se na největší misi svého života – možná i na největší sólovou misi v dějinách – a nemohl se dočkat, až se k ní vrátí. Aby mohl pokračovat, musel se dostat prostřednictvím Naomina mobilu do databází tajné služby. Zarezervoval si let do Milána, za jednou osobou, jejíž hackerské schopnosti by to možná mohly zvládnout, a nemohl se dočkat, až sedne do letadla. 

			Teprve před pár hodinami vyklouzl z tepla Miiny postele. Chtěl jí nechat vzkaz, typicky na jednom ze žlutých lístečků Post-it, ale přes veškeré úsilí nevymyslel, co na něj napsat. V tomhle bodu jeho výchova selhala, malá intimní gesta mu pokaždé unikala. 

			Nakonec se spokojil s pouhým: „Promiň. Práce.“

			Potichu přešel místnost, pak se zastavil, počítal do tří, ruku držel na klice. Nakonec se potichu vrátil a dodal, „p.s.!“

			Všiml si, jak v něm narůstá neklid. Vytvořil si od něj odstup, pozoroval jej z dálky. Před ním byl mladík, který zoufale potřeboval pomoc. Evan získával užitečné informace. A taky pár ne tak moc užitečných informací. Jenže opět platilo, že ještě nemohl vědět, co se ukáže jako užitečné a co ne. Proto očistil mysl a otevřel ji dokořán. První přikázání: Nic nepředpokládej.

			Zatímco Trevon pokračoval v popisu toho, co mu provedli, Evan se snažil zbavit vzteku. Vztek nebyl užitečný. 

			Odvíjely se před ním dva příběhy. Jeden, který vykládal Trevon, a pak ten, který si Evan rekonstruoval v hlavě. Když Trevon popisoval přepravní kontejner naplněný mraženými rybami ze Surinamu za 18 milionů dolarů, přeložil si to Evan na šest set kilogramů kokainu propašovaného v rámci velké rybí zásilky, která pomohla zamaskovat pach před psy vycvičenými na vyhledávání drog. Přístav Paramaribo byl velkým drogovým překladištěm pro kokain peruánského původu, což znamenalo, že Velký obličej spolupracoval s kartelem. 

			Po další půlhodině konečně Trevonovi došla slova. „Jen jsem dodržoval pravidla.“ Vrtěl hlavou. „Jen jsem dodržoval pravidla, tak jak se to má dělat.“

			Třásl se a hubené paže měl zkřížené na břiše. 

			Evan ucítil vlnu obdivu k tomu mladíkovi, ale taková reakce byla také příliš emocionální. Nepomůže Evanovi dostat se z bodu A do bodu B, a momentálně na ničem jiném nezáleželo.

			Opřel se o psací sůl, na kterém nebylo ani zrnko prachu. Loktem se dotýkal boku starodávné televize, která rozměry připomínala lednici. „Řeknu vám, co se teď bude dít.“ 

			Trevon se na něj podíval a jeho už tak velké oči ještě zvětšovaly silné čočky brýlí. Na úhledně ustlané posteli za ním byla vycpaná žába, ze které vykukovala jen brada. 

			„Přijde policie,“ vysvětloval Evan. „Řeknou vám, že vaše rodina byla zavražděna.“ 

			„Co na to mám říct já?“ 

			„Že jste šokován a zdrcen. Že se bojíte, abyste dalším cílem nebyl vy. Musíte působit vystrašeně. To by nemělo být tak těžké.“ 

			Trevonovi jektaly zuby. „Ne, pane.“ 

			„Vezmou vás na identifikaci těl.“ 

			Trevon si zakryl ústa a přikývl. 

			„Vaše otisky jsou po celém domě, ale to je v pořádku. Říkal jste, že mámu navštěvujete často, je to tak?“ 

			Znovu přikývl a zamumlal: „Máma.“ 

			„Neříkejte policistům, že jste včera večer byl v domě.“ 

			„Ale policistům bychom neměli lhát. Je to proti pravidlům.“

			„Budete-li dodržovat pravidla,“ upozornil ho Evan, „pak vám Velký obličej ublíží. A já nechci, aby vám ublížil. Takže byste mě měl poslechnout, ano? Potřebuji, abyste dodržoval moje pravidla.“ 

			„Dobře.“ 

			„Máte trochu odřený obličej. Kdyby se policisté ptali, jak jste k tomu přišel, co jim řeknete?“ 

			„Stalo se to, když mě Svalnatec a Vychrtlý vyhodili z auta.“

			Evan sevřel zuby a znovu se snažil najít trpělivost, která mu začínala unikat. „Nemůžete je vůbec zmiňovat, rozumíte? Nikoho z nich. Pokud o nich cokoliv řeknete, najdou si vás. Nebo jste zapomněl?“ 

			„Dobře.“ 

			Evan odvrátil obličej, aby skryl své podráždění. Na psacím stole před ním ležel notes, kde stálo úhledným písmem: 

			Denní cíle

			1. Navazuj víc očních kontaktů s lidmi.

			2. Když uvidíš lidi, víc se usmívej. 

			3. Když ti někdo položí osobní otázku, polož ji taky. 

			4. Nesvěřuj se zbytečně s věcmi, které tě užírají. 

			5. Buď sám sebou, protože kým jiným bys měl být!

			Evan zjistil, že zírá na notes příliš dlouho. Odvrátil zrak a připomněl si Čtvrté přikázání: Nikdy to neber osobně. 

			Odkašlal si, což u něj byl výjimečný nonverbální projev. „Pokud se policie bude ptát na váš odřený obličej, řekněte jim, že jste v práci přenášel bednu.“ 

			„V práci jsem přenášel bednu.“ 

			„Přesně tak. A ráno vstanete a půjdete do práce, jako kdyby se nic nestalo.“

			Trevonovy horní zuby se zakously do spodního rtu a Evan si všiml, že se zahryzávají velmi silně. Přesto přikývl. 

			„O mně nemluvte,“ navázal Evan. „To je pravidlo. Velmi důležité pravidlo. Rozumíte? Za žádných okolností.“ 

			„O kom nemám mluvit?“ 

			„O mně.“ 

			„Jen jsem žertoval,“ řekl Trevon. 

			„Aha.“ 

			Evan se snažil, aby se nedíval na ten seznam na psacím stole a na láskyplně zastlaného plyšáka. Musel tuhle misi brát jako kteroukoliv jinou. A to znamenalo brát Trevona jako kteréhokoliv jiného klienta. 

			„Musím přijít na to, kde najít muže, kteří vám tohle udělali,“ promluvil na něj Evan. „Nezaslechl jste nějaká jména?“ 

			„Ne, pane.“ 

			„Můžete mi o těch mužích říct něco konkrétního?“ 

			„No, jeden měl vlasy, které byly hnědé jako hnědá čokoláda a byly sestřižené na šest a půl centimetru…“ 

			„Myslím něco hodně konkrétního. Piercingy, tetování, jizvy.“

			„Svalnatec měl tetování na vnitřní straně předloktí, na každém polovinu lebky, takže když je takhle přiložil k sobě –“ rychlá demonstrace – „daly dohromady celou lebku. Ale neviděl jsem, že by to udělal.“ 

			„To je dobré,“ pochvaloval si Evan. „To mi pomůže.“ 

			„Děkuji.“ 

			„Umístění toho objektu, kam vás odvezli, neznáte?“ 

			„Ne, pane. Měl jsem zakrytou hlavu a ztratil jsem orientaci poté, co jsme odbočili, vlevo, vlevo, vpravo…“ 

			„Všiml jste si registračního čísla toho vozu?“ 

			„Bylo to nové auto s převozními značkami od prodejce, ale byla tma, takže jsem je nedokázal přečíst. Ale když bylo nové, nevím, proč tam přidávali vůni nového vozu, protože už přece muselo vonět, a taky se bál, že mu pozvracím nová sedadla, tak mě přinutil, abych si ručníkem otřel ústa.“ 

			„Tím ručníkem, který jste si potom držel,“ doplnil ho Evan. „Jako Dečku.“ 

			„Ano, pane.“ 

			„Máte pořád ten ručník?“ 

			Trevon se postavil, ale stále měl slabá kolena, protože si seděl na patách a nakláněl se dopředu s rukama na stehnech, jen matrace skřípěla. Když už konečně stál, Evan se za ním vydal do stísněné předsíně jeho bytu. Trevon došel k pultíku se žlutými kachlíky, který nahrazoval kuchyni, klekl si a vytáhl z koše cosi, co připomínalo malý ručník. 

			Podal ji Evanovi, na mikrovláknu byly zaschlé zvratky a vycházel z něj nakyslý zápach. 

			Evan otočil bílý ručník na druhou stranu a všiml si přišité visačky: 24 HOUR FITNESS. Utrhl ji, strčil do kapsy a vrátil ručník Trevonovi. 

			Ten si jej přitiskl na prsa a oči mu zvlhly. Pevně je zavřel a něco si potichu mumlal. Opakoval to ve smyčce a urovnával si znovu a znovu brýle, až se mu stranice začaly nad uchem zarývat do kůže. 

			„Trevone. Trevone.“ 

			Trevon otevřel oči a silně popotáhl. Pak se opřel o stůl, jako kdyby se mu zatočila hlava. 

			„Kdy jsi naposledy jedl?“ 

			Trevon chvíli přemýšlel. „Včera ve 12.05.“ 

			„Nejsi nám k ničemu, pokud se nedokážeš soustředit.“ 

			„Omlouvám se.“ 

			Evan otevřel lednici. Byl v ní ananas, meloun cantaloupe, citronové kuře, meruňkový džem, dýňová polévka, sladká brambora, mrkev a pomeranče. Na pultíku stály cereálie Orange Creampop Crunch, Cheerios, banány a dvanáct krabiček „mac and cheese“. 

			Evan se na něj podíval. 

			Trevon si lehce odkašlal, nervózní tik, a pak to udělal znovu. „Já jím… jím jen potraviny, které jsou žluté a oranžové.“ 

			„To chápu,“ přikývl Evan. „Já piju jen vodku.“ 

			„Vážně?“ 

			„A vodu.“ Evan mu hodil banán. „Potřebuješ kalorie.“ 

			Trevon ho oloupal, kousl si a pak ho položil na stůl. Oba dva pořád stáli. „Nechtěl jsem být nenormální,“ pronesl náhle naštvaně.

			„Ne,“ zareagoval na to Evan. 

			„I když úplně nezapadám, přesto jsem výjimečný. Pořád na mně záleží.“ 

			„To je pravda,“ přikývl Evan.

			„Mé rodině na mně vždycky záleželo jako na každém jiném. Strýček Joe-Joe říkal, že krev není voda. A teď nemám nikoho, kdo by mě takhle vnímal.“

			Evan studoval vztekem nakrabacenou kůži mezi Trevonovým obočím. „Bude to těžké.“ 

			„To si neumíte představit!“ vykřikl Trevon. „Nemáte tušení, jaké to je, když se vás někdo snaží vymazat z planety, jako kdybyste nikdy neexistoval!“ 

			Evan si vzpomněl, jak vylepoval fotografie vyříznuté ze sledovacích kamer v bytě 705 ve Washingtonu, na všechny ty další Sirotky, na jejich tváře přeškrtnuté zvýrazňovačem, na jejich životy zcenzurované úřadujícím prezidentem Spojených států.

			Ale mlčel, protože neexistovalo nic užitečného, co by mohl říct. 

			Trevon zvedl napjatou ruku a přitiskl si dlaň ze strany k hlavě. Zdálo se, že ho to uklidňuje. Nakonec vydechl: „Kéž by tu byla Kiara.“ 

			„Tvá sestra. Můžeme ji sehnat?“ 

			„Ne,“ odpověděl Trevon. „Podívejte.“ 

			Obešel stůl ke svému mrňavému stolku s počítačem a vrátil se s lesklou brožurkou. Evan si ji prohlížel. Byly v ní podrobnosti o tříměsíční církevní misi, jejímž cílem bylo zajistit pitnou vodu pro Maye žijící ve dvě stě kilometrů vzdálených vesnicích, roztroušených v džunglích a horách za Río Dulce v Guatemale.

			„Nejsou tam telefony,“ poučoval ho Trevon. „A do e-mailu se skoro nedívá. Ani neví, co se stalo strýčkovi Joe-Joeovi a Aishe a mámě…“ Odmlčel se a párkrát nadechl. „Mámě,“ zopakoval, a žal v jeho hlase byl natolik hmatatelný, až se Evanovi začalo špatně dýchat. 

			„Tvá sestra,“ pronesl Evan, aby je vrátil zpátky k problému.

			„Neexistuje způsob, jak ji sehnat.“ 

			„To je taky dobrá zpráva,“ zhodnotil to Evan. „Protože to znamená, že ji nemůže sehnat ani nikdo jiný.“ 

			Trevon si žvýkal ret a přemýšlel o tom. Pak se jeho pohled změnil. „Ano,“ přitakal. „Správně.“ 

			Ukousl si další kus banánu a pak ho znovu položil. „Musím nakrmit Kočičáka,“ vysvětloval a spěšně se vydal naplnit plastovou misku granulemi. Jejich zvuk přilákal hubenou mourovatou kočku, která se vynořila ze svého úkrytu za závěsem. „Kočičáka mi koupila máma. Jsem za něj odpovědný a on je odpovědný za mě.“

			„Zdá se, že to byla dobrá máma.“ 

			Trevon znovu zavřel oči, hrál si s brýlemi a vydával zvuky, které si předtím říkal tišeji jen pro sebe. Něco jako mantra? Kočičák u jeho nohou netečně večeřel a ozývalo se křupání. 

			„Trevone. Co to říkáš?“ 

			Otevřel oči. „Nepláčeme a nelitujeme se.“ 

			Evan se odmlčel a hledal slova. „To nic,“ řekl nakonec. „Můžeš plakat.“ 

			„Ne,“ odpověděl Trevon. A pak ještě rozhodněji: „Ne.“

			„Tak ne.“

			Trevon se ponořil do židle. U malého jídelního stolu nic víc nebylo. Jen jedna židle. 

			Podíval se na Evana. „Vy pláčete?“ 

			„Já jsem si neprošel tím, co ty.“ 

			„Já nebudu plakat.“ 

			„Dobře.“ Evan k němu přišel blíž. „Teď musím odjet, Trevone. Najdu ty lidi, co ti pozabíjeli rodinu. A pak se zase ozvu.“

			„A co když po mně půjdou?“ 

			„Oni ti neublíží. Potřebují tě živého a zdravého, abys mohl co nejvíc trpět.“ 

			„Ou,“ povzdechl si Trevon. „To ne.“ 

			„Víš, co je dobrá zpráva?“ zeptal se ho Evan. „Z operativního hlediska…“ Zarazil se. „Momentálně není žádný spěch. Je samotné nic netlačí. Ani nepopohání.“ 

			„Netlačí,“ zopakoval Trevon. „Ani nepopohání.“ 

			„Přesně tak.“ 

			„Dobře.“ Rty se mu chvěly. Půlka nedojedeného banánu ležela vedle jeho ruky. 

			Nepřišlo mu pravděpodobné, že by se banán mohl stát symbolem té nejhlubší osamělosti, ale tady to tak vypadalo. 

			Evan musel odejít, než před jeho očima začne ožívat i nábytek. 

			„Všechno je to má vina,“ ozval se za jeho zády Trevonův hlas.

			Evan se zastavil. Ani se neotočil. „Ne,“ odpověděl. 

			„Ale oni mi řekli…“

			Evan se otočil. „Všechno, co se stalo, i ta nejmenší událost, padá na ně. Tys neudělal nic špatného.“ 

			Trevonovy ruce ležely na stole, dlaněmi dolů. „Jak to víte?“

			„Protože jinak bych tu nebyl a nepracoval pro tebe.“ 

			„Vy pro mě pracujete?“ 

			„Ano.“ 

			Trevon polkl, zdálo se, že mu to jde ztěžka. „Nemohl byste tu chvíli zůstat?“ 

			„Ne,“ odpověděl Evan. 

			„Jenom než usnu?“ 

			„Tohle nedělám. Kvůli tomu tady nejsem.“ 

			„Dobře.“ Trevon si vmáčkl spodní část dlaní do očí. „Já to zvládnu… Zvládnu to. Můžu si pustit televizi. Dělá mi společnost.“ Pak spustil ruce a silou vůle si zachoval suché oči a hlavu nahoru. „Máma říkala, že je dobré mít dům plný hlasů a že mi přeje, abych to měl jednoho dne taky.“ 

			Nohy židle zaskřípěly, Trevon se odšoupl od stolu a vydal se do ložnice. O chvíli později Evan zaslechl cvaknutí tlačítka televize a energií překypující meteorologický zpravodaj se pustil s fetišistickým zápalem do diskuse o studených frontách. 

			Evan sklonil hlavu. 

			Kočičák mu seděl u nohou a díval se na něj. 

			„Ty mlč,“ nařídil mu Evan. 

			Kočičák se na něj díval pořád dál. 

			„Co ty o tom víš?“ zeptal se ho Evan. 

			Kočičák švihl ocasem a vydal se ke svému místu za závěsem, odkud zíral na Evana žalujícím pohledem. 

			„Krucifix,“ ulevil si Evan. 

			Prošel krátkou předsíní do ložnice a našel Trevona v posteli v modrém pyžamu, přimáčknutého k plyšové žábě. Světla byla zhasnutá, ale oči měl otevřené a dovnitř oknem dopadalo měkké světlo pouliční lampy.

			Evan se posadil na zem na opačné straně pokoje. Zády se opřel o zeď, lokty položil na kolena. Pořád musel myslet na to úhledné písmo v notýsku: „Buď sám sebou, protože kým jiným bys měl být!“ A o tom muži na druhé straně pokoje, který se každé ráno probouzí a snaží ze sebe dostat to nejlepší. A o lidech, kteří vymazali všechno, co znal. 

			Čtvrté přikázání vyletělo z okna ven. 

			Sedmé přikázání vyletělo z okna ven. 

			Evanovy ruce se sevřely v pěst. Pořád byly uvolněné, ano, ale byly připravené se napnout. 

			Trevonovo mrkání naproti na posteli probíhalo ve stále delších intervalech. „Dodržoval jsem pravidla,“ mumlal si a jeho vysílený hlas zněl nezřetelně. „Když člověk dodržuje pravidla, nemělo by se mu nic stát.“ 

			Naklonil hlavu do strany a začal chrčivě oddychovat. 

			„Ano,“ povzdechl si Evan do ztemnělého pokoje. „Občas je musíš porušit.“
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			Zdroj bakterie

			V aglomeraci Greater Los Angeles se nacházelo sedmnáct zařízení 24 Hour Fitness. Ale to konkrétní, ve kterém teď byl Evan, sídlilo v Magic Johnson Signature Clubu, ve druhém patře Sherman Oaks Gallerie. Tělocvična byla natěsnaná mezi okázalými lázněmi a širokým schodištěm vedoucím do luxusního kina.

			Evan tohle místo našel tak, že zavolal výrobci ručníků, který se hrdě prezentoval jako dodavatel hygienicky čistých textilií. Tenhle slogan Evan ještě nikdy neslyšel. Vydával se za inspektora pro bezpečnost práce a tvrdil, že dohledává zdroj bakterie Staphylococcus aureus, který by měl nějak souviset s infekcí pocházející z prádla v jisté tělocvičně. Předloží jim sériové číslo konkrétního ručníku – je možné, aby mu společnost sdělila, do které lokace byla konkrétní série ručníků odeslána? 

			Bylo to možné. 

			A teď byl v otevřeném druhém podlaží před vchodem do tělocvičny, na sobě typickou kombinézu údržbáře a vyměňoval zásuvku ve zdi vedle střapatého fíkusu u výtahu. Falešná zásuvka, kterou instaloval, byla příhodně napojena na stávající energetický zdroj a obsahovala nenápadný statický videorekordér. Mrňavá čočka se nacházela mezi zdířkami, zakrytá umělohmotnou destičkou. Snímání se aktivovalo pohybem a nahrávalo s časovým razítkem na mikroSD kartu ukrytou v jednotce.

			Evan zahýbal čočkou o velikosti knoflíku a natočil ji k proskleným dveřím vchodu, aby zachytila každého, kdo se vydá dovnitř v touze něco vypotit ještě před začátkem pracovního dne.

			Klientela, alespoň podle toho, co Evan viděl, sestávala povětšinou ze ctižádostivých herců, zarputilých svalovců a disciplinovaných mladých matek ve značkových teplákách Lululemon, které se nemohou dočkat, až odloží své potomky v přidruženém dětském klubu. Přihlašovací procedura na recepci probíhala efektivně – žádná kartička, žádný přívěsek na klíče. Jen jste přimáčkli prst ke skeneru na baru a šli jste dál. 

			Evan dotáhl šrouby na falešné zásuvce, strčil si šroubovák do kapsy a posunul fíkus o pár centimetrů doprava. Jeho široké, lesklé listy spiklenecky ševelily. 

			Když se za pár dní vrátil zpátky, procházel záznam videorekordéru tak dlouho, dokud neuviděl toho, koho hledal. 

			Svalnatce. 

			Muže, který měl na každém předloktí vytetovanou polovinu lebky, bylo těžké přehlédnout. 

			Evan stiskl palcem přivolávač výtahu a vydal se do podzemních garáží. Měl už zpoždění, musí stihnout letadlo, které si rezervoval až z Las Vegas, aby zametl svou stopu. Ještě předtím se zastavil v jednom ze svých nouzových úkrytů, kde vyměnil ford pick-up za náhradní vůz. V přihrádce na něj čekal čerstvý pas a další dokumenty. 

			Cestou zaskočil do nákupního centra a pak už směřoval po Boulevardu Sepulveda na dálnici. Pedál plynu tlačil tak hluboko na podlahu, jak to jen bylo bezpečné. 

			Musel stihnout letadlo. 
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			Důvěryhodní a spolehliví

			Naomi Templetonová dorazila do budovy na rohu H Street a 9th v 5.57 hod. Nikde nebylo žádné označení, žádná loga ani štítky. Nic, co by naznačovalo, o jakou budovu jde. Ale pokud jste se podívali pozorně, mohli jste si všimnout nenápadných bezpečnostních kamer, které vykukovaly zpod cihlové stříšky poblíž vchodových dveří. Stejně tak se nedalo přehlédnout, že na chodníku před domem nebyly popelnice, poštovní schránky ani prodejní novinové skříňky, do kterých by se dalo ukrýt improvizované výbušné zařízení. 

			Zastavila se, aby popřemýšlela o tom děsivém úkolu, který jí naložili na bedra na počátku týdne. Bylo na místě, aby do té budovy a v tento den vstupovala ještě s trochou respektu navíc.

			Vešla do devítipodlažního domu, prošla detektorem kovů a postála chvíli před slovy vyvedenými stříbrným písmem na protější stěně: DŮVĚRYHODNÍ A SPOLEHLIVÍ.

			Zamířila do centrálního atria a všechno bylo tak trochu v mlze. Snažila se nasměrovat mysl na nadcházející brífink, na rozkazy, které bude dávat, na lidi, na něž bude muset zatlačit. Prošla pod několika nadzemními lávkami. Připomínalo to úl, všude byly kanceláře se skleněnými stěnami a spousta agentů, kteří pracovali na společné věci. 

			Řada pochmurných fotografií na chodbě připomínala ty, kteří padli ve službě. Dnes ráno se ale nedívala na ty pečlivě zastřižené muže a ženy s odvážnýma očima a hrdě vystrčenými rameny. 

			Místo toho zaměřila zrak na prázdný kus zdi za portrétem posledního zavražděného agenta. Na místo vyhrazené příští vzpomínce. 

			Pokud nezvládne svůj úkol, přibydou další tváře. 

			A jedna z nich bude možná její. 

			Nahoře, v nervovém ústředí v nejvyšším patře, měla předsedat schůzce Společného operačního centra. Řada agentů měla oči přilepené k monitorům, sledovali pohyby chráněných osob i kódová jména a souřadnice, všechno naskakovalo v reálném čase. Aktuální lokace prezidenta se nacházela uprostřed, na velké obrazovce, která zabírala celou jižní stěnu. Jasný a viditelný důkaz, co je jedinou nejvyšší prioritou tajné služby. 

			Kolem obrovského oválného stolu seděli agenti z Ochranného zpravodajství a vyhodnocování rizik. Byli to většinou muži, převážně běloši, a bylo jich tak na jeden fotbalový tým. Kdyby neměli levné obleky, vypadalo by to jako sváteční oběd v nějakém společenském klubu. 

			„… a chci kompletní satelitní sledování, a to nepřetržitě v okruhu 2,5 kilometru od Bílého domu,“ pokračovala Naomi a její hlas byl od všeho toho mluvení nakřáplý. „Tentýž způsob sledování, jaký používal McChrystal v Iráku, když honil Zarkávího. Nemrkající oko.“

			„Mm, dva a půl kilometru? Není to příliš nahodilé?“ To se ptal agent Demme, zatímco zuby drtil žvýkačku. 

			„Nejdelší odstřelovačský zásah v dějinách byl uskutečněn na vzdálenost dva celé čtyřicet osm kilometru,“ odpověděla Naomi. „Nestojím o to, aby pod mým velením ten rekord někdo překonal.“ 

			„Ale náš chlapík není specialista odstřelovač…“ 

			„Nevíme, co není,“ přerušila ho. „Nevíme ani, co je. Víme jen, že se na Bennetta zaměřil jeden z nejlépe vycvičených specialistů.“

			Položila špičky prstů na složku odpočívající na vyleštěném povrchu před ní. Paradoxně byl její nadpis začerněný, inkoustový obdélníček zakrýval kódové označení: SIROTEK X. 

			Tenoučká složka, kterou Doug Wetzel zdráhavě uvolnil, obsahovala minimum informací. Buď agentury víc neměly, nebo nebyly víc ochotné vydat. Každopádně byl Program dvojitě zaslepený a každý článek řetězu byl vymyšlen tak, aby se v rámci hierarchie dalo vše popřít, a to oběma směry. S ohledem na politické turbulence, do kterých byl momentálně prezident Bennett namočen, bylo jasné, že jeho kancelář se nehrnula do poodhalování roušky víc, než bylo nezbytně třeba.

			Naomi Wetzelovi nevěřila a nelíbil se jí. K tomu, aby mohla odvést svou práci, potřebovala víc než jen jména pár mrtvých společníků, seznam míst, kde mohl být spatřen, pár vágních detailů o podezřelých operacích a mizerný identikit vygenerovaný z paměti washingtonských policistů, kteří se nechali přemoct zeleným čajem a hrstkou soli. Dala si slib, že si odchytne zástupce ředitele prezidentovy kanceláře mimo Bílý dům, někde na neutrální půdě, a osobně se mu pokusí vysvětlit, co potřebuje k tomu, aby Sirotka X zastavila. 

			Ale momentálně musela pracovat s tím, co má. Jak říkával táta: Musíš vzduchotěsně skládat cihličky, jednu po druhé. 

			„Jestli ten chlap má výcvik, o jakém se hovoří, bude se umět ukrýt před sledováním shora,“ vložil se někdo další. 

			„Ano,“ přitakala Naomi. „Proto pokrýváme všechny bezpečnostní kamery ve Ward 2 – tedy ulice označené písmeny abecedy, nákupní centrum, památná místa, všechny. Tenhle tým povede Priya…“ – kývla hlavu směrem k jediné ženě tmavé pleti u stolu – „a Willemon bude sledovat všechny lety, auta z půjčoven, vlaková nádraží, mýtné brány, autobusové zastávky. Jasné?“ 

			Bob Willemon se unaveně usmál. „Do posledního výletního autobusu.“ 

			Naomi se otočila k pravému křídlu stolu. „Tede, chci, abyste projeli softwarem pro rozpoznávání obličejů veškerá data odeslaná ze všech mobilů v DC – Instagram, Facebook, YouTube, Snapchat, celou krajinu sociálních médií. Nikdy nevíte, koho najdeme na pozadí záběru. Obraťte se na Národní bezpečnostní agenturu – co se týče výpočetní techniky, jsou před námi.“ 

			Demmeova hranatá čelist ujela do strany, jak pronásledoval žvýkačku. Snažil se v sobě najít sílu a sebedůvěru. Povýšení na šéfa prezidentské stráže mohlo potkat jen jeho nebo ji, a ona byla lepší, bez diskuse. Sledovat její další povýšení prostřednictvím prezidentova nařízení nebylo pro jeho ego nic jednoduchého. V reakci na to si nechal růst kotlety a i nepřiměřená očekávání týkající se pracovního postu, jedno z toho nakonec vyjde. 

			„Takže DC máme pokrytý,“ ozval se Demme. „A co zbytek světa?“ 

			„Vypracovávám nové špičkové postupy pro přepravu a dopravu. Potřebovala bych tvou pomoc, Demme. Viděla jsem tvé iniciativy a jsou bezvadné.“ 

			Při těch slovech si přejížděl dlaní po tváři a v očích mu znepokojeně jiskřilo, nevěděl, jestli mu vnitřní rozpor umožňuje přijmout olivovou ratolest. Hodila po něm vážný pohled, ten samý, co používal táta, když přišla pozdě domů nebo se řešil některý její přítel. 

			Stálo v něm: Myslím to vážně. Na nějakou charitu nemám kdy.

			„Velmi rád,“ zareagoval Demme. 

			Naomi otevřela žalostně tenkou složku. Žádné jméno, žádné fotografie, žádné otisky. „Také jsem objednala satelitní záznamy pro místa, která jsou pro Sirotka X důležitá.“ 

			Prohlížela si částečně cenzurovanou první stranu. Byl tu dům v Arlingtonu, kde Sirotek X údajně strávil část svého dětství. Sirotčinec, odkud ho z Baltimoru vzali, byl loni zbourán. Zřejmě absolvoval část výcviku ve Fort Meade. Bylo tu i pár dalších názvů, nic z toho neznělo slibně.

			Odkašlala si a dodala: „Místa, která jsou zdánlivě důležitá. Nemáme toho moc, ale musíte vzduchotěsně skládat cihličky, jednu po druhé. Základní výhodou Sirotka X je, že má za sebou jednu úspěšnou akci. Předpokladem jeho úspěchu je naše čitelnost. Což znamená, že musíme být nečitelní. Takže se pusťme do práce. Rozjedu prezidentův program…“ 

			„Jo, krucinál.“ Ředitel Gonzalez vletěl do místnosti, jednou rukou ještě svíral zárubeň dveří, mohutná ramena nachýlená dopředu. „Už jsem si od Wetzela, od toho krysího ksichtu, vyslech svoje. Všechno to žonglování s prezidentovým programem prý vzbuzuje u tisku otázky. Klepy o vnitřních problémech s kabinetem, to, že Bennett nechce, aby mu před kongresovými volbami klesly preference, bla-bla-bla. Řekl jsem mu, že se snažíte Bennetta do těch voleb vůbec udržet naživu, a rychle sklapnul. Takže v tom pokračujte, Templetonová. Čechrejte si peří, klovejte do mříží, kopejte do dvířek. Prezident vám svěřil pravomoci a já vás podpořím.“ 

			Pytlíky pod očima se mu pohnuly. Občas vyjadřovaly víc emocí než jeho oči. Bála se té otázky dřív, než ji Gonzales položil. 

			„Jak si vede pan otec?“ 

			Táta byl Gonzalesův učitel během kariérního růstu. Jejich vztah se za ta léta vyvíjel, ale vzájemná náklonnost zůstala neměnná. Po dlouhé období, když táta odešel do penze a než se Gonzales vyhoupl na post nejvyšší, v něm našli rovnováhu. Jako kamarádi spolu pili, hráli golf a vyprávěli si historky z boje.

			A teď Gonzales nevědomky podřízl její autoritu jedinou, dobře míněnou otázkou. Byla v ní ona důvěrnost, která neměla u stolu, kde ona předsedá, co dělat. 

			„Vede si dobře, děkuji,“ odpověděla příkře. 

			Odečetl její výraz a ty pytlíky se pohnuly znovu, teď zaregistrovala lítost. Ovládla svůj vztek, došlo jí, že jeho motivem byl zájem – zájem a stesk – a ucítila, jak ji samotnou zalila vlna lítosti. 

			Gonzales při zavírání dvakrát ťukl do dveří a zmizel. 

			Naomi se otočila zpátky ke zhruba dvanácti zvědavým obličejům a zjistila, že poprvé po třech hodinách nemá co říct. Zmínka o jejím otci v této budově a v tomhle okamžiku ji zasáhla jako katana. Ona tu prezentuje svou sílu, zatímco on slábne v nějakém ústavu a každou minutu je mu hůř. Zmuchlané flanelové pyžamo a kolínská English Leather. Sklopila obličej a cítila, jak jí tuhne tělo. 

			Ticho prolomil Demme. Zhoupl se dopředu ze židle a vstal. Signál, že schůzka končí. „Slyšeli jste, co vám řekla šéfka prezidentské stráže,“ promluvil. „Takže do práce.“ 

			Zatímco se agenti rozcházeli, zvedla se, aby se vydala do sousedních dveří za ředitelem Krizového centra. Měli v plánu projet si pár nouzových operačních scénářů. Současně zvedla oči a její pohled přeletěl přes oválný stůl a setkal se s Demmeovým.

			Kývla směrem k němu, aby mu poděkovala, a pak pokračovala v cestě.
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			Kopu jako holka

			Vera měla ráda závěsnou akrobacii, líbilo se jí létat vzhůru a otáčet se. Kombinace elegance a síly, kterou člověku dodává akrobatická šála. Ukázalo se, že se jí ve vzduchu daří, a rychle postoupila na materiály se střední pružností, které jí lépe umožňovaly elegantní pohyb v závěsu nad gymnastickými matracemi.

			Stejně jednoduchý a elegantní, jako bylo její utajení. Teď byla nedávno osiřelá beneficientka svěřeneckého fondu ve svých osmnácti letech právně nezávislá. Tady, ve švýcarských horách, dokončovala své vzdělání pod laskavým dohledem anglicky hovořících zaměstnanců soukromé akademie. 

			Ve skutečnosti jí bylo šestnáct. 

			Zběhla z programu Sirotek. 

			A byla prvotřídní hacker. 

			Stejně jako Evana, i ji ze sirotčince vytáhl Tajemný muž, náborář, který se pohyboval kolem podobných ústavů a sledoval, jak si děti hrají. Všimla si ho už tehdy na předměstí, i s jeho vrásčitou tváří a brýlemi Ray-Ban, které nosil neustále, dokonce i v noci. Jako kdyby je měl přibité k obličeji. Vypadal jako bytost z pohádky, možná z noční můry. Mystická postava, která přichází, aby si odvedla děti. Když si ji vybral, byla ráda, že vypadla. Chytila se té příležitosti, jako kdyby to bylo záchranné lano vržené do rozbouřeného moře. Nosil zlaté hodinky s volným řemínkem a kouřil cigarety, jednu za druhou. Odváděl si ji na kouzelném koberci kouře, který za sebou nechával. 

			Ale nebyl to život, na jaký se těšila. 

			Tady ve škole nikdo neznal její jméno, její dovednosti, její softwarové superschopnosti. Chodila po provaze a hrála svou roli. Rozsudek smrti jí nepodepsal nikdo menší než prezident Spojených států a za takových okolností by každá dívka měla být ve střehu. 

			Evan jí pomohl a ukryl ji tady, daleko od slídivých chapadel agentury označované třemi písmeny. Joey Moralesová, její skutečné já, byla domněle mrtvá a ona i Evan na tom už raději nebudou nic měnit. 

			Ale občas se i tady Joey zapojila do hry. 

			Na opačné straně tělocvičny trojice bohatých hochů z Florencie nacvičovala na těžkém pytli kickbox. Na tričkách do posilovny si utrhli rukávy, aby ukázali tricepsy, a mluvili zbytečně nahlas, aby si jich každý všiml. 

			Joey visela vzhůru nohama, zavěšená asi čtyři a půl metru nad zemí, a chvilku sledovala jejich zadní kopy. Měli mizernou formu – špatná mechanika těla v obratu, mizerné vyvažování, žádné zarovnání nohy a boku při vymrštění paty – ale navzájem se hecovali. Spousta poplácávání po zádech a pozdravů zvednutými dlaněmi. 

			Matteo, šéf party, ukázal bradou na dívku na druhém závěsu a něco zamumlal ke svým krajanům, kteří se šklebili jako hyeny.

			Ta druhá dívka byla Sara, milovaná Joeyina spolubydlící. 

			Minule se na party jednoho tajného spolku Sara zpila do němoty, což nebyla chytrá volba. 

			Pořád to byla sedmnáctiletá dívka z farmářského městečka v severozápadním Holandsku a jako taková – stejně jako kterákoliv jiná – by neměla činit hloupá rozhodnutí. 

			Zavěšená na šále prováděla Sara ve vzduchu rozštěpy a očima se snažila chlapcům vyhýbat. Tváře jí přitom rudly. 

			Joey se vzepřela, omotala si oba konce šály kolem nohou, vytáhla se ještě víc a nějakých šest metrů nad zemí se narovnala. Zamkla si nohy v úchytu, prohnula záda a sevřela pevně spojené kusy látky za sebou. Vikingská bohyně, která velí z lodní přídě. Cílila lehký tah, to se hlásila jizva na jejím stehně, ale díky tomu ještě víc cítila, že je naživu. 

			Pod ní proudili tělocvičnou zvědaví rodiče. Zírali vzhůru na plakáty nejrůznějších turnajů rozvěšené pod stropem tělocvičny. Zírali s údivem turistů. Prezentace v posluchárně dnes večer oficiálně zahájí rodičovský víkend na konci tohoto školního roku. Joey věděla, co je čeká: sýrové talíře a vídeňské dorty, powerpointové prezentace podtržené nekonečným žvaněním, taťkové, kteří se pokoušejí skrýt nudu, mamky předstírající, že z nich nevyzařuje horečné znepokojení. Večeru pak nasadí korunu tanec otců s dcerami na úrovni cirkusového čísla. Bude tu spousta rodičovské pýchy a rodinného tepla, všech těch pitomostí, kterým se sirota jako ona naučila vyhýbat. 

			Už si stanovila cíle mise: předstírat menstruační křeče, zavřít se v pokoji a pouštět si přes stream na notebooku Veroniku Marsovou. 

			Když poslední z rodičů opustil tělocvičnu, Matteo se natočil k Joeyině spolubydlící, která pořád tvrdě dřela na šále. „Hezká roznožka, Saro. Prý jsi minulý měsíc hodně nacvičovala.“ 

			Trojice se rozesmála. 

			Sara se ve vzduchu vedle Joey stočila jako svinka, zhroutila se do sebe. Její stud byl až fyzicky hmatatelný. 

			Joey se vydala dolů na matraci, v kontrolovaném pádu se vymotala ze šály. 

			Musela odsud odejít dřív, než někoho zabije, a zabít někoho by dozajista znamenalo odhalení její identity. 

			Sestoupila z modré gumové matrace a vydala se kolem chlapců. Matteo se opřel o těžký pytel a věnoval jí svůdný pohled. Linul se zpod dlouhých řas hezkého obličeje, zatímco z tmavého čela mu odkapával pot. „Chceš si to zkusit?“ zeptal se angličtinou s lehkým přízvukem. „Zajímalo by mě, co tyhle hezký nohy dovedou.“ 

			Joey se zastavila malý kousek od těžkého pytle a svaly na krku jí ztuhly. 

			Cítila na sobě oči těch chlapců, jako kdyby si prohlíželi nějaké zboží ve výloze obchodu. Záda měla mokrá od potu. Vnímala, jak jí srdce tluče někde po straně krku. 

			Zvedla chodidlo nohy, kterou měla vepředu, pár milimetrů nad vyleštěnou palubovku a protočila ji do strany. Pak se otočila, zdvihla koleno vzhůru a vymrštila nohu v rotačním zadním kopu, tak aby do ní mohla vložit sílu celého těla. Souběžně sledovala očima cíl. 

			Noha přistála jako kladivo na těžkém pytli a Matteo odletěl dozadu na zeď. Bylo to tak razantní, že zarachotily lavičky o nějakých pět šest metrů dál. 

			Vyrazilo mu to dech, vydal ze sebe zvuk ne nepodobný štěknutí. Pak dopadl na všechny čtyři, lapal ústy po vzduchu a jednu ruku si držel na břiše. 

			„Promiň,“ omluvila se mu Joey a pokračovala ke dveřím. „Kopu jako holka.“

			Joey strčila do dveří svého pokoje, tvář měla rudou, klíční kosti se jí leskly potem ze cvičení. Když zaregistrovala, kdo tam sedí, zarazila se a ústa se jí lehce pootevřela. Současně vytřeštila oči.

			Zaskočit Joey, takovou věc si Evan musel užít. 

			I když to netrvalo dlouho. 

			„Kurvadrát,“ vydechla. 

			„Slušně,“ zvedl Evan prst. 

			Těžce polkla, zamrkala a hledala rovnováhu. Na podlaze vedle nočního stolku měla krabici od bot Original S.W.A.T. naplněnou dopisy. Vešla dovnitř a rychle ji zastrčila pod postel, aby ji neviděl.

			Pak na něj neohrabaně zírala. „Takže bysme se měli obejmout, nebo co?“ 

			„Já nevím,“ přiznal se Evan. 

			Devadesátikilometrová jízda z Milána do Lugana byla úchvatná, sníh padal stejně dokonale jako na pohlednicích a slunce ozařovalo Luganské jezero, až se nad ním tvořil snový opar. Už zapomněl, jak čistě chutná švýcarský vzduch – led, bílý sníh a něco málo vůně borovic. 

			Odmlčel se a prohlížel si ji. Neviděl ji už půl roku a vypadala zdravě. Pokožku měla o něco tmavší než běžné opálení, její jméno napovídalo, že je zčásti Hispánka. Ale o svém etnickém pozadí asi nevěděla víc podrobností než on. 

			Taky vypadala o malinko starší, její rysy se transformovaly do rysů mladé ženy a plnost obličeje pomalu ustupovala. Překvapilo ho, jakou to v něm vyvolalo melancholii. To snad čekal, že nevyroste? Podivný sentiment. 

			Než stačil dokončit myšlenku, zeptala se ho: „Proč jsi tady? Myslela jsem, že jsme se už neměli…“ 

			„Potřebuju tvou pomoc,“ přerušil ji.

			„Proč mě to nepřekvapuje?“ 

			„Napíchl jsem mobil jedné tajné agentky.“ 

			„Ale to jsou věci,“ ušklíbla se. „Vsadím se, že si umíš naprogramovat i DVR rekordér.“ 

			Na tváři jí hrál pobavený úsměv. Taky byl rád, že ji vidí. 

			„Hezký sestřih,“ pochválil ji. 

			Dřív si holila pravou stranu hlavy, ale teď vypadala jako vzorná školačka. 

			„Jo. Tys mě sem strčil. Třetí přikázání: Ovládni své okolí. No tak ovládám tady ty blbosti. A hele.“ Zvedla padající tmavohnědé kadeře a odhalila tenoučký proužek vyholených vlasů těsně nad uchem. „Zas tak úplně jsem se z toho neposrala.“ 

			„Slušně,“ napomenul ji. 

			Nakonec se jí rozhostil na tváři úsměv. Najednou jako by se změnila, jako kdyby někde uvnitř někdo stiskl tlačítko světelného vypínače. 

			Nechala si vlasy spadnout zpátky přes ucho, a zase to byla Vera, zádumčivá dědička průměrného svěřeneckého fondu. „Jasně, jasně. Prostě potřebuješ pomoct. A s čím?“ 

			Na dlani se mu objevil smartphone Boeing Black. „Udělal jsem zrcadlo telefonu té agentky,“ vysvětloval jí. „Použil jsem Stingray.“ 

			Joey k němu došla a štípla ho do tváře. „No ne, tak tys nám vyrost.“ 

			„Joey.“ 

			„Jasně, jasně.“ 

			„Musím se dostat do databází tajné služby.“ 

			Kousla se do rtu. „Abys zabil prezidenta.“ 

			„Ano.“ 

			„Který chtěl zabít mě.“ 

			„Ano.“ 

			„Prima,“ řekla Joey. 

			„Problém je, že počítače tajné služby fungují na bázi air-gappingu, na soukromé zabezpečené síti. Žádné napojení na Internet ani na vnější svět. A to znamená, že se do nich nedostaneš.“

			„Možná s malým mozkem, jako máš ty. Víš, jak je těžký udržet hermeticky uzavřenou celou síť? Zeptej se ministerstva obrany – nastříkali epoxidovou pryskyřici do USB portů statisíců počítačů v Pentagonu, aby se pokusili zabránit exfiltraci přes USB nosiče.“ Joey si vzala telefon z jeho dlaně. „Nech to na vycvičené profesionálce.“ 

			Stáli proti sobě, ona k němu vzhlížela a on se na ni díval shora. Sevřela telefon do ruky a pak se k němu přitiskla, pevně, a jemu chvilku trvalo, než mu došlo, že ho objímá. 

			Cítil její teplo přes košili, její měkké a husté vlasy na bradě. Plácal ji po rameni, vdechoval její vůni – pot a citrony – a došlo mu, částečně s hrůzou a obavami, že si přivlastnila malý kousek jeho já. 

			Krátké zaklepání na dveře. Rychle se od sebe vzdálili a pak se dveře otevřely a vešel zavalitý muž se zdravě červenými tvářemi a kulatými brýlemi. Na sobě měl uniformu se jmenovkou CALVIN BLICKENSDERFER, ŠKOLNÍ POSLÍČEK. 

			„Omlouvám se, slečno Vero. Jen jsem chtěl říct slečně Saře, že hanlivé graffiti na její skříňce bylo odstraněno.“ Odkašlal si. „A toto je váš…?“ 

			„Strýček,“ vyhrkla Joey ve stejném okamžiku, kdy Evan pronesl: „Bratranec.“ 

			Následovalo ticho a poslíčkovi se na tváři objevil zmatený úsměv. 

			„Můj strýčko-bratránek,“ vysvětlovala Joey. „To víte, je to divné, ale jak měli mí rodiče nehodu – objevilo se pár vzdálených příbuzných.“ 

			„Aha,“ přitakal poslíček, jeho výraz se vyjasnil a zaměřil svou pozornost na Evana. „Přijel jste na tanec otců s dcerami? Jak pozorné!“

			Evan ucítil, jak bledne, zatímco Joeyiny čelisti se napjaly, protože zaťala zuby. 

			„Mm…,“ vypadlo z něj.

			„Uvítací recepce pro všechny rodiče začíná –“ poslíček se podíval na vyleštěné stříbrné hodinky, které bezpochyby ukazovaly exemplární švýcarský čas – „za třiadvacet minut. Zajistím vám rezervaci. Pospěšte si a připravte se.“ 

			„Jo,“ povzdechla si Joey. „Bezva.“ 

			Poslíček zamrkal, usmál se a odešel. Dveře zavíral tak opatrně, že to prakticky ani neslyšeli. 

			„Do prdele,“ ulevil si Evan. 

			„Slušně,“ podívala se na něj přísně Joey. 
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			Podpora individuálních schopností

			Evan a Joey seděli v zadní části ztemnělého auditoria, zatímco pokračovala powerpointová prezentace, poháněná vpřed odměřenou korpulentní ředitelkou, která měla zřejmě v úmyslu číst každé slovo doprovodného textu.

			„… naše filozofie stojí na podpoře komunity a současně i podpoře individuálních schopností.“ 

			Evan se naklonil. „Opravdu je ta škola taková?“ 

			Joey k němu natočila oči. „Brzy řekne slovo ,klima‘. Jen si počkej.“ 

			Jakási matka s odlupující se kaštanovou rtěnkou a norkovou štolou se otočila a zasyčela na ni. Její dítě směrem k Joey pokrčilo omluvně rameny. 

			Ředitelka na pódiu zvedla dálkový ovládač a objevil se další diapozitiv: Směsice dětí si hraje s frisbee na školním nádvoří. 

			„Snažíme se poskytovat klima, které se zaměřuje na zájmy, schopnosti a výchovné cíle jednotlivých studentů.“ 

			„Jsem dobrá,“ zamumlala Joey. 

			Evan kdysi seděl na odstřelovačské pozici na stromě v Sieře Leone asi patnáct hodin bez pohnutí. Taky jednou ležel a čekal pod mostem v Kirkúku, upíjel vodu z batohu CamelBak, jedl proteinové tyčinky a močil tři dny na stejné místo na zdi. 

			Ale tohle? To ho asi doopravdy zabije. 

			Ne že by předchozích třiadvacet minut a něco bylo jednodušších. Cestou sem narazili na pár učitelů a administrátorů a každý Evana zastavoval, aby mu sdělil, jak úžasně je studentka Vera vychovaná. 

			Teď mluvila ředitelka o vizích a poslání a institucionálních hodnotách. Pochodovala přitom po pódiu jako kabaretní komik, který pohybem kompenzuje nedostatek charismatu. 

			„Jak dlouho ještě?“ špitl Evan a snažil se mluvit tišeji, aby na sebe nepřivolal hněv zasloužilé matky v řadě před nimi. 

			Joey sklouzla ze sedačky a kývla na něj prstem, aby ji následoval. Tiše se vzdálili ze sálu a přesunuli se na chodbu. 

			Spěchal, aby s ní udržel krok. Stále si zvykal na to, že má na sobě školní uniformu – bílou polokošili, kalhoty v barvě námořnická modř, svetr stejné barvy a elegantní polobotky – a ne potrhané džíny a vytahanou flanelovou košili. 

			Odbočili za roh a narazili na přísně vypadajícího pána v seriózně vyhlížejícím obleku s vestičkou. Byl vyčouhlý a dostatečně vysoký, aby se na ně oba díval hezky spatra. „Vero, co vy tady děláte? Školní rozvrh velmi jasně hovoří o…“

			„Je mi to moc líto, pane děkane Andersi.“ Joey dala kolena k sobě. „Já jen – potřebuji na toaletu. Dívčí problémy, znáte to.“

			Děkan i Evan se zarazili a ztuhli. 

			„Jistě,“ přikývl děkan. „A toto je váš…?“ 

			„Bratranco-strýček,“ vzpamatoval se Evan a potřásl děkanovi kostnatou rukou. „Moc rád vás poznávám. Vera má bolesti od těch… křečí, tak ji doprovázím na toaletu.“ 

			„Výborně,“ zareagoval děkan. „Přijďte brzy.“ 

			Evan popřemýšlel, co je to za druh výchovy, která přiměje člověka, aby říkal „výborně“. 

			Děkan kolem nich proplul na obláčku vůně své vody po holení. Jakmile odezněl klapot jeho polobotek, Joeyin postoj se změnil. Popadla Evana za ruku a zavelela: „Pohyb.“

			Vyrazili přes další chodbu a zůstali stát před zamčenými dveřmi. Joey odněkud vylovila napínák a z vlasů si vyndala planžetu. Zámek zdolala za pár vteřin. Octli se uvnitř. Zavřela za nimi dveře a znovu je zamkla. 

			Počítačová laboratoř bez oken byla naplněná bzukotem elektřiny z monitorů. Pár desítek spořičů obrazovek promítalo barevné vzorce na stěny. Místnost si uchovávala vůni horkého kovu z přetížených zásuvek. 

			„Teď se díváš na mou soukromou armádu robotů,“ pochlubila se. „Nakonfigurovala jsem síť a nakódovala všechny tyhle stanice, aby po vyučování vytvářely cluster a spojily veškerou výpočetní sílu v téhle laboratoři. Samozřejmě že si toho ještě nikdo nevšiml, protože – no vždyť víš, jsem to prostě já.“ 

			Posadila se k jedné stanici, vytáhla si klávesnici do klína a pak její ruce začaly provádět to, co by člověk očekával tak od klavírního virtuosa, který hraje Rachmaninova ve zrychleném tempu.

			„Pracuju na čipové sadě, která je navržená jen pro hluboké učení,“ vysvětlovala. „Napsala jsem program, který využívá strojové učení k něčemu, co by se dalo označit jako sebevýuka, sebezlepšování, a vyhledává data, o kterých ani já sama nevím, jestli jsou relevantní. Neexistuje na to striktní pravidlo – je to všechno analýza velkého souboru dat, chápeš, průzkum obrovských souborů nestrukturovaných dat s cílem odhalit dosud neznámé spojitosti. Jako když někdo hledá, jak účinná je ústní voda – nemusí to znamenat, že další krok bude objednávka značky Scope na Amazonu, ale může to znamenat, že přes OpenTable provede rezervaci na rande. Chápeš?“ 

			„Ani ne.“ 

			„Jsem prakticky čarodějka.“ 

			„Rozumím.“ 

			Na obrazovce se objevovala různá okna – interní školní dokumenty, přepisy, tajné bankovní záznamy, historie vyhledávání a další písemnosti týkající se studenta jménem Matteo. Evan ukázal na tu spoustu dat vztahujících se k pohlednému chlapci. „Co to je?“ 

			„Tohle je odpornej znásilňovač. Ne – označit ho za odpornýho znásilňovače je přílišná lichotka. Aspiruje na nekrofilního úchyla, co zneužívá nezletilé dívky v bezvědomí. Ale vyslovit to by trvalo příliš dlouho. Takže mu teď nakopu zadek. A zničím i jeho rodinu, když jsem u toho. Zdá se, že tatík se zapletl do insider tradingu a italská burzovní komise zřejmě dostane anonymní e-mail s přílohami…“

			„Joey.“

			„Pardon. Já jen… kybersvět je mnohem zajímavější než ten s naturáčema.“ 

			„S naturáčema?“ 

			Nevnímala ho. Připojila chytrý mobil Boeing Black k jedné z počítačových skříní ATX. „Takže, jaký máš plán?“ 

			„Plán?“ zarazil se Evan. „Chci se tě zeptat, co uděláš.“ 

			Ušklíbla se na něj. Pak si prohlédla obrazovku. Párkrát někam klikla. Znovu se ušklíbla. „Jak jsem předpokládala, tajná služba nefunguje tak úplně na bázi air-gap.“ 

			„Jak tohle můžeš vědět?“ 

			„Protože ta tvá holka –“ mhouření očí na obrazovku – „agentka Naomi Templetonová se jednou přihlásila ke svému e-mailu přes zašifrovaný program z pracovního počítače.“ 

			„Takže…“ 

			„Nemluv.“ Joey si stiskla prsty můstek nosu a na okamžik pevně zavřela oči. „Tak jo. Infikujeme soukromou zabezpečenou síť tajné služby falešnou aktualizací Windows a necháme jejich zabezpečený aktualizační server, aby ji rozšířil do jejich sítě. Zařídíme, aby se infikovali sami.“ 

			„A to uděláš jak?“ 

			Netrpělivě si stáhla mikinu a přehodila její rukávy přes deltové svaly. „Vyšleme jim tam payload přes e-mail týhle bábovky. Nalogujeme se jako ona, vyšleme zlýho červa jako přílohu PDF, pošleme ho jí a pak ho upravíme tak, že se ukryje do ikony pro JPEGový soubor. Až se přihlásí znovu na zabezpečenou síť, můj malý červík použije právě ten skrytý kód a aktivně upraví soukromý aktualizační server pro Windows s pomocí série infikovaných patchů. A další vynucená aktualizace – a obvykle se na takových místech provádí minimálně dvakrát za týden – automaticky provede instalaci našich upravených patchů do všech počítačů v rámci soukromé zabezpečené sítě. Jakmile k tomu dojde, můj průzkumný kód najde způsob, jak projít vnějšími firewally a vyhledá si Internet. Stačí jediný dotek zvenku. Pak použijeme skrytá reverzní SSH zadní dvířka, aby ses dostal dovnitř, kdy budeš chtít, a vytáhl si data, která potřebuješ. A potom můžeš klidně sedět na zadku, popíjet vodku a sledovat monitory. Chápeš?“ 

			„Chápu tu část se sezením na zadku a popíjením vodky.“ 

			„Měl bys dávat pozor. Tohle jsou vychytaný věcičky. Co dokážou rozbořit celý království.“ 

			Její rychle se pohybující ruce se změnily v šmouhu a na obrazovce se děly další věci. Sledoval ji s údivem a cítil něco na způsob hrdosti. Na malou chvíli bylo jediným zvukem bušení prstů do klávesnice. 

			„Ty bohatý děti mě štvou,“ dodala potom Joey. „Kdy se budu moct vrátit zpátky do LA?“ 

			Oči měla dál upřené na monitor, prsty nezpomalovaly.

			Zaváhal. 

			„Nechci bydlet s tebou,“ upřesnila a psala dál. „To by byl zlej sen. Ale kdy?“ 

			„Jestli tahle mise dobře dopadne, bude to pro tebe bezpečnější. Pak si o tom můžeme promluvit.“ 

			Odshora dolů ubíhající kód se jí odrážel ve smaragdových očích. „A dopadne to dobře?“ 

			Chvilku o tom přemýšlel. „Já nevím. Nikdy dřív jsem nic takového nezkoušel.“ 

			„Hlavně neumři,“ nařídila mu. „To by mě naštvalo. Slibuješ?“ 

			Přemýšlel o svých šancích a věděl, že bude lepší neodpovídat. Místo toho vytáhl z kapsy anonymní telefon na kartu a postavil ho na podložku pro myš. „Kdybychom měli být v kontaktu kvůli tomu kódu.“

			Oči jí na malou chvilku přeskočily na přístroj. „Ty jo! To je dobrý. To je někdy z roku 1985? Budu hádat – ten je z filmu Policajt z Beverly Hills?“ 

			Evan si povzdechl. „Chceš raději, abychom komunikovali přes koncept neodeslaného e-mailu?“ 

			„Mm, jo.“ 

			„Tak ti dám svůj účet a heslo.“ 

			„Díky, Kojaku. A pokud si už musíme promluvit, dám přednost skutečně zabezpečené lince.“ Odhlásila se a rychle se postavila, židle od ní odletěla, jako kdyby z ní měla strach. „Jdeme.“

			Opět spěchal, aby s ní udržel krok. Na chodbě s pomocí šperháků znovu zamkla dveře. Pak spěchali do haly, cestou si rozmotala rukávy mikiny a přetáhla si ji přes hlavu asi o vteřinku dřív, než z jedné třídy před nimi vyšla mladá učitelka. V podpaží nesla velkou hromadu složek.

			„Vero!“

			„Dobrý večer, paní Boschová. Zrovna jsme – tohle je můj strýčko-bratranec. Spěcháme, abychom stihli konec recepce.“ 

			Učitelka se rozzářila. „Moc mě těší. Vaše sestřenka je úžasně…“ 

			„… vychovaná studentka,“ dořekl to za ní Evan a potřásl jí rukou. „Ano, děkuji.“ 

			O pár minut později vklouzli Joey a Evan zpět do svých sedadel v zadní části sálu. Na pódiu byla ještě ředitelka. Stála proti velké projekční obrazovce, ruce zkřížené na prsou a v obličeji blažený výraz, jak sledovala video prezentující akademické i sportovní úspěchy studentů. 

			Studenti skákali na parkurových koních, metali lacrossové míčky, skluzem dopadali na hustou trávu hřišť. Od ženy s norkovou štolou k nim vanula nasládlá vůně liliového parfému. Evan už začal přemýšlet, že si zdřímne, když prezentace náhle zmizela a obrazovka zčernala. 

			Z ničeho nic. 

			Pak se rychle objevil zrnitý obrázek tří opic: nevidím, neslyším a neříkám zlo. Podpis hackera. 

			A potom naskočilo video, ve slabém světle, záběr přes stůl. Někdo se naboural do webové kamery nějakého studenta na notebooku? No, nějakého – byl to Matteo. Seděl proti kameře a upřeně zíral na neviditelnou obrazovku svého notebooku. 

			Nějaký rodič hekl. 

			Evanovi chvilku trvalo, než se mu celý obraz seskládal v hlavě: Matteova zkroucená tvář, dechy a heky linoucí se z jeho notebooku, ruka rychle se pohybující sem a tam pod záběrem kamery. 

			Najednou propukla vřava. Lidé křičeli, administrátoři utíkali na pódium, hlasy studentů se rozbzučely jako roj včel. Někdo zakopl o přívodní kabel a projekční obrazovka sklouzla z podstavce. Naštěstí pro Mattea ještě před jeho finále. Jakási matka – pravděpodobně Matteova – vzlykala a potom zhasla všechna světla. Uličky ztemnělé posluchárny zaplnily zvuky bezhlavého úprku. 

			Hlas ředitelky, ostřejší než předtím, prořezával temnotu. „Zachovejte prosím klid. Budeme ještě… mm, možná… Může sem… může sem přijít ochranka areálu? Budeme muset zrušit naplánovaný… tanec otců s dcerami, dokud nezjistíme, co se přesně… Naprosto nevhodné… Je nám to moc líto. Ochranka, prosím? … Možná bychom…“ 

			Evan a Joey zůstali sedět a sledovali ten chaos před sebou. Stíny v temnotě. 

			Podíval se na ni. „Příští pololetí?“ 

			„Jasně, tati,“ usmála se Joey. 

			Zvedli ruce sevřené v pěst a ťukli jimi o sebe. 

			Zmizel dřív, než naskočila světla. 
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			Ty hodný

			Když to Sirotek A konečně vzdal a oholil si bradu, kůže pod ní byla posetá rudými jizvičkami. Na ten hřeben tlačil příliš. Navlhčil si obličej kokosovo-ibiškovým balzámem ze vzorkové tuby vedle umývadla.

			Co je tohle za divnej posranej svět. 

			Pak přešel z koupelny do hotelového pokoje. Na posteli ležela fotografie federální státní žalobkyně s vysokým rozlišením, kterou pořídil poté, co ji neutralizoval. Vražedný důkaz. 

			Otočil fotografii a zahleděl se na akvarel muže na windsurfingu, zavěšený nad čelem postele. Vyzbrojena hemingwayovským odhodláním prorážela namalovaná postava zpěněný hřeben vlny. Dlouhé vlasy zakrývaly jednu tvář. 

			Holt přemýšlel, jakou emoci to mělo vyvolat v hostech, aby zůstali v průměrném hotelu poblíž Dupont Circle. Že tam venku je velký svět plný dobrodružství, jen ho chytit za pačesy? Že cestou do Washingtonu máte podobný zážitek na dosah? Anebo to možná nic takového nebylo. Třeba ty barvy a tvary jen vyvolávaly celkový dojem, který někdo shledával uklidňujícím.

			Zíral na malbu ještě chvilku a zkoušel přijít na to, jakou emoci vyvolává v něm. Jediné, co vnímal, byla odtažitost. Jako kdyby ho někdo odpojil od světa pocitů, ze kterého všichni ostatní zdánlivě čerpali sílu. 

			U nohou měl dva kufry Pelican a v nich nejrůznější ruční střelné zbraně, tříštivé granáty, chrániče na tělo a šest kousků FN P90, z vlastní zbrojnice tajných služeb z Bílého domu. Vyvinuli je v 80. letech, aby prostřelily sovětskou titanovou balistickou ochranu. Model P90 používal vlastní střelivo 5.7, padesát kusů na zásobník. Ale výjimečný byl z jiného důvodu. Každá FN P90 v sobě měla uložené náboje vodorovně podél hlavně, takže z těla zbraně nevyčníval žádný zásobník. Tím pádem byla proti většině osobních obranných zbraní poloviční. Hezká, krátká, Hvězdné války připomínající hračka, která měla tak malý zpětný ráz, že z ní mohla střílet jednoruč přiměřeně silná žena.

			Byla univerzálně obouruční, vyvinutá pro neobvyklé střelecké pozice, skvělá pro těsné prostory – v autě, na chodbě, v kabině výtahu. Nábojnice padala rovnou dolů, takže žádný horký kov létající vzduchem, který se vám může odrazit od krku nebo přistát na límci košile. 

			Přemýšlení o zbraních mu zaplavilo mozek. Vypadalo to, že pokud je bude mít nablízku, nebude pro něj ibiškovo-kokosový balzám ani obraz s chlapíkem na windsurfingu nic lákavého. 

			Možná že tohle s člověkem dělá program Sirotek. Vytlačuje z něj životní sílu, dokud se z něj nestane chladnokrevný a elegantně vytvarovaný zabiják, stvoření určené k jedinému účelu.

			U dveří se ozvalo dvojí klepnutí. Potom pauza. A znovu dvojí klepnutí. 

			To není hotelová služba. 

			„Odemčeno,“ procedil skrz zuby. 

			Dveře se otevřely a vešli bratři Ryk a Běs. Aby prošli veřejemi, museli se předklonit. Bledí a mohutní, na sobě motorkářské vesty, ustřižené rukávy. Na bledé kůži hustě vytetované nacistické symboly.

			Hoši Collinsovi, hezky vedle sebe. Wade se škrábal na zarostlé bradě, něco na způsob Abrahama Lincolna, zatímco Rickyho ústa byla našpulená, takže jeho obličej připomínal pěst. 

			„Zavřete dveře,“ nařídil Holt. 

			„Jen nás tu víc,“ hlásil Wade. „Bratranci.“ 

			Zvedl horní ret, napůl na vlčí, napůl na zaječí způsob, a skrz přední zuby se vydralo hvízdnutí. 

			Vešlo dalších pět chlapů, lehce zmenšené verze Ryka a Běsa. Ale i tak měl každý z nich přes 190 centimetrů a přes metrák. 

			Poslední muž zabouchl patou dveře a pak zkřížili všichni jedním pohybem ruce. 

			Sirotek A se díval na to představení. „Tu choreografii si nechte,“ utrousil. „Tohle není synchronizovaný plavání.“ 

			„Co kdybys nám přesně řek,“ začal Wade, „co seš sakra zač a co bysme pro tebe měli dělat?“ 

			Holt si prohlížel jejich oblečení. „Je sice nemožný, abyste vypadali nenápadně, ale potřebuju, abyste se kurva voblíkali jako lidi. Voholit fousy, dlouhý rukávy na zakrytí těch kérek a ty železný kříže, co máte z boku na krku, si taky nějak zakrejte.“

			Ricky popošel dopředu, jako správný Ryk musel podpořit Běsa. „Asi jsi bráchu neslyšel.“ 

			Holt se mu podíval zpříma do očí. „Aby bylo jasno. Jestli uděláš ještě krok dopředu, rozdrtím ti průdušnici, a než dopadneš na zem, otočím ti hlavu o sto dvacet stupňů. Ty i brácha jste vylezli z klecí díky mně. Jakmile budu nespokojenej, chlapci z bratrstva kočičí pracky vás zase seberou a strčí zpátky do výběhů, abyste si dokroutili těch svejch pár doživotí. Takže co přestat s těma blbostma a pustit se do práce?“

			Muži si hleděli do očí. Holt cítil aroma Rickyho těla, nakyslý pach těla i hmatatelný odér duševní choroby. Věděl, že by svému slibu dostál, ale druhý Collins by ho pak zlikvidoval. Nebyl si jistý, jak se situace vyvine. A nebyl si ani jistý, jestli mu na tom záleží. 

			Jenže pak si vzpomněl na Sirotka X a došlo mu, že ano. 

			Znamená to snad, že to jediné, co ho drží při životě a zahřívá zevnitř, je příslib pomsty?

			Ricky ustoupil. „Co je to za práci?“ 

			„Lov,“ odpověděl Holt. 

			U bratránků to vyvolalo úsměvy, ale u těch dvou obrů ne. 

			„Půjdeme po někom, kdo jde po prezidentovi,“ dodal Holt.

			„Prezidentovi čeho?“ zajímal se Wade. 

			Holt se na něj upřeně díval tak dlouho, dokud se mu zase nerozjela kolečka. „Mám přístup k ZDI. K Zatraceně dobrejm informacím. Všechny zařízení, co vás napadnou.“

			„Jak to?“ 

			„Tímhle se netrapte.“ 

			„Proč se tím nezabejvaj poldové, nebo někdo vod nich?“ zeptal se Ricky. 

			„Protože tohle se nemůže řešit po poldovsku,“ vysvětloval Holt. 

			Wade se znovu poškrábal na bradě. Vypadat jako Abraham Lincoln bylo evidentně na úkor osobního pohodlí. „Takže toho chlapa máme zabít?“ 

			„Nenechal jsem vás pustit z basy, abyste chodili po večírcích,“ odpověděl Holt. 

			„Co když nás chytnou?“ 

			„Vy to pořád nechápete.“ Holt zvedl botu s okovanou špičkou a otevřel víko nejbližšího kufru Pelican. Objevil se blyštivý poklad. „My jsme teď ty hodný.“ 
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			Dotek z vnějšku

			S baseballovou čepicí staženou do očí seděl Evan ve svém autě z půjčovny proti domu s adresou 6071 I Street, luxusnímu komplexu, jehož okny v přízemí bylo vidět do vstupní haly plné kožených pohovek, několika falických kaktusů a se stěnou kouřových zrcadel. Ještě před pár lety by působila lacině, ale dnes byla opět retro a cool. Přemýšlel, jak si Doug Wetzel může dovolit žít z platu zástupce ředitele prezidentské kanceláře zrovna tady.[image: sdot]


			Blížila se desátá ranní, byla sobota a ulice Washingtonu byly ucpané turisty. Obchod se suvenýry stojící hned za jeho parkovacími hodinami se stal cílem trvalého proudu zákazníků, kteří se valili kolem jeho auta jako hurikán. Kdyby se obtěžoval si toho všimnout, zjistil by, že je unavený ze změny časového pásma, ale měl spoustu práce se sledováním: čekal, až se objeví Wetzelův vousatý obličej. 

			Vytáhl z batohu na sedadle spolujezdce vteřinové lepidlo a nanesl si na špičky prstů další vrstvu, aby dobře zamaskoval své otisky. 

			Důvěrně známá činnost vrátila jeho paměť zpět do roku 1997, kdy jel autobusem ven z toho šedivého východoevropského města, aby se setkal s mužem, který mu dal ocelovou nábojnici s galvanickým poměděním z odstřelovačské pušky. Zavřel oči a vybavil si ten malý plastový sáček a nápis azbukou: TAJNÉ. Skládal si tu misi jako puzzle, ale pořád mu chyběl základní díl, který pro prezidenta Bennetta představoval existenční hrozbu.

			Foukl si na prsty a čekal, až vteřinové lepidlo zaschne. V batohu měl i speciální překrývače otisků, senzitivní filmy ze silikonové sloučeniny, které měly tloušťku padesát mikronů, zhruba polovinu šířky vlasu. Vybavení vyvinuté agenturou DARPA získal za velké peníze a tu a tam mu i dával přednost. Ale tentokrát to vyhrálo vteřinové lepidlo. 

			Vytáhl RoamZone a přihlásil se na adresu the.nwhr.man@

			gmail.com. Ve složce neodeslané zprávy nechal Joey otázku: „Už jsme se dostali do soukromé zabezpečené sítě tajné služby?“ 

			Její odpověď byla tam, kde měla být, vepsaná v té samé neodeslané zprávě: „ne, pane trpělivý.“

			Zamračeně naťukal palcem: „Informuj mě.“ 

			O chvíli později se koncept zprávy znovu aktualizoval: „myslíš?“

			Pobaveně koncept smazal, zabil ho už v kolébce. Vybavila se mu další vzpomínka – sedí na rozvrzané posteli v zahraničním hotelu a komunikuje přes společnou schránku s Jackem, přes koncept, jako právě teď. A pak se čas rychle přetočí dopředu a Evan najednou opakuje svou minulost, dvě ztracené duše spolu komunikují přes černou dálavu Atlantiku. 

			Jeho mysl se zasekla v okamžiku, kdy ho Joey překvapila objetím, a pak u zjevení, které následovalo – totiž že se mu dostala pod kůži. 

			Jak se jí to povedlo? 

			Samozřejmě že za to mohl Jack. Pěstoval nejen Evanovu schopnost zabíjet, ale i jeho lidskost. Jack do něj zasel zranitelnost. Dá se do něj dostat jako do každého systému air-gap. Jak že tomu říkala Joey? Dotek z vnějšku. 

			Pro Evana dotek z vnějšku znamenal, že je odhalený, nekrytý před útokem. Ale stejně tak byl teď otevřený světu a všem těm úžasným, skvělým povinnostem, které pro něj plynuly z toho, že v něm může žít. 

			Přemýšlel o Mii a Peterovi, matce samoživitelce a chlapci bez otce, i o tom, že kdyby byl lepší člověk s lepší minulostí, jeho chybějící dílky by zapadly do těch jejich. 

			Vstupní hala Wetzelovy budovy na protější straně ulice byla dál prázdná. V mezeře mezi chodci zahlédl Evan odraz svého vlastního vozu z půjčovny v kouřovém zrcadle. V místě, kde by měl být on, odraz neukazoval nic, jen zatmavené okno na místě řidiče. 

			Podíval se na druhou stranu k obchodu se suvenýry a se zářivým červeným nápisem: PRODÁVÁME UPOMÍNKOVÉ PŘEDMĚTY PŘÍMO Z DÁRKOVÉHO OBCHODU BÍLÉHO DOMU! 

			Hodil si batoh s cennostmi nezbytnými pro misi přes rameno a vystoupil. Pustil se do prohlížení nabídky obchodu, ale nespouštěl přitom oči z budovy. Vybral si dekorativní plaketu ve tvaru půlměsíce, strojová výroba s mosaznou patinou. 

			Když platil u pokladny, zeptal se ho majitel krámku: „Mám vám to zabalit?“ 

			„Ano,“ odpověděl Evan. 

			Když majitel obchodu dokonal své dílo, popadl Evan balíček o velikosti přepůleného frisbee a strčil ho do batohu. Při dalším vyhlédnutí ven, na druhou stranu ulice, zaregistroval, že z výtahu ve vstupní hale budovy vyšel Wetzel. Byl oblečený do dobře padnoucího obleku, špičky knírů mu trčely vzhůru jako návštěvníkovi utajeného baru za časů prohibice. 

			Evan se rychle přesunul zpod markýzy obchodu, aby neztratil Wetzela z očí. Předpokládal, že projde zadními dveřmi dolů do garáží, ale Wetzel se místo toho zastavil u velkého hliníkového odpadkového koše poblíž pultíku s kávou a čajem. 

			Rozhlédl se kolem sebe, aby měl jistotu, že nikdo není poblíž. Pak položil ruku na otočné kovové víko koše, protočil je a sáhl pod ně. 

			Mrtvá schránka. 

			Zřejmě tam nenašel, co hledal. Nechal tedy víko padnout zpět a zmizel zadními dveřmi. O chvilku později vyjel z parkoviště, seděl za volantem modelu Tesla S. 

			Jakmile Wetzel odjel, Evan se rozhodl, že neprohledá jeho byt, ale bude místo toho sledovat mrtvou schránku. 

			Sedl si zpátky do Nissanu Altima z půjčovny, opět v bezpečí za zatmaveným sklem. 

			Uběhlo dvacet minut. Čtyřicet. 

			Když uběhla skoro hodina, zaujal Evanovu pozornost muž na druhé straně ulice. Nešlo o to, jak vypadal, ale o cílevědomost, způsob, jak procházel mezi chodci. Hlavu měl skloněnou, z jeho pohybů vycházela skrytá síla. Nazrzlé hnědé vlasy přistřižené nakrátko, řídnoucí, ale tam, kde se držely, stále husté, namáčknuté k lebce jako vavřínový věnec. Nebyl vysoký – mohl mít něco málo přes 170 centimetrů – postavu do welterové váhy, současně šlachovitou a robustní.

			Všechno na něm křičelo, že je to Sirotek. 

			Evan ho sledoval v davu, ale neviděl mu pořádně do obličeje.

			Stále odvrácený, zpomalil ten muž u vchodu do Wetzlovy budovy. Před dveřmi do vstupní haly naťukal kód. Jak držel ruku zdviženou, bylo vidět, že má předloktí šlachovité jako spletené lano. Vklouzl dovnitř, vyhrnul si košili a vzadu, zastrčená za kalhoty, objevila se obálka se sponovým uzávěrem. 

			Přes okno vstupní haly Evan sledoval, jak se muž vydal přímou cestou ke koši. Skoro ani nezpomalil, protočil jeho víko, připlácl obálku pod ně a pokračoval dál, ke krátké chodbě vedoucí do garáží. 

			Pak prošel dveřmi a byl pryč dřív, než se víko koše přestalo houpat.

			Evan seděl ještě pár minut v autě. Vybavilo se mu, že kdysi zaslechl něco o tom, jak Bennett spoléhal na jednoho ze Sirotků – prvního Sirotka – ještě v dobách, kdy pracoval na ministerstvu obrany. Evan dokonce jednou objevil i fotografii, pár desetiletí starý záběr z bezpečnostní kamery, pořízený v jednom uspěchaném súku v Ammánu. Byl tam částečný odraz obličeje Sirotka A v bočním zrcátku jednoho zaparkovaného auta. 

			Evan sice neviděl mužovy rysy dostatečně jasně, aby je mohl porovnat. Ale jeho věk, něco přes padesát, ho přinutil k zamyšlení. 

			Evan čekal ještě chvilku, díval se přes proud chodců na ten odpadkový koš a to, co bylo ukryto pod víkem pro Douga Wetzela. 

			Pak vystoupil z vozu. 

			Hodil si batoh na ramena, přešel ulici a vydal se tou samou cestou jako domnělý Sirotek před ním. Pár metrů od vchodu se zastavil a předstíral, že s někým telefonuje. 

			O chvilku později se vyšourala z výtahu směrem k hlavnímu vchodu postarší žena se psem o velikosti krysy. Evan zachytil zavírající se dveře a protáhl se do chladivé vstupní haly. 

			Svěžím krokem přešel ke koši, otočil jeho víko a odtrhl obálku pod ním. Povolil uzávěr, zvedl chlopeň a vytáhl ven fotografii o rozměrech 20 x 30 cm s vysokým rozlišením. Byla na ní žena utlučená jakýmsi tupým předmětem. 

			Zajímavé. 

			Vypadalo to, že zástupce ředitele prezidentovy kanceláře hledal před chvílí v mrtvé schránce důkaz, že došlo k vraždě na objednávku. 

			Zíral na ženino bezvládné tělo, na nelidsky působící uspořádání lebečních desek, a ucítil, jak se mu až do morku kostí zažírá únava. Jeho život byl zárukou, že viděl ošklivé věci ve všech děsivých podobách. Ale dotek z vnějšku byl zárukou, že je i vnímal. 

			S pomocí foťáku svého mobilu RoamZone si Evan nastavil snímací rámeček a pořídil snímek. Potom fotografii otočil. Na zadní straně byla adresa, datum i čas pořízení, vše úhledným tiskacím písmem. 

			Udělal si další snímek a pak vrátil foto zpátky, zavřel sponu a protočil víko tak, aby mohl strčit obálku zpět do místa, odkud ji vzal. 

			U vchodu do vstupní haly ucítil stín a zvedl oči. V jedné ruce ještě držel obálku, ve druhé víko odpadkového koše. 

			Zjistil, že se přes okno dívá na agentku Naomi Templetonovou, která stála na chodníku před svým džípem Cherokee. 

			A ona se dívala přímo na něj.
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			Druhé nejstarší povolání

			Naomi ztuhla, stejně jako Evan. Vzduch mezi nimi byl jakoby utkán ze skleněných vláken – jediný pohyb a všechno se roztříští.

			Všiml si, jak byla najednou ve střehu a upínala k němu pozornost. 

			Koneckonců stál ve vstupní hale bydliště ředitele prezidentovy kanceláře a měl ruku strčenou do jednoznačné mrtvé schránky. 

			V téhle pozici nemůže předstírat nevinnost. 

			Přes silné okno ji neslyšel, ale viděl, jak se její rty pohybují: Ani hnout!

			Nacpal si obálku dopředu za pásek a udělal krok zpátky ke dveřím do garáží. 

			Nestačil ani zapřemýšlet, jak ta žena zareaguje, když její pistole SIG Sauer opustila pouzdro.

			Tak to je hodně kulek, před kterými bude muset uhnout. 

			Zmizel za nejbližší pohovkou a okno se vysypalo dovnitř. Bezpečnostní sklo padalo na dlaždice. Ležel na zádech a hlavou mu doznívalo echo výstřelů. Sledoval přitom, jak se kulky zarývají do starodávně působícího štukového stropu. 

			Nestřílela na něj, ale do skla. 

			Znamenalo to, že se chce zbavit skla, aby se dostala z chodníku co nejrychleji do haly. 

			Vyskočil na nohy a utíkal k zadním dveřím, které vedly do garáží. Batoh mu na ramenou divoce poskakoval nahoru a dolů.

			Ona za ním přeskočila okenní rám a s heknutím přistála na zemi, pod botami jí křupalo sklo. „Stůj! Ruce – ruce!“

			Vletěl do garáží a slyšel, jak křičí do svého mobilu Boeing Black, aby jí poslali posily. 

			Sklouzl po olejové skvrně na lesklé podlaze, díky pevným botám se mu podařilo udržet směr. Jednoznačná cesta ven vedla přes bránu po jeho pravici, kterou vyjíždějí vozidla, ta vedla zpátky na I Street. Ale po jeho levici byly servisní dveře. 

			Stočil se tím směrem a vletěl do tmavé chodby, kde to páchlo čisticím roztokem. Vyhnul se úklidovým kbelíkům, sprintem přeběhl chodbu a zatočil za roh, stále se vzdaloval od vstupní haly. Bočními dveřmi vyběhl ven do malé uličky. 

			Na jednu stranu cesta nikam nevedla. 

			Na druhou byla I Street. 

			Vydal se na hlavní ulici. 

			Dvacet metrů od něj stála na chodníku Naomi, odvrácená mířila na vrata garáže. 

			Vyběhl opačným směrem, prodíral se davem. 

			Přes hluk ulice zaslechl Naomin hlas. „Stůj!“ A pak: „Podezřelý směřuje západně po I Street!“ 

			Vytáhl si z mozkové databáze mapu okolních bloků. Jak velelo Druhé přikázání, zapamatoval si každou uličku, každý vchod, každou budovu. Se znepokojením mu došlo, že asi tři a půl bloku odsud je ústředí tajných služeb. 

			A že směřuje přímo k němu. 

			Doběhl ke křižovatce se 7th Street, kde narazil na val policejních vozů, které jely od výstavního centra. Když ho viděly, zrychlily, jako když predátoři zahlédnou kořist. Spousta sirén spustila jedna přes druhou. Světla majáků se odrážela od budovy a okna všude kolem blikala jako diskotékové koule. 

			Evan pelášil rychlostí blesku na jih. 

			Jakýsi zvláštní vrtoch osudu ho hnal přímo ke dveřím budovy tajných služeb. 

			Přebíhal mezi chodníkem a silnicí, vyhýbal se autům, protahoval se mezi chodci. Lidé zírali na něj i na kolonu policejních vozů, která byla o blok zpátky a přibližovala se. 

			Těch jednotek v pohotovosti bylo hodně. 

			Kvůli němu. 

			Srazil chlapíka, který rozdával letáčky, a uskočil právě včas doprava, aby se vyhnul kočárku. Proletěl kolem Smithsoniánského muzea amerického výtvarného umění, aniž by se věnoval jeho proslulé fasádě napodobující starořecký sloh, s vyceněnými zuby sloupořadí. 

			Asi padesát metrů za ním se Naomi prodírala davem a křičela na chodce, aby jí uhnuli z cesty. 

			Většina civilních vozidel zastavila a uvolnila silnici. Zvědavci vylákaní tou podívanou opouštěli obchody a restaurace a zaplňovali chodníky. Cesta, po které mohl Evan sprintovat, se zužovala. 

			Jek sirén dosáhl úrovně, která rvala uši. Za pár vteřin jsou policejní auta u něj. 

			Musel se dostat do F Street, kde zatím nebyla uzavřená doprava. Prorazil davem turistů, obklopila ho letní vůně opalovacího krému a zmrzliny. Vymotal se ze sevření těl a do křižovatky mu zbývalo jen pár metrů. 

			Přímo před ním vyšel z mexické restaurace policista. Otíral si ubrouskem ústa a na rameni mu štěkala vysílačka. 

			Policista zaregistroval Evana, zahodil ubrousek a vytáhl pistoli. 

			Evan nezpomalil, jen si uvolnil pravačku z popruhu batohu a nechal působit odstředivou sílu těžkého zavazadla, které se přeneslo po trajektorii na jeho levačku. Za letu chytil levý popruh, švihl batohem podél těla jako nadhazovač při softballu a vyrazil policistovi pistoli vzhůru v okamžiku, kdy mířil Evanovi do obličeje. 

			Kulka ožehla svým teplem Evanovu hlavu a pocuchala mu vlasy. 

			Ramenem narazil policistovi do hrudní kosti a poslal ho vzduchem zpátky do mexické restaurace. 

			Nechal batoh pokračovat v jeho rotaci a navlékl si postupně popruhy zpět na obě paže. Znovu ho měl na zádech a stále sprintoval vpřed. 

			Sirény byly tak hlasité, že se mu zdálo, že je má uvnitř hlavy.

			Proběhl těsně kolem parkovacích hodin a zahnul do F Street. Za ním se ozvalo kvílení brzd a praskání nárazníků, protože přední vozy zapomněly odbočit. Snažily se osvobodit, kola se jim protáčela na opačnou stranu a sirény kvílely. 

			Nad sebou měl ceduli ukazující k 8th Street. Rychle se ohlédl a zachytil blonďaté vlasy, to se Naomi vynořila zpoza rohu a vrhla se do davu na chodníku. Kancelářské budovy a muzea v celém bloku se vyprazdňovaly. Lidé se hrnuli na chodník, aby zjistili, co se děje. 

			Pokračoval na další křižovatku, rychle se blížila. Hodil pohled do 9th Street. Odtud se k němu přibližovalo asi šest neoznačených vozů, vyrazily čerstvě ze sídla tajných služeb. Z jihu se k němu řítily dva další vozy metropolitní policie. 

			Změnil směr, ponořil se do davu, který se hrnul z obchodů.

			V 7th Street se policejní vozy už téměř osvobodily. Momentálně nikde neviděl Naomi. 

			Měl tři vteřiny, možná pět, než si ho znovu všimnou. 

			A neměl kam jít. 

			Přitáhl si popruhy batohu a otočil se dokola. Dav se na něj tiskl, z těl chodců vycházel strach i vzrušení jako elektrický výboj. 

			Hradba těl se kolem něj vlnila jako rozbouřené moře. Bojoval s tou bariérou, snažil se dostat z ulice. Doklopýtal na chodník, zastavil se a zahleděl na nápis, který typem písma připomínal cirkusovou atrakci. 

			MEZINÁRODNÍ MUZEUM ŠPIONŮ.

			Usmál se. 

			V muzeu stále probíhala evakuace. Evan se protáhl dovnitř, proklouzl kolem recepce a vydal se východovými dveřmi do přízemí. Vylovil z batohu zrcadlový telefon, který mu umožňoval odposlouchávat Naomin Black Boeing. Pokračoval rychle dál a palcem aktivoval přístroj. 

			Najednou měl pod sebou šedivou kamennou dlažbu, a když zvedl hlavu, octl se v Berlíně v časech studené války. Z podlahy vyrůstaly zasmušilé betonové bariéry a on se mezi nimi pohyboval jako krysa v bludišti. Na stáncích visely agitační plakáty. Jednotvárné zdi zdobila graffiti. Napodobenina tunelu mizela kdesi ve tmě, s příslibem neznámých nebezpečí. 

			Minul telefonní budku a náhlý pocit dezorientace ho přenesl o půl života zpět do jiné šedivé ulice jiného šedivého města, kde jako devatenáctiletý Sirotek připravoval atentát. 

			Z telefonu mu do ucha zazněl s praskáním Naomin hlas a vytrhl ho ze snění: ztratili jsme ho. 

			Rozumím. Policejní jednotky obsazují celou oblast. 

			Potřebujeme uzavřít vše od mezi 9th a 7t Street. Evakuujte všechny budovy. Prohledejte nejdřív přízemí – nahoru nepůjde, odřízl by si možnost útěku. 

			Tak to byla pravda. 

			Proto udělá pravý opak. 

			Rychle stočil kroky do chodby a vydal se ke schodišti poblíž prodejny suvenýrů. Bysta bez hlavy na sobě měla navlečené tričko se slovy VŠECHNO POPŘI.

			Znovu mu zazněl v uchu Naomin hlas: Muzeum špionů. Uvidíme, jestli má smysl pro humor. Jdu dovnitř. 

			Protáhl se veřejemi na schodiště malý okamžik předtím, než zaslechl, jak někdo strčil do dveří vedoucích zvenčí do vstupní haly. 

			Rychle vyběhl do prázdného třetího patra a vtrhl do místnosti označené jako „Převleky a legendy“. Po stěnách visely nejrůznější průkazky a falešné dokumenty. Na videosmyčce běžely pokyny pro návštěvníky. Než se vydají dál do interaktivní expozice, mají si zvolit novou identitu. 

			Hledal úkryt. Přesouval se kruhovým podlažím stále dál, nejrůznější pomůcky a artefakty kolem něj prolétaly jako šmouhy. Otrávené deštníky a kamery v přívěscích na krk. Kufříkové vysílačky a pistole KGB zabudovaná ve rtěnce. Sledovací stanice a ponurá výslechová místnost. 

			Byl lapen uvnitř disneylandové verze vlastního života. Druhé nejstarší povolání se kolem něj zhmotnilo do podoby zábavní atrakce. 

			Vzadu běžela ze záznamu svědectví sabotérů z francouzského hnutí odporu. Když Naomi znovu promluvila do zrcadlového telefonu, musel Evan přidat na hlasitosti, aby ji slyšel. 

			V prvním ani ve druhém nikdo. Jdu do třetího. 

			Rozumím. Poslal jsem čtyři jednotky, aby po vás ještě prohlédly přízemí. Pokud na něco narazíte, ozvěte se a já je pošlu nahoru.

			Evan zrychlil a horečně hledal nějakou škvíru, kam by se mohl ukrýt. 

			Naomin hlas teď slyšel stereo, jak přes linku, tak i od vchodu do třetího podlaží za sebou. „Jsem ve třetím patře, pokračuji dál. Jak to vypadá u vás?“

			Zatímco agent, který fungoval jako dispečer, hlásil stav v ostatních budovách, které už byly prohlédnuté, ozýval se v telefonu Naomin dech. Klusem probíhala třetí patro, lapala po dechu a doháněla ho. 

			S telefonem Boeing Black stále na uchu se Evan přesunul lehkými kroky do části označené jako Ninja Suite. Před ním byl vstup do interaktivních expozic – průlez ventilačním potrubím.

			Na malou chvilku se zarazil a v duchu ho napadlo, že jde o nějaký krutý žert. 

			Vstup do ventilační šachty začínal malým poklopem na zdi nasvíceným červenou žárovkou z vykřičené čtvrti. 

			Evan si sundal batoh, strčil ho před sebe do šachty a nasoukal se dovnitř. Po centimetrech se posouval nakloněným tunelem vzhůru, batoh tlačil před sebou, obličej už měl na úrovni výdechu. Prsty ohmatával svařované spoje kolem sebe. Podařilo se mu najít vnitřkem vedený drát a vytrhl ho z úchytu. Osvětlení kolem vnějšího poklopu zhaslo těsně předtím, než Naomi vstoupila do místnosti. 

			Zpomalila a pak úplně zastavila, aby se vydýchala. 

			Evan ukrytý uvnitř sledoval, jak si prohlíží stěny. Její oči přejely ve stínu skrytý otvor do ventilační šachty.

			Je dostatečná tma, aby ho přehlédla?

			„Kruci,“ ulevila si do mobilu.

			Zrcadlový telefon, který odpočíval v šachtě před Evanovým obličejem, se při těch slovech lehce zachvěl. 

			Sledoval, jak otáčí hlavou a dívá se jeho směrem. 

			Nesmírně pomalu natáhl ruku dopředu a telefon umlčel. 

			„Cože?“ řekla Naomi do svého mobilu. A pak: „Chtěla jsem si promluvit s Wetzelem. Viděla jsem chlapa, který si bral něco z místa, co vypadalo jako mrtvá schránka. Myslím si…“ Natočila obličej a dívala se přesně do místa, kde ve stínu začínalo ventilační potrubí. „Asi to byl Sirotek X.“ 

			Poslouchala. 

			Evan ji sledoval a modlil se, aby její pohled nezachytil ten poklop na zdi. 

			„Nemám tušení, proč si Wetzel zřídil mrtvou schránku,“ vykládala. „Jediné, co vím, je, že mně to za žádných okolností neřekne.“ Odmlčela se a za chvíli pokračovala: „Ne. Nepotřebuji. Už jsem to tu zajistila. Rozšíříme cílovou zónu na D Street. Každá ulice, každé auto, každá ulička.“ 

			Otočila se a odešla. 

			Ale ještě dlouho poté, co byla pryč, tu Evan ležel v tichu a zadržoval dech. 
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			Není vše, jak se zdá

			Na odemykací kartě k Evanovu pokoji bylo napsáno NENÍ TŘEBA DOBÝVAT SE DOVNITŘ NÁSILÍM. Předčíslí k vnitřní telefonní síti v sobě mělo 1972, nenápadný odkaz na neslavné datum. Nápadnější byl Nixonův hlas vykřikující nad pisoáry na veřejných toaletách. 

			V posledních několika desetiletích to vypadalo, že hotel Watergate nepostrádá smysl pro humor. 

			O pár let zpátky koupila budovu nová skupina, přestavěli ho a udělali z něj moderní trendy podnik. Dokonce i uniformy personálu v sobě měly retro jiskru. Recepční bez zaváhání Evana informoval, že byly „designovány“ návrhářem z Šílenců z Manhattanu. 

			Vítejte v novém světě metaskandálů a zábavných zpráv. 

			V přízemí přecházela zvlněná měděná stěna do whiskey baru s pár tisícovkami nasvícených lahví, precizně vyskládaných v regálech od podlahy až ke stropu. Jejich jantarová žluť pak dopadala na elegantní rudá křesla a mladé lidi z K Street, kteří tu hledali společnost.

			Evan seděl u rohového stolu s notebookem a studoval fotografii ženina těla, kterou našel v mrtvé schránce. 

			Ve falešné ventilační šachtě strávil několik hodin, dokud muzeum zase neobnovilo provoz a nevystrčili ho druhou stranou ven divocí středoškoláci, co tu byli na exkurzi. Dole v prodejně suvenýrů si koupil o dost větší mikinu s nápisem NE VŠE JE, JAK SE ZDÁ, soupravu falešných vousů a baseballovou čepici s nápisem NIKDY JSEM TU NEBYL. V boxu na toaletě si nalepil knírek a přehodil si batoh dopředu, aby ho mohl skrýt pod rozměrnou mikinou, kde mu zformoval nádherné břicho. 

			Když pak opouštěl muzeum, pomyslel si: Díky za hezké vzpomínky.

			Sešel do podzemí, aby mohl rychle nastoupit do metra. Cestou ještě začal kulhat. Policisté byli venku stále ve velkých počtech, ale on teď byl jen další šourající se turista s nadváhou.

			Jakmile se bezpečně dostal z centra, zastavil se pro pár drobností v obchodě pro kutily. Pokladní se na něj při markování ani pořádně nepodívala, jen pomalu ťukala do kláves, aby si neulomila falešné nehty. S myšlenkou na to, zda zákazníci před ním snášeli její tempo s větší trpělivostí, si vzal tašku s nákupem a vydal se houpavým krokem zpátky na metro. 

			Cesta do Foggy Bottom pak uběhla v poklidu. 

			Připlul k němu číšník s malou muškou vousů pod dolním rtem a s podmračeným výrazem. Evan došel k závěru, že neustálé prodávání předraženého bourbonu na večírcích lobbistů vyvolává kyselý výraz v obličej. 

			Otočil fotografii. „Máte nějakou vodku?“ 

			„Whisky,“ odpověděl číšník. „Je to whisky bar. Proto se to tu jmenuje Next Whisky Bar“. 

			„Chci vodku.“ 

			„Vodka je v baru Top of the Gate,“ vysvětloval ten muž. „Chápete, na střeše.“ 

			Evan se na něj podíval. I tvrdší chlapi než majitel mušky by ten pohled vnímali jako nebezpečí. 

			Chlapík dvakrát zamrkal. „Jaký druh vám mám nechat poslat dolů?“ 

			Evan mu to sdělil. 

			Jakmile číšník vycouval, Evan znovu otočil fotografii. Naťukal adresu a datum do Googlu a kliknul na server zpráv. 

			Federální státní žalobkyně a její manžel, utlučeni ve vlastním domě. Zůstalo po nich školou povinné dítě, třeťák jménem Zeke. Žádní svědci, žádné důkazy, žádný motiv. 

			Evan zvedl fotografii a upřeně se na ni zadíval. 

			Dlouhé řasy té ženy byly rozevřené, levé oko nepoškozeno. Krásná hnědá duhovka na sobě měla žluté tečky. Oči, které se dívaly na manžela přes svatební závoj, které shlížely plné lásky na novorozeně. 

			Nic z toho už teď neplatilo.

			Jen ten školák. 

			Zornice roztažená šokem, černé kolo. 

			Černé, lesklé kolo. 

			Obrázek obličeje z odrazu v oku oběti byl třicettisíckrát menší než skutečný obličej. 

			Evan připojil RoamZone k mobilu a natáhl dovnitř fotografii s vysokým rozlišením, kterou pořídil nafocením velkého snímku. 

			Zoomoval a depixelizoval a říkal si, že by z něj možná Joey měla radost. Ale třeba taky ne. 

			Objevila se postava, fotograf stojící nad mrtvolou. 

			Naštěstí fotoaparát zakrýval jen část jeho čelisti. Evan se zaměřil na obličej a nechal pracovat software. 

			Nejprve získaly jasnost oči. Pak nos. Nakonec nabyla na výrazu i ústa a veškeré pochybnosti byly ty tam. 

			Sirotek A. 

			Vrátil se číšník a Evan sklopil obrazovku notebooku. 

			„Přinesl jsem Spirytus, pane. Jak byste si ho přál podávat?“ 

			Tvrdý alkohol polské výroby se mohl pyšnit titulem nejsilnější vodka světa, měl 192° proof neboli 96 procent obsahu alkoholu. Nejsilnější alkohol na americkém trhu sem dorazil až poté, co východoevropské komunity od Brighton Beach po Sheepshead Bay lobbovaly u newyorského Úřadu pro správu prodeje alkoholu. 

			Jen pro srovnání: čistý líh má 91 procent. 

			„Vezmu si celou láhev,“ řekl Evan. 

			Na počest neslavné historie hotelu se Evan rozhodl, že bude bydlet v pokoji 314. 

			Pod stejným falešným jménem si zarezervoval i pár dalších apartmá, které mohly, v případě razie, posloužit stejně jako falešné limuzíny prezidenta Bennetta. 

			Výhled byl velkolepý. Avantgardní křivky budovy odrážely proud řeky Potomac, z Evanova balkonu bylo vidět přes břidlicově modrou vodu až na Ostrov Theodora Roosevelta. Na jihu vykukoval růžek Střediska JFK pro aplikované umění, hranatý komplex zasazený za decentně působícím pásem zeleně. 

			Ale on se teď nesoustředil na výhled. 

			Věnoval pozornost tomu, co se míchalo v kbelíku na led. Jako oxidátor použil bazénový chlor ve formě drcených krystalků. Jako urychlovač hoření potom práškové aluminium o hrubosti 600 – běžná barevná směs, která dodává povrchům lesk.

			Poslední částí explozivního koktejlu potom byla vodka Spirytus. 

			Silně alkoholický nápoj změnil koktejl v bláto, směs byla stabilnější, bezpečněji se s ní manipulovalo a byla méně náchylná na statickou elektřinu i otřesy. 

			A nápoj se taky dobře pil. 

			Znovu si usrkl a nechal ho stékat dolů trávicí trubicí. I s ledem to byl rozpálený nápoj, dlouholetý favorit sibiřských pilotů, což bylo znepokojující z více důvodů, než se vůbec namáhal domyslet. 

			Jakmile směs ztuhla do tvarovatelné hmoty, napěchoval ji Evan do zhruba 45 centimetrů dlouhého dutého nylonového pásu. Používal dřevěnou lžíci, aby nepřeskočila jiskra. 

			Stočil nylon do kruhu a nechal věnec ležet na stole. Alkohol se rychle vypařil a směs ztvrdla, teď už byla citlivější. O zbytek se postará jednoduchá elektrická rozbuška a spouštěč v podobě mobilu. Až nastane čas, bude to stejné jako škrtnutí sirkou. 

			Jenom tisíckrát rychlejší. 

			Evan přešel balkon a podíval se na vodu protékající pod ním, neúnavný proud, který nic a nikdo nezastaví. 

			V myšlenkách teď byl s třeťákem Zekem, kterého ze školy odvlekla sociální pracovnice. Jaké pro něj budou první dny osiření? Byl plný sžírajícího žalu? Anebo ho rozmělnil následný šok, jeho mysl ho milosrdně držela mimo realitu a nechávala ji k němu prosakovat kapku po kapce? Odteď to bude jeho příběh: Když mi bylo osm, zavraždili mi rodiče.

			Evan se vrátil zpátky k notebooku a přihlásil se k e-mailu. 

			Ve složce koncepty napsal: „Aktualizace?“

			O chvíli později se neodeslaná zpráva obnovila: „pořád nic. dej si prášek na uklidnění, pane trpělivý.“

			Po jeho pravici ležela fotografie o velikosti 20 × 30 centimetrů s umlácenou ženou. Snímek, který potvrzoval, že si Bennett zřejmě objednal vraždu a pověřil tím Wetzela. Vzpomněl si, jak Wetzel vyjížděl z budovy, jak se nesl na vlně svých privilegií. 

			Napsal: „Co víš o modelu Tesla S?“

			O chvilku později se koncept e-mailu aktualizoval o jediné slovo: „všechno.“
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			Strategická plánovací schůzka

			Nejvíc ho štvaly kravaty.

			Byla to sice malá cena za to, že mohl být v blízkosti trůnu, ale i tak by Doug Wetzel obětoval levé varle, aby mohl nosit volné džíny a křiklavé tričko z časů, kdy byl ještě na vysoké. 

			Cestou domů z Bílého domu si povolil uzel u krkul a přidal ještě stupínek na klimatizaci. Jeho odpolední strategická plánovací schůzka byla nekonečná, prezident požadoval, aby armáda uskutečnila společné vojenské cvičení s Indií poblíž čínské hranice jako reakci na čínsko-pakistánské manévry naplánované na příští týden. Nejvyšší velitelé jednotlivých armádních složek se nemohli shodnout a při diskusi to vřelo, ale prezident byl rozhodný jako vždy a rozdával pokyny, aniž by se jen zapotil nebo zvedl hlas. 

			Když promluvil prezident, lidé, jejichž zkušenosti by sečtené daly dohromady pět set let, zmlkli, nahrbili se a přijímali rozkazy.

			Policejní kordony byly stále v pohybu, několik bloků východně od 14th Street bylo uzavřeno, a tak to vzal Wetzel severně od Connecticut Avenue a pak bočními uličkami, aby se vyhnul dopravě. 

			Večer měl ve Washingtonu obzvlášť divoký lesk, červená světla aut prosvěcovala noc, omšelé ulice byly lemované přeplněnými bary, kde hosté popíjeli koktejly. A přesto se nahoře nad tím vznášelo ještě další království, andělskou září nasvícené a oči přitahující památníky z bílého mramoru, oblé kopule a ostré špičky, ale i zářící ateliéry, které pluly nad temnými loužemi ulic. Všechno, co čnělo vzhůru, jako by se odráželo v těch temných tůních tam dole i v chladném Potomaku. Portály vedoucí do podsvětí. 

			Wetzel někde četl, že hollywoodští režiséři rádi kropí ulice, aby se asfalt ve filmu leskl. Washington byl takový od přirozenosti, město na černém ledu. Stačí se chvíli nesoustředit, uklouzneš a zlomíš si vaz. 

			Naomi Templetonová ho před chvílí informovala o tom, co se dnes událo. Učinila narážku na mrtvou schránku v jeho budově, ale on jí na tuhle návnadu neskočil. Zvládl příval přímých otázek z její strany, než ji umlčel a vrátil se ke svému poslání: vládnout. 

			Domů teď nepojede, tím si byl jistý. Ne poté, co se Sirotek X objevil v jeho vstupní hale. Poslal Sirotkovi A esemesku z telefonu na kartu, požádal ho o schůzku v jednom ošuntělém baru v Tenleytownu, v bezpečné vzdálenosti od přehřátého centra města. Po poradě se Sirotkem A se vrátí do Bílého domu a v klidu se vyspí v pokoji pro hosty uvnitř pevnosti.

			Míjel opuštěnou autodílnu, okna byla zatlučená deskami. Na překližku někdo nastříkal sprejem: VOLIL JSEM BENNETTA A DOSTAL JSEM MÍSTO TOHO ODPORNÝHO DEMAGOGA! 

			Na červené vytočil Wetzel už potřetí ze svého telefonu na kartu číslo Sirotka A. Tentokrát to zvonilo. 

			„A,“ ozval se drsný hlas. 

			„Dostal jste mou esemesku? Kde jste zatraceně byl?“ 

			„Připravoval jsem se,“ odpověděl Sirotek A. 

			„Měli jsme incident,“ vysvětloval mu Wetzel. 

			„Viděl jsem zprávy.“ 

			„Myslíte, že vás sledoval ke mně domů? Myslíte si, že po vás jde?“ 

			„Po mně nejde. Ale já půjdu po něm. Volal jsem vašemu kontaktu na ministerstvo obrany a nechal jsem ho pro sebe vypracovat pár scénářů. Takovou tu korelačně softwarovou blbost, co o ní pořád kecáte.“ 

			Naskočila zelená a Wetzel vyrazil kupředu. „Rozveďte to, prosím.“ 

			„Obrátil jste se na mě, protože myslím jako on,“ rozpovídal se Sirotek A. „Takže: na jeho místě se usídlím v bezpečný vzdálenosti od sledovacího zařízení Bílýho domu, ale dost blízko, abych mohl udeřit. Mluvím o nějakých třech až deseti kilometrech. Krátkodobej pronájem bytu nebo hotel. Metro a výpadovka tak blok daleko. V případě bytu musí mít barák vlastní parkování. V hotelu by se zapsal s autem z půjčovny. Řek jsem vašemu chlápkovi, aby nacpal ty data do Alladinovy lampy a řek mi, co vypadne.“ 

			„Jistě. Ale mezitím se s vámi musím sejít.“ 

			„Človíčku, vy mě vůbec neposloucháte. V tomhle světě pro vás není bezpečno.“ 

			Wetzel se pokusil polknout, ale v krku mu to jen suše luplo. Podíval se do zpětného zrcátka, ale ulice byla prázdná. Z kanálové mříže stoupala pára a její obláčky se natahovaly jako chapadla. „Co tím chcete říct?“ 

			„Že kdybych byl Sirotek X, nesledoval bych prezidenta. Sledoval bych vás.“ 

			Wetzelovi začal stékat po straně krku pot. Uvolnil si kravatu ještě o trochu víc, rozepnul si horní knoflík na košili. 

			Nebyl si jistý, co se stalo potom, ale zaslechl, jak zakvílely pneumatiky – jeho vlastní – a jak mu obličej narazil do volantu. Zvedl hlavu a ucítil teplý pramínek na horním rtu. Aroma železa a spáleného brzdového obložení. 

			Telefon odletěl někam na palubní desku. Kufřík opustil sedadlo spolujezdce a přistál na podlahové rohoži. 

			Natáhl nohu k brzdovému pedálu, ale ten byl pořád sešlápnutý k podlaze. 

			Potom se rozpohybovaly stěrače, nasucho drápaly po skle. 

			Natáhl ruku ke dveřím, ale ty zůstaly zamčené. 

			Najednou se tesla rozjela dozadu, tak rychle, že se musel zapřít předloktími o volant. Vymáčkl z něj zlověstný zvuk klaksonu. 

			Tesla se otočila dokola, narazil hlavou na boční okno. Volant se točil z vlastní vůle. Auto proletělo otevřenou pletivovou branou a zanořilo se do stínu odlehlého zákoutí opuštěné autodílny.

			Zastavilo a řadicí páka přeskočila na „park“. 

			Se svítícími tečkami před očima svíral Wetzel volant, až mu zbělely klouby. Pokoušel se pohnout voličem automatické převodovky, ale vůz ho neposlouchal. 

			Mozek se mu rozjel na plné obrátky, naskakovaly mu paranoidní myšlenky. Někdo hacknul jeho vůz? 

			Důvěrně známý hučivý zvuk způsobil, že sebou trhl. Přes obličej mu přešla vlna chladivého večerního vzduchu. Stáhlo se okno. Natočil hlavu a ve stínu zahlédl temnou postavu, nebyla od něj víc než metr a půl. Seděla na bočních schodech vedoucích do kanceláře staré autodílny. Muž byl nasvícený mdlou září notebooku, který spočíval na nerovné dřevěné fošně vedle něj. Zvedl ruce z klávesnice, vypadalo to, jako kdyby právě pustil joystick. 

			Wetzel cítil, jak mu pot na obličeji začíná mrznout. 

			Postava vstala. 

			Wetzel pevně zavřel oči, dávno zapomenutý dětský impulz. Slyšel křupnutí kroku a pak dalšího. 

			Otevřel oči. Muž stál před ním, horní část okenního rámu ukončovala Wetzelův výhled kousek nad bradou neznámého. 

			K Wetzelově obličeji vystřelila ruka, popadla přívěsek, který měl na krku, a utrhla z něj USB disk. Pak popadla z palubní desky mobil, kde pořád probíhal hovor. 

			Wetzel se díval, jak se telefon zvedá mimo jeho zorné pole až k mužovu obličeji. 

			Uslyšel jeho hlas. „Sirotku A,“ promluvil. „První Wetzel. Potom všichni ostatní, kdo ti pomáhají. Potom ty. Potom on.“

			Z Wetzelova hrdla se vydral vzlyk. 

			Zaslechl odpověď, z telefonu zněla kovově. „Ne, když tě zabiju dřív já.“ 

			Telefon upadl na zem. Pata ho rozdrtila o asfalt. 

			Muž se sehnul a konečně se objevila jeho tvář. 

			„Ahoj, Dougu,“ pronesl Sirotek X. „Měli bychom si promluvit.“ 

		

	
		
			32

			Měl svět přečtený

			Dnes večer představoval hrozbu 3. třídy Naomin otec, který odmítal jíst sušené švestky.

			Hanku Templetonovi, legendě tajných služeb a ochránci prezidentů, přestali podávat celou spoustu léků, a tak náhle, z čirého přesvědčení, odmítal spolupracovat se dvěma sestrami i lékařem, jenž měl právě službu. Vrtěl hlavou ze strany na stranu jako dítě, kterému někdo strká brokolici, a sinalé rty byly před nabízenou švestkou pevně sevřené. 

			Když Naomi zavolali do otcova pokoje, páchlo to tam močí a příliš silným saponátem, který byl pro ložní prádlo v podobném zařízení nezbytností. „Tati, musíš…“ 

			Hank jí vyrazil kostnatými nemotornými klouby švestku z ruky. „Ne, zatraceně. Kde je Jason?“ 

			„Není tady, tati. Jenom já.“ 

			„Kde je Robbie? Kde jsou mí synové? Potřebuju někoho, kdo mi tady bude k užitku.“ Přerostlé obočí se nakrabatilo a jeho obličej sevřela proslulá novoanglická zarputilost. 

			Sestra, kterou Naomi neznala, se naklonila k otci a začala mu rozepínat pyžamo, aby ho převlékla. Naomi odvrátila zrak. Slušnost vůči němu, nebo sobě? Jemu to bylo očividně jedno. Fenway ji šťouchl do boku, ucítila v ruce vlhkost jeho čumáku.

			Naomi o krok ustoupila, sevřela v hrsti ofinu a zatáhla se za ni tak silně, že ucítila vlasy až u kořínků. Oči měla upnuté k podlaze. „Dobře, tati. Přivezla jsem ti Fenwaye. Nechceš se podívat…“ 

			Hlas se jí zlomil a uvízla v polovině věty. 

			Najednou vedle ní stála Amanaki. „Já to zařídím, zlatíčko. Oddechněte si chviličku.“ 

			Naomi nevěřila svému hlasu. Jen přikývla a předala jí vodítko. 

			Na chodbě zavolala Jasonovi, dovolala se jen do hlasové schránky. Ale Robbieho zastihla. V pozadí bylo slyšet, že rodinná večeře je v plném proudu. 

			„Ahoj, Nay-Nay,“ pozdravil ji. 

			„Robbie.“ Přitiskla si na ret jeden kloub ruky. V rodině Templetonových se nepláče. „Jsem s tátou. Ocenila bych tvou pomoc.“ 

			„Ježiši, Naomi.“ Teď už celé jméno. „Kolik to posílám? Čtyři litry měsíčně? Mám dvě děti v soukromé škole a…“ 

			„Nejde o peníze. Jen aby sem přijel i někdo jiný. Řeším teď… Mám v práci nějaký problém a zvládnout ho souběžně s tátou je náročné. Navíc bys ho měl navštívit. Měl bys ho prostě navštívit.“ 

			„Táta nikoho nepoznává. Už zatraceně ani neví, kdo jsme.“ 

			„Tohle mi nemusíš říkat.“ 

			„Třeba ano. Protože to, jak se mě do toho snažíš uvrtat, jak se snažíš ve mně vzbudit pocit viny, abych kvůli tátovi všechno hodil za hlavu, je blbost. Kdyby ses zamyslela, došlo by ti – že mě tam ani nechceš kvůli němu. Chceš mě tam kvůli sobě.“

			Teď ho ucítila, plamen hněvu, který jako letlampa prořízl žal. „Ne, Robbie. Jde o to, že až ty budeš ležet v posteli jako… jako chabá vzpomínka na to, kým jsi byl, budeš se moct ohlédnout a nestydět se za to, jak ses choval, když tě potřeboval.“ 

			„To je právě ono. Nepotřebuje mě. Nikdy mě nepotřeboval. Nepotřeboval nikoho z nás.“ 

			„Chovej se jako chlap,“ zasyčela. „Ne jako děcko.“ 

			Ukončila hovor a vydala se po chodbě, v hlavě jí to horce tepalo. Sedla si do plastového křesílka s polštářem, mělo akvamarínový odstín, který mimo čekárny nebýval běžný, a ponořila hlavu do dlaní. 

			Kdy se z mužů staly malé děti? 

			Její otec, bez ohledu na své nedostatky, byl vždy přímočarý a loajální, dokázal nést odpovědnost a řídil se vlastními pevnými zásadami. Když bylo nejhůř, vždy se objevil. Zejména, když šlo opravdu do tuhého. 

			Těžko říct, jak by teď vnímal to poloviční mužství, do kterého dorostli její bratři – nemluvě o chlapcích, co se vyskytovali na otevřeném trhu. Hoši, kteří nešetřili na manikúře a tělesných deodorantech, kteří si povídali na téma mikropivovarů a vysokoškolského basketbalu a co považovali JAK JE? v esemesce v pozdních nočních hodinách za vtipné zahájení konverzace. Odpovídala na to vždy stejně: TO JAKO FAKT?

			Její poslední rande proběhlo před pár měsíci, zprostředkovala jí ho jedna z těch méně podřadných seznamovacích aplikací. „Wellesley,“ zamyslel se na vepřovými výpečky. „Není to taková ta holčičí vysoká bez mužů?“ 

			„Ne,“ odpověděla. „To je ženská vysoká škola bez chlapců.“

			Vzpomněla si, jak se mu nakrabatilo čelo, spíš zmateně než uraženě. 

			„Aha,“ zareagoval. 

			Stejně jako ona vyrostli na YouTube a na Tinderu. Každý billboard i každý hudební klip byl plný nedostižné fantazie, vyrovnaných osobností, které měly hladkou a lesklou pleť, byly okouzlující a postříkané samoopalovacím sprejem. A ona věděla, že je to falešné, že jde o výtvor médií či někoho jiného, ale přesto to účinkovalo, přesto to dráždilo tu středoškolačku, která v ní stále přebývala a která jako by k ní ani nepatřila. A to ji rozčilovalo ještě víc: vědět, že je to lež, ale přesto tomu chtít věřit. 

			Chtěla se ponořit do toho falešného světa a žít v něm, vyhnout se přebývání v říši smrti a rozkladu, atentátníků, kteří čekají, až udělá chybu, i zárodkům chorob, které útočí na její tělo a mysl. 

			Přemýšlela, jaké by to asi bylo, kdyby se mohla vrátit do časů, ve kterých existovali skuteční muži jako její otec, tedy alespoň jaký býval, praví chlapi, co se dokázali postarat o sebe i o druhé, ano – a postarat se i o ženy svého života. 

			Jaké by to asi bylo, mít tenhle přepych? Žít ve skutečném domě s někým dalším, místo činžáku bez výtahu se sklápěcí postelí a knihovničkou z IKEA, která má v názvu spoustu málo používaných souhlásek a jmenuje se po masových koulích. 

			Myšlenky jí prořízl chraptivý hlas. „Jste na návštěvě za matkou, nebo otcem?“ 

			Zvedla hlavu. Starší pán, záda ohnutá jako želví krunýř, se usadil na židli vedle ní. Do nosu měl zavedenou kyslíkovou trubici. 

			„Za tátou.“ 

			„To je mi líto,“ zareagoval na to. 

			„Děkuji. Mně taky.“ Nadechla se. „On už… On už stejně neví, co se děje. Je to tak trochu ironie. Dřív vnímal úplně všechno, měl svět přečtený do nejmenší podrobnosti. Ale nikdy netušil, co na něj jednou čeká.“ 

			Někde v pozadí ucítila ve svých slovech sebelítost. 

			Chlapík moudře přikývl. „Je to všechno komické.“ 

			Na chvilku se ponořili do ticha, které nebylo ani uklidňující, ani trapné. Přejížděl si prsty kyslíkovou trubici a všiml si, že ona sleduje jeho sukovité prsty. 

			„Když jste dítě,“ rozpovídal se, „váš čas je neomezený. Jste nesmrtelná. Pak vám zemřou prarodiče, ale to není reálné. Ještě ne. Potom přijdou na řadu rodiče a… ano, teď už neexistuje žádná pojistka. Jste další na řadě. Jste to vy!“ Rozesmál se. „Zůstala jste poslední. Pak vás všichni chtějí na Vánoce vidět, protože člověk nikdy neví. Ani vy nikdy nevíte. Všiml jsem si, že pro mě truchlí, i když jsem pořád tady. A je v tom úleva. Láska. Možná právě to dáváte svému otci, když jste tady. I když v mozku netuší, že jste tu, cítí to v buňkách.“ 

			V krku jí vyschlo a oči ji pálily. Propnula prsty rukou a shlížela na kontury svých kloubů. 

			„Co se děje?“ zeptal se ten muž. 

			Odkašlala si. „To truchlení je otrava, ano, ale nikdo vám neřekne…“ 

			Upnul k ní pevný pohled. 

			Další slova ze sebe vytlačila násilím. „Nikdo vám neřekne, jak těžké je nezahořknout.“ 

			„Přijměte to,“ poradil jí. „Pokud přijmete život, přijímáte s ním všechny jeho bohaté i děsivé složitosti. Protože pokud se nad tím zamyslíte, jaká je alternativa?“ 

			Vzpomněla si na vepřové výpečky a nezáživné chlapíky, co buší palci nad večeří do svých mobilů, a lacině sladké přísliby na tělo cílených inzerátů. 

			Vzala do ruky mužovu ruku, kosti zabalené v kůži. „Děkuji.“

			V kapse jí cinkl její Boeing Black, esemeska. A pak další. Krátce po nich třetí a čtvrtá. 

			A pak začal zvonit. 

			Postavila se a v prsou se jí rozvibroval pocit znepokojení. Zalovila v kapse pro telefon. „Pane, řeknete Amanaki, aby mi pohlídala psa?“ 

			Na odpověď ani nečekala. 

			S očima upřenýma na displej utíkala ke dveřím. 
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			Výrazná rozvinutá červená

			Doug Wetzel se dopotácel k severovýchodní bráně Bílého domu, obličej měl tak rudý a brunátný, že vypadal téměř jako gumová figurína. Došel ke strážnímu domku, palcem stiskl bílé tlačítko komunikátoru a roztřeseně se představil. 

			Brána se odsunula do strany.

			Vešel do stísněného prostoru jednoho ze vstupů do pevnosti. Své doklady držel v třesoucí se ruce. 

			Ještě než se stačil přiblížit k přepážce z neprůstřelného skla, oslovil ho jeden z uniformovaných policistů. Jeho hlas zněl z reproduktoru kovově. „Co se stalo? Co se stalo?“ 

			Wetzel se zhroutil, začal vzlykat a z koutku úst mu tekl proužek slin. 

			Zaklonil hlavu a pečlivě přistřižená bradka odhalila, co měl přichyceno kolem krku. 

			Límcovou nálož v dutém proužku nylonu. 

			„Ruce! Ruce! Ani hnout! Ani hnout!“

			Z noční mlhy se okamžitě vynořil Tým pro zvládání nouzových situací.

			Wetzel roztáhl paže, klopy saka se od sebe vzdálily a objevila se lepicí páska, kterou nebyly k tělu přichyceny výbušniny, ale desky z jeho vlastního kufříku. 

			K nenáviděné kravatě měl připíchnutou fotografii federální státní zástupkyně, která ležela v kaluži vlastní krve na chodbě svého domu. 

			„Proboha vás prosím,“ heknul Wetzel. „Může mi někdo pomoct?“ 

			Prezident Bennett naklonil svou velkou, oblou someliérskou sklenici a významně si usrkl Château Lafite Rothschild. Měl rád výrazná rozvinutá červená vína – burgundská plných chutí i zemitá bordeauxská. 

			Vychutnával si chvilku povznesené osamělosti v Západním obývacím pokoji. Světlo důmyslně složitého lustru bylo ztlumené, proslulá okna ve tvaru půlměsíce se stala elegantním portálem k noční obloze. 

			Zítra ho čeká náročný den. Ranní brífink, padesát pět minut telefonování s lídry velmocí, lékařská prohlídka s přihlédnutím k atriální fibrilaci a odběr krve, testy zraku, pokud čas dovolí, delegace republikánů i demokratů na schůzku o zahraniční politice, krejčovská zkouška pro novou sadu obleků, schůzka s autorem projevů v Oválné pracovně, oběd s hlavními poradci, pak na skok na jednání s právními konzultanty, neformální sezení se státním tajemníkem, třikrát odložené focení s mistrovským týmem Wolverines z Národní vysokoškolské atletické asociace, brífink v Místnosti pro speciální situace, každodenní přehledy od šéfa kanceláře a pak, možná – v krátkém okénku poté co usne Evropa a než se probudí Východ – plavání v bazénu Jerryho Forda.

			Kroky na přepychovém koberci byly měkké a konejšivé, ale vyklubala se z nich předzvěst špatných zpráv. 

			Blížila se k němu zástupkyně tajemníka a na pozadí porcelánové kůže se její rtěnkou pokryté rty chvěly. 

			Položil sklenku a vstal. 

			Prezident se sešel s několika příslušníky svého týmu v Místnosti pro speciální situace v Západním křídle. Odsud sledovali živý přenos z bunkru, kam byl přesunut Doug Wetzel. 

			Ten stál sám, strnule u betonové stěny, široká ramena svěšená. Ačkoliv už mu došly slzy, chraptivě naříkal. 

			Tým pro zvládání nouzových situací jednal při řešení problému rychle. V bezpečné vzdálenosti od Wetzela ho nasměrovali mimo zrak veřejnosti. Přešel přes trávník v severní části areálu. Musel jít dvacet kroků před nimi, pod namířenými zbraněmi. Vězeň, který jde na svou popravu. Podle rozkazů, které na něj vykřikovali, se zamkl v bombardovacím úkrytu v zadní části bunkru. Od světa ho oddělovaly dvě detonacím odolné vrstvy.

			Přes komunikační linku s vysokým rozlišením teď Bennett slyšel hlas šéfa nouzového týmu, který na Wetzela křičel zpoza dveří: Svlékněte si sako! 

			Wetzel se vysoukal ze saka a nechal je spadnout na podlahu.

			Ruce od těla! Zvedněte bradu! 

			Wetzel poslechl a teď bylo dobře vidět složky, které měl připevněné k tělu, i explozivní límec napevno stažený kolem krku.

			Bennett promluvil do mikrofonu ve tvaru hvězdice. „Dougu. Uklidněte se. Zhluboka dýchejte.“ 

			Wetzel lapal po dechu, hrudník se mu zvedal, v hlavě mu hučelo. 

			„… snažím se.“ 

			„Co Sirotek X chce?“ 

			Wetzel něco řekl a slova se ztratila za jeho vzlyknutím. 

			Bennett se postavil a došel k velké obrazovce. Postavil se proti Wetzelovi, kterého vysílala v životní velikosti, takže to působilo, že s ním stojí v jedné místnosti. „Cože?“ zeptal se Bennett. „Nerozumím vám.“ 

			Wetzel se párkrát trhaně nadechl. „… chce, abyste… tohle viděl.“ 

			Reproduktory proletěl zvuk exploze a Bennett uskočil od obrazovky. Narazil si přitom bok o hranu stolu. 

			Rukou si zakryl ústa. 

			Na obrazovce létaly vzduchem ožehlé kousky papíru.

			Bylo těžké dívat se na tu změť, co zůstala na podlaze, ale ještě těžší bylo se na ni nedívat.

			Asistentka ani neplakala, ani nekřičela, ale zvuky, které z ní vycházely, byly děsivou směsicí obojího. Budiž jí přičteno ke cti, že se udržela na nohou. 

			Ostatní zaměstnanci seděli zhroucení ve svých křeslech, pobledlí, s protaženými obličeji. Všem se do jednoho zrychlila frekvence mrkání – ale nebýt toho, vypadali by jako figuríny. 

			Na obrazovce se otevřely směrem dovnitř dveře bombového úkrytu a vtrhl tam tým. 

			Bennett odtáhl ruku od úst. Všiml si, že je pořád v obranné nakrčené pozici, a tak se narovnal. 

			Pak mávl rukou, byl to pohyb o dost slabší, než by si přál, a někdo vypnul vysílání.
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			Pan Trpělivý

			Evan se vrátil zpět do svého pokoje v hotelu Watergate, zamkl za sebou dveře a zajistil je petlicí. Pak si položil batoh, natočil obličej ke stropu a vydechl.

			Měl stažený krk a ruce mu páchly chlorem a vodkou s vysokým obsahem alkoholu. 

			Vytáhl z batohu notebook, přihlásil se k e-mailu, otevřel složku Koncepty a napsal tam: „Aktualizace?“

			Už se chystal zvednout, ale zaváhal a podepsal neodeslanou zprávu.

			„Pan Netrpělivý.“ 

			Málem ho to přimělo k úsměvu. 

			Prošel širokými dveřmi do lázeňské atmosféry mramorové koupelny, minul volně stojící vanu a dal si až bolestivě horkou sprchu. Narazil obě dlaně na kachlíky a oddával se silnému proudu. Ostré čůrky vody mu dopadaly na temeno. 

			Wetzel řekl Evanovi všechno, co věděl, některé informace už Evan znal předtím. Že na jeho stopu nasadili Sirotka A. Že si A najal tým zabijáků z nechvalně známých firem, v jehož čele jsou dva odsouzení zločinci, Ricky a Wade Collinsovi. A že jakmile zlikvidují Evana, budou pokračovat eliminací zbývajících Sirotků. Že prezident maže veškeré stopy Evanovy mise z roku 1997. Pod tlakem – a Evan zatlačil na Wetzela způsobem, který by z něj dostal přiznání – Wetzel nevěděl žádné konkrétní věci o tom, proč by jeho mise měla pro Bennetta představovat takové ohrožení. 

			Ať už tedy bylo tajemství jakékoliv, Bennett nemohl věřit ani zástupci šéfa své vlastní kanceláře. 

			Evan zavřel sprchu, oblékl se, sedl si ke stolku a obnovil obrazovku. 

			Tam na něj čekala Joeyina odpověď: „jsme uvnitř.“

			Po zádech mu přejelo zamrazení, kůže se mu napjala. Nebylo to ani tak vzrušení. Spíš koncentrace šelmy, která zavětřila kořist.

			Pod dvouslovnou odpovědí byla celá řada odkazů. 

			Kliknul na ně. 

			Najednou se díval na vnitřní uspořádání soukromé sítě tajných služeb, drahocenná data a utajené informace, soukromé třenice i špinavé prádlo.

			Trvalo mu deset minut, než se v soukromé síti zorientoval, a dalších deset, než zjistil, kde jsou jeho oblasti zájmu. 

			Nejprve si prošel cestovní záznamy. Rozvrh prezidenta Bennetta byl rozpracovaný – na první pohled přišel příkaz přesunout co nejvíc setkání a schůzek, ale současně je uchovat co nejblíž původním datům. Ty závazky byly nekonečné, momentálně je Evan všechny prozkoumat nestíhal, ale přejížděl je očima a hledal akce, které bylo zdánlivě těžší změnit. 

			V polovině září objevil slibně vypadající fundraisingovou akci v Los Angeles, s primátorem a jedním zaslouženým státním senátorem, pár kilometrů od Evanova bytu. Ale dva měsíce byly dost dlouhá doba na to, aby čekal, a neexistovala záruka, že recepce nebude odložena nebo zrušena. 

			Evan projížděl další nadcházející cesty a předpokládal, že získat data o ochranných opatřeních k akcím mimo domácí hřiště pro něj bude snazší. Ale čím víc toho přečetl, tím víc mu docházelo, že opak je pravdou.

			Na vnitrozemských cestách prezidenta Bennetta doprovázelo víc než tři sta lidí z civilního i vojenského personálu, ale pokud se vydal mimo pevninské hranice Spojených států, vystoupal počet lidí na téměř tisícovku. Advance tým plný agentů pro průzkum, přepravu, protisledovací operace, zajištění letišť, míst konání akcí, technických bezpečnostních agentů, agentů rozvědky i vojenských komunikačních týmů, kteří dopředu obsadí každý tranzitní bod i místo akce. Tajné služby letecky přepravovaly veškeré vybavení i vozy, včetně Cadillacu One, nákladním letounem C-130, aby byla jistota, že k nim nikdo nebude mít přístup. Veškeré vybavení je pod nepřetržitým dohledem a čeká na okamžik, kdy přistane Air Force One. V této chvíli nastupují pracovní týmy, nějakých dvanáct agentů a tělesných strážců i záloha v podobě týmu první reakce. Po celé trase jsou v pravidelných odstupech vybrány bezpečné úkryty, mezi nimiž se nacházejí nemocnice i nedobytné pevnosti policejních a vojenských jednotek. Prezident má neustále na sobě pružný ochranný oblek Level III ze syntetických vláken, patnáct set vláken na jednu nit. 

			Evan měl batoh a náhradní spodní prádlo. 

			Pokud prezident bydlel v hotelu, zarezervovaly tajné služby celé patro – i patro nad ním a pod ním. Každý pokoj, každý předmět v každém pokoji a každý čtvereční centimetr koberce byly prohlédnuty a fyzicky prozkoumány, aby se vyloučila přítomnost sledovacích zařízení, skrytých výbušnin a radioaktivity. Naplánovala se spousta únikových cest. Pro případ nouze musel být k dispozici na místě opravář výtahů. Každý zaměstnanec hotelu absolvoval důslednou prohlídku a byl prověřen. Ti, kdo neměli čistý rejstřík, dostali volno; ti, kteří ano, museli nosit barevné odznáčky. Dodavatelé potravin i zásobovací společnosti byli zkontrolováni stejným způsobem. Agenti tajných služeb zaujali pozice v kuchyni a sledovali šéfkuchaře, kuchaře i pomocný personál během celé fáze přípravy jídla. Agenti čekali, dokud nebudou jídla hotová, a pak vybírali náhodně talíře pro Bennetta. V některých případech se kuchyně hotelu nepoužívala vůbec a na přípravu prezidentských pokrmů přivezli nějakého šéfkuchaře od námořnictva. 

			Evan měl pytel se zbytky bazénového chloru a půl láhve vodky s vysokým obsahem alkoholu. 

			Nořil se stále hlouběji do databází tajných služeb a soustředil se na bezpečnostní procedury v Bílém domě. Systém čištění vody byl testován každý měsíc, techničtí bezpečnostní experti pořizovali vzorek z každého kohoutku. Prezident se každý týden podroboval fyzické prohlídce a odběrům krve, jeho obrovská zdravotní složka byla neustále aktualizována. Rentgeny a magnetická rezonance se prováděly na místě a medicínské služby externistů – optometrické, farmaceutické i protetické – zajišťovaly smluvní firmy, jejichž pozadí, postupy i fungování podrobovaly tajné služby náročnému kontrolnímu procesu. U prodejců potravin podléhalo prověření i to nejutajenější zákoutí jejich života. Záznamy o zasílaném zboží pak ukazovaly, jaké má prezident gastronomické sklony. Recepce a státní večeře zařizovala jedna ze tří cateringových firem. Musely být schopny dodat téměř tunu krevet, pět set virginských, bourbonem glazovaných šunek i pár hektolitrů ledového čaje, vše do několika hodin po objednání. Bennettův rozvrh doplňovalo třikrát týdně cvičení s trenérem v tělocvičně Západního křídla, společně s večerním plaváním v bazénu, ale letmý pohled na uplynulý měsíc napovídal, že spoustu zmíněných aktivit zrušil. Vybavení do tělocvičny i chemikálie do bazénu směly dodávat jen prověřené firmy. Stejně tak údržbu zařízení zajišťovali jen prolustrovaní údržbáři. Veškeré oděvy byly zhotovovány uvnitř Bílého domu a textil, nitě, knoflíky i zipy absolvovaly důsledné prohlídky. 

			Evan měl notebook a falešné doklady. 

			Promnul si oči a ucítil nezvyklou únavu. Byl chlápek, co sedí v hotelu a dívá se na bariéru ochranných opatření, která si tajné služby se svým rozpočtem ve výši 1,4 miliardy dolarů na ochranu Jonathana Bennetta mohou pořídit. 

			Evan si dopřál tři vteřiny sklíčenosti a pak znovu přesměroval svou pozornost zpět k databázím, zavrtal se do reakčních strategií a schopností tajných služeb. 

			Vypadalo to, že nejlepší by bylo zaútočit na Bennetta ve Washingtonu, ale mimo Bílý dům. To znamenalo útok na kolonu. Evan si přečetl pár operačních postupů pro protiodstřelovače, kteří byli vybavení zbraněmi Win Mag a Stoner SR-25 s ráží .300. Výcvikové předpisy pro tým první reakce odboru speciálních operací byly ještě přísnější, zahrnovaly vše – počínaje souboji ve stísněném prostředí až po taktiku obrany v případě obklíčení. Jejich členové operovali v šestičlenných týmech, jedna dvojice reagovala na útočníka, zatímco zbývající členové zajišťovali těžkou krycí palbu. Jejich cíl byl jediný: odvrátit útok na dostatečně dlouhou dobu, než se prezident vzdálí. Oblečeni ve speciálních tělesných chráničích a černých uniformách používali zbraně SIG P229 a plně automatické SR-16, stejně tak s sebou nosili i zábleskové a kouřové granáty. 

			Ale až přijde čas, slíbil si Evan, nebude to stačit. 

			Jenže rozhodnout, kdy ten čas přijde, byl bohužel ten největší problém. Bez definitivního avíza Kdy a Kde se nikdy nedostane ani ke startovní čáře. 

			Někde vzadu v krku ucítil tlak rozčarování, malý uzlík. Zavřel oči a dýcháním se ho zbavil. Musel dodržet sliby a taky si před spaním přečíst několik složek, ale současně potřeboval dobít síly, jinak jeho efektivita začne slábnout. 

			Zrovna se chystal zavřít notebook, když jeho oči padly na červeně označenou složku v nejspodnější části toho nejutajenějšího adresáře. 

			Byla označena písmenem x. 

			Chvíli držel myš ve vzduchu a dýchal. Pak ji otevřel. 

			To, co uviděl, ho přimělo, aby přiblížil obličej k obrazovce.

			Fotografie jeho bývalého pěstounského domu ve východním Baltimoru. Různé hangáry ve Ford Meade. Jackův venkovský dům, olupující se barva, celé ostrůvky popraskaných šindelů. Naomi Templetonová nařídila trvalé sledování klíčových lokací, v nichž se Evan kdy objevil. V souboru bylo současně i pár fragmentů z jeho předchozích operací. Významná osobnost, která se ztratila v Mogadišu v roce 1999. Pochybný pas, objevivší se na hraničním přechodu v Al-Karamahu v roce 2005. Krvavý souboj v oblasti Las Vegas Strip v roce 2015. 

			Skoro nic to nebylo, ale i tak ho překvapilo, že se jim podařilo dát dohromady alespoň tohle. 

			Ještě chvíli zkoumal zlomky své minulosti a pak konečně vypnul notebook. 

			Vyndal celý obsah batohu, rozložil si těch pár věcí po koberci a pak je zase pečlivě naskládal zpět. Jeho notebook zaplul do vyztuženého oddělení hned za dárkem pro Petera. Do zadní kapsy zastrčil Wetzelův USB disk. I když byla zpravodajská data o dalších Sirotcích, která se na něm nacházela, výrazně cenzurována, pořád budou Sirotkovi A i jeho gorilám stačit, aby se dostali na stopu. Nenápadná připomínka pro Evana, co všechno je v sázce, když selže. 

			Bylo tedy jasné, že selhat nesmí. 

			Dokončil balení a zavřel batoh na zip. Cestování nalehko znamenalo, že mohl odjet téměř okamžitě, aniž by zanechal stopu.

			Postavil batoh na matraci v nohách postele a natáhl se na pokrývku plněnou husím prachovým peřím, oblečený a s pevně zašněrovanými botami. Levou ruku si položil na břicho, pravou na prsa a nechal svou mysl plout přes tu spoustu bezpečnostních bariér a opatření, které tajné služby zbudovaly kolem prezidenta Bennetta. 

			Nekonečné překážky, nekonečné komplikace. 

			V tu chvíli mu začala kdesi vzadu v mozku hlodat myšlenka. Stále rostla a on najednou uviděl, načrtnutou před vnitřním zrakem, osnovu plánu. Šíleného plánu, balancujícího na hraně rizika. 

			Alespoň nějaký začátek. 

			Zabral se do úvah o nemožnosti toho, co před ním leží, natolik, že usnul.

			Sirotek A seděl na sedadle spolujezdce v přítmí a cítil, jak se mu v místě, kde čelo přecházelo do vlasů, tvoří krůpěje potu. 

			Vzrušení. 

			Tohle teď byl jeho život. Všechno, co mu nabízel. Prožíval potěšení divoké kočky, v jejímž zorném poli probíhá přesně ten pohyb, na který čekala. 

			Na zbývajících sedadlech byli Wade a Ricky Collinsovi a jejich bratranci. Vnímal, kolik vzduchu je zapotřebí k jejich dýchání. Dodávka měla vypnutý motor, zhasnutá světla, uvnitř to bylo cítit mazacím olejem na zbraně a kovem. 

			„Zkontrolovat zbraně,“ zavelel Holt. 

			Odpovědělo mu nejrůznější cinkání a cvakot kovu. 

			Rickyho špalkovitá pěst obkroužila volant. Na sobě měl granátovou vestu v barvě kamufláže, nataženou přes kevlarový ochranný oblek. Kapsy v přední části vesty byly otevřené, chlopně zdvižené pro umožnění rychlého přístupu k bezpečnostním závlačkám. Na první pohled byl připraven k útoku na Ho Či Minovu stezku. 

			Rickyho bratr i pět bratránků byli vymóděni stejně po vojensku, s fetišistickým gestem se ověsili armádními přebytky. 

			Bylo to sice trochu přehnané, ale Holtovi to vyhovovalo. Jestli chtějí dostat X, nesmějí šetřit. Část úkolu Collinsových bylo působit odstrašujícím dojmem. Nakonec to byly stejně jen návnady, které mají přitáhnout pozornost X. Smrtící rána bude na Holtovi. 

			Hotelové parkoviště bylo jen slabě nasvícené a skoro nikdo tu nebyl. Dodávka se skrývala ve stínu. Vyhledání hotelu Watergate vyžadovalo obrovský díl výpočetního výkonu. Ministerstvo obrany prohnalo Holtovu hypotézu tím svým kouzelným strojem a z něj vypadla tahle rezervace. 

			Ačkoliv se sem přihlásil jen jeden muž, na stejné jméno byly zaregistrované tři pokoje.

			Ze strany X to bylo chytré. Kdyby měl na místě sledovací zařízení, museli by Holt i jeho tým zaútočit na všechny tři pokoje souběžně. Rozděl a panuj. 

			Jediná výhoda rozdělení by spočívala v tom, že budou méně podezřelí. Měli sice pláště v pase stažené, aby nebyla vidět výzbroj, ale pokud pohled na dva Collinse přitahoval pozornost, sedm by vyvolalo paniku. Takhle se rozdělí do tří týmů a infiltrují hotel různými vchody. Holt se vydá do prostřední lokace, připraven k reakci, jakmile začne přestřelka. 

			O dvacet minut dřív vjeli nepozorováni do budovy a zabrali jediné volné místo v přízemí, v jihozápadním rohu. Tím se dostali do poněkud zakryté pozice, mezi vozem a oběma východy se octla hlídačova budka. 

			Ze stínu sledovali hlídače, urostlého Hispánce, kterému se za krkem na ramenou dělaly boule. Pokud ten chlap co nejdřív neopustí budku, aby si odskočil, měl Holt v plánu odvolat ho telefonicky, formou falešného poplachu. 

			„Jdeme,“ sykl Ricky skrz zuby a jeho slova se svezla na arómatu tabákového zápachu. 

			„Jasná věc,“ odpověděl Holt. „Normálně vylezem z dodávky a projdeme kolem něj, všech osm v plný polní.“ 

			„Máme pláště.“ 

			„Copak jsi ty parchanty neviděl? V týhle oblasti jsou policejní dojezdy tak sedm minut. Věř mi, že budem potřebovat celejch sedm. A odpočet nesmí začít dřív, než dojde ke kontaktu s X.“

			„Nepotřebuju sedm minut, abych sejmul nějakýho šmejda,“ utrousil Wade z prostředního sedadla vzadu. 

			Holt zvedl oči ke zpětnému zrcátku a v zelené záři od cedule s nápisem „Východ“ zahlédl Wadeův odraz. Tváře měl odřené od holení, na bradě pár jizev. 

			„Tohle není pěstní souboj někde v motorkářským baru,“ vysvětloval mu Holt. „Když si tohle uvědomíš, možná máš šanci.“

			„Šanci na co?“ 

			„Na přežití.“

			Hlídač parkoviště se zvedl ze židle, protáhl se a opustil budku.

			„Konečně,“ ulevil si Ricky. 

			Chlapík se rozhlédl a vytáhl z nadité kapsy kalhot balíček cigaret American Spirits. Pak pokračoval v chůzi. 

			Přímo k dodávce. 

			„Kruci,“ zaklel Wade. „Jde sem, chce si zakouřit.“ 

			„Co budem dělat?“ Ricky vytáhl pistoli SIG. „Sejmem ho?“

			„Bude to hlučný,“ uvažoval Wade. „Ale bude to stát za to.“

			„Jednu do prsou, jednu do hlavy,“ vložil se bratránek. „Bum-bum. Lidi budou myslet, že někomu střelil vejfuk.“ 

			Holt sledoval, jak se hlídač přibližuje. Chlapík měl k pasu připevněnou vysílačku o velikosti cihly. Jedno zmáčknutí tlačítka a budou řešit úplně novou sadu proměnných. Holtovy oči přejely po betonové stavbě, odhadoval akustiku vypálené střely.

			Hlídač se zastavil pár metrů od auta. 

			Aniž by padlo jediné slovo, Holt i Collinsovi zůstali bez hnutí na sedadlech. 

			Hlídač naklonil hlavu, aby si zapálil, a v náhlé záři plamene se objevilo jeho jméno na visačce: ERNESTO. Vdechl kouř do plic, zaklonil se a vyfoukl nad hlavu obláček kouře.

			V zadní části vozu další hoch z rodu Collinsů sevřel pevněji svou FN P90. Něco potichu řekl, šepot mu přešel přes sevřené rty. „Navrhuju se do toho vopřít naplno, uděláme tady Saigon. Postaráme se vo něj a pak vystřelíme k těm třem cimrám.“ 

			Periferním viděním Holt zaregistroval Rickyho ruku na klice dveří.

			„Až řeknu tři,“ řekl Ricky, „vyrazíme.“ 

			Pomalým pohybem ruky otevřel Holt přihrádku v palubní desce. Uvnitř leželo tesařské kladivo. 

			„Raz…“

			Bylo nevyhnutelné, že se Ernesto otočí. Jeho zrak přitahovala komprimovaná energie vyzařující čelním sklem ven. Zadíval se na dodávku plnou chlapů a zbraní, čelo se mu nakrabatilo zvědavostí, ale ještě zcela nezpracoval, co mu sdělovaly jeho vlastní oči. 

			„… dva…“

			Holt vystoupil z vozu a vydal se k tomu muži, kladivo si mezitím protočil v ruce. Ernesto stačil jen říct: „Zdravím. Mm…?“ než mu Holtova ruka švihem vzhůru vrazila kladivo do brady.

			Bezvládné mrtvé tělo dopadnuvší na betonovou podlahu žuchlo jako pytel s pískem. 

			Holt se otočil zpátky k vozu. „Jdeme?“
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			Stín a obrys, nic víc

			Dveře do pokoje 314 se rozletěly, někdo je vyrazil směrem dovnitř. Rameno petlice vyštíplo kus dveřního rámu, západka se uvolnila a závora odletěla vzduchem.

			Evan byl ve vzduchu, ještě než se stačil kompletně probrat. Celý život trénovaná svalová paměť převzala vládu nad tělem o chvilku dřív, než jeho boty dopadly na podlahu, a pak měl zlomek vteřiny na to, aby popřemýšlel, proč nikdo nevtrhne dovnitř, ačkoliv za dveřmi byly patrné náznaky pohybu. 

			Skákající míček s žuchnutím přistál na podlaze, skočil, znovu dopadl, zatočil se a zůstal stát uprostřed místnosti. 

			Nebyl to skákající míček. 

			Tříštivý granát. 

			Evan skočil jednou, podruhé a z prahu koupelny přistál rovnou ve vaně. 

			Tvrdě narazil na litinový bok a pak zalehl na dno, za ním následovala vlna zvuku a horka. Náraz kovu o kov vanu rozhoupal, bok se prohnul dovnitř a na smaltovaném bílém povrchu se v místě nárazů objevily černé prohlubně.

			Ve vzduchu se vznášel prach, kterým probleskoval vodopád jisker z roztříšteného stropního světla. Evanovu hlavu zaplnil jekot podobný zvuku cirkulárky, v uších cítil vibrace omračujícího rachotu. 

			Přetočil se ve vaně a pod lokty a lopatkami mu zakřupaly střepy.

			Přes kolísavý bílý šum zaslechl nějaký hlas. „Kde je, krucifix? Je tady?“ 

			„Asi jsem ho viděl.“ 

			„Zajisti koupelnu, Carle. Já jdu na balkon.“ 

			Na podlaze se ozvalo dunění kroků. Evanovi zněly přitlumeně, jako pod vodou.

			Výstřel roztříštil stěnu sprchového koutu, v záblescích probíjejících drátů bylo patrné, jak se tabule poroučí k zemi v dešti jisker.

			Pixelovaným vzduchem proletěla postava, pistolí mířila dolů na vanu. 

			Evan se zvedl. 

			Popadl ruku s Carlovou zbraní v zápěstí a palec druhé ruky vrazil přes prst, který měl Carl na spoušti. Evan vypálil dvakrát dolů, jednou do svaloviny stehna, podruhé do nártu nohy. 

			Carl se zhroutil dopředu, sevřel Evana povadle v náruči a zavyl mu do ucha. Přes jeho rameno zaregistroval Evan mohutnou postavu, která se právě vracela z balkonu, k ústům zvednutý mobil. Ricky Collins. 

			Evan ovinul Carla paží a zvedl jeho skoro metrák jako štít. Z Carlova stehna crčela krev a stříkala na zeď. Pár centimetrů od Evanovy tváře pokračovalo hekání.

			Evan Rickyho neslyšel, ale odečítal z jeho rtů, které na pozadí noční oblohy vypouštěly: Tady, je tady!

			Ricky zvedl svou FN P90, ale střelit na Evana mohl jen přes tu hromadu masa, co je oddělovala. 

			Evan Carla pustil, jeho ruce se v té rychlosti změnily ve dvě šmouhy. Ještě než začala působit gravitace, popadl Evan Carlovo mohutné předloktí, zpevnil jeho stisk na pistoli a stočil paži toho muže na opačnou stranu, proti odporu loktu. Přetočil ji o devadesát stupňů. 

			Carlův řev dosáhl operní úrovně.

			Hlaveň teď mířila za Carla, jeho paže byla ohnutá na špatnou stranu. Evan stál za bezpečným palebným krytem Carlova těla, bradu opřenou o rameno toho muže, tváře měli naražené k sobě, obličeje každý jiným směrem.

			Evan dvakrát škubl palcem zpět proti prstu, který měl Carl na spoušti, a vypálil z obrácené zbraně přes místnost na Rickyho. První střela ho minula, ale druhá ho zasáhla do ramene a poslala ho v půlobratu na podlahu. 

			Carl upadl, pistole mu vyletěla z ruky a s cvaknutím dopadla do temnoty vedle záchodu. Slabýma rukama se Carl pokusil sevřít proud krve z tepny. 

			Evan vykročil z vany a odkopl Carlovu ruku od zranění. Pak ji přišlápl proti střepy pokryté podlaze. Zapraskaly kosti. 

			Teď už se mu krvácení zastavit nepodaří. 

			Ricky se překulil na všechny čtyři zrovna v okamžiku, kdy Evan probíhal otlučenými veřejemi do hlavního pokoje. Ricky se zvedl, škubl svou FN P90 na pásu přes mohutný hrudník a zamířil rozechvělými mířidly na Evana. 

			Automatická zbraň zapředla, spustila palbu frekvencí 850 ran za minutu. Evan skočil směrem k Rickymu, překulil se přes rameno a ve vzduchu kolem sebe ucítil vibrace. Zeď za ním se začala rozpadat. 

			Dostal se pod zbraň, zvedl ji, a ještě než ji vyrazil Rickymu z ruky, dostal jeho protivník hlavní přes bradu. 

			Jenže teď se octl ve stisku obra. 

			Ricky ho sevřel v náručí a zaklonil se dozadu, takže se Evanovy boty zvedly z koberce. Ten se najednou neměl o co opřít, a tak neefektivně visel v presu svěráku. Hrudník měl naražený na Rickyho vestu, která se zdála být nacpaná granáty. Pod hromadou trhavin byla kevlarová vesta. 

			Ricky švihl obličejem dopředu a praštil Evana čelem. 

			Evan sklonil tvář a nechal své čelo přijmout náraz. Kost narazila na kost. Snesl se volným pádem a došlo mu, že leží na zádech, až ve chvíli, kdy jeho hlava narazila na jeho vlastní batoh, který na podlahu odrazila exploze. 

			Ricky se chystal uštědřit Evanově obličeji kopanec, ale ten vytvořil z nohou nůžky, protočil se na boku a zachytil kotník Rickyho natažené nohy. 

			Podmet zabral, Ricky přistál naplocho na zádech vedle Evana. Rickyho předloktí vyrazilo směrem k Evanovu obličeji, ale ten je zachytil dřív, než mu roztříštilo hřbet nosu. 

			Ricky pokračoval úderem do ledvin, oba muži teď zápasili na zbytcích podlahy, ze které trčela vzhůru prkna. Kulka v rameni Rickyho vůbec nezpomalila. 

			Obr měl rychle navrch, převalil se na Evana. Jedna zpocená dlaň drtila Evanovi čelist a tlačila hlavu tak silně dozadu, až měl pocit, že mu uletí. 

			V bolestné obrácené perspektivě, v níž teď Evan vnímal poněkud rozklížený výhled na pokoj, sledoval vchodové veřeje. 

			Na nich visely na jediném pantu dveře a mezi nimi stál menší muž, pevný, svalnatý a nachýlený dopředu. Světlo z chodby z jeho postavy vytvořilo siluetu. 

			Sirotek A. 

			Tlak na Evanovu čelist zesílil. Evan cítil, jak Ricky natahuje dozadu pěst druhé ruky. Pokud se mu podaří přímý úder, je po všem. 

			Evan sebou škubl, Rickyho dlaň mu sjela z obličeje.

			Na malou chvíli měl Evan obě ruce volné. Naslepo sáhl do Rickyho vesty nacpané granáty. Roztažené prsty obou rukou nahmataly několik pojistek. 

			Pár jich sevřel a škubnutím uvolnil. 

			Ohromený Ricky pozoroval vestu, která teď byla plná odjištěných granátů. 

			Evan se uvolnil, odskočil nazad. Stáhl přitom Rickyho na zem a narazil ho obličejem dolů do kráteru v podlaze. Pak se převalil na toho obra a jedno koleno mu napěchoval mezi neuvěřitelně široké lopatky. 

			Zvedl hlavu ke dveřím. 

			Ruce Sirotka A se pohnuly, objevila se pistole. Byl v učebnicovém střeleckém postoji. Zezadu nasvícený muž se změnil v pouhý stín a obrys, nic víc.

			Evanův batoh ležel na délku natažené paže. Popadl ho za popruh, přitáhl si ho k břichu a stočil se kolem něj. 

			Granáty explodovaly, efekt umocňovaly jejich postupné výbuchy. 

			Evan se natlačil na Rickyho záda, která byla pokrytá dvěma vrstvami kevlarové vesty v obří velikosti. Střepiny létaly všude kolem něj v destrukčním kuželu. Evan se octl v oku uměle vytvořeného hurikánu. 

			A pak začal padat, už předtím poškozená podlaha definitivně kapitulovala. 

			Padal do prázdna a kymácel se mu žaludek. 

			Ležel na tom, co zbylo z Rickyho, a na podlahu o patro níž přistál s mlaskavým nárazem. 

			K pelesti postele tu byla přimáčknutá žena, přes prsa měla přitaženou přikrývku. Její milenec stál v panice na nočním stolku a kolem holého zadku měl omotanou telefonní šňůru. 

			Evan se postavil a narovnával si nohu. 

			„Omlouvám se,“ vypadlo z něj a pak vyrazil jako blesk k posuvným skleněným dveřím. 

			Odhrnul závěs do strany, odemkl a trhnutím dveře otevřel. Jeho pohled se ještě rychle stočil k díře ve stropě, právě včas, aby si stačil všimnout, že se v ní objevil Sirotek A. 

			Výstřely ze dvou hlavní nasvítily jeho obličej a kulky se zaryly do podlahy vedle Evanových nohou. Muž s telefonem zařval. 

			Evan klopýtnutím překonal práh a octl se na balkoně pokoje 214. Rozkročený na kamenné podlaze, rozhlížel se kolem. Sousední balkon byl daleko. Pokud skočí dolů, riskuje, že si roztříští nějakou kost na noze nebo vyhodí koleno na obslužné komunikaci, která procházela dole. Jak si prohlížel cestu pod sebou, zaregistroval náklaďák s prádlem, který se právě odlepil od nákladové rampy. 

			Vítr sem už nesl sirény, nebyly daleko. 

			Když se objevil Sirotek A na balkoně nad ním, Evan už byl mimo jeho zorné pole. Svíral kamenný sloupek a nohy se mu komíhaly ve vzduchu. 

			Podlahu balkonu škrábla kulka a zvířený vzduch mu přinesl na hlavu pár úlomků kamene. 

			Evan držel, držel a poslouchal zvuk blížícího se motoru. 

			Když se nákladový prostor vozu octl pod jeho nohama, pustil se Evan balkonu, sletěl o metr a půl níž a přistál lehce na korbě vozu. 

			Postavil se, vítr mu čechral vlasy. Otočil se. Než vůz zajel za roh budovy, uviděl, jak Sirotek A stojí o balkon výš. Pozoroval Evana, který se od něj vzdaloval. 

			Evan se díval na něj. 

			Pak vůz s prádlem zabočil na hlavní a Sirotek A zmizel z dohledu. 
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			Co proti sobě nemáme

			Chaos.[image: sdot]


			Mezi všemi těmi rozjitřenými hlasy a rozhádanými diskutéry v Oválné pracovně bylo soustředění téměř nemožné. Bennett se posadil na gauč, naklonil se dopředu a natlačil špičky prstů proti sobě, lapen v křížové palbě. Už bylo skoro ráno a vydýchaný vzduch zhoustl tělesnými pachy.

			Mluvila na něj jeho viceprezidentka – anebo, přesněji řečeno, mluvila k temenu jeho hlavy. Victoria Donahue-Carrová měla už normálně hlas jako struhadlo, ale v téhle chvíli jeho řeřavost dostoupila vrcholu. „… už dvaasedmdesát hodin se překřikuji s Výborem pro dohled a vládní reformu…“ 

			Nehnul ani brvou a nasměroval pozornost za sebe, k zapálené debatě, která probíhala mezi šéfem jeho kanceláře a třemi seniorními poradci. „… musíme zareagovat na tu událost s Wetzelem, abychom odvrátili…“

			„… jen to vyvolá otázky, co se tu krucinál děje…“ 

			„… analýzu, proč se Doug stal cílem?“ 

			Hlas Donahue-Carrové ho vrátil zpět do akce. „… a věřte mi, když říkám, Jonathane, že to předvolání před Kongres už nedokážu odvrátit ani o minutu. Už to nepřipadá v úvahu. Někdo musí mít rozum.“ 

			„Ticho!“

			Místnost ztichla. 

			Bylo to poprvé od převzetí úřadu, co Bennett zvýšil hlas. 

			„Všichni ven,“ nařídil potichu. „Evo, přiveďte sem Naomi Templetonovou.“ 

			Eva Wongová rychle přikývla. Dlouhodobá zvláštní asistentka prezidenta Eva byla urychleně povýšena, aby zaplnila prostor po Wetzelovi. Bennett jí nemohl věřit tak jako jemu, ale opět platilo, že důvěra byla jen iluze. Lež, ze které čerpají falešnou útěchu slabí. Vztahy se točily kolem udržování vlivu, vynášení správných karet a držení otěží. 

			Wetzelova vražda byla od X něco jako varování. Měla tu přidanou hodnotu, že odstřihla Bennetta od jeho nejdůvěryhodnějšího člověka. Octl se v ještě hlubší izolaci. 

			Zatímco se místnost postupně vyprazdňovala, vešla Naomi Templetonová. Natočená bokem se prodírala proti proudu. Podtlak uzavřel dveře a Bennett se konečně pohnul. Narovnal se a klouby prstů si urovnal brýle. 

			„Ty složky připevněné k Wetzelovi,“ začala Templetonová, „byly výbuchem zničeny. Zůstal jen popel. Co to bylo?“ 

			„Neřeknete žádnou zdvořilost na téma Dougova skonu?“ opáčil Bennett. 

			Templetonová se posadila na gauč proti němu, ze kterého na něj před pár okamžiky útočila Donahue-Carrová. „Raději nebudu plýtvat časem,“ odpověděla. 

			Bennett kývl hlavou. „Nemám tušení, co k němu bylo přichyceno za složky.“ 

			„Těch pár útržků, co jsme dali dohromady, bylo redigováno.“

			Podíval se na ni. Nepoložila otázku, proto ani neodpovídal.

			„Předpokládám, že nějak souvisely s vámi,“ pokračovala. „Proč by je jinak posílal do Bílého domu, přidělané k zástupci vedoucího vaší kanceláře?“ 

			„Je nasnadě,“ uvažoval Bennett, „že domnělý atentátník chtěl propašovat na Dougovi do mé blízkosti nálož.“ 

			„Oba víme, že nešlo o pokus o atentát,“ ohradila se. 

			Bennett se zabodl do jejího pohledu. „Je nasnadě, že domnělý atentátník chtěl propašovat na Dougovi do mé blízkosti nálož,“ zopakoval jí.

			Ve štíhlém krku cítila pulz. Našpulila rty. Váhala. Pak řekla: „Rozumím.“ 

			Jeho výraz změkl, byť jen neznatelně. „Jsem rád, že si rozumíme.“ 

			„Co ta fotografie připíchnutá k Wetzelově kravatě?“ zeptala se. „Zavražděná státní zástupkyně? Mí lidi z toho záznamu pořídili snímky.“ 

			„Předpokládám, že ji zabil Sirotek X a chtěl, abychom to viděli.“ 

			„Proč?“ zajímala se. 

			„Z brífinku jsem pochopil, že měla dlouhou a pestrou kariéru. Třeba po něm šla, nebo po některém z jeho minulých zájmů.“ 

			Nelíbilo se mu, jak se na něj Templetonová dívala. „Naznačujete,“ navázal, „že Sirotek X má nějaké informace na mě.“ 

			„Anebo si myslí, že má,“ doplnila ho. „Zjevně jde o vysoce paranoidního podezřelého.“ 

			Všiml si, že upravila tón a je opatrná. Pohybovali se za významy slov. Jeho oblíbený druh konverzace. 

			„Kdyby měl nějaké informace,“ promluvil Bennett, „podléhaly by nejvyššímu stupni utajení. Nad rámec vašeho osvědčení. Nebo kohokoliv jiného. Takže se tím nemusíte trápit.“ 

			V horní části čela se jí zaleskl pot. „Podle tohohle… scénáře – proč je prostě neuvolnil pro tisk?“ 

			„Protože mu taková věc prostě nestačí,“ vysvětloval Bennett. „Teoreticky. A stejně by pro něj, teoreticky, bylo nepohodlné nechat tu událost v rukách druhých. Má zdravý a oprávněný respekt před mými schopnostmi ochránit se v politické aréně sám.“ 

			„Tak co vám tedy chce sdělit? Všemi těmi složkami?“ A pak rychle dodala: „Teoreticky?“ 

			„Že se v tom bude šťourat, dokud nenajde, co hledá. A pak to sdělí světu. Poté.“ 

			„Poté, co vás zabije,“ doplnila ho. 

			Bennett pohnul hlavou nahoru a dolů. 

			„Aby vymazal vaši pověst. Vaše zásluhy.“ 

			„Ano,“ přitakal Bennett. 

			Vydechla. Připadalo jí, že doteď zadržovala dech.

			„Takže,“ uzavřel to, „asi vám už je jasné, co máme proti sobě? A co proti sobě nemáme?“ 

			„Jistě.“ 

			„Děkuji, agentko Templetonová.“

			Počkal, až odejde. 

			Otázky obklopující Wetzelovu smrt bylo možné odrážet, to ano, ale Bennetta už zasypávala dostatečná palba z tolika front, že se jeho prezidentství blížilo kritickému bodu. 

			Naučil se už, že pokud chce zvládnout krizi, její vyvažování spočívá v tom, že zaměří pozornost druhých na jinou krizi, dle svého výběru. Nahodit udičku, vytáhnout králíka z klobouku, naťuknout téma a vyslat zájem novinářů odlišným směrem.

			Telefony byly na adrese Pennsylvania Avenue 1600 všudypřítomné, vždycky na dosah. Naklonil se nad nejbližší stůl a vytočil asistentku. 

			O dvě minuty a třicet sekund později se objevila Eva Wongová, v ruce blok a pero, ofinu rovnou, jako když střelí, vysoko nad čelem. „Pane prezidente.“ 

			„Vyřiďte výboru Kongresu, že před ně rád příští týden předstoupím – dobrovolně. Mého předvolání není třeba a žádné předvolání nebude, jinak se tu před nimi na další tři a půl roku zabarikáduji. Kdy bude tisková konference, na které ohlásíme Dougovo úmrtí?“

			Prohrabávala se hromadou papírů, aby se ujistila. „Máme ji na desátou.“ 

			„Uspořádejte další někdy v podvečer, bude se týkat mé spolupráce s výborem. Potřebujeme, aby voliči věděli, jak jsem vstřícný a transparentní. Že jsem ochotný pomoci jim při odhalení toho problému a uvést vše do pořádku. Že mám prostě čisté ruce.“ 

			Zuřivě si psala poznámky. „Pane prezidente, s ohledem na načasování by to slyšení mělo…“ 

			„Evo, místopředsedu a pět z devíti členů výboru mám v kapse. Bude to divadlo.“ 

			Sledoval, jak se to pokouší strávit. 

			„Ale viceprezidentka říkala…“ 

			„Victoria nechápe, že i já jsem měl v uplynulých dvaasedmdesáti hodinách spoustu práce.“ 

			Postavil se, aby naznačil Wongové, že může odejít. Ta si pořád čmárala poznámky a udělala přitom pár kroků vzad ke dveřím. „Pardon,“ omlouvala se. „Jen se snažím udržet s vámi krok.“ 

			„Žádný strach,“ zareagoval na to. „Brzy přijdete na to, jak to funguje.“ 
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			Moje práce

			Předkloněný před sportovním areálem 24 Hour Fitness v komplexu Sherman Oaks Galleria demontoval Evan falešnou zásuvku, kterou nainstaloval o tři dny dříve. Ačkoliv domů letěl klikatou cestou, sem přijel rovnou z letiště v nenápadném vozu Ford Taurus, který používal jako jedno ze svých mnoha náhradních aut. 

			Odloupl krycí destičku, aby se dostal do zdířky k MicroSD kartě. Jakmile ji vytáhl, sedl si na kovovou lavičku vedle výtahu a procházel záznam v notebooku. Přehrával si ho s pětinásobným zrychlením a zpomaloval, jen když se objevili obzvlášť svalnatí muži, kterých bylo pomálu. Návštěvníky sledoval pouze při opouštění tělocvičny, protože tak viděl nejlépe na jejich předloktí.

			Vyhlížel tetování v podobě polovičních lebek, jak mu je popsal Trevon. 

			Trvalo tři čtvrtě hodiny, než ho objevil. Chlapík, který se valil ven skleněnými dveřmi posilovny, na sobě měl tílko, které bylo nejen volné u krku, ale též natržené po stranách, aby vynikl naběhlý široký zádový sval. Ramínka tílka byla tenká a přehozená přes jeho trapézové svaly dodávala tomuto kusu oblečení až ženský nádech – jako horní část bikin navržená tak, aby odhalila co největší část těla. 

			Jakmile ten chlapík natáhl ruce podél těla a vydal se k výtahu, odhalil před skrytou čočkou kamery dvě vytetované poloviny lebky. 

			Evan přetáčel záznam zpátky tak dlouho, dokud ho nezachytil na cestě do posilovny. Pak se podíval na časové razítko jeho příchodu: 15.57.

			Napadlo ho přeskočit v záznamu na 15.50 následujícího odpoledne. Samozřejmě, v 15.59 se objevil tenýž muž. 

			Takové svaly si nevybudujete, pokud nedodržíte pravidelnost.

			Evan vytáhl z kapsy RoamZone a zavolal Trevonu Gainesovi.

			Ten to zvedl okamžitě. „Ano?“ 

			„Trevone. To jsem já. Jak se máš?“ 

			„Jsem v pořádku, děkuji. Jak se máte vy?“ 

			Denní cíl číslo 3: Když ti někdo položí osobní otázku, polož ji taky.

			„Ne,“ zarazil ho Evan. „Ptám se, jak se máš doopravdy.“

			„Jo. Mám se hrozně. Přinutili mě, abych si vzal v práci volno, ale mě to nebaví… mm, nebaví mě, když nemůžu chodit do práce. A teď tady jen tak sedím doma a snažím se, abych si do hlavy nepouštěl určité myšlenky. A nedostal jsem se k vyplnění směnových výkazů a ony tam teď jen tak leží a jsou nevyplněné a my vždycky děláme svou práci a děláme ji dobře, ale oni mě ji nenechají dělat celé dva týdny.“ 

			„Mluvila s tebou policie?“ 

			„Ano. Udělal jsem, co jste řekl. Ani jsem to nemusel hrát.“ 

			„Tak jo. Teď ti pošlu mobilem fotku jednoho muže.“ Evan udělal snímek obrazovky a odeslal ho. Na druhé straně zaslechl cinknutí obdržené zprávy. „Chci, abys mi řekl, jestli je to ten Svalnatec.“ 

			„Ale já… já se nechci podívat.“ 

			„Trevone. Potřebuju, aby ses podíval.“ 

			„Mám velký strach.“ 

			Evan se nadechl a zadržel v sobě vzduch. „Nepláčeme a nelitujeme se.“ 

			Slyšel, jak Trevon na druhé straně sluchátka dýchá. Pak se přes linku ozvalo nějaké šustění. „To je…“ Zlomil se mu hlas. „To je on.“

			Jeho hrůza byla nepopíratelná. Jaký to asi byl pocit, dívat se do tváře muži, který pozabíjel každého člověka, na němž vám záleželo?

			„Děkuji, Trevone.“ 

			„Co mu uděláte?“ 

			„To nechtěj vědět.“ 

			„Dobře,“ odpověděl Trevon.

			Evan přerušil hovor. Bylo krátce po druhé, takže do příchodu Svalnatce zbývalo něco málo času. 

			V prodejně sportovních potřeb o patro níž Evan koupil nějaké sportovní oblečení. Pak se šel do auta převléct. 

			V soukromí na sedadle řidiče provedl inventuru svých zranění. Píchalo ho v obličeji pod levým okem, kde našel šest třísek, co se tam zapíchly v okamžiku, kdy propadl podlahou pokoje v hotelu Watergate. Povrchové ranky na loktech se už většinou vyhojily, ale jeden řez ho bolel pokaždé, když ohnul ruku v lokti. Zapamatoval si, že se v něm později musí pohrabat – pro případ, že by třeba přehlédl kousek skla. Po přestřelce si cestou z Washingtonu zajel a vloupal se do jedné klíčové lokace. Postupně umisťoval dílky skládanky, jeden náročný krok za druhým. 

			Znovu se zaměřil na současnost a zalovil v batohu. Vytáhl kovové pouzdro o velikosti balíčku hracích karet. Uvnitř bylo dvakrát po dvanácti oválcích silikonové kompozitní fólie, každá vakuově utěsněná uvnitř skleněné destičky, která připomínala podložní sklíčko pro mikroskop. 

			Překrývače otisků. 

			Jeden si vzal. 

			Přistihl se, že si mne oči, a došlo mu, jak je unavený. Natáhl si vnitřní budík a ponořil se na hodinu a čtvrt do hlubokého spánku. Probral se osvěžený. 

			Pistoli ARES 1911 nechal v přihrádce vozu a vyjel po eskalátorech zpátky. Pak překonal s pomocí šperháků zámek dveří k obslužnému schodišti, teď už byl jen o patro pod tělocvičnou. Vyběhl po schodech a předstíral, že rovná jeden z koberců za recepčním stolem. Odtud dobře viděl přes sklo vchodových dveří na výtahy. 

			15.50 hod.

			Návštěvníci se trousili v intervalech ven, přikládali prsty ke čtečce otisků u recepce. Jakmile senzor zeleně bliknul, vstoupili dovnitř. 

			Po osmiminutovém čekání se dveře výtahu rozevřely a odhalily Svalnatce. 

			Evan rychle došel k recepci. „Prosím vás,“ promluvil na muže z obsluhy. „Někdo se právě pozvracel do vířivky za šatnami. Je tam nepořádek a vypadá to, že se možná i porvou.“ 

			„Kruci.“ Chlapík popadl telefon a jeho hlas se ozval v reproduktorech po celé budově. „Všechen personál do šaten.“ 

			Pak zavěsil a pelášil dozadu. 

			Opuštěný u recepčního pultu vytáhl Evan skleněnou destičku z místa za páskem, kam si je před chvílí zastrčil. Porušil pečeť, opatrně vyndal průhlednou padesátimikronovou fólii a položil ji přes čtečku otisků. Jakmile u ní došlo ke kontaktu se vzduchem, adhezivum začalo fungovat jako svíčkový vosk. Trvalo třicet sekund, kdy bylo možné do něj něco otisknout, a pak ztvrdlo. 

			Ucítil, jak se za ním rýsuje obří postava. 

			„No tak, chlape. Dělejte. Trvá vám to věčnost.“

			„Pardon,“ omluvil se Evan a ustoupil stranou.

			Předstíral, že si zavazuje tkaničky, zatímco Svalnatec přitiskl jeden prst k senzoru. Laser načetl jeho otisk přes průhledný film, zelené světlo dávalo pokyn, aby šel dál. 

			Svalnatec se odklátil a Evan stáhl ze čtečky otisk a přichytil si ho na vlastní bříško prstu, kam se fólie rychle přilepila a ztuhla. Vmžiku obešel pultík a octl se za monitorem počítače. 

			Za cvičebními stroji zaregistroval Evan pohyb – to se recepční vracel ze zadní části haly zpět na své stanoviště. 

			Evan si natočil čtečku k sobě a přitiskl prst s fólií na skleněné okénko. Opět se objevilo zelené světlo a na obrazovku naskočila identita člena klubu. 

			Bo Clague. 

			Pod fotografií byla jeho adresa v Panorama City. 

			Bo Clague vešel do svého příbytku, sundal si vzpěračský pás a hodil ho na věšák u vchodových dveří. Protřepal si ruce a vydal se přes chodbu do kuchyně.

			Evan seděl u jídelního stolu. 

			Bo se zastavil, v jeho daleko od sebe posazených očích bylo možné číst překvapení. Pak se proměnilo ve vztek. 

			„Sedni si,“ nařídil mu Evan. 

			„Neříkej mi, co mám dělat ve vlastním domě. Doufám, že máš bouchačku. Radši se modli, abys měl bouchačku.“ 

			Boovo tělo od pasu nahoru bylo nateklé od posilování, svaly způsobily, že byl trup vytvarován do písmene V. Stejně jako ostatní honiči svalů dával před skutečnou formou přednost povrchnosti. Ve srovnání s naběhlým trupem a rukama, jeho štíhlé nohy jako kdyby patřily k nějakému jinému tělu. 

			To by mohlo být užitečné. 

			Evan odstrčil klouby ruky kilovku syrovátkového proteinu. „Víš, proč lidi, když je něco bolí, padnou na zem?“ 

			Boovo tělo zůstalo napjaté, ale naklonil hlavu. „Co je to za blbost?“

			„Vazovagální reakce. Silný emoční nebo fyzický stres, jenž aktivuje bloudivý nerv, který následně roztáhne krevní cesty. Tím pádem se sníží průtok krve k srdci, to zpomalí srdeční tep a zabrání přílivu krve do hlavy. Což způsobí závrať a – přesně tak – mdlobu. Zřejmě přemýšlíš, k jakému evolučnímu účelu slouží našemu tělu, že v něm proběhne tato zvláštní reakce.“

			Bo na něj zamrkal. 

			Situace se vůbec nevyvíjela tak, jak by očekával. 

			„Jakmile dopadneš na zem, ležíš vodorovně,“ poučoval ho Evan. „Tím pádem se přítok krve do mozku opět zvýší. A následně se ti vrátí vědomí. Dovol, abych to předvedl.“ 

			Vstal a mrštil plechovku s proteinovým práškem Boovi do obličeje. Když ho Bo reflexivně zachytil, přesunul se Evan skluzem dopředu, vytočil koleno pravé nohy do strany jako píst a kopem dopředu a dolů narazil Boovi patu už do beztak přetíženého kolena. Postranní kop dum tek prolomil kloub na opačnou stranu a v Boově těle to zakřupalo. 

			Předimenzované tělo dopadlo na lino, Bo byl na malou chvíli v bezvědomí. 

			Evan došel zpátky ke stolu, vytáhl nejbližší židli a posadil se zpět na své staré místo. 

			O pár vteřin později se Bo probral k životu. Podíval se na svou zničenou nohu a něco málo vyzvracel. Když viděl všechny ty škody, sevřely jeho velké ruce stehno, jako kdyby chtěl nohu zaškrtit. Ústa měl otevřená a nevypadalo to, že by byl schopen je zavřít. 

			Evan kývl směrem k židli, kterou před chvílí vytáhl. „Sedni si.“ 

			Bo se připlazil po linu k židli a vytáhl se na ni. Zrudl a na čele i krku mu vystoupily žíly. „Co jste zač?“ 

			„Jsem zástupce.“ 

			„Aha.“ Bo položil ruce na stůl, roztažené prsty zabraly maximální plochu, jako kdyby se bál, že může sklouznout. „Podívejte, můj zaměstnavatel i já to můžeme vyřešit. Víme, že došlo k jistým nesrovnalostem. Dá se to napravit. Kterého dodavatele zastupujete?“

			„Trevona Gainese.“ 

			Evan sledoval, jak krev pomalu opouští Boův obličej. Jen rtům zůstal namodralý nádech. 

			„Chci jméno tvého zaměstnavatele. A chci jméno toho druhého muže. Toho, co ti pomohl pozabíjet rodinu Trevona Gainese.“

			„Nemůžu…“ Bo se chytil stolu jako záchranného člunu. „Vy to nechápete. Nemáte tušení, co mi provede.“ 

			„Bude to horší, než co ti provedu já?“ 

			„Ano.“

			Chvíli seděli naproti sobě, dva přátelé u jídelního stolu. 

			„Chápu, že máš strach,“ rozpovídal se Evan. „Takže ti v rychlosti přehraju, co bude o hodinu později. Budeš mít roztříštěné i druhé koleno. Oba lokty. Zápěstí. Každý prst. Čelist budeš mít tak ošklivě rozdrcenou, že se budeš dusit vlastní krví. Bude pro tebe o dost těžší vyslovit ta jména, která mi stejně musíš sdělit.“ Předklonil se. „Já své odpovědi dostanu. A ty umřeš. Jediná otázka zní, jak chceš strávit příští hodinu.“ 

			Bo sklonil hlavu, nádechy mu rozšiřovaly nosní dírky. „Proč musím umřít?“ 

			„Kolik lidí jsi zabil v domě Trevonovy matky?“ 

			Zavřel oči. „To bylo jiný.“ 

			„Pro mě ne.“ 

			„Byla to práce.“ 

			„A tohle je moje práce.“ 

			„Prosím, Bože.“ Začala na něj dopadat realita. Narazil si dlaň na čelo, bylo lesklé potem. „Musí existovat jiný způsob. Peníze. Něco. Můžu to napravit.“ 

			„Sedmnáct mrtvých. Zničil jsi Trevonu Gainesovi život. Terorizoval jsi toho mladíka.“ 

			„Dostal jsem to rozkazem.“ 

			Evan si vzpomněl na Trevonův notes, kde měl vypsané denní cíle. Na plyšovou žábu naraženou k bradě. Je to moje vina. 

			Postavil se. „Domluvil jsem.“ 

			Bo sebou na židli cukl zpátky, zvedl ruku. „Dobře. Dobře.“ 

			Řekl Evanovi, co potřeboval vědět. 

			Evan pak došel ke sporáku, vyklopil dvířka trouby a pustil plyn naplno. V jedné ze zásuvek našel krabičku zápalek, jednu vytáhl, škrtl s ní a vrazil ji nehořící stranou do přivřené krabičky.

			 „Počkejte. Ježišikriste… nemůžete prostě – ty hajzle, počkej!“

			Cestou ke dveřím Evan položil krabičku se zápalkami na konec pultíku. Zapálená sirka prohořívala směrem ke krabičce, provizorní zápalná šňůra. Vzduchem se začínal šířit zápach plynu.

			Bo spadl ze židle a s heknutím narazil na zem. Se zaťatými zuby se plazil po zemi přes kuchyni ke krabičce sirek. 

			Evan si upravil pistoli v pouzdru u boku a vyšel ven. 

			Přešel ulici, sedl do vozu a odrazil od chodníku. 

			Ujel sotva o půl bloku dál, když zaslechl ránu. 
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			Tak nízkou šanci ještě nikdy nikdo neměl

			Evan zoufale potřeboval vodku. Kromě hodiny a čtvrt dlouhého spánku, který si dopřál v autě, byl čtyři dny v pohybu. Na hranici povolené rychlosti teď jel po silnici 405, vydal se na dlouhodobé parkoviště poblíž mezinárodního letiště v Los Angeles. Tam z taurusu přesedl do svého vozu. Nikdy se nevracel na Hradní výšinu po akci bez minimálně jedné výměny auta.

			Představil si elegantní láhev Tigre Blanc ve svém mrazicím boxu, jemnou francouzskou pšeničnou vodku, která byla tak jiná než Spirytus, jímž si ve Washingtonu sežehnul jícen a osvobodil hlavu od těla Douga Wetzela. 

			Bylo ještě brzy, ale s ohledem na své cesty se Evan dosud nenaladil na pacifický standardní čas. Polovina jeho vnitřních hodin byla nastavená na časové pásmo východního pobřeží, zatímco druhá půlka se chystala ke spánku v Evropě. 

			Uspávající hukot pneumatik na asfaltu způsobil, že mu začala padat hlava. Zrovna když se natahoval, aby si pustil do obličeje proud vzduchu z klimatizace, ozvalo se nezaměnitelné zvonění jeho RoamZonu. 

			Audiosouprava vozu, vybavená systémem hands-free, přenesla příchozí hovor na displej na palubní desce a Evan se teď díval na mobilní číslo, které neznal. 

			Sedmé přikázání nařizovalo, že v jednom termínu může provádět jen jednu misi. Jeho poslední klient si vybral Trevona Gainese, a to znamenalo, že na zabezpečenou linku Pana Nikoho by nikdo jiný volat neměl. 

			Přijal hovor, chvíli váhal a pak řekl: „Potřebujete mou pomoc?“ 

			„Ne…“ Jeho ospalost roztříštil důvěrně známý ženský hlas, jako kdyby mu někdo do žíly vpíchl adrenalin. „Ale ty moji ano.“ 

			V předchozích letech se Sirota V a Evan snažili navzájem zabít už několikrát. Candy McClureová byla stejně nepolapitelná a smrtelně nebezpečná jako Evan. Mezi její speciality patřilo, že nechávala mizet těla svých cílů. Při sebeobraně ji jednou Evan poslal kopem do jejích vlastních lahví s koncentrovanou kyselinou fluorovodíkovou a její záda i ramena to ošklivě odnesla. 

			Nezapomněla na to. 

			Poslední půlrok přinesl Evanovi spoustu odhalení, mezi nimi též informaci, že Candyina loajalita k Programu zeslábla. Soubory z USB flash disku, který zabavil Dougu Wetzelovi, to potvrzovaly. Teď se octla mezi cíli na prezidentově seznamu. 

			Než navázala kontakt s Evanem, vyrazila do Los Angeles. Byl to jen odhad, ale párkrát na sebe v tomhle městě už narazili. Sdělila mu místo setkání a zavěsila dřív, než na to stačil zareagovat. 

			Zaparkoval o celých deset bloků dál a postupoval opatrně k místu setkání. Šel vedlejšími uličkami, procházel mezi lidmi, kteří tvořili hloučky kolem dodávek s rychlým občerstvením. 

			Z bezpečí přeplněného chodníku se díval přes Wilshire Boulevard na vchod do losangeleského Oblastního muzea umění. Značnou část sbírky v přední části tvořily restaurované lampy pouličního osvětlení z 20. a 30. let minulého století. Metrákové litinové lampy byly rovnoměrně natřené nevýraznou šedou barvou a pravidelně rozložené v uzavřeném obrazci. Za soumraku zaplňovaly vzduch hollywoodským přísvitem – napůl sen, napůl fantazie opilcova. 

			Mezi nimi procházeli návštěvníci a pár neoriginálních dušiček zaujímalo postoj ve stylu Gene Kellyové a nechávaly se fotit iPhony. Evan si prohlížel střechy, zaparkovaná vozidla, obličeje v davu. Když se ohlédl k lesu pouličních lamp, stála mezi nimi Candy, bez jediného hnutí. 

			Na první pohled bylo těžké ji poznat, opět změnila barvu vlasů a vzhled. Byla mistryní v přitahování pozornosti ke svému tělu – které stálo za pozornost – a měnila své pohyby i postoje. Dnes na sobě měla body s dlouhým rukávem, zastrčené do těsných tmavomodrých džínsů. V místě boků, kde se otvory pro nohy zvedaly nad silný kožený pásek, jí byly vidět polokruhy kůže. Černé kovbojské boty, tmavé brýle, lesklá růžová rtěnka. Vlasy, odbarvené na výraznou růžovo-zlatou, jí padaly na záda v copu, podobnému koňskému ocasu. 

			Nikdo ji nepřehlédl, ano. Ale uměla manipulovat s vaším pohledem tak, že si ani muž, ani žena nedokázali vybavit podrobně rysy jejího obličeje. 

			Než se Evan odhalil, prohlížel si ji. Sledoval jakýkoliv náznak, že by mohla mít v oblasti posilu. Číst jí v očích za tmavými brýlemi nebylo možné a měla takový výcvik, že nonverbální indicie byly též nepravděpodobné. 

			Naposledy se rozhlédl a vystoupil z anonymity davu. 

			Zaregistrovala, že se k ní vydal po přechodu, a otočila se směrem od něj. Jen hodila očima přes rameno. V jiném kontextu by to bylo svůdné. Následoval ji dovnitř a vyhýbal se návštěvníkům muzea, aby ji neztratil z očí. Prošla západně od vchodu a on za ní, dost blízko, aby slyšel klapání jejích bot o beton.

			Prodírali se nedělní tlačenicí, mezi hašteřícími se dětmi, rodiči, kteří zvedali dětská pítka zpod kočárků, čtveřicí flirtujících vysokoškoláků, kteří se tiskli kolem mapy muzejního areálu a působili bezstarostně. Evan nespouštěl část své pozornosti z Candy, zbytek svých pohledů věnoval okolí. Sirotci operují ve stínech, pohybují se pod povrchem světa, ve kterém všichni ostatní žijí. Ale velká část jejich práce probíhá v otevřeném prostoru. Jejich otisky jsou pro všechny neviditelné, s výjimkou konspiračních teoretiků a jim podobných operátorů.

			Před nimi, na nádvoří muzea, visela ze zvednutého ocelového roštu celá řada průhledných hadic. Vytvářelo to průzračnou sochu. Pár dětí pobíhalo uvnitř exponátu, paže roztažené, žlutozelené hadice je chytaly za ruce a ramena. 

			Candy vstoupila do prostoru toho uměleckého kousku, hadice zašustily a začaly ji ovíjet jako husté liány v džungli. Evan ji následoval, rukama s nataženými dlaněmi si rozhrnoval cestu.

			Hadice se táhly do výšky celého jednoho patra, proto byly poměrně těžké. Jak mezi nimi proplouval, tahaly ho za obličej i za hrudník. Mělo to takový zvláštní efekt, člověk se mezi nimi ztrácel, jako kdyby se zamotával do obřích špaget. 

			Odezíráním vibrací hadic na způsob automyčky dokázal rozlišit Candyiny obrysy před sebou. Honili se jako kočka s myší, a když Evan konečně vykoukl ven přes okraj hadicové opony, byla zase pár kroků před ním. Směřovala k Broadově sbírce současného umění. 

			Minula průvodkyni japonské exkurze, která mávala teleskopickou vlaječkou, údržbáře uklízejícího mopem rozlitou kávu, ceduli na výrazném zlaceném stojánku s nápisem DEŠŤOVÝ SÁL UZAVŘEN ZA ÚČELEM PLÁNOVANÉ ÚDRŽBY. 

			Otřela se o údržbáře a Evan jen zaslechl její rozvláčné: „Pardon, promiňte.“ Když míjel rozlitou kávu Evan, údržbář na ni stále omámeně zíral. 

			Evan s ní pořád držel krok, teď už odbočila do haly, která patřila k budově Broadovy sbírky. Zatočila údržbářovými klíčky kolem ukazováku, obešla skupinu, která se tu shromažďovala k hlavní prohlídce, a zmizela v malé chodbičce vedoucí k Dešťovému sálu.

			Evan zabočil za roh a ona už byla pryč. Jen klíč zůstal zasunutý v zámku a těžký svazek pod ním se pořád houpal. Na dveřích byla destička s nápisem PROSTŘEDÍ, KTERÉ VÁS POHLTÍ.

			Došel ke dveřím, otočil klíčem v zámku a vstoupil. Ruka už mu cestovala pod košili, aby vytáhl z pouzdra pistoli. 

			Uvnitř pršelo, nepřetržitý prudký déšť, za kterým musela být celá síť stropních dlaždic a čerpadel. Místnost byla tmavá, osvětlená jen několika drobnými bodovými svítidly. Dopadající déšť se odrážel od tvrdých povrchů v interiéru, kakofonicky a hypnoticky. 

			S vytaženou pistolí ARES postupoval Evan kupředu a očima skenoval prostor. Velký čtverec deště před ním si dal pauzu a otevřela se tak cesta, kterou mohl vstoupit na podlahu sestávající z kovového roštu. Zarazil se, okouzlen tou podívanou, a pak přijal výzvu a pokračoval dál. Jak to udělal, vypnula se další velká dlaždice nad ním a cesta se otevřela dál. Neměl čas uvažovat o neviditelných senzorech. Jen postupoval, zatímco se bouře před ním rozestupovala. 

			Na druhé straně místnosti, za překrývajícími se závěsy padající vody, ji uviděl. 

			Křivky její postavy byly nasvícené jako obal nějakého alba, čůrky vody o síle tužky kolem ní zachycovaly světlo ze skromného osvětlení a bíle problikávaly. Neviděl jí do tváře, ale podle světla, které jí padalo přes rameno, viděla ona do tváře jemu. 

			Natočila se, a teď už byla viditelná i její ruka s pistolí, zvednutá stejně jako ta jeho a namířená na Evanův obličej.

			Udělala krok a zastavila se, aby se srovnala s jeho krokem. Oba dva teď postupovali spirálou do centra, kde skončili ve čtverci, ze kterého nepršelo, a hlavně jejich pistolí byly rovnoběžně. 

			Obcházeli se navzájem tolik měsíců, že jim přišlo až bizarní, jak se najednou dívají jeden druhému do tváře. Za ta léta si o ní udělal určitou představu, která byla zčásti dílem jeho fantazie, a věděl, že on pro ni představuje taky něco mýtického, většího, než byl ve skutečnosti.

			„Myslela jsem, že by to tu mohlo být hezký,“ začala. „Romantický.“ 

			Zvuky vody, došlo mu, mají výhodu, že zabrání jakémukoliv potenciálnímu odposlechu. 

			Na jednu stranu obličeje jí dopadlo světlo, objevil se půlměsíc hladké tváře, a on si vzpomněl na zničenou tkáň jejích zad, spálenou k nepoznání. 

			„Líbí se mi ten kovbojský převlek,“ pochválil ji. 

			„Jo? Tyhle starý hadry?“ Usmála se. Měla mnohem širší ústa než většina lidí. „Unavuje mě čekat, než si mě najdeš. A nechci strávit zbytek života ohlížením se přes rameno. Takže si teď buď promluvíme, nebo se zabijeme.“ 

			„Promluvíme o čem?“ 

			„Co kdybychom dali pryč ty pistole? Kdybych po tobě chtěla střelit, udělala bych to v následující vteřině poté, cos vešel do místnosti. Jak jsem řekla – jsem tu, abych ti pomohla.“ 

			„Je těžké ti uvěřit,“ zareagoval na to. „Když si vezmu, kolikrát jsi mě chtěla v minulosti zabít.“ 

			„Vím, že jsi ukryl tu holku v internátní škole v Luganu.“ 

			Najednou si uvědomoval, jak je vzduch nasáklý vlhkostí, i to, jak se mu košile lepí k tělu. Sebral všechny síly, aby udržel netečnost výrazu. „To je hrozba?“ 

			„Proboha, ne,“ odpověděla. „To je nabídka. Jsem jediná, kdo ví, že je naživu, nezapomeň. Došlo mi už před pár měsíci, kam jsi ji zašil. To tajemství je u mě v bezpečí.“ 

			Ještě chvíli se na ni díval. Pak povolil kohoutek a spustil ruku i s pistolí. Malou chvíli se díval do otvoru v její hlavni. Všiml si, že o tom přemýšlí. 

			Zbloudilá kapka jí přistála na spánku. „Ne že bych ti odpustila, to tedy ne.“ 

			„Nežádal jsem tě o to,“ odpověděl. 

			Konečně dala ruku s pistolí podél těla. „Jdeš po Bennettovi,“ pokračovala. 

			Nenápadně přikývl. 

			Opět se jí na tváři objevil úsměv. „Pomsta,“ vyhodnotila to. „Takhle si hrajou zoufalci. Je to pod tvou úroveň.“ 

			„Není to jen pomsta,“ ohradil se. 

			„Je to tak správný.“ Zaslechl v jejím tónu výsměch.

			„Ano. A má to zabránit tomu, co může přijít.“ 

			„Seznam cílů,“ pochopila. „Kolik Sirotků zbývá?“ 

			Kousl se do rtu. Kolem jejich bezdešťové zóny padaly bez ustání kapky, bušily do podlahy, rozechvívaly kov pod jejich botami. 

			„Kolik?“ zopakovala otázku. 

			„Devatenáct. Jakmile Bennett skončí se mnou, přesune se na ně.“ 

			„Jsou to špioni. Nejsou nevinní. Neznáš je o nic víc než kterýhokoliv člověka z ulice. Jsi profesionál – nebo jsi alespoň byl. Kde se v tobě vzalo svědomí?“ 

			Její tón zněl naléhavě a jeho napadlo, jestli teď debatuje s ním, nebo sama se sebou. 

			„Já nevím,“ odpověděl. „Někde cestou se to stalo.“ 

			„Takže zastavíš zabíjení zabíjením.“ 

			„Ano.“ 

			„Nepřijde ti to pokrytecký?“ 

			„Ano.“ 

			„Tak proč to děláš?“ 

			Přemýšlel o její otázce a kolem padal déšť. „Je to to jediné, co vlastně umím.“ 

			Dívala se na něj. Sledoval, jak se jí zvedá a klesá hrudník, na mráček kondenzátu doprovázející každý výdech. 

			„Proč mi chceš pomoct?“ zajímal se. 

			„Protože jsem jedno z těch devatenácti jmen,“ odpověděla. 

			Evan si ji pečlivě prohlížel. Věděl, že lže. Šlo jí o něco víc, ale její morální posun ho nezajímal. 

			„Jakmile dostaneš Bennetta,“ navázala, „je po všem. On je hlava hada.“ 

			„No a?“ odpověděl otázkou.

			„Potřebuješ operátorku na úrovni svých schopností.“ Nevinně zamrkala. „Nebo lepší. A všichni víme, že široko daleko jsem tu jenom já. A potom… kdo ví?“ Olízla si ze rtů kapku deště. „Třeba bysme se mohli sestěhovat a pořídit si malý nindži.“ 

			„Dům s plotem z bílých planěk.“ 

			„Členství v klubu degustátorů vín. Koupíme si volvo.“ 

			Evan strčil ARES do pouzdra. „Žádný klub degustátorů vín, žádné volvo. A žádná spolupráce. Operuju sólo.“ 

			„Nikdy nevěř první reakci chlapa,“ vypadlo z ní. „Jedno ze dvou pravidel, podle kterých žiju.“ 

			„Jak zní to druhé?“ 

			„Z randění s chlapíkem jménem Travis nikdy nevzešlo nic dobrýho.“ 

			Usmál se a stočil pohled stranou. 

			Udělala krok k němu a položila mu ruku na tvář. „Zlatíčko,“ řekla. „Ty pořád nechápeš, proti čemu stojíš.“ Natočila mu obličej, dokud se jí nedíval do očí. „Tohle nikdy sám nedokážeš.“ 

			Pak spustila ruku a odstoupila, mezi jejich obličeje se dostal déšť. 

			„Máš to číslo, co jsem ti z něj volala,“ ozvala se. „Budu čekat, až dostaneš rozum.“ Zaváhala. „I kdybychom v tom jeli oba, tak nízkou šanci ještě nikdy nikdo neměl.“

			Ustoupila ještě o kus dál, déšť mezi nimi vytvořil hustou clonu. Ještě krok a pohltila ji temnota. 

			Stál tam dál a poslouchal dopadající kapky i tlukot vlastního srdce. 
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			Šílenství má metodu

			Brázdy dešťových mraků přeměnily oblohu v šedivé pole. Evan stál mezi taurusem a svým pic-kupem na nejvyšším patře komplexu pro dlouhodobé parkování a v hlavě mu stále hučelo z jeho setkání s Candy McClureovou. Její nabídka vypadala věrohodně, ale existoval důvod, proč v Prvním přikázání stálo: Nic nepředpokládej. 

			Měl celou střechu parkovacího komplexu pro sebe. Většina cestovatelů tady nechtěla nechávat auta napospas živlům, tím spíš, když na nižších úrovních bylo tolik volných míst. A teď byl polední klid mezi ranními odlety a odpoledními přílety. 

			Svlékl se do naha, hodil oblečení i boty do kufru Fordu Taurus a pak si oblékl identický oděv, který měl uložený v kufru. Přesunul svůj batoh i všechno ostatní z limuzíny do obdélníkovitých beden nainstalovaných na korbě jeho pic-kupu F-150.

			Potom z většího vozu vytáhl kanystr a hadičku, ústy vytvořil podtlak a z nádrže taurusu odčerpal část benzinu. Když měl dost, polil s ním sedadla vozu i oblečení a zapálil. 

			Pak nechal hořící taurus, ze kterého stoupal černý oblak kouře k  obloze tmavé jako uhel, na střeše parkovacího komplexu.

			Cesta na Hradní výšinu proběhla bez dalších událostí. Spěšně se vydal přes vstupní halu, aby stihl zavírající se výtah. Příliš pozdě zachytil jeho nos vůni parfému starší ženy, ale setrvačnost ho přenesla přes práh kabiny. Stanul vedle podsadité a otrávené Idy Rosenbaumové z bytu 6G.

			Zamračila se na něj, oči zvýrazněné brýlemi. 

			Kývl na ni. „Madam.“ 

			„Zase ta vaše madam.“ 

			Vyjeli o pár pater výš v trapném tichu, Evan před sebou držel batoh. Doufal, že jeho ruka není příliš cítit benzínem. Idin nos sebou škubl a pak znovu. 

			Než se stačila na cokoliv zeptat, rychle odvedl její pozornost. „Dnes je venku krásně.“ 

			Její namalované obočí se zvedlo. „Víte, co říkal můj Herb, nechť odpočívá v pokoji?“ 

			„Ne, madam.“ 

			„Že mluvit o počasí je hloupé samo o sobě. Ale mluvit o počasí v Los Angeles? To musíte být patologicky hloupý.“ 

			„Rozumím, madam.“ 

			Výtah milosrdně zastavil v šestém patře, dveře se otevřely a paní Rosenbaumová se vyšourala ven. Pomalost pohybů naznačovala buď problém s kyčlemi, nebo hluboce usazenou pasivní agresivitu. 

			Evan vystoupil v Miině patře a vytáhl dárek, který koupil Peterovi ve Washingtonu, stále zabalený v hnědém papíru z obchodu se suvenýry. 

			Jak se tak blížil ke dveřím 12B, došlo mu, že nemá nic pro Miu. S ohledem na to, že při poslední návštěvě skončil v její posteli, bylo to faux pas? Zaváhal s prstem nataženým ke zvonku, probíhal v něm vnitřní boj. Nepřichází přece s prázdnýma rukama. Ale copak dárek pro Petera stačí? Nebude to nakonec o to urážlivější, když nemá nic pro Miu? Jak to dělají obyčejní lidé? Koupí kytici růží? Bonboniéru? Obě varianty mu připadaly hloupé a z nějakého důvodu trapné. Jako kdyby se nechal inspirovat televizními reklamami. 

			Podařilo se mu utéct polovině policistů ve Washingtonu, ale tady selhal: při přemýšlení o nuancích každodenních vztahů. Z prostředí, ze kterého vyšel, ani ze svého výcviku nemohl čerpat žádnou inspiraci k tomu, jak by mělo probíhat druhé rande a zda by se neměl objevit s pitomou krabicí pralinek ve tvaru srdce. 

			Zazvonil. Čekal. 

			Nikde nikdo. 

			Překvapilo ho, jak silnou pocítil úlevu. To mu umožnilo zamyslet se, přehodnotit svou pozici a vytvořit strategii. Vytáhl z batohu notes a na horní list napsal: „Zaskočil jsem, abych tě pozdravil. Bohužel jsme se minuli. – Evan.“ 

			Přímé, efektivní, k věci. Musí využít své silné stránky. 

			Zastrčil vzkaz do mezery vedle dveřního kování a vydal se zpátky k výtahu. Pak se zastavil a naštvaně upustil batoh. 

			Vrátil se, rozložil lístek se vzkazem a napsal: „PS. Moc rád jsem tě viděl.“

			Zamračil se na nic neříkající dodatek. Tohle k němu vůbec nešlo. Zmačkal lísteček, znovu napsal na jiný původní znění zprávy a odešel rychleji, než stačil znovu přehodnotit svůj postoj. 

			Nahoře si odložil výstroj a usadil se do pozice se zkříženýma nohama na turecký koberec ve velkém pokoji. Přivřel oči. Neměl je ani zcela otevřené, ani zavřené. Místnost se proměnila v jednu velkou šmouhu. Cítil hmotnost svého těla i stížnosti svých bolavých svalů. Jak tak poslouchal zvuk dechu, který mu procházel nosem, ze vzdáleného průduchu vnímal sykot procházejícího vzduchu i hučení své lednice Sub-Zero ze vzdálenějšího koutu kuchyně. Z těla se mu linulo horko, na čele se mu tvořily krůpěje potu, stará jizva na břiše pulzovala slabým teplem. Cílem bylo vnímat své tělo jako poprvé. Vstoupit do okamžiku, ve kterém jako by existoval jenom on. 

			Byl ve střehu a odpočatý. Neexistovaly protipóly, ne tak docela. Byly jen dvě protichůdné síly, které ho držely stabilně v centru, vlnovka mezi jinem a jangem. Dokonalá rovnováha, každá noha v jiné sféře, oči pulců. 

			Dýchal a pak znovu. 

			Do oparu jeho meditace mu vplul obrázek. Nahá ukrajinská dívka, ne víc než patnáct let stará, stojí ve dveřích opuštěné textilky. Má horečnaté oči, kůže kolem nich je zčernalá od toxinů. Špinavá matrace na podlaze za ní. Kovový šálek a talíř.

			Před spoustou let zabil Evan estonského prodejce zbraní a jí nechal krabici od doutníků nacpanou penězi. 

			Mohl udělat víc? 

			Oči teď měl otevřené, znovu dokořán. Vstal a vydal se k nejbližšímu posilovacímu stroji. 

			Vypadalo to, že ztratil chuť k meditaci. 

			V Trezoru měl Evan rozvrh prezidenta Bennetta, rozložený přes tři stěny. Prostudoval si trasy konvojů, nadcházející události i cestovní záznamy. Pak analyzoval změny v harmonogramech, aby zjistil, jestli to šílenství má metodu, ale nic takového neodhalil.

			S povzdechem se opřel do křesla. Ze své misky plné oblázků na něj netečně civěla Vera II. 

			„Já na to přijdu,“ řekl jí. 

			Civěla na něj dál a přitom se samolibě věnovala fotosyntéze.

			„Tak hele, chceš vidět nějaký pokrok?“ 

			Zmenšil všechna promítaná okna ze soukromé sítě tajných služeb, protáhl si se zapraskáním klouby rukou a změnil projekt. Znovu se zaměřil na misi Pana Nikoho. Od Svalnatce získal dvě jména. 

			Terrance DeGraw alias Vychrtlý byl ten druhý muž, který pomohl s vyhlazením rozsáhlé rodiny Trevona Gainese. Během chvíle naskočila adresa i trestní rejstřík. 

			DeGraw dostane brzy návštěvu. 

			Ale momentálně se Evan zaměřil na šéfa. 

			Russell Gadds. 

			Evan si vytiskl Gaddsův policejní snímek a pověsil si ho na protější stěnu, odkud na něj teď zíral jeho obří obličej. 

			Trevon Gaines tomu muži dal výstižnou přezdívku. 

			Gadds měl silný, těstovitý nos, na kotletách nějaké to maso navíc, tváře poseté výraznými póry. Přes čelo mu visela hustá kštice lesklých černých kudrlin. Rty měl příliš růžové a příliš vlhké, skoro jako zobák. Na jiném obličeji by vypadaly smyslně. Byl divný a ošklivý, a přesto na něm bylo něco jako mužská krása. Vyřazovala z něj energie, což se u energických mužů stává často.

			Evan si prošel policejní a soudní databáze – NCIC, CLETS a nějakých pět nebo šest dalších, na státní i federální úrovni. Gadds si odseděl pár kratších trestů ve federálních věznicích, většinou šlo o zkrácené tresty na základě doznání v případech drogových deliktů. Mnohokrát byl předveden za napadení, často se to týkalo žen, a bylo mu soudně nařízeno docházet na kurzy zvládání vzteku. Povídalo se, že stojí za několika vraždami, a dvakrát byl vyšetřován za nezákonné obchody. Protidrogová agentura DEA na něj měla aktivní, ale už dlouho vyčpělou složku – vrchní agent, který měl na starosti jeho případ, shromáždil seznam osmnácti známých společníků, u kterých zmiňoval obdivuhodnou mravní zkaženost i slepou oddanost. 

			Gadds se očividně ze svých střetů se zákonem poučil, jeho osobní i obchodní adresa zmizela z radaru už o pár let dříve. Všechno teď bylo neoficiální, případně pohřbené ve skořápkových korporacích. Účty mu chodily do virtuálních kanceláří nebo P. O. boxů. 

			Evan tyhle postupy dostatečně znal. 

			Prohrabával se starými kriminálními případy, dokud nevypadlo číslo mobilu. 

			Zavolal tam. 

			Zazvonilo to jednou, dvakrát, třikrát. Evan se už chystal svůj pokus vzdát, když to zvedl nějaký muž. „Kdo je to?“ 

			Hlas byl hluboký, zvučný, ale také posazený do nosu, jehož přepážka byla zanesená kokainem.

			„Russell Gadds?“ ujistil se Evan. 

			„Kdo volá na mou soukromou linku?“ 

			Evan teď měl pozornost toho člověka. To bylo dobře. Čím víc bude mít Gadds podnětů, tím míň je pravděpodobné, že si z Trevona udělá myšku na hraní. 

			Evan se díval na fotografii, velký obličej se před ním vznášel ve vzduchu. „Slyšel jsem, že jsi oslabený. Slyšel jsem, že jsi přišel o dodavatele. Jen chci, abys věděl: jdu si pro tvůj byznys. Jdu si pro tebe.“ 

			V lince to na chvilku zapraskalo a pak se Gadds rozesmál, pár dunivých tónů, které zněly mlaskavě i zlostně zároveň. „Co jsi zač?“ 

			„Jsem chlap, co tě zabije.“ 

			Další smích, tentokrát sípavý a trochu napjatý. „Kdo jsi?“ 

			Evan zavěsil. 

			Vstal, strčil si ARES do pouzdra u boku a opustil Trezor. 
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			Správná volba

			Russell Gadds měl ve své kanceláři přítmí, protože mu to připomínalo kanceláře z filmů. Takové ty s pergamenově zabarvenými glóby, v nichž se skrývaly dekantéry se skotskou, a ořechovými knihovnami s měděným kováním. Proto když přesunul své aktivity do této rozlehlé budovy ze škvárobetonových tvárnic, přestavěl si ústřední místnost na pracovnu dle své fantazie. Dokonce si na Internetu vybral diář, krasavce v čokoládové kůži se dvěma otočnými stojany na pera, pozlacenými čtrnáctikarátovým zlatem. 

			Před sebou měl neprůstřelné jednostranně průhledné sklo, které mu umožňovalo výhled na jeho chlapy v předsálí – v místnosti odolné proti explozi. Za ním se pak stáčely chodby do nejrůznějších operačních center. 

			Došlo mu,že pořád svírá v ruce telefon, i když tón ze sluchátka naznačoval, že muž na druhé straně už zavěsil. Jako obvykle stál hned za jeho ramenem Hurtada. Tlusťoch těžce dýchal a svou pozici pravé ruky bral doslovně. 

			Gadds se ze všech sil snažil, aby na něm nebylo nic poznat. Bylo to už pár let, co se mu někdo opovážil přímo vyhrožovat. A teď nějaký anonymní hajzl vytočí jeho soukromou linku – jeho soukromou linku! – a řekne mu, že je oslabený. 

			Na kurzu ho naučili vnímat fyzické příznaky, všímat si, co se děje, na stupnici mezi jedničkou a sedmičkou. Sedmička byl jeho soukromý Rubikon. Jakmile překročil sedmičku, nechoval se racionálně. 

			Momentálně se pohyboval na hranici. Položil telefon, zavřel oči a věnoval pozornost svému tělu. Pulz měl zvýšený. V břiše horko. Nehty se mu zarývaly do dlaní. 

			„Jste v pořádku, šéfe?“ 

			„Je místnost připravená?“ opáčil Gadds. „Potřebuju mít připravenou místnost.“ 

			Všiml si zvučnosti svého hlasu – byl hlučný a měl vyšší tón. Další dva faktory, které napovídaly, že mu hrozí ztráta sebekontroly. 

			Měl se teď pustit do hledání dalších emocí, které víří v jeho nitru, těch primárních pocitů, za které se vydával jeho hněv. Jenže nedařilo se mu. Ruce ho neposlouchaly, klouby prstů měl naběhlé a odkrvené. 

			Hurtada udělal krok zpátky a podržel otevřené dveře po své levici. „Jistě že ano.“ 

			Gadds zadkem odstrčil křeslo a ucítil, jak mu teplo stoupá ze žaludku. Snažil se dostat z paměti toho vlezlého parchanta, co mu volal – slyšel jsem, že jsi oslabený – a sledoval svůj hněv na stupnici od jedné do deseti. 

			Teď sedm, a stoupá. 

			Přešel chodbou. 

			Místnost pro vybití vzteku byla vypolstrovaná a zvukotěsná. Dveře se za ním automaticky zavřely. Uvnitř byla celá řada položek, které byly vybrány na základě jejich křehkosti. Starožitná lampa na elegantním nočním stolku. Šestnáctipoložkový porcelánový servis naaranžovaný na příborníku. Celá řada váz. Volně stojící knihovna naplněná sbírkou skleněných figurín. 

			Bylo to, jako kdyby vešel do nějaké expozice nábytku v Beverly Hills. 

			Ze zdi trčel háček a na něm visela maska pro baseballové chytače. Nasadil si ji. 

			Ocelová baseballová pálka měla posunuté těžiště k širšímu konci. Povrch byl tepelně upravený a dvojitý – ve většině mužských lig by ji nepovolili. 

			Potěžkal si ji a postavil se proti starobyle vyhlížející stereo soupravě. O první ránu si koledoval magnetofon, který byl úplně nahoře. 

			Ucítil, jak jeho vztek překročil Rubikon, a poddal se mu. 

			Pak chvíli zuřil. 

			Možná to trvalo patnáct minut. Možná třicet. 

			Když bylo po všem, hekající a funící cítil křeče a bolest v rukou. Místnost pro vybití vzteku byla zpustošená. Bylo sice mnohem uspokojivější obrátit svůj hněv proti někomu než proti něčemu, ale tohle bylo to, co šéf jeho kurzu označoval za „správnou volbu“. 

			Opřel pálku o zeď vedle golfové hole a vrátil masku chytače zpět na háček na zdi. Teď cítil, že má v hlavě jasno a je připraven provést pár obchodních rozhodnutí. 

			Když vyšel ven, čekal na něj Hurtada v chodbě. Přes buclaté předloktí měl přehozenou sportovní osušku, držel ji s grácií číšníka z 20. let minulého století. Měl tentýž nervózní výraz jako vždy, když zdravil Gaddse vycházejícího z Místnosti pro vybití vzteku. 

			„Vyvíjí se to tak,“ začal Gadds, „že bude nejrozumnější nanosit dovnitř nový inventář.“ Popadl ručník z Hurtadova předloktí a otřel si tvář. „Takhle to dál nejde. To tedy ne. Pronajmi letadlo. Musím zaletět do Jižní Ameriky. Políbím pár prstenů, domluvím nějaký hodně riskantní nový úvěr a zametu ten bordel kolem distribučního kanálu.“ 

			„Jdu na to,“ odpověděl Hurtada. 

			Gadds už byl v pohybu, když Hurtada chodbou doklusal k jeho boku. „Šéfe? Šéfe? Mám pro vás novinku.“ Hurtada vytáhl fax. „Jde o tu druhou věc.“ 

			Gadds mu vytrhl z ruky papír a podíval se na něj. 

			Pak se usmál. 

			To vypadalo dobře. Mnohem příznivější terč pro jeho hněv.

			Lepší někdo než něco. 

			„Dejte to vědět tomu retardovi,“ nařídil.

			Trevon seděl sám na gauči, jen se sebou a děsivými brouky. A být s nimi sám nebylo nic příjemného. Natáhl prsty jedné ruky a přitiskl si dlaň k hlavě. Silně tlačil a hlava se nakláněla. Netušil, proč mu to dělá dobře, ale dělalo. Jako kdyby všechen ten tlak byl schopen zadržet uvnitř. Jako kdyby tak dokázal poskytnout oporu sobě samému, když už tu nebyl nikdo jiný, kdo by to udělal za něj. Máma mu říkala, že to vypadá divně a že by si měl dávat pozor, aby to nedělal před lidmi. 

			Máma. 

			Teď vydával zvuky, vycházely mu z úst a on je poslouchal, jako kdyby to ani nebyl on. Nevěděl, co jiného dělat, když ho nenechali pracovat, a neměl už rodinu a nemohl se bavit ani s policisty, ani s nikým jiným, aby je Velký obličej nedostal. Chtěl zavolat svému kamarádovi, Panu Nikomu, ale máma mu říkala, že přátelství musí být oboustranné a že nemůže jen tak volat lidem, ale musí počkat, jestli zavolají i oni jemu, i když k tomu třeba nikdy nedojde. 

			Cítil, jak se ho na nohou něco dotklo, a ucukl, ale byl to jen Kočičák, proplétal se mu mezi kotníky. Kočičák se na něj podíval a dvakrát mňoukl, což znamenalo, že má hlad. 

			Trevon neměl pocit, že by se dokázal pohnout, natož vstát, ale musel, protože byl zodpovědný za Kočičáka a Kočičák byl zodpovědný za něj. Taková byla pravidla a pravidla jeho uklidňují a Kočičákovi zaplní žaludek. 

			Zrovna sypal granule Kočičákovi do misky, když se ozval zvonek. 

			Pak zazvonil znovu a jemu došlo, že stojí ztuhlý nad Kočičákovou miskou. „Kdo je to?“ 

			„Kurýr.“ 

			Trevon položil pytel, došel k němu a vykoukl špehýrkou. Byl to chlapík z FedExu.

			„Aha,“ zhodnotil to Trevon. 

			„Můžete prosím otevřít, pane?“ 

			„A proč?“ 

			„Potřebuji to podepsat.“ 

			„Můžu vidět váš odznak?“ 

			„Já ale…“ Chlapík se poškrábal na nose. „Já ale nemám odznak.“ 

			Trevon přitlačil hlavu silněji ke dveřím. 

			„Pane? Nemám na vás celý den.“ 

			Trevon velmi pomalu vyhákl řetízek a otevřel dveře. Chlapík na něj vteřinu zíral. Pak k němu natáhl ruku s elektronickým bločkem. 

			Trevon podepsal. Prsty se mu třásly. Nevzpomínal si, kdy naposledy jedl. 

			Chlapík vytáhl z podpaží malou krabici a podal ji Trevonovi. „Přeji hezký den.“ 

			„Děkuji, pane. Také hezký den.“ 

			Trevon zavřel a zamkl dveře a znovu zahákl bezpečnostní řetěz.

			Pak si vzal nůžky a vydal se ke stolu. Sevřené čelisti nůžek držel v pěsti, jak ho to učili. Potom se posadil a otevřel krabici.

			Uvnitř byly malé černé hodiny. 

			Ale neukazovaly čas. 

			Stálo tam 10 DNŮ, 23 HODIN, 09 MINUT, 11 SEKUND. 

			A čas ubíhal pozadu. 

			Ale proč? 

			Jediná věc, o které Trevon věděl, že u ní běží čas obráceně, je…

			Odskočil od stolu, popadl Kočičáka do náručí a schoulil se vedle jedné z kuchyňských skříněk. Tak chvilku zůstal, zatímco Kočičák se mňoukáním dožadoval návratu k misce. 

			Po chvíli Kočičáka pustil. 

			Snažil se uklidnit. 

			Bomba nedávala smysl.

			Jak říkal Pan Nikdo, Velký obličej potřeboval Trevona živého, aby co nejvíc trpěl. 

			Doplížil se zpět ke kuchyňskému stolu a pak zvedl hlavu, aby viděl na hodiny: 10 DNŮ, 23 HODIN, 07 MINUT, 54 SEKUND. 

			Díval se na hodiny, dokud neodpočítaly na 10 DNŮ, 23 HODIN, 05 MINUT, 30 SEKUND. 

			Co by to mohlo být? 

			Když odpočet klesl na 2 MINUTY, v břiše se mu rozhostil děsivý pocit. 

			Postavil se a došel k počítači. Přihlásil se. 

			Děsivý pocit se ještě zhoršil, když zjistil, že dostal e-mail od Kiary. 

			Ahoj, Tre!

			Program končí o něco málo dřív, kvůli problémům s financováním, takže letím zpátky od čtvrtka za týden. Mámě jsem už psala, ale chtěla jsem, abys to věděl taky. Pravděpodobně se k počítači už nedostanu, abych si zkontrolovala poštu, ale doufám, že mě spolu přijedete vyzvednout na letiště. Chybíš mi! 

			Pusu, K.

			Srdce mu bušilo dost hlasitě na to, aby ten zvuk došel až do uší. 

			Dvakrát kliknul na přiložený itinerář. 

			Letěla linkou Spirit Airlines, která měla přistát na Losangeleském mezinárodním letišti 29. června ve 12.35 hod.

			Dnes bylo 18. června. 

			Pevně zavřel oči a uviděl v hlavě čísla – dny, minuty a sekundy. Otevřel oči a podíval se znovu na hodiny stojící na kuchyňském stole. 

			Souhlasilo to. 

			Začaly se mu v ústech tvořit sliny, jako kdyby měl zvracet. Než se tak stalo, zazvonil mobil. Zatápal po něm. „Ha-haló? Kdo to je, prosím?“ 

			„Trevon.“

			To byl Velký obličej. 

			„Ano, pane?“ 

			„Říká se, že useknutá hlava ještě tři vteřiny vidí, ale nikdy jsem tomu nevěřil. Podle mě člověk omdlí už z toho šoku, bude to jen zlomek z té vteřiny poznání. Ale až se tvá sestra vrátí domů – tak si to zjistíme.“ 

			„Haló? Pane? Prosím, ne. Prosím vás, nebudeme to zjišťovat.“ 

			Jenže Velký obličej už zavěsil. 

			V Trevonových ústech bylo ještě víc slin než předtím. Sotva se mu podařilo dostat se ke koši pod stolem včas. 
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			Klientská služba

			Terrance DeGraw bydlel v Chatsworthu, malý kousek od cesty vinoucí se kaňonem. Byl to odlehlý kus pozemku, který možná kdysi fungoval jako ranč. Zemi pokrývala žlutá tráva a jedna ze stěn stájí se už rozpadla, takže bylo vidět do prázdných stání. Dům byl v rozkladu, okna rozbitá, dřevěné dveře se sítí proti komárům hnily v místě pantů.

			Evan zaparkoval a prošel hlavním vchodem, pod nohama mu praskalo popadané listí. Nedošel ještě ani do poloviny přístupové cesty, když se otevřely dveře a ven vypochodovali dva muži.

			Terrance poznal Evan okamžitě, podle Trevonova popisu. Vychrtlý si svou přezdívku zasloužil. Kůže mu obepínala vystouplé, tvrdé lícní kosti. Rty měl stažené tak, že byly permanentně vyšpulené. Na sobě měl tričko s utrženými rukávy a byla vidět kostnatá ramena. Když triko zespoda načechral vítr, bylo vidět žebra, která vytvářela na bledé světlé kůži brázdy. 

			Muž po jeho boku byl víc udělaný. Jeho statné tělo působilo neklidným dojmem, který podtrhávaly vousy v amišském duchu, jež mu lemovaly čelist. V ruce držel zbraň, která vypadala jako Colt .45, její hlaveň mířila k zemi podél těla. 

			„Můžeme nějak pomoct?“ promluvil na něj Terrance. 

			„To doufám,“ odpověděl Evan. 

			Sešli se v polovině příjezdové cesty, zavřená branka za Evanem strašidelně skřípala. Dům, který se tyčil za oběma muži, vytvářel atmosféru z Texaského masakru motorovou pilou. 

			Evan hodil bradou ke vchodovým dveřím. „Jste tady jen vy dva?“ 

			„Proč by tě taková věc měla zajímat?“ opáčil Terrance. 

			„Jen přemýšlím, kolik vás dnes budu muset zabít.“ 

			„Slyšels to, Darrene?“ vyhrkl nevěřícně Terrance. „Chce vědět, kolik nás má dneska zabít.“ 

			Darren zvedl colt a zamířil s ním na Evanův hrudník. Zápěstí měl uvolněné, pistoli nakláněl ledabyle na jednu stranu. „Jen nás dva.“ 

			Evanův ARES zůstal v pohotovostním pouzdru Kydex u jeho boku. Nebude ho potřebovat. 

			„Nechceš nám říct, co jsi zač, kamaráde?“ zajímal se Terrance.

			„Jsem chlap, co zabil Boa Claguea.“ 

			„Bo není mrtvej.“ 

			„Kdy jste s ním mluvili naposledy?“ 

			Terrance si olízl popraskané rty, ale neřekl nic. 

			„Chcete to zkusit?“ pokračoval Evan. „Můžu vám půjčit mobil.“ 

			Darren párkrát zahýbal pusou, jako kdyby žvýkal tabák. 

			Terrance přimhouřil oči. „Ty seš ten, co volal šéfovi? Řek nám, že máme bejt ve střehu.“ 

			„Proto je tady Darren? Pomáháte si?“ Evan zavrtěl hlavou. „Nebude to k ničemu.“ 

			Darren udělal krok dopředu a svou pětačtyřicítkou šťouchl do Evana. „Měli bysme ho voddělat rovnou tady.“ 

			Terrance zvedl ruku. „Slyšel jsi šéfa. Chce si s ním promluvit.“ Usmál se. „Šéf si rád na lidi najde čas. Věnuje jim kompletní pozornost.“ 

			„Ale to neznamená,“ spustil Darren, „že ti nedáme pistolí pár po hubě, abys byl povolnější.“ Hlaveň se lehce pohnula doprava. „Anebo že ti neprostřelíme rameno.“ 

			„Darrene,“ promluvil na něj Evan. „Jste tu dva a já jsem sám. Míříš na mě pistolí, na metr, na smrtelně zranitelnou část těla. Jsme na odlehlém pozemku, daleko od nejbližších sousedů, nikdo neuslyší výstřel. A i kdyby, nebudou z toho dělat žádné závěry. Máš vůči mně všechny představitelné výhody. Ale teď se na mě pořádně podívej. Podívej se mi do očí. A polož si otázku: Vypadám vystrašeně?“ 

			„Jo, vlastně jo. Vypadáš…“

			Evanovy ruce se změnily ve dvě šmouhy. Nabral hlaveň Coltu mezi palec a ukazovák pravé ruky a zvedl pistoli vzhůru. Jeho levačka mezitím narazila do Darrenova lokte a přinutila jeho paži, aby se ohnula. Colt .45 se přetočil hlavní vzhůru přesně ve chvíli, kdy Darren stiskl spoušť. Kulka mu ustřelila obličej. 

			Darren se zapotácel, upustil pistoli. Přední část jeho hlavy teď připomínala červenou bublinkovou fólii. Padl na kolena, objal se rukama a pak ho jeho hmotnost stáhla dopředu a přistál naplocho hrudníkem napřed. Jeho tělo sebou zaškubalo na plevelu prorážejícím ven popraskaným betonem příjezdové cesty a zůstalo ležet bez hnutí. 

			Následoval okamžik dokonalého ticha. Terrance zíral na svého kamaráda, brada se mu chvěla, ústa otevřená dokořán, jako kdyby chtěl vydat nějaký zvuk. 

			Evan stál klidně, stejně jako o malou chvíli předtím. Vál příjemný vánek a nesl s sebou vůni šalvěje a rozmarýny. 

			Terrance vydal výkřik a vrhl se pro upadlý colt. Evan mu úderem paty rozdrtil zápěstí.

			Terrance se na zemi překulil, popadl se za ruku a vypouštěl štěkavé heky.

			„Vstaň,“ nařídil mu Evan. 

			Terrance poslechl a zaujal nahrbený postoj, Hrbáč z Chatsworthu. „Do prdele. Pro koho děláš?“ 

			„Pro Trevona Gainese.“ 

			„Ale ne. Neblázni. To byl jen… to byl jen rozkaz. Co chceš?“

			„Chci vznést stížnost na obchodní praktiky Russella Gaddse. Vy jste klientská služba. Já chci mluvit s výkonným ředitelem. Teď hned.“ 

			Terrance zamrkal a z řas mu spadlo pár kapek potu. „Ale on je pryč. Musel odletět do Limy a Paramariba, aby vyřešil nějakej bordel. Přísahám. Přísahám. Ale příští tejden se vrátí. V sobotu večer.“ 

			„Budu čekat,“ odpověděl Evan. „Řekneš mi, kde to je.“ 

			„Co kde je?“ Terrance zíral na colt, který byl na zemi vedle jeho nohy, mimo dosah.

			„Kde je místo, kam jste odvezli Trevona. Operační centrum.“

			Terrance si držel paži. „Nikdy se tam nedostaneš. Ten barák je kurva pevnost. Hlavně po tom průseru s tou… s tou ztracenou zásilkou. Konkurence větří krev. Gaddsova organizace má těžkou pohotovost. Je to tam plný chlapů. A všichni jsou drsnější než ty.“ 

			Evan udělal pohyb směrem k Terranceovi a ten se nahrbil a druhou rukou sevřel rozdrcené zápěstí. 

			„Risknu to,“ pronesl Evan. 

			„Jasně. Tak jo.“ 

			„Kde?“ 

			Terrance mu řekl adresu objektu v průmyslové zóně na okraji města. 

			Evan přidřepl a zvedl Colt .45.

			„Neblázni, člověče. Prosím. Mám… někoho mám.“ 

			Výstřel zvedl hejno vran ze starého dubu vedle verandy. 

			Evan hodil pětačtyřicítku vedle těl a odešel zpátky k pick-upu.

			Kaňon se nacházel v místě, které nemělo pokrytí pro jeho RoamZone. Než mu služba naskočila zpátky, musel vyjet z údolí ven. 

			Objevilo se třiadvacet nepřijatých hovorů. 

			„Omlouvám se, že jsem vám tolik volal,“ pípnul Trevon. 

			Evan seděl proti němu u malého kuchyňského stolu, hodiny mezi nimi odpočítávaly čas do Kiařina příjezdu. Temnota způsobila, že místnost zčernala a dovnitř pronikaly tlumeně zvuky východního LA. Nějaký chlapík opilecky řval, někdo jiný s gustem troubil na klakson, z rádia vyřvával mexický pop. 

			Trevon pokračoval v trhavém povrchním dýchání takovou rychlostí, že mu hrozila hyperventilace. K jednomu spánku měl přichycené brýle náplastí. 

			„To je v pořádku,“ řekl Evan. 

			„Přijede domů dvacátého devátého.“ 

			„Pak musíme vyřešit problém do té doby.“ 

			„Dokážete to?“ 

			„Ano,“ přikývl Evan. 

			„Slibujete?“

			„Ano.“ 

			Russell Gadds se vrátí zpátky ze své cesty do Paramariba a Limy za týden, takže na eliminaci toho člověka i jeho organizace má Evan čtyři dny. Pak přistane Kiara na americké půdě.

			Kočičák se Evanovi otřel o lýtko a ten se předklonil, aby ho podrbal. Kocour zaprskal, drápl ho přes hřbet ruky a pak odcupital. 

			Okouzlující. 

			Trevon si toho zřejmě vůbec nevšiml. „Už nemám mámu. Ani příbuzné. Jsem teď sirotek. Úplně sám.“ 

			Evan se na něj díval. 

			„Jestli zabijou Kiaru,“ pokračoval Trevon, „nebudu už na světě mít nikoho.“ 

			„Nedovolím, aby se to stalo.“ 

			Trevonova prsa se zachvěla nádechem. Evan mu položil ruku na pár minut na rameno, dokud se jeho dech nezpomalil. „Zůstanete, než usnu?“ zeptal se nakonec Trevon.

			„Jistě.“

			Evan za ním šel do jeho pokoje a Trevon se s úsilím vyškrábal do postele. Upravil si vedle sebe žábu a natáhl se do tmy. „Pustil byste prosím televizi, pane? Je dobré mít dům plný hlasů.“ 

			Evan stiskl tlačítko a sedl si na stejné místo u zdi, se zády opřenými o stěnu. Dlouho bylo ticho, pak naskočil hlas sportovního komentátora na Channel Five, který četl výsledky zápasů. Zvenčí sem pronikal mexický pop. 

			Trevon ospale promluvil: „Nepláčeme a nelitujeme se.“ 

			Evan si nebyl jistý, jestli Trevon mluví k sobě, nebo k Evanovi, a tak neříkal nic. O pár okamžiků později už měl mladík pravidelný dech a přecházel k důvěrně známému chrupání. 

			Když se Evan zvedl, aby nenápadně zmizel, v televizi naskočily mimořádné zprávy. „… potvrdila, že prezident Bennett v pátek předstoupí před Výbor pro dohled a vládní reformu, aby odpověděl na dlouho pokládané otázky týkající se nestandardních vztahů s dodavateli zbrojních zakázek v době před nástupem do prezidentského úřadu, tedy aby uvedl na pravou míru jeden z celé řadu skandálů, jež provázejí Bennetta funkčním obdobím. Tisková tajemnice zdůrazňuje, že prezident jedná z vlastní vůle a že přislíbil uvést celou záležitost na pravou míru.“ 

			Evan se ve dveřích na malou chvilku zarazil a pak pokračoval ven z místnosti. Měl pocit, že mu právě někdo spustil další stopky, které odpočítávají dny a minuty. Ale současně ucítil vzrušení, zrychlil se mu krevní oběh. 

			Konečně měl čas a místo. Kdy a Kde. 

			Teď už jen zbývá vymyslet Jak.
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			Výhoda i nevýhoda

			Průmyslová zóna, která byla z oficiálních map známá jako Central City North, sestávala z nehezkého nakupení skladů, mrazírenských zařízení a továren vmáčknutých do prostoru mezi LA River, Alameda Street a trať železniční společnosti Union Pacific. V noci působila ještě depresivnějším dojmem. Na severu poblikávala nepříliš známá hradba výškových budov centra, zubatá řada dominových kostek. Záře velkoměsta dopadala na řady palmovníků, které čněly k obloze jako zmrzlé ohňostroje, exploze zastavené v čase.

			Evan se přesunul na střechu průmyslové pekárny, vedle výdechu, ze kterého bylo cítit droždí. Z různých potrubí vycházely mraky kondenzátu a skrývaly ho před světem. 

			Výška objektu mu poskytovala dobrý výhled přes vysoký plot sousedního pozemku, který byl lemován neprůhlednými zástěnami a nahoře osazen žiletkovým drátem. 

			Terrance DeGraw měl pravdu. Je to kurva pevnost. Budova ze škvárobetonových tvárnic byla prakticky bez oken. Kontrolní průhled a bezpečnostní kovové dveře byly v místě, které představovalo zřejmě jediný vstupní bod. Ostatní dveře byly zabarikádované kovovými pláty. Každý, kdo vstoupil, zůstal uvězněný uvnitř. 

			To mohla být samozřejmě výhoda i nevýhoda. 

			Hlavní vchod se právě otevřel, ven vyšel nějaký tlustý chlapík. Než se dveře opět protočením na pantech zavřely, nahlédl Evan do vstupní místnosti. Byla opevněná tak, jak ji popisoval Trevon – svépomocí zbudovaný vstupní bod se stěnami odolnými proti výbuchu. Na chvilku zahlédl i ozbrojence. Ale pochyboval, že šlo o jediné vyzbrojené hlídky umístěné uvnitř. 

			Tlustý muž měl na každém boku krátkou zbraň jako kovboj z placeného kanálu Turner Classics. Připojil se ke čtyřem dalším, co střežili prostor. Hlídací psi na vrakovišti. Touhle dobou k nim už asi dorazily informace o předčasném skonu jejich kolegů, protože byli ve stavu nejvyšší pohotovosti a kryli všechny strany budovy. Měli samopaly AK-47 a obcházeli všemožné přepravní kontejnery poházené po zahradě, za kterými čas od času zmizeli jako v úkrytu. 

			Kdyby Evan jednoho nebo dva zlikvidoval odstřelovačskou puškou, ostatní by se stáhli na opevněné pozice. 

			Pokud by provedl přímý čelní útok branou, pár by jich dostal, ale nepronikl by přes pancéřované ocelové bezpečnostní dveře k ostatním, kteří čekají uvnitř. 

			Chtěl je dostat všechny. 

			Chtěl vymýtit organizaci Russella Gaddse tak, jako Gadds vymýtil Trevonovu rodinu. 

			Gadds se nevrátí dřív než 25. června. To poskytuje Evanovi velmi potřebný čas, který chce věnovat Bennettovi. 

			S ohledem na Bennettovu páteční cestu do Kapitolu se Evan musí vrátit domů a začít hodnotit proměnné a připravovat plán útoku. Jak tak uvažoval o neproniknutelných bezpečnostních bariérách v Kongresu, začalo na něj neodbytně dotírat poznání, že má Candy McClureová možná pravdu. Že je ten úkol nemožný.

			A po slibu, který dal Trevonovi, se nesměl nechat ve Washingtonu zabít. To by nebylo příhodné. A bylo by to bezohledné. 

			Znovu se díval dolů na ty těžce vyzbrojené hlídače a děsivé bariéry z žiletkového drátu, škvárobetonu a oceli. V podobě Russella Gaddse a Jonathana Bennetta stály před Evanem dvě výzvy hodné Herkula. 

			V příštím životě, slíbil si, bude baristou ve Starbucks. 

			Stáhl se zpět z okraje střechy a zmizel mezi vlnami stoupající páry. 
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			Vlci v rouše vlčím

			Ráno přešlo v odpoledne, ale v Trezoru to Evan stejně nepoznal. Oči ho bolely a v rukou měl z několikahodinového bušení do klávesnice křeče. Vstal v pět ráno, zacvičil si a pak rovnou přešel zrcadlem ve své sprše mezi databáze tajných služeb. Ponořil se do vyhodnocování tras, bezpečnostních aktualizací a GPS snímků bloků mezi Bílým domem a Kapitolem.

			Zvolit přesnou metodu byla ještě větší výzva, než předpokládal. Plán, sám o sobě, musel být proveden bezchybně. Procházel jednu možnost za druhou, dokud neviděl při zavřených očích pod víčky mapy a výpočty, které se vznášely jako duchové.

			Bylo to možné, jen tak tak. 

			Ale ne jako sólová operace. 

			Když u stolu trávil už téměř osmou hodinu, vstal a protáhl si záda. 

			Ze své skleněné mísy na něj zírala Vera II. 

			„Ne že bych měl problém si říct o pomoc,“ vysvětloval jí. „Jen to radši nedělám.“ 

			Moudře se zdržela dalších rad. 

			Přecházel za stolem sem a tam, přes tělo se mu promítala na monitorech ubíhající data, stín a světlo, stín a světlo. 

			Teď, když měl víc času projít si databáze tajných služeb, zaregistroval, že neobsahují jedinou podrobnost o misi z roku 1997. Ať už prezident Bennett skrýval jakékoliv tajemství, činil tak i před agenturou, jež přísahala, že ho bude chránit. Evan si začínal myslet, že tohle hodně cenzurované tajemství nakonec existuje jen v Bennettově mysli. Pokud tomu tak je, nikdy nezíská odpovědi, které hledal. 

			Jak tak seděl otupěle na židli, napadlo ho otevřít složku s koncepty zpráv ve svém g-mailovém účtu. 

			„Jsi tam?“ 

			O malou chvilku později se objevilo: „jsem na matice. takže jo. tahle blbost je nudná.+lehká.“

			„Jsem rád, že ze svého vzdělávání vytěžíš maximum. 

			Na obrazovce pípnul emotikon s očima obrácenýma v sloup.

			Ušklíbl se, prsty mu zůstaly nad klávesnicí. Pak napsal: 

			„Nemůžu v databázích tajných služeb najít nic o roce 1997.“

			„97? jako ta mise, za kterou tě chce Drahý Vůdce sejmout?“

			„Přesně tak. Prošel jsem výpisy hovorů, seznamy návštěv, oficiální akce, jednání mimo ústředí. Třeba se nedívám na ta správná místa. Kdybys něco dokázala vyhrabat těmi algoritmy, nebo co to je, tak dej vědět.“

			„algoritmy. jo, prima.“ 

			„Potřebuješ otevřít portál, aby ses mohla dostat do mého systému?“

			Trezorem se prohnala vlnka světla a jemu došlo, že Joey odpověděla uvnitř jeho vlastního počítače. Odpověď se promítla na zeď před ním. 

			„truhlíku,“ stálo tam, „už jsem uvnitř.“ 

			Vera II se na něj ušklíbla. 

			„Ou,“ napsal jí. 

			„podívám se na to po škole. podařilo se ti najít to místo?“ 

			„Ano. Dokázala bys provést analýzu trasy? Potřebuji data k faktoru větru, viditelnosti, převýšení vůči cíli, vzdálenosti, přístupu, stabilitě atp.“ 

			„na dálku nejde. musela bych být na místě. ráda poletím do washingtonu. aspoň odsud vypadnu.“ 

			„Není bezpečné. Něco vymyslím.“

			Vymazal celý koncept a tím jejich korespondence zmizela. 

			Postavil se a znovu pochodoval sem a tam. Usilovně se přitom snažil nemyslet na láhev Tigre Blanc, která na něj čekala v mrazáku. Ledová vodka na dva prsty by možná obrousila hrany telefonátu, který teď bude muset absolvovat. 

			Zvedl ze stolu RoamZone a zamračil se na Veru II. „Dobře, dobře.“ 

			Vytočil číslo. 

			Telefon vyzváněl a on chodil v malých kruzích dokola. 

			Ozval se hlas Candy McClureové, zněl přes linku jako vrnění kočky. „Už jsem myslela, že nikdy nezavoláš. Jsem tu celá naparáděná, a pořád nic.“ 

			„Potřebuju tě ve Washingtonu.“ 

			„Už jsem tu.“ 

			„Proč?“ 

			„Viděla jsem tu tiskovku taky. Bennett prostě přesně nahlásil, kam se postaví jako cíl. Tušila jsem, že po tom skočíš. Ale doufej, že s tebou Bennett nehraje divadlo.“ 

			„I to mě napadlo. Ale podle mě se tomu výslechu před Kongresem nevyhne. Přišel by o víc politického kapitálu, než si může dovolit.“ 

			„Co potřebuješ?“ 

			„Protokoly tajných služeb uvádějí tři hlavní bezpečnostní trasy z Bílého domu do Kapitolu, vzdálenost se pohybuje od 3,1 do 3,7 kilometru. Ve všech případech nejsou přímé, takže nemůžeme předpokládat, že se vydají přímo po Pennsylvania Avenue. Momentálně je celá ta řada bloků pod větším dohledem než kterékoliv jiné místo na planetě. Nemůžu riskovat, že mě v té oblasti někdo uvidí znovu, alespoň ne do dne D. Odhalil jsem tři potenciální stanoviště. Nemohla bys tam zajet a zjistit mi kompletní sadu dat pro každý úkryt?“ Sdělil jí, jaká měření potřebuje. „Musí to být na centimetr přesné.“ 

			„Myslela jsem, že na milimetr,“ odpověděla. „Ale jestli chceš, abych to odflákla, tak ze svých měřítek můžu slevit.“ 

			„Zbývá mi devadesát hodin a ještě si musím sehnat zbraň. Potřebuju to ihned.“ 

			„Už jdu ke dveřím,“ uklidňovala ho. „Ale, X, měl bys zvážit ještě jednu věc.“ 

			„Jakou?“ 

			„Jestli dokážu předvídat, jak se zachováš, tak oni taky.“ 

			Sirotek A seděl na okraji postele ve svém hotelovém pokoji s rukama složenýma na prsou. Čtyři přeživší bratranci Collinsovi odjeli brzy téhož rána, ale Wade byl teď nahrbený nad kufrem Pelican a potěžkával nejrůznější zbraně. Odmítal odjet. Chtěl být tady, v hlavním štábu. Hlídat pevnost, aby věděl, že nastal čas pomsty, z první ruky. 

			Obličej měl zarudlý pláčem, cévky kolem nosu a očí naběhlé. Byl to jediný člověk, u kterého Holt kdy viděl, že by vzlykání nějak souviselo se vztekem, nikoliv se smutkem. 

			Ryk už nebyl. Jenom Běs. 

			Úřady provedly identifikaci toho, co zbylo z těla jeho bratrance a bratra, a vypustily historku o jednom nepovedeném drogovém zásahu. Rychlost i zručnost krycí historky byly obzvláště působivé. Je úžasné, co se muselo odehrát v zákulisí, kde vrchní velitel ozbrojených sil tahal za nitky svých marionet. Lidé, kteří tvrdí, že vláda je neefektivní, zřejmě neznají tu správnou část vládních struktur. Média rozjela kolem události spoustu cirkusu, označila ji za Watergate-gate. 

			Wadeovi ani jeho bratránkům to ale nijak zábavné nepřipadalo. 

			Holtův telefon na kartu se rozvibroval. 

			Wadeovy ruce se konečně přestaly pohybovat, pistole odpočívala mezi jeho masivními dlaněmi. 

			Holt se podíval na zprávu, místo identifikace odesilatele vyplňoval jen prázdný prostor. PÁTEK. BUĎTE PŘIPRAVEN.

			Holt se zvedl, a když procházel kolem Wadea, podal mu telefon. Vedle dveří ležel černý pytel, který dorazil už o něco dřív. Byl pevně zavřený na zip a zajištěný stahovacími páskami.

			Wade si pročetl zprávu a pak se zvedl.

			Chvilku to vypadalo, že i vestoje dál roste. 

			„Dám dohromady kluky,“ řekl. „Stačí, když v nás udržíš ten vztek, co na něj máme. Nic víc není třeba. Jen udržet ten náš vztek.“ Otřel si nos. „Dokážeš to?“ 

			Holt se sklonil nad pytlem, vytáhl zavírací nůž a přeřízl stahovací pásku. Tahem zipu otevřel pytel a vysypal jeho obsah Wadeovi k nohám. 

			Na podlaze teď ležely taktické vesty zásahového týmu, odznaky tajné služby a uniformy pro bojové oddíly ministerstva vnitra. 

			„Vlci v rouše vlčím,“ ušklíbl se Holt.
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			Okouzlení šokem

			Když Mia otevřela dveře a všimla si, co Evan drží, její obličej ztuhl překvapením.[image: sdot]


			Nebyl to zrovna ten výraz, který Evan čekal. 

			Nejapně tam postával, dárek pro Petera měl v obalu zastrčený v podpaží, velký dar pro Miu držel v náručí. Podal jí ho a ona pod jeho tíhou lehce poklesla v kolenou. 

			„To je – páni, paráda – to… mm, lékárnička.“

			„Ve skutečnosti je to zdravotnický balíček Black Hawk, navržený pro zdravotnické specialisty SEAL. Dal jsem tam základní věci – stříkačky, polní obvazy, dezinfekční čtverečky. Chápu, že flakony s morfinem už jsou trochu moc.“ 

			Potěžkala batoh v nevýrazné olivové barvě, odstrčila hromadu legových kostiček z malého stolku a položila ho tam. „Možná ano.“ 

			„Má přezku přes hrudník a stahovačky po stranách, pro vyvážení během zátěžových manévrů. Tedy ne že bys… vždyť víš. Ovšem s ohledem na Peterovo poranění.…“ Odečítal jí z očí a zarazil se. „Tyhle věci mi moc nejdou, co?“ 

			„Ne. Ale jsi v tom tak hrozný, že jsi vlastně dobrý.“ 

			„Faktor soucitu?“ 

			„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Spíš faktor okouzlení šokem.“

			„To beru.“ Šel za ní dovnitř, byt byl nasáklý vůní čerstvě upečeného nákypu. Na pozadí zvuky televize, reklamní ztvárnění stříbrovlasého páru, který si připíjí ze sklenic se slunečníčky, zatímco drsný hlas v pozadí přednáší seznam děsivých vedlejších účinků. „Omlouvám se. Musel jsem pracovně odjet.“ 

			Začala uklízet špinavé talíře z kuchyňského stolu. „Neboj se. Taky jsem tu měla práci.“ 

			„Přivezl jsem něco i pro Petera. Je to…“ 

			„Evane Smoaku! Koukni na tohle!“ Peter vyletěl ze svého pokoje. Točil pravou rukou v kloubu a ukazoval vyhojené rameno. Současně utíkal směrem k Evanovi. Pak uviděl balíček v obalu a zarazil se: objetí v letu zakonzervované v čase. „Co to je? Co to je?“ 

			Evan mu podal balíček a Peter seděl na koberci a rozbaloval ho. Objevila se plaketa ve tvaru půlměsíce. „To je… mm…?“ 

			„Plaketa,“ vysvětloval Evan. „Z prodejny suvenýrů z Bílého domu.“ 

			„Jako z opravdickýho Bílýho domu?“ 

			„Přesně tak.“ 

			Peter zvedl plaketu, ale ta se rozpadla. V kovu s mosaznou patinou byl jasně viditelný zlom. „Ale kruci. Je to zlomený.“ Podíval se na Evana, tmavé oči byly dokořán. „Co se stalo?“ 

			Praštil jsem s ní po hlavě někoho od metropolitní policie.

			Nebo praskla při tom tlaku od tříštivého granátu v mém hotelovém pokoji.

			Anebo se zlomila, když jsem propadl podlahou na tom zabijákovi, kterého jsem použil ke zmírnění nárazu při dopadu.

			Evan si odkašlal. „Asi s tím něco provedli při odbavení zavazadel.“ 

			Mia přišla z kuchyně a sklonila se nad Evanem. „Podíváme se.“ 

			„Žádný strach,“ uklidňoval ji Evan. „Vím přesně, kdo to dokáže spravit. Přinesu ji brzy zpátky, bude jako nová.“

			Na druhé straně přerušily reklamu na Cialis aktuální zprávy. „… nové informace o smrti zástupce prezidentské kanceláře, který hrdinsky zabránil explozi nálože, jež byla určena pro prezidenta, a vlastním tělem zabránil…“

			Koutkem oka si Evan povšiml, že Miina hlava se natočila k televizi. V očích měla přemýšlivý výraz. V odrazu obrazovky viděl, jak se podívala dolů na plaketu z Bílého domu. Nakonec ze sebe to podezření setřásla a její pohled se zvedl. 

			Evan zabalil polámaný dárek zpátky do papíru a rychle vstal, aby jí pomohl s nádobím. 

			O něco později na gauči vedle Mie nabíral do úst lžičkou čerstvý rebarborový nákyp a usrkával kávu. Peter šel po dvou náročných pohádkách, sklence vody, prohlídce skříně, nakouknutí pod postel a návštěvě záchoda do postele. Evan se o všechno postaral sám, s výjimkou posledního úkonu.

			„Tak co?“ oslovila ho Mia. „Co kdybychom otevřeli tu zdravotnickou soupravu Navy SEAL a zablbli si? Třeba bych si mohla udělat tenké bikiny z náplastí. A ty si naolejuješ prsa tou trojnásobnou antibiotickou mastí.“ 

			Snažil se udržet vážný výraz. „Napadlo mě tohle, anebo katetrizační souprava. Tak buď ráda.“ 

			Natáhla ruku a pohladila ho po spánku klouby prstů. „Taky jsem,“ odpověděla. „Ráda.“ 

			Usmála se na něj. 

			„A tady bych měl přestat mluvit?“ 

			„Tady bys měl přestat mluvit,“ přitakala. 

			Naklonila se, aby ho políbila, když jí začal zvonit mobil. Přijala hovor. „Mia Hallová.“ 

			Poslouchala a její výraz se změnil. Veškerá vřelost a něžnost z něj zmizel.

			„Neopovažujte se mi vyhrožovat, nebo zařídím, že na vaši hlavu dopadne veškerá tíha zákona a rozdrtím vás.“

			Podívala se na mobil a na displeji se objevilo, že volající zavěsil. Hodila přístroj vedle sebe do polštářů. „Nedovolím, aby mě ten hajzl zastrašoval,“ dodala. „To tedy ne.“ 

			Ale třásl se jí hlas. 

			„Kdo je to?“ zeptal se Evan. 

			„Vzpomínáš na ten případ, co jsem uzavřela?“ 

			Sedminásobné porušení zákona. Oscar Esposito. Číslo případu PA338724. Čtyřletá dívka, která místo svého jména znala slovo „Blbka“. 

			„Připomeň mi to,“ poprosil ji Evan. 

			„Zneužívání v rodině.“ 

			„Ano.“ 

			„V průběhu soudu opustil vazbu, a tak soudkyně nařídila datum nástupu trestu později než datum vynesení rozsudku, aby si mohl dát do pořádku své záležitosti. Jako kdyby to byl nějaký mezinárodní činitel, a ne nadrogovaný zpustlík, co se nechává najímat jako nádeník v motelu Voyager Motor Inn v Huntington Parku. Takže teď je venku, až do konce měsíce. Vznesla jsem samozřejmě námitku, riziko útěku, bla-bla-bla, ale ona tvrdí, že kdyby chtěl utéct, udělal by to už před vznesením obvinění. Snažila jsem se tahat za všechny páky, ale moje možnosti jsou omezené.“ Zamračila se a nenápadné pihy na můstku nosu se přiblížily k sobě. „Takže samozřejmě telefonicky tlačí na svou nastávající a snaží se přijít na to, ve kterém azylovém domě se skrývá. Jestli povolí a řekne mu to, tak si ji najde a zabije. I tu malou holčičku.“

			Evan položil talíř na kávový stolek. „Zákaz přiblížení?“ 

			„Na sto metrů. Ale dokud ho neporuší, bude venku. Na svobodě bude vyhrožovat anonymními telefonáty. Jí i mně.“ 

			„Čím ti vyhrožuje?“ 

			Mia mávla rukou. „Nic nového. Že mě znásilní. Unese a bude držet ve sklepě. A až se mnou skončí, budu prosit, aby mě zbavil utrpení.“ 

			Hořký tón ještě podtrhl výraz jejích očí. 

			Evanovi došlo, že se na gauči naklonil dopředu. Nohy měl napjaté. Všimla si změny v jeho postoji. „Ale to ne,“ ozvala se. „Tohle ti říkám naprosto důvěrně. Nic se nestane. Nebude to jako tehdy. Jasné?“ 

			Zatlačil své myšlenky do pozadí. 

			Má za úkol zabít prezidenta a zlikvidovat zločineckou organizaci. Už toho je moc. 

			„Jistě,“ odpověděl. 

			„Tohle není tvoje věc.“ 

			„Já to chápu.“ 

			Postavil se, ale ona ho vzala za ruku. 

			„To neznamená, že musíš odejít,“ dodala. 

			Ležel v měkké Miině posteli, její kůže mléčně zářila ve světle, které sem dopadalo oknem. Na prsou mu zasychal pot a jeho tělo zažívalo velmi příjemný zmatek vyvolaný kombinací horka a chladu. 

			Odpočívala na boku, oči měla zavřené a on sotva viděl mateřské znaménko na spánku pod padajícím pramenem vlasů. Na vlnce boku měla tři strie, japonský vějíř. Kůže působila měkce, jako peříčko – neubránil se a přimáčkl na ni rty. 

			Něco spokojeně zabručela, ucítil tu vibraci až v páteři, a pak se překulila na břicho. 

			Někde v přítmí místnosti zavibroval jeho mobil. 

			Potichu vstal z postele a vyhrabal RoamZone zpod hromady odloženého oblečení. Pak došel do koupelny a opatrně za sebou zavřel dveře. 

			„V?“ řekl do mikrofonu. 

			„Mám specifikace ke všem třem lokacím,“ hlásila Candy. „Posílám ti je jako SMS.“ 

			V telefonu to zabzučelo a pak ještě, jak přicházela nová data. Naměřená data, vzdálenosti, převýšení. 

			„Řekni mi, že jsem nejlepší,“ ozvala se znovu. 

			„Jsi nejlepší.“ 

			„Aby ne,“ broukala Candy. „Dej vědět, až budeš připravenej si přijet hrát.“ 

			Zavěsila. 

			Jak si tak prohlížel data ze všech tří míst, jednoznačně mu připadalo jako vhodné jediné. 

			Na dveře někdo tiše zaťukal. Otevřel je a objevila se Mia. Měla jeho tričko, které jí spadalo až do poloviny stehen. Oči se jí zavíraly. 

			„Je to ženská?“ zajímala se. 

			Evan zaváhal. „Ano,“ vypadlo z něj nakonec. 

			„Ty s ní spíš?“ 

			„Ne.“ 

			„Bezva,“ odpověděla, políbila ho a docupitala zpátky do postele. 

			Na rtech mu zůstal pocit z toho polibku. V ruce stále držel RoamZone, na jehož displeji se zobrazovaly souřadnice, které potřeboval, aby ukončil život prezidenta Spojených států. 

			Napadlo ho, jestli dokáže skloubit ty své dva životy, aniž by zničil jeden či druhý. 

			Dlouhou dobu tak postával na chladivých dlaždičkách koupelny a s telefonem v ruce zíral přes práh na Miinu postavu schoulenou na posteli. 

			Pak se potichu oblékl a vyklouzl ven.
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			Oprávnění mocných

			Restaurace Martin’s Tavern hostila každého prezidenta od „Ukaž jim peklo“ Harryho. Rodina Martinů také nikdy neopomněla v reklamách zmínit její výjimečnou washingtonskou atmosféru.

			Prezident Bennett seděl v „Boxu vyslovení“, kde údajně požádal JFK o ruku Jackie. Událost byla zvěčněna v podobě mosazné destičky na zdi a později její autenticitu potvrdila i stárnoucí očitá svědkyně, bývalá velvyslankyně Marion Smoaková, která zavzpomínala, jak sledovala mladého senátora z Massachuseetts při uzavírání politického spojenectví, jež se stalo základním kamenem Camelotu. 

			Georgetownská restaurace, téměř století stará, dělala, co mohla, aby na svůj věk i vypadala – nevýrazně osvětlené dřevěné kóje, rytiny historických honů na lišku v pokroucených rámečcích, okouzlující nevzhledné lampičky, s kryty z barevného skla visící nad barem, který byl za ta desetiletí odřený od loktů i od každodenního pracovního stresu. 

			Ve stísněném prostoru mezi kójemi byly naaranžované stoly, jedna židle vedle druhé. Kdo nebyl prezident, musel dávat pozor, kam dává lokty. 

			Na žádost agentky Templetonové dostaly tajné služby za úkol restauraci vyklidit. Bennett mohl oknem pozorovat agenty, jak se v intervalech střídají na chodníku. Zaujímali typický postoj s rukama zakrývajícíma intimní partie. Přinejmenším třetina „civilistů“ v obyčejném oblečení, kam oko dohlédlo, měla při bližším průzkumu sledovací zařízení, sluchátko a kapsy nadité vysílačkami. 

			Až donedávna se Bennett cítil jako král všeho, co pojal jeho zrak. 

			Poté, co se ohlásil Sirotek X, byl svět sice stejně rozlehlý, ale Bennettovi připadalo, že prostor, ze kterého se dívá na svět, se scvrkává. 

			Naomi Templetonová seděla proti němu, blonďaté vlasy sestřižené do mikáda jí lemovaly zarputilý výraz tváře. „… doufám, že to zvážíte a zrušíte, pane prezidente. Je to, jako byste poslal Sirotkovi X trasu své cesty zakreslenou do Google map.“

			Bennett přejížděl hroty vidličky přes omáčkou pokrytý kus krocana. Vnímal v té zálivce chuť drůbků, výraznou a masitou. Býval to oblíbený pokrm prezidenta Johnsona. 

			A pak i Nixona. 

			„To, že předstoupím před Kongres, je akt dobré vůle, Templetonová. Kdybych vycouval, byla by to katastrofa. Nedovolím, aby nějaký atentátník diktoval, jak má vypadat provoz nejvyššího úřadu v zemi.“ 

			„Pane prezidente…“ 

			Položil pevně vidličku, její štíhlá rukojeť se opřela o obrubu talíře. „Jsem vůdce svobodného světa. Vy máte k dispozici nejvyspělejší a nejvíce zdroji disponující bezpečnostní aparát, jaký kdy historie poznala. Pokud mě nedokážete bezpečně dostat o sedmnáct bloků dál, zasloužíme si zemřít oba.“ 

			Otevřela ústa. Pak je zavřela. „Ano, pane.“ 

			Kývl hlavou. „Pokračujte.“ 

			Přesměrovala svou pozornost zpět ke složce vázané v kůži, jež ležela před ní. „Bude to běžná autokolona, čtyřicet vozů a nějaká SUV navrch, kde bude ochranný tým CAT. Chci, aby měly posily i naše posily. Budeme projíždět trasu v kordónu a vyšleme dopředu výzvědný vůz, který bude zajišťovat skenování a rozpoznávání obličejů všech lidí za bariérami. Tady to mám.“ Ťukla si perem na bradu a očima projížděla stránku odshora dolů. „Motocyklové jednotky blokující boční ulice, hlídky na každé křižovatce, celou dobu budou ve vzduchu tři policejní helikoptéry.“ 

			„A na zemi?“ 

			„Zajistíme všechny budovy podél primární trasy i dvou náhradních tras – to znamená každý vchod, vjezd i výjezd budou zabezpečené. Až bude kolona vyjíždět z Bílého domu, nebude otevřené jediné okno až ke Kapitolu. Mí lidé už shánějí klíče ke vchodům do každé budovy, každé kanceláře, každého hotelu. Zajistíme všechny servisní místnosti, přístupy na střechy, všechny elektrické rozvody – vše, co by mohlo způsobit zaseknutí našeho soukolí. FSD – pardon, Divize forenzních služeb – vypracovala interaktivní 3D digitální modely každé stavby podél trasy, včetně plánků každého podlaží. Dnes odpoledne osobně povedu brífink, kde budeme procházet s každým trasu, jeden čtvereční metr za druhým. Ve čtvrtek ráno dostaneme od armády zapůjčené specialisty na likvidaci výbušnin, kteří zajistí zavaření všech krytů kanálů, odstranění poštovních schránek a tak podobně. Vyšlou psy do zadních uliček a dílen a bude proveden pachový průzkum. Scénář evakuace budov bude složitější, pokud jde o objekt Kapitolu, ale vypracovali jsme několik…“

			Templetonová hovořila dál a Bennett usrkl dobře odměřený lok ze Château Laffite, které pro něj Billy schovával vzadu. Ke sklizni hroznů došlo v roce, kdy se vzdala Konfederace, a víno zrálo během obou světových i spousty dalších válek, přes epidemii obrny i Velkou krizi, během vývoje letadel a atomové bomby, prvních cest do vesmírů i superpočítačů, jen proto, aby ho mohlo na malý okamžik potěšit na jeho patře. 

			Svět se zelenal jen proto, aby si jeho květ utrhli ti nejsmělejší. Bylo to privilegium, ano. A oprávnění mocných. 

			„… kompletní skenery ve dveřích,“ pokračovala Templetonová. „Vzdušný prostor bude samozřejmě také vyčištěn, ale stejně tak zakážeme i lety dronů, leteckých modelů, všeho. Policie v Kapitolu bude mít dvě mobilní velicí centra poblíž objektu a bude v přímém kontaktu s centrálou Komunikační agentury Bílého domu…“ 

			Většina prezidentů nevyžadovala informace takto podrobně.

			Většina prezidentů si nevysloužila ostruhy na ministerstvu obrany. 

			Většina prezidentů neměla v patách Sirotka X. 

			Bylo by minimálně v deseti nejrůznějších ohledech jednodušší obdržet brífink od Templetonové v Oválné pracovně, ale on, navzdory jejím vytrvalým protestům, trval na výletu do Georgetownu. Musel vyslat vzkaz. Láhev na stole čekala přes 150 let, než ji vypije – trojnásobek jeho vlastního života. Sám čas na něj čekal, podvolil se jeho touhám, poklonil se mu. 

			Nikoliv naopak. 

			Zaklonil se a podíval se na proslavené stěny restaurantu. Vstupní část v sobě měla další viktoriánský rys, zešikmená okna z olovnatého skla byla pro podnik typická. Díval se na název restaurace vypískovaný do černého vrstveného skla a myslel na vše, co bylo před ním a co přijde po něm. 

			Poprvé ho upřímně pobavila představa, že by Sirotek X dokázal uspět. Za stůl Resolute by zasedla Victoria Donahue-Carrová. Média by se radovala. A slunce by příští den vyšlo znovu.

			A z něj by nezbylo nic než další mosazná destička přišroubovaná k dalšímu stolu tady v Martin’s Tavern, stejně jako ta Nixonova. Jenže na něj by nevzpomínali s takovou láskou. 

			Přistihl se, že se dívá ven z okna a vnímá projíždějící vozy, protilehlá okna i chodce na protější straně ulice. 

			Všechno je hrozba. 

			Začala mu tělem procházet horká vlna z omáčky nabité aromatem organického masa. Poprvé, co mu paměť sahala, se přestal soustředit. 

			Spěšně zaměřil svou pozornost zpět k Templetonové. „Kolik tady máme agentů?“ 

			Přerušil ji, výjimečná ukázka impulzivity. 

			Zarazilo ji to, lehce zaklonila hlavu. „Sedmdesát pět. K tomu projíždějí oblast i utajená vozidla tajných služeb. Máte obavy?“

			„Ne,“ odpověděl. 

			Cítil v obličeji její oči, studovala ho. 

			„Opravdu to mělo smysl?“ navázala. „Jít na jídlo sem?“ 

			„Ano.“ Odstrčil talíř do strany. „Abych ukázal, že nemám strach.“ 

			Na tu ránu zareagoval okamžitě – vyšla s překvapivou razancí odkudsi z nitra restaurace. Agenti u vchodu se otočili, jejich SIG opustily pouzdra. Templetonová už byla vpůli cesty přes stůl, jednou rukou ho držela za paži a přinutila ho jít k zemi. 

			Skrčil se pod okenní parapet, přimáčkl se k letitému dřevu kóje. Po obličeji mu tekla rudá tekutina a na malou chvilku si myslel, že je to jeho vlastní krev, že se dívá na to, co ještě před okamžikem proudilo jeho žilami a tepnami. 

			Pak mu do nosu pronikla vůně bordeaux. 

			A nakonec se ten zvuk propracoval z mozkového kmene do bílé hmoty a umožnil mu analyzovat původ onoho kovového rámusu z kuchyně. 

			Spadl hrnec. 

			Narovnal se, zbytek lafite odkapával z převrácené lahve a vytvářel obrazce na jeho stehnech. 

			Zvedl láhev a postavil ji na stůl.

			„Jsem připraven se vrátit,“ pronesl nakonec.
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			Normální člověk

			Tommy Stojack zíral na prasklou plaketu z prodejny suvenýrů z Bílého domu a nevypadal nijak nadšeně. „Vybuchne to?“ 

			Evan ho sledoval přes jeho zbrojařský pracovní stůl, na kterém se povalovaly úderníky a zbloudilé kulky. „Ne.“ 

			Na okraji ponku bublala v kotlíku káva, dost silná na to, aby mohla být považována za zbraň. Na temeni hlavy měl Tommy svářečskou masku, seděla tam jako škraboška na Halloween. Přehazoval si z jedné strany dásně na druhou žmolek tabáku a z toho úsilí se mu vlnil jeho motorkářský knír. Mezi prsty mu trčela cigareta Camel Wide. Když ji zvedl ke rtům, rozžhavený tabák zapraskal a posunul se alespoň o centimetr, nebezpečně blízko ke špičce jeho otlučeného nosu. 

			Tommy mávl nedopalkem nad plaketou a na tváři mu přistálo něco málo popela. „Je to vyrobený z neodhalitelnýho kontaktního jedu?“ 

			„Ne.“ 

			„Skrývá se v tom nůž a Beretta Nano?“ 

			„Ne.“ 

			„Pak se nabízí nevyhnutelná otázka. A ta zní: co to krucihiml je? Nějaká ozdobná cetka? No a – k čemu? Chceš si tím sakra vyzdobit zbrojnici? Pověsit si ji nad dekorativní středověkou máselnici někde v koutě? Nebo, ne – moment – použít ji jako pozadí, aby víc vynikly porcelánový figurky od Hummela?“ 

			„Tommy… je to jen… pro kamaráda.“ Evan zvedl ruce. „Na povrchu je mosaz a napadlo mě, že budeš vědět, jak to spájet.“

			„No jo. To vůbec není pod úroveň mých schopností. Když už v tom budu, nechceš taky sadu náhradních klíčů k baráku?“

			Tommy se specializoval na zajišťování zbraní a vývoj a výzkum pro specializované a vládou schválené neoficiální bojové útvary. Byl to ten nejlepší zbrojař, jakého kdy Evan poznal, schopný vyrobit během chvilky neevidovanou pistoli nebo špičkový puškohled k odstřelovací zbrani nejnovější generace. O tom, odkud vzešli, i o svých stávajících úkolech věděli minimum, ale Evan už zjistil dost, aby mohl Tommymu absolutně věřit. Jejich morální kompasy ukazovaly stejným směrem. 

			Pokud Evan potřeboval speciální vybavení, navštívil Tommyho v jeho dílně na okraji Las Vegas. Zvenčí to vypadalo jako kterýkoliv jiný autoservis, ale uvnitř to byla kobka, jejíž podlaha, plná olejových skvrn, se ztrácela pod frézami a soustruhy, přepravkami s RPG a municí, autogeny a trubicemi pro testování střelných zbraní. Jestli o doupěti skrytém pod fasádou běžného exteriéru vědělo jen málo lidí, ještě méně mělo tu výsadu, že Tommy před jejich příchodem vypínal sledovací kameru. Ale Tommy si ctil Evanovy požadavky natolik, že jejich setkání doprovázela ta nejvyšší forma utajení. 

			Cestou do Vegas si položil Evan zrcadlový mobil Boeing Black na sedadlo spolujezdce s puštěným reproduktorem. Aktivoval současně mikrofon na mobilu Naomi Templetonové, což mu umožnilo vyslechnout si její rozhovor s prezidentem během oběda. Než dorazil do Tommyho obchodu, měl za sebou – stejně jako prezident – kompletní bezpečnostní brífink.

			Teď Evan vdechoval vůni zbraňového oleje a steroidní kávy a snažil se soustředit na svého kamaráda. „Jak jsem říkal, moc rád…“ 

			Tommy si sklopil svářečskou masku a pustil propanbutanovou svářecí mikropistoli. Proti temnému obdélníku, který měl teď přes oči, létaly jiskry. Postupoval pomalu, ale pečlivě. Uhlazoval linie tak dlouho, dokud plaketa nebyla opět zrestaurována do své předchozí slávy. 

			Maska se s cvaknutím zvedla. „A teď bysme už mohli zatraceně přejít k nějaký normální práci? Nebo chceš, abych ti našil záplaty na kolena manšestráků?“ 

			„Potřebuju, abys pro mě navrhl a v terénu otestoval jednu zbraň. Do čtvrtka.“ 

			„Co je to?“ 

			Evan mu ji popsal. 

			Tommyho načepýřené obočí se zvedlo, až se dotklo čelního pásu, na kterém držela svářečská maska. Pak hvízdl. „Tak to je hodně slušný,“ ohodnotil to. „Určitě nechceš něco víc opravdovýho? Co na ty parchanty vytáhneš a z čeho na ně vysypeš pořádnou dávku mosazi a olova?“ 

			„Opravdová zbraň není řešení.“ 

			Evan vytáhl z kapsy složený kus papíru, který obsahoval výpočty pro vybrané stanoviště, a posunul je přes pracovní stůl. Tommy se podíval dolů na ten papír a pak si nasadil obdélníkové brýle na čtení, které by víc slušely nějakému knihovníkovi. Znovu a znovu projížděl očima text. 

			„Podívej,“ začal, „vím, že jsem tvůj PZJ, ale musím říct…“ 

			„PZJ.“

			„Přiměřené způsobilý jedinec.“ Tommy se usmál, objevily se mezírky mezi zuby. „Ale tohle?“ Zatřásl papírem. „Do čtvrtka? Tohle je moc.“ 

			„Taky potřebuju, aby to na mě čekalo ve Washingtonu,“ pokračoval Evan. „S tímhle cestovat nemůžu.“ 

			„No jasně. Jo, do prdele. Určitě radši nechceš do Dubaje? Klidně to tam dostanu letadlem a posadím to na střechu hotelu Burdž Chalífa.“

			„A taky nějaké podpůrné zbraně. Výbušniny. Jo, a potřebuju nějaké bezpečnější varianty. Aby se nezranili nesprávní lidé. Na zadní straně toho archu je seznam specializovaného vybavení…“ 

			Tommy zvedl obě ruce a zavřel oči před tlakem toho všeho, co se na něj valilo. „Nemohl bys chvilku předstírat, že seš normální člověk? Třeba jen na minutu? Něco mi nalhat? Šeptat mi sladký nesmysly? Jako že můj zadek v těch vojenskejch gatích nevypadá tlustě?“ 

			„Jsem připraven za to slušně zaplatit.“

			„Ještěže tak, protože tohle tě bude stát balík. Fixní lokace, jediná rána, žádné úpravy nastavení. Bude to muset být víc než dokonalý.“ Oči, které připomínaly baseta, zíraly dolů na data skrz legračně tenké čočky brýlí. Vypadal jako Santa Claus, pokud by ovšem Santa Claus byl kvalitní odstřelovač. „Doufám, že ten průzkum místa je precizní.“ 

			„Je.“ 

			„Musím přesně napodobit převýšení. Nestačí zajet do pouště a najít dunu o stejný výšce. Ne, musím si půjčit vysokozdvižnou plošinu a zajet s ní na nějakou odlehlou lokalitu, abych mohl provést test toho zatracenýho krámu v terénu.“ 

			„Cokoliv potřebuješ.“ 

			S očima přilepenýma k papíru máchl Tommy rukou ke konvici. „Nalil bys mi hrnek toho svinstva?“ 

			Evan popadl ulepený šálek, který stál vedle kulatého kajutního okénka z nějakého vraku lodi, co Tommy používal místo popelníku, a překlopil do něj část břečky z konvice. 

			Podal jej přes stůl, kde si Tommy mumlal pod vousy: „… vypadá to na dvě stě šedesát šest metrů do místa zásahu, což znamená, že musí letět…“

			Posunul si cigaretu do koutku úst, usrkl kávu, pod rtem stále zasunutý žmolek žvýkacího tabáku Skoal Wintergreen. Rukou šmátral po košili, dokud nevytáhl obstojně ožvýkanou tužku. Pak začal drobným písmem vytvářet rovnice, hned vedle čísel, která mu dodal Evan – výpočty tormentace, úhlu a rychlosti projektilu, rychlosti pohybujícího se cíle. Chyběl mu konec ukazováčku, jedno z jeho mnohých zranění, ale pevně svíral tužku mezi pahýlem a palcem. 

			Byl to tvrdý chlapík, a když se do něčeho pustil, nepolevil. 

			„Tommy?“ promluvil na něj Evan. 

			Tommy ani nezvedl hlavu. „Mám už jen tři dny. Proč jsi ještě tady a mluvíš na mě?“ 

			Evan ještě chvilku postál a sledoval, jak Tommy pracuje. Pak odešel. Odcházel přítmím dílny ke dveřím a doprovázela ho jen ozvěna jeho vlastních kroků.
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			Živoucí bytost

			Cestou domů se Evan díval, jak se slunce ukládá na horizontu. Jeho uhasínající záře rozlila svůj zlatavý háv po kopcích. Sépiový filtr, podtrhující, že se všechno odehrává v nějaké jiné éře. I obloha vypadala nereálně, jemná nafialovělá barva, která se vyskytovala jen na dětských výkresech západů slunce. Brzy převládla temnota a nekonečný černý pruh dálnice číslo 10 protínala jen přední světla a jejich odrazy na směrových tabulích. 

			Jak se Evan blížil k centru, aut přibývalo, jako když se množí zvířata na prérii. Během chvilky byla dálnice ucpaná i na losangeleské poměry, proto to vzal obloučkem na 710. a pak na západ přes Slauson Avenue. S ohledem na semafory mu cesta domů bude trvat zhruba stejně, ale dělalo mu dobře udržovat svůj ford pic-kup v pohybu a užívat si každý dobytý kilometr. 

			Huntington Park se nacházel na ploše zhruba osmi čtverečních kilometrů, čtvrť hustě osídlená hispánskými dělníky, kteří většinou žili těsně nad hranicí chudoby. Atmosféra byla bezútěšná i energická naráz – noční kluby a zdravotní střediska, obchody a sešlé bytové domy. Když Mexiko před pár lety porazilo na mistrovství světa ve fotbale Chorvatsko, celá čtvrť vyšla do ulic a přinutila losangeleské policisty vyjet na koních ve výstroji pro potlačování demonstrací, aby dohlédli, že se oslavy nezvrhnou v nezákonný chaos.

			Když míjel tu ceduli, skoro si ji Evan ani nevšiml. 

			Vlastně by byl rád, kdyby si jí nevšiml. 

			Čekal, až naskočí zelená, a četl přitom odraz těch písmen na svém čelním skle. Záře růžového neonu. NNI ROTOM REGAYOV.

			Pak se otočil a díval se na zchátralý motel. 

			Znovu slyšel Miina slova: Jako kdyby to byl nějaký mezinárodní činitel, a ne nadrogovaný zpustlík, co se nechává najímat jako nádeník v motelu Voyager Motor Inn v Huntington Parku. 

			„A kruci,“ ulevil si Evan. 

			Naskočila zelená. Auto za ním zatroubilo, jeho okénko se stáhlo a hrozící ruku doprovázel příval španělských nadávek. 

			Projel křižovatkou a pak zastavil u obrubníku. Ve zpětném zrcátku viděl své vlastní oči a v tom pohledu bylo jasné varování.

			Tohle byla pitomost. 

			Mia mu řekla, že se do toho nemá plést. 

			Nic mu do toho nebylo. 

			A navíc měl sám dost vlastních starostí. 

			Ale pak si vybavil, jak jí dopadá slunce na kůži na ramenou. Vzpomněl si na její dolní ret mezi svými zuby. Světlé pihy roztroušené po nose, které jsou viditelné jen zblízka. Před očima mu vytanulo, jak se její výraz změnil, když zvedla ten telefon. Nedovolím, aby mě ten hajzl zastrašoval. Co jí ten člověk řekl? Že ji znásilní. Unese a bude držet ve sklepě. A až s ní bude hotový, bude prosit, aby ji zbavil utrpení.

			Mia měla pravdu. Evanovi do toho nic není. Nebude se do toho plést. 

			Ale už byl venku z vozu a šel se skloněnou hlavou po chodníku.

			Dveře vstupní haly cinkly o zavěšený zvonek, veselé zazvonění vůbec neladilo s neveselým interiérem. Z pohovky pro dva, kterou někdo prořízl, trčel vnitřek čalounění. Prkna na podlaze byla u recepce vyhnilá a obrazec na nich připomínal měňavku. Vycházel z nich sladký zápach hniloby. Otylá recepční opírala hlavu o pěst ruky a pod klouby ruky se jí několik brad sbíhalo v osově souměrných vlnách. Na televizi, která nebyla o moc větší než toustovač, sledovala Mlčení jehňátek. Hannibal Lecter se zrovna vytahoval, jak snědl játra sčítacího komisaře s fazolkami a zapil kvalitním chianti, a pak s požitkářským výrazem nasál vzduch skrz zuby. 

			Evan se vydal k té ženě a její oči se stočily jeho směrem, i když se jinak nepohnula. 

			„Bydlí tady Oscar Esposito?“ zeptal se Evan. 

			„Proč?“ 

			„Je to přítel.“ 

			„Pak vám teda moc nepomůžu.“ 

			„Proč?“ 

			„Protože je to culo.“ 

			Evana napadlo, že chlap, který říká své čtyřleté dceři „Blbka“, asi na ženy nedělá ten nejlepší dojem. 

			„Pak jsem nepřítel,“ otočil. 

			Teď už se pohnula a přenesla napříč židlí svou nezanedbatelnou hmotnost. „A co mu chcete?“ 

			„Jen si popovídat.“ 

			„Popovídat.“ 

			„Ano.“ 

			„Tak to nezní tak zle.“ Roztáhla prsty na ruce a přemýšlela. „Ale i tak máte smůlu. Těsně jste ho minul. Před chvílí odsud vyběhl.“ 

			„Opilý?“ 

			„Ne. Jako kdyby měl nějaký cíl.“ 

			Evanovými rameny projela vlna horka. „Víte, kam se vydal?“

			Žena pokrčila rameny. „Jasně, že ne.“ 

			„Má auto?“ 

			„O žádném nevím. Cara de mierda jezdí autobusem.“ 

			Podíval se na zeď za ní, na překližkové desce byly vedle sebe v řadě háčky. Na některých visely klíče od pokojů.

			„Vy mi asi nemůžete říct, ve kterém pokoji bydlí, že ne?“ zkusil to Evan. 

			„Přesně tak.“ 

			Evan se na ni zadíval. 

			Ona se zahleděla na něj. 

			A pak si protáhla ruce, bylo to velké, rozmáchlé gesto. Mikina se jí stáhla přes mohutné paže a vytvořila něco na způsob křídel. Jeden prst přistál na prázdném zlatém háčku, tmavočerné oči se zahleděly na Evana zpod pečlivě nalepených umělých řas.

			Kolem prázdného háčku visely z každé strany jedny klíče s levným umělohmotným přívěskem, na kterém bylo modrým fixem napsáno 13 a 15. 

			„Pokud byste mě omluvila, skočil bych si na toaletu.“ 

			Švihla elegantně rukou, jako kdyby uváděla jevištní číslo. „Pořád dozadu támhletou chodbou, pane.“ 

			Vyrazil do chodby. Pokoj číslo 14 nebyl zamčený, to se hodilo. Potřeboval jen půl minuty, aby se vypořádal se skutečností, že dveře neměly zvnějšku kliku.

			V prostoru, který svou velikostí odpovídal vězeňské cele, Evanovi trvalo všehovšudy padesát sekund, než prohrabal osobní věci Oscara Esposita. Pak se jeho pohled zarazil na béžovém telefonu postaveném na starodávném radiátoru. 

			Zvedl sluchátko a stisklo REDIAL. 

			Po vytočení posledního navoleného čísla se ozval ochraptělý ženský hlas. „Hele, Oskare, já to vzdávám, ano? Už jsem ti řekla, kde jsme. Tak si pro nás přijeď. Půjdu s tebou domů. Jen už neubližuj Auroře.“ Přes linku bylo slyšet její vzlyky. „Vzdávám se. Vzdávám se.“ 

			Položil sluchátko a zahleděl se na číslo na popraskaném displeji. Přes RoamZone se připojil k utajenému telefonnímu seznamu a naťukal číslo. 

			PŘECHODNÁ UBYTOVNA PRO ŽENY S DĚTMI NOVÝ PŘÍSTAV. 

			Podle adresy 3,8 kilometru. 

			To bylo i autobusem blízko. 

			Oscar Esposito byl naštvaný, štíhlé svaly a kostnaté tělo letěly po chodníku, tvář nachýlená dopředu, zamračený výraz prorážel vzduch. Na sobě černé džíny Levi’s 501, v pase dostatečně nízko, aby odhalovaly dobrých patnáct centimetrů boxerek Tommy Hilfiger a poniklovanou pistoli ráže .22. Kožená bunda za ním vlála. Protáhl se mezi dvěma parkovacími hodinami a vyrazil k hlavnímu vchodu azylového domu. 

			Když se blížil ke schodům, vytáhl zpoza pasu zbraň. 

			V té chvíli se jeho pohyb vpřed zarazil. 

			Nejprve to pro něj bylo matoucí, nohu měl nataženou před sebe, nad chodníkem, ale už nedopadla. Paže měl přiražené k bokům. 

			Zamžoural dolů na parašňůru, která mu obepínala trup. 

			Stáhla se ještě o něco víc. 

			A pak ho něco zvedlo ze země a letěl vzduchem zpátky do temné uličky vedle domu. 

			Tvrdě dopadl, vyrazilo mu to vzduch z plic a zbraň odletěla stranou. Otevřel ústa, ale nic z nich nevyšlo. A ani dovnitř nešel žádný vzduch. 

			Stěny uličky byly polepené růžky otrhaných plakátů. Vítr mu ovíval zpocený obličej a ty papírové trojúhelníčky nad ním se třepotaly jako křídla poraněných motýlů. Mezerou mezi střechami svítilo z kalné oblohy pár hvězd. 

			A pak je najednou zastínila silueta muže. 

			Na Oscarova prsa dopadla bota, zatlačila mu na žebra a jeho plíce se konečně zachvěly. Nadechl se a pak znovu. 

			Hlas se k němu nesl seshora jako z nebes. 

			„Dobře mě poslouchej. Až přijdeš k sobě, najde tě policie svázaného na zápraží azylového domu. Porušíš tím zákaz přiblížení. Vedle obličeje budeš mít tuhle zbraň, která, předpokládám, není registrovaná. Nebude nabitá, ale stejně na ni nedosáhneš.“

			Vítr ještě zesílil, zbytky utrhaných plakátů se rozkmitaly jako postřelení ptáci. Ulička se proměnila v živoucí bytost. Příšeru, která se probrala ve svém doupěti. 

			„Až tě pustí z vězení, nepokoušej se znovu ublížit své ženě nebo dceři, nebo někdy zkontaktovat ženu, která tě obžalovala. Jinak si pro tebe přijdu. Mrkni dvakrát, žes rozuměl.“ 

			Oscar slyšel svůj vlastní dech, jak sípavě putoval ven z plic a zpátky, ale nepřipadalo mu, že to vychází z něj. Bylo to spíš, jako kdyby chroptěla ta ulička, co v ní ležel. 

			Dvakrát mrkl. 

			Z ničeho nic se Oscar přetočil na břicho, kolem zápěstí a kotníků se mu omotal provaz a zaskřípal tím tahem. Pak se parašňůra zatáhla do uzlu a zatlačila jeho ramena i boky do kloubních jamek. Páteř se mu bolestivě prohnula do protioblouku, napjatá jako luk. 

			Hlas teď byl tišší. Klidný a ostrý zadíral se mu do ucha jako dýka. „Jestli se ještě budu muset vrátit, bude tě to bolet. Rozuměl jsi mi?“ 

			Oscar znovu zamrkal. 

			Pak se kolem něj rozhostila tma.
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			Špinavá práce

			Lidí, kteří žili v oblasti zvané Beltway, tedy ve washingtonské aglomeraci, hovořili o hotelu Washington Hilton jako o „Hinckleyově Hiltonu“, což byla pochmurná vzpomínka na neúspěšného hudebního skladatele, který, inspirován filmem Taxikář, vypálil ve své milostné posedlosti Jodie Fosterovou kulku do plíce Ronalda Reagana u východu z hotelu na T Street. 

			Pokoj, který Candy pronajala a který asi vybrala podle jeho designu, se tyčil vysoko nad severozápadním rohem. Z jeho okna bylo vidět na osudový kousek chodníku, jenž se teď leskl odrazem měsíčního světla, vlhký od noční rosy. Evan stál za studenou okenní tabulí, díval se dolů a vstřebával dojmy. 

			Zítra ho čeká velký den. 

			Protože tajné služby ani parta Sirotka A nešla po osamělé ženě, obstarala mu pokoj Candy. 

			Dnes ráno si Evan vyzvedl zásilku, kterou pro něj připravil Tommy. Podle dohody ji nechal v kufru omláceného vozu na jednom předměstském vrakovišti. Evan jenom nasedl a odjel. 

			Mezi Evanem a Candy teď ležely na podlaze tři povětrnostním vlivům odolné kufříky Hardigg Storm, zvednutá víka odhalovala vybavení vyskládané v pěnových přihrádkách. 

			V namodralém poblikávání televize Evan poklekl a vytáhl přes půl metru dlouhou zbraň. Chvíli se kochal Tommyho mimořádným řemeslným umem a pak ji vložil do skateboarďáckého batohu, který si koupil dnes odpoledne a potom ho táhl pár bloků za autem – čím víc máte něco rádi, tím méně je to nápadné. 

			K zadní části batohu byl přezkou přichycený ošoupaný skateboard Santa Cruz Slasher, který si Evan koupil v jednom secondhandu pro skejťáky. Nádherně zakrýval naditý obsah zavazadla. 

			Na pozadí poblikávaly zprávy CNN, vědátoři s dokonalými sestřihy přednášeli komentáře na téma prezidentova slyšení v Kongresu. Jejich diskuse o bezpečnostních opatřeních nabírala fetišistickou atmosféru, běžné fráze z řečníků vypadávaly s potěšením, které jim samotným bralo dech. Učinili veškerá opatření. Nevynechali nejmenší podrobnost. Důsledná prohlídka místa události.

			Když začali zabředávat do nemístných detailů, Evana napadlo, kolik z toho je nevědomost a kolik dezinformace. Koneckonců Bennett byl mistrem kontrarozvědky. 

			Skrz optiku nového laserového zaměřovače sledovala Candy pobaveně, jak Evan potěžkává batoh. Nakonec se podíval na ni. Vypadala legračně, přes nos měla přehozenou visačku z obchodu pro golfisty. 

			Hodila dálkoměr na postel. Pak si stáhla přes hlavu triko. 

			Chvíli bezostyšně postála s rukama v bok a dávala na odiv své fyzické přednosti. Zepředu její skvrny na zádech nebyly vidět. 

			„Tohle děláš běžně?“ zeptal se. „Ale nemusíš. Já vím, že jsi k tomu vycvičená.“ 

			„Máš přece ten samý výcvik, ne? A nebyla to zábava?“ 

			Mlčel. 

			„Aha,“ odpověděla. „Jasně. Chceš, aby to bylo výjimečný.“

			Měl problém, aby udržel pohled na jejím obličeji. 

			A měl by ho asi i papež. 

			„Mám jedinou podmínku,“ pokračovala Candy. „Musím být nahoře.“ 

			Odkašlal si. „Kvůli těm jizvám?“ 

			Ušklíbla se a zakousla do rtu. „Ne.“

			Odkopla jednu botu a pak druhou. 

			„Mě tohle nezajímá,“ bránil se. „Máme před sebou práci.“ 

			Přenesla váhu z jedné nohy na druhou a sebevědomě zkřížila paže. „Neber všechno tak doslova.“ Pomalu se natočila a před jeho očima se objevila poničená záda. „Jen potřebuju pomoct… Ovázat to před misí. Nedosáhnu si všude a…“ Hodila přes rameno svůj typický pohled a sklopila obličej. „A taky se stydím.“ 

			Došel k ní. „Mám v batohu obvazy.“ Položil jí něžně ruku na rameno, hned pod bradu. „Všichni máme jizvy, jen každý jiné.“

			Vzala jeho ruku do své a otočila se, aby se na něj podívala. Její oči byly velké a křehké, prsty svírala ty jeho. Položila mu ruku na tvář a začala přitahovat jeho obličej ke svému. 

			Pak se rozesmála a odstrčila ho. „Líbilo se ti to?“ Z očí jí zářilo potěšení dravce. „Takže poraněné ptáče zabralo? Bože, muži jsou tak jednoduší. Když nefunguje jedna páka, stačí vzít za druhou a trochu přitlačit.“ 

			Prošla kolem něj a svým bokem narazila do jeho, až zakolísal. „Nezapomeň, že někteří z nás ještě dnes večer mají práci. Musím se převléct. To neznamená, že chci ojet. Jenže když jsem viděla, jak předstíráš, že se na mě nedíváš, tu tvou ztělesněnou ctnost… nedokázala jsem odolat.“ 

			Zrovna když ze sebe setřásla kalhotky, zazvonil jeho RoamZone. Všiml si identifikace volajícího, hovor přesměrovávala jeho zřídkakdy používaná domácí linka. Než přijal hovor, přešel k oknu a obličej se mu podivně zkroutil. 

			Mia šla rovnou k věci. „Co to sakra bylo, Evane?“ 

			„Pardon?“ zarazil se.

			„Bez pardonu. Můžeš mi říct, co to bylo s tím Oscarem Espositem?“ 

			Odmlčel se. „S kým?“

			„Moc dobře víš, s kým. Oscar Esposito, číslo případu PA33

			8724. Říkal jsi mi to, když ses vytahoval, jak si dokážeš všímat detailů.“ 

			Do pytle, pomyslel si. 

			Jeho oči přeskočily k Candy a promluvil ještě tišeji. „Teď s tebou nemůžu mluvit.“ 

			Slyšel, jak v tom tichu Mia dýchá. 

			„Tím se netrap,“ řekla. 

			A pak zavěsila. 

			Evan našpulil rty a zahleděl se na mobil, jako kdyby mu mohl sdělit něco, co chtěl slyšet.

			„Problémy v manželství?“ ozvala se Candy z druhé strany místnosti. 

			Otočil se k ní, aby zjistil, že má oblečené tmavé džíny a černou mikinu, které lépe skryjí její nadcházející noční manévry. I tak měl její vzhled pořád svou úroveň, růžovozlaté vlasy měla stočené do drdolu pod stylovou vojenskou čepicí, make-up setřený, na nohou nenápadné tenisky. Po jejím boku stál kufr Hardigg. Mohlo v něm být koncertní vybavení, nářadí, počítačový hardware. 

			„Nic takového,“ odpověděl Evan. 

			„Bezva. Tyhle věci u nás nefungujou. To bys měl vědět.“ 

			„Vím to,“ odpověděl. 

			Měl pocit, že na její tváři zahlédl toužebný pohled, ale nebyl si jistý, jestli si ho nevymyslel, jestli své vlastní pochybnosti nepřehodil na druhou stranu ztemnělé místnosti, aby je místo něj mohla nést ona. 

			Stáli tak v perfektním tichu, zrcadlové obrazy odrážející jeden druhého na kusu koberce se vzorem. 

			„Odvedla jsi dobrou práci,“ pochválil ji. „S tím průzkumem místa. S ohledem na to, co bude zítra…“ Ta slova se neříkala snadno. „Jsem rád, že mi kryješ záda.“ 

			„Od toho jsem tady.“ Pokrčila nohy v kolenou a s jistým úsilím zvedla kufry Storm Cases. „Na špinavou práci.“ 
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			Vražedná zóna

			Evan ležel natažený na zádech a díval se na jasnou washingtonskou oblohu. Po jeho pravici malá kovová římsa zakrývala část rozsáhlé otevřené terasy, která obepínala jižní okraj nejvyššího patra budovy, ve které sídlilo Newseum. O šest pater níž procházela kolem osmiproudová Pennsylvania Avenue, jejíž pruh se táhl něco přes kilometr daleko až ke Kapitolu. Proudy vozů lemovaly koruny listnáčů, které se kývaly ve slabém vánku jako zelené vatové tampony. Tato rovná komunikace bývala místem bezpočtu průvodů, přehlídek a – zejména za Bennettova působení – protestů. 

			Po Evanově levici odpočíval na vrcholu střechy batoh. O pět hodin dřív se vydal na skateboardu po chodníku k muzeu. Svůj Santa Cruz Slasher si ještě před vstupem pověsil na batoh, aby nebyl vidět rozměrný náklad. Zamaskovaný výrostkovskou mikinou s kapucí a zrcadlovými surfařskými brýlemi obul si Evan kotníčkové boty Vans, aby jeho vzhled byl kompletní. 

			Teď v tichosti, s nakloněnou hlavou, sledoval prostor pod sebou. Vedle se tyčila kanadská ambasáda, červený javorový list se třepotal na vysokém stožáru. Podle Vídeňské úmluvy se do jejích prostor nesměl dožadovat vstupu nikdo z hostitelské země. A to znamenalo, že tajné služby nemohly umístit na střechu protiodstřelovače. Pro Evana klíčový předpoklad, aby zůstal neviditelný. 

			Naproti přes ulici měl v zorném poli budovu Federální komise pro obchod, něco na způsob přídě parníku. Její zaoblené průčelí bylo lemováno zuby vápencového sloupořadí. Když se ohlédl přes rameno, mohl sledovat šípovitou špičku Washingtonova monumentu, která odrážela polední slunce. 

			Trasa kolony nevedla po přímé spojnici Bílého domu a Kapitolu, která ležela před Evanem. Klikatá trať, kterou vytyčili a jejímž cílem bylo zmařit jakékoliv zlovolné plány, ležela mimo jeho dohled. Dvě náhradní trasy by pak vedly kolonu ještě víc mimo jeho lokaci. 

			Od toho tu byla Candy. 

			Aby mu nahnala kořist. 

			Jeho pohled se stáčel k Pennsylvania Avenue. Na telefonním drátě nad širokou ulicí se ve slabém větru natřásala mikrotenová taška. 

			Z dálky k němu doléhaly zvuky rotorů helikoptér. 

			Ve sluchátku v uchu se ozval Candyin hlas. „Už je čas.“ 

			Evan zůstal ve své poloze ležmo na střeše a sáhl vedle sebe. Trhnutím zipem otevřel batoh a vytáhl zbraň. 

			Prezident Bennett se sehnul a nastoupil do první ze tří limuzín, helikoptéry byly dostatečně nízko, aby mu stihly přehodit vlasy. Jeho bodyguard, agent tajné služby i Eva Wongová seděli vzadu. Usadil se na kůži a všiml si, že Wongové se spánek leskne potem. 

			„Nervózní?“ zeptal se. 

			Zavrtěla hlavou až příliš rychle, jako když má králík tik. 

			Položil jí na koleno prezidentskou ruku. „To bude v pořádku.“

			Tělo agenta bylo napjaté, z rozepnutého saka vykukovala připravená pistole SIG P229. 

			Tři stejné limuzíny vyrazily z ochranného štítu stromů a připojily se ke konvoji. Bennett využil té chvilky, aby si uhladil vlasy. Zjistil, že dýchá o něco výrazněji než obvykle. 

			Najednou řidič šlápl na brzdy a je to přimělo, aby sebou škubli. 

			Wongová vykřikla a agent vytáhl zbraň. 

			Bennett se přistihl, že svírá bezpečnostní pás. Rozesmál se, znělo to tak trochu napjatě, dokonce i jeho vlastním uším. Záložní vozy za nimi zastavily též. 

			Na agentovo okénko někdo zaťukal a objevil se vodopád blond vlasů, to se k němu skláněla agentka Templetonová. 

			Protože okénko se nedalo stáhnout, agent pootevřel dveře. 

			„Pojďte ven,“ nařídila agentovi a doprovodila to gesto rukou. „Pojedu s ním sama.“ 

			Agent váhal. 

			„Vystupte,“ naléhala Naomi. 

			Poslechl. 

			Zaujala jeho místo. Těžce dosedla a jemná kůže vypustila něco málo vzduchu. 

			„Jste si jistá,“ obrátil se k ní Bennett, „že se mnou chcete dělat terč?“ 

			Nezapnula pás a její oči se dívaly oknem ven. „Jak jste říkal: jestli vás nedokážu bezpečně dostat o sedmnáct bloků dál, zasloužíme si zemřít oba.“ 

			Sklopila si područku a vyrazili směrem od Bílého domu. 

			S kabelou přehozenou přes jedno rameno prodírala se Candy McClureová davem chodců za bariérami. Policisté na křižovatkách, kteří měli za úkol zajistit průvod kolony, si jí nevšímali. V ruce držela iPhone, který přenášel živě stream z kamery, již ukryla na Lafayette Square na pravé noze sochy samotného francouzského generála. Malá čočka byla namířená na severozápadní bránu Bílého domu, z níž, podle Evanových informací, měla prezidentská kolona vyjet. 

			A doopravdy se teď objevily tři limuzíny, vmáčknuté do kolony dalších vozidel. Obrázek byl jasný a čistý. Limuzíny se zastavily u brány a čekaly, aby se mohly vetřít do proudu větší kolony. 

			Pevně držela telefon a dívala se na pneumatiky, jak jí instruoval Evan. 

			Zadní vozidla natočila kola na štěrku ještě před rozjezdem, ale čelní limuzína je natáčela průběžně, za jízdy. 

			Cíl byl identifikován. 

			Došla blíž k bariérám a usmála se. Jeden z dohlížejících policistů na ni kývl, drsný chlapský flirt. Její úsměv se ještě rozšířil.

			Pak prošla podél vlnité markýzy Shakespearovy divadelní společnosti a zaujala pozici na rohu, ze kterého měla jasný výhled na E Street. Odpojila se od živého přenosu na svém iPhonu a přepnula seznam pro rychlé vytáčení oblíbených čísel.

			Jen místo jmen byly vstupy jednoduše označeny číslicemi, od 1 do 10. 

			Davem to zašumělo vzrušením a ona zvedla hlavu ve chvíli, kdy se před jejími zraky objevila kolona složená z osobních vozů i SUV. Čekala, než se kolem převalí temný ocelový had a objeví se prezidentské limuzíny. Každá měla z obou stran kapoty miniaturní vlaječku, na jedné státní, na druhé prezidentskou standartu. Limuzíny ve vzduchu doprovázely tři helikoptéry, roztažená formace v jestřábím stylu. 

			SUV jedoucí v přední části kolony dorazilo až na roh a minulo bariéry, Cadillac One byl pořád o nějakých 400 metrů zpět. Candy si olízla rty a soustředila se na vozidla projíždějící křižovatku s 9th Street o celý blok dál. 

			Její prst se vznášel nad prvním telefonním číslem. 

			Čekala. 

			Dvojice vozidel projížděly přes cílovou křižovatku, jen se střídaly typy – SUV, limuzíny, další SUV. 

			Ani se nehnula, nedýchala. 

			A pak se objevil velký chladič Cadillacu One, limuzína valící se vpřed. Zadní pneumatiky právě projely křižovatkou, když stiskla první telefonní číslo. 

			Kryt kanálu v křižovatce explodoval, vyletěl přes pět metrů vysoko a oddělil Cadillac One od vozidel, která jela za ním. 

			Následovala okamžitá vlna nejrůznějších aktivit. 

			Čtyři limuzíny vyjely na střídačku do stran a vytvořily jakýsi stromeček. Cadillac One a jeho ochranná vozidla projela mezi nimi. Falešné prezidentské limuzíny se vydaly jedna na sever, druhá na jih. Všechny tři prezidentské vozy se teď od sebe vzdalovaly a každý z nich doprovázel jeden vrtulník. Policisté střežící kolonu se hemžili jako mravenci – rozháněli dav a posouvali bariéry, aby otevřeli únikové cesty. 

			Candy se teď zaměřila pouze na Cadillac One. 

			Jak se blížil k ní, stiskla palcem telefonní číslo 3 a odpálila kryt kanálu hned za sebou. Tím přinutila to, co ještě zbylo z kolony, k návratu a pokračování po E Street. Policejní helikoptéra se rychle stočila, aby se vyhnula letícímu víku kanálu, které minulo její levou ližinu o necelý půlmetr. 

			Rozhodla se pokračovat, stiskla 4 a pak i 5. Vyletěly kryty kanálů severně od nadcházejících křižovatek, aby Cadillac One neodbočil z trasy. Rozeběhla se po chodníku, nechtěla vůz ztratit z očí. 

			Tentokrát helikoptéra nešla dolů mezi domy, ale zvedla se výš, aby měla lepší přehled. Kvílely sirény. Někteří agenti vyskočili ze svých vozů, měli vytažené zbraně a křičeli do vysílaček – Poplach! Máme tu poplach! Probíhá útok na chráněnou osobu! Opakuji: probíhá útok na chráněnou osobu. 

			Candy zaměřila svou pozornost pouze na prezidentskou limuzínu. Jak se blížila k 6th Street, rychlovytáčení na jejím mobilu pod číslem 8 odpálilo do vzduchu další litinový disk a nasměrovalo limuzínu na jih. Specialisté na likvidaci výbušnin, kteří zavařili víka kanálů, jen dodaly náložím, které pod ně Candy včera v noci umístila, na explozivní účinnosti. 

			Kabela se jí houpala na boku, utíkala podél konvoje a ten se jí pomalu ztrácel před očima. Přihlížející křičeli a pobíhali sem a tam, takže jí poskytovali určité krytí. Ale běžela proti proudu, záměrně, tím byla podezřelá. Samozřejmě že si jí všiml ten flirtující policista, jeho helma se natočila k ní. 

			Vytočil motocykl do obrátek a vyrazil ostře směrem k ní. Projel mezi auty a vyhoupl se na chodník. Stiskla rychlovolby 9 a 10 a iniciovala nálože na Indiana Avenue z obou stran 6th Street. Tím byl konvoj nasměrován dopředu, aby projel za budovou Newsea. Exploze už neviděla – nedostala se až na roh – ale slyšela výbuchy i přes rozbouřený dav. 

			Jako předsunutá hlídka Sirotka X se musela dostat na křižovatku, získat vizuální kontakt s vozidlem Cadillac One a informovat o možnosti střelby. Pokud by se jí to nepodařilo, veškerá jejich pečlivě provedená příprava by byla k ničemu. 

			Policista na motorce se blížil, ozvalo se skřípění brzd a hmotnost jeho těla se přenesla dopředu. Když se octl vedle ní, vrazila mu mobil do předního kola. 

			Zvuk paprsků připomínal bzukot cirkulárky, přístroj se rozpadl na tisíce jiskřivých kousků. Trhnutí stroje stačilo na to, aby policista přeletěl řídítka, provedl ve vzduchu salto, přistál na chodníku a sklouzl po něm o nějaký metr a půl. Neprůstřelná vesta vydala zvuk srovnatelný s drápáním nehtů po školní tabuli. 

			Jejího zapojení do incidentu si nikdo nevšiml, mohla se dál volně pohybovat mezi přihlížejícím davem a rychlostí blesku oběhnout roh. Právě včas, aby zachytila, jak Cadillac One ujíždí pryč. Opřela svůj batoh o obrubník, vrazila do něj ruku. Během chvilky v ní držela mobilní radar. Namířila jeho hlaveň na víko kufru rychle ujíždějící limuzíny. 

			Červená čísla ukázala 85 kilometrů za hodinu. 

			Tím se cílové vozidlo posouvá doprostřed nejrychlejšího rychlostního rozmezí, které Sirotek X vypočítal pro svou tabulku. 

			A to znamenalo, že vizuál pro možnost střelby přijde ve chvíli, kdy limuzína mine druhou starodávnou pouliční lampu na východní straně ulice. 

			Teď už zbývalo jen čekat. 

			Aktivovala si sluchátko. „Jsou na cestě. Počkej na můj signál.“ 

			„Rozumím,“ odpověděl X. 

			Zpoza rohu se vynořily tři SUV, musela uskočit z obrubníku, aby se jí neotřely o kolena. Jely rychle, chtěly stihnout Cadillac One a krýt ho zezadu. 

			Bohužel jí současně odřízly výhled na cíl. 

			Neměla jinou možnost než vyjít doprostřed ulice a podezřele se vystavit v otevřeném prostranství. 

			Oblečeni v úboru oficiálního týmu první reakce se služebními průkazkami na šňůrkách se Sirotek A i příbuzenská parta Collinsových mohli pohybovat volně. Procházeli před zábranami a své FN P90 měli připravené k použití. Až příliš zodpovědní agenti už dvakrát kontrolovali jejich pověření, ale dokumenty byly – pokud šlo o padělky – autentickým vládním zmocněním.

			Wade, naštvaný kvůli Rickyho smrti, se skoro dusil hněvem a jeho nosní dírky se chvěly. Holt nevěděl, jestli měl v krvi i něco navíc – injekci adrenalinu, dávku fencyklidinu, krev ze španělského býka.

			Holt rozmístil svůj tým do husté spleti ulic severně od Pennsylvania Avenue, protože to byl koridor, který by si vybral on, kdyby sám chtěl spáchat atentát. Začali jako vlčí smečka a pak se postupně rozdělili. Holt se pohyboval sólo, ale zbytek Collinsových se rozpadl do dvoučlenných týmů. Řídil je vysílačkou a udržoval s nimi těsný kontakt. 

			Když zaslechl exploze, byl v blízkosti památníku Grand Army of the Republic Memorial, trojúhelníkového monumentu ze žuly s bronzovými reliéfy, které zobrazovaly vojáky Unie zaujímající okázalé pózy. Nacházel se na ideální pozici na křižovatce 7th Street, Indiana Avenue a Pennsylvania Avenue. Prostor vytvářel kruhovité náměstí, ze kterého viděl jasně značnou část čtvrti Penn Quarter. 

			Jeho první reakce byla nereagovat. Vyskočil na lavičku na autobusové zastávce. Jeho dohled se ještě rozšířil a zkoumal řeku. O dva bloky dál na sever zahlédl konvoj, který projížděl po E Street. Krátce nato došlo k dalším dvěma explozím na Indiana Avenue. 

			Teď už to chápal. 

			X naváděl Bennetta do vražedné zóny. 

			Holt se podíval nahoru a podle helikoptéry si dosadil lokaci hlavní limuzíny pod ní. Směřovala na jih, přímo k Pennsylvania Avenue. 

			Konečně se dal do pohybu, sprintem se přesunul o půl bloku na jih a zabočil na širokou komunikaci, blok od místa, kde ji přetne Cadillac One. Rozhlížel se sem a tam po ulici a hledal něco, cokoliv, co by mohlo fungovat jako indikátor větru pro odstřelovače. 

			A už ji viděl. 

			Mikrotenová nákupní taška obratně zavěšená na telefonním drátě nad prostředkem ulice vedle Newsmusea, dost vysoko, aby na ni střelec ze střechy viděl. Taška se třepotala ve slabém větru. 

			Už utíkal k nejbližší budově a aktivoval si vysílačku. „Je připravený ke střelbě někde poblíž Sixth Street a Pennsylvania Avenue. Pojďte sem, rychle.“ 

			Posunul si samopal na řemeni a zanořil se do budovy Federální komise pro obchod. Mával přitom odznakem na ostrahu budovy – „Poplach! Poplach!“ – a razantně otevřel dveře na schodiště. Po třech zdolával schody směrem na střechu a křičel do vysílačky: „Slyšíte mě?“ 

			Konečně se ozval Wadeův hlas. „Sleduju nějakou ženskou uprostřed křižovatky E a Sixth. Myslím, že mu dělá spotterku.“ Na lince to zapraskalo a pak se ozval znovu, jasněji. „Já a bratránek tu bestii sejmem.“
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			Elegantní nástroj destrukce

			Candy se musela rozkročit uprostřed 6th Street, aby neztratila z očí prezidentskou limuzínu, a i tak bylo náročné nespustit z ní oči, protože za ní, ze strany na stranu, kličkovala SUV. Rozeběhla se prostředkem ulice na jih a kabela jí bušila do ledvin.

			Cadillac One přejel D Street a stále se rychle vzdaloval. 

			Přes ulici přebíhal v panice dostatek chodců, aby Candy na chvíli zakryli, ale oblast byla prošpikovaná agenty, takže bylo jen otázkou času, než…

			Zaregistrovala ho koutkem oka, jeho mohutná postava byla oblečená do bojové uniformy zásahového týmu. Vstoupil do ulice mezi dvěma zaparkovanými policejními motocykly. 

			Zaujala ji téměř okamžitě jeho energie. Něco v něm bylo – nešlo o tu velikost, ale divokost ukrytou za jeho očima. Silně se potil a po okraji krku mu stékal čůrek, který zanechával modrou skvrnu. 

			Ne – nebyla to skvrna. 

			Tetování zakryté make-upem. 

			Byl to hákový kříž. 

			Za ním kráčel jeho stín a jí došlo, že to není stín, ale o něco méně mohutná verze jeho samého. 

			Wade Collins a jeden z jeho bratránků. Bob nebo Jimmy. Každopádně k němu to jméno moc dobře nešlo. 

			V uchu uslyšela X-ův hlas. „Jsem připraven.“

			Podívala se za mizející záď prezidentské limuzíny a pak zpátky k těm mužům, co se chystali na ni zaútočit.

			Okamžik klidu, křehký jako pavoučí síť. Všichni byli propojeni jejími hedvábnými vlákny, která se třepotala ve vzduchu. 

			A pak Wade vyrazil kupředu, jeho bratránek mu byl v patách. Mezi nimi stále přebíhali zbloudilí turisté, proto Wade pustil svůj FN P90 a nechal jej houpat se na řemeni. Místo toho natáhl ruku k pistoli SIG v pouzdru na boku. 

			Místo aby utíkala pryč, rozeběhla se k němu. 

			Musela ho zastavit dřív, než jeho paže zaujme vodorovnou polohu. 

			Podařilo se jí to jen tak tak. 

			Sevřela mu zvedající se zápěstí levačkou, vrazila podrážku do stehna a doslova vyběhla po jeho těle. Druhou botu mu vmáčkla do břicha a pak se přetočila nazad s pravou paží pevně sevřenou mezi oběma nohama. Její hmotnost ho stáhla dopředu, ztratil rovnováhu a oba přistáli na asfaltu. Ještě během pádu sáhla volnou rukou k jeho boku, popadla houpající se samopal a stisknutím spouště vyslala mezerou v jeho podpaží dávku. 

			Přistání na ulici bylo drsné, Wadeova hmotnost ji s rachotem narazila na vlastní kabelu. 

			Ale ona pořád držela jeho paži v páce, sevřenou mezi nohama, loket vytočený ven, jen povolit. 

			Za nimi Bob nebo Jimmy chvíli stál a sledoval je. Pak se mu na bojové uniformě začaly objevovat krvavé tečky, jako knoflíky na košili. Čistá linie na trupu. 

			Zavrávoral. 

			Vzduchem se začaly ozývat výkřiky, jejichž následkem byl další zmatek. Agenti a policisté poblíž se tak střídavě objevovali a ztráceli za lidskými postavami. 

			Candy dál držela Wadeovu paži v sevření. Přetočila se přes rameno a teď se dívala na 6th Street. 

			Mezi pohybujícími se těly, policisty na motocyklech a křižujícími SUV jí mizel o čtyři sta metrů dál z dohledu Cadillac One. Minul první pouliční lampu na východní straně a pak ho ztratila. 

			Když se objevil znovu, už se valil dál po C Street.

			Snažila se Wadeovi zlomit ruku, ale byla jako kmen. Svalnatá kláda. Wade zařval a vzepřel se, zvedl ji silou ze země a praštil s ní, lopatkami napřed, znovu o asfalt. Před očima se jí rozostřilo. 

			Když znovu viděla jasně, Cadillac One se objevil u druhé pouliční lampy. 

			Pustila Wadea, uvolnila se a nůžkovým kopem ho zasáhla, co nejsilněji to dokázala, z boku do hlavy. Vyskočila na nohy a aktivovala si sluchátko, aby mohla vyslat pokyn. 

			Zbraň, kterou si Evan položil na střeše vedle sebe, nebyla určena k přímé střelbě. Znamenalo to, že bude muset pálit naslepo. 

			Tommy vysoustružil minomet ze solidního materiálu. Byl stejný jako pro kostry pistolí ARES, jež vyráběl pro Evana. Minomet měl něco přes půl metru, podstavec a dvojnožku – dvě samostatné nožičky, které se vyklápěly ze silného, vysokým tlakům odolného tubusu z nerez oceli. 

			Elegantní nástroj destrukce bez svárů. Neměl ani žádné doplňkové prvky, byl to jednoduchý improvizovaný minomet pro jednorázové použití. Stejný, jaké dovedla k dokonalosti IRA. 

			Veškeré výpočty musely být uskutečněny předem. 

			Tommy provedl test zbraně na střelnici a zkalibroval ji pro přesnou vzdálenost i výšku nad cílem. 

			Candy zvládla veškerá měření na milimetr přesně. 

			Evan si vypracoval rychlostní tabulku, aby věděl, jak zařídit, aby se střela setkala s projíždějícím vozem – odstřelovačská technika počítající s časovou prodlevou. Cadillac One byl dlouhý pět a půl metru, to mu poskytovalo velkou rezervu. Bral v úvahu průměr větru pro tuto dobu v dané lokaci, takže dokud nákupní taška na drátě nezmění polohu na vodorovnou, což by znamenalo silný vítr, bude vše v pořádku. 

			Minometný granát vyrobený na zakázku už byl nabitý. S ohledem na Evanovy požadavky se Tommy rozhodl dodat mu tříštivotrhavou střelu s výtržným účinkem. Tenhle typ vojenské techniky se dnes už nepoužíval, širokého nasazení se dočkal ve druhé světové válce a v Koreji. Než došlo k vyvinutí průbojných střel, museli vojáci spoléhat na likvidátory pancíře. 

			Tříštivotrhavé střely obsahovaly dvě základní složky: dutý balistický průrazník v podobě kónické špičky a nálož C4, uloženou ve vaku za ní. 

			Při dopadu se aerodynamický předek zbortil a zasekl do pancíře. Výbušnina C4 se posunula vnitřkem granátu dopředu, došlo ke kontaktu s povrchem a k detonaci. 

			Tommy navážil C4 na desetinu grainu. Pro efekt, který Evan potřeboval, nesměla být výbušnina ani o malinko silnější, ale ani o malinko slabší. 

			Protože proniknutí nálože střelou nebylo závislé na kinetické energii, mohl Evan střílet hezky obloučkem nad celou délkou střechy Newsea a být pěkně za větrem. Jako když hodíte lobem balonek naplněný vodou – stačí to, aby dorazil na místo, a zbytek už zařídí fyzika. 

			Zavibroval mu RoamZone. Jestli Candy musela přehodit komunikaci ze sluchátka na RoamZone, určitě se stalo něco zlého. 

			Narazil si telefon k obličeji. „Co se děje?“ 

			„Děsiví brouci jsou zpátky.“ 

			Evan zahlédl helikoptéru, která se řítila vzduchem nad 6th Street. 

			Stiskl zuby. „Teď není nejvhodnější doba.“ 

			„Viděl jsem…“ vysvětloval Trevon, „mm, mm, viděl jsem, jak se pohnul odpočet na těch hodinách, víte? Poskočil o sedmdesát dvě hodiny dopředu a já jsem nevěděl proč, ale pak jsem dostal další e-mail od Kiary a tam stálo, že se vrátí domů o tři dny dřív, protože jí došly peníze, takže tu bude už za tři dny a pak ji Velký obličej dostane.“ 

			Během pár vteřin si Evana všimne pilot helikoptéry. Pod sebou na balkoně slyšel, jak si povídají návštěvníci muzea, zmatení tím vzruchem venku. 

			Nemohl si dovolit o tři dny méně. 

			Nemohl si dovolit realizaci dvou takhle rozsáhlých misí souběžně na obou pobřežích. 

			Nemohl si dovolit bavit se právě teď s Trevonem. 

			Vztyčil se na jedno koleno vedle minometu, sevřel telefon mezi tvář a rameno a podíval se naposledy na nenápadný pohyb svého ukazatele větru. Taška ukazovala, že vítr je mírný. 

			Na druhé straně linky Trevon plakal. 

			„Slíbil jsem, že to zvládnu,“ promluvil na něj Evan. „A zvládnu. Ale teď musím jít.“

			Jeho zrak zaujal jakýsi pohyb na druhé straně Pennsylvania Avenue. 

			Na střechu budovy Federální komise pro obchod utíkal nějaký muž, jedním loktem si přidržoval zbraň FN P90. 

			Sirotek A. 

			Bez ohledu na blížící se nebezpečí pocítil Evan jistý obdiv. Kolik hypotéz musel A zpracovat, aby odhalil současnou Evanovu lokaci? 

			Nechal sklouznout telefon z ramene a palcem otevřel kapsu na vestě, do které přistál. 

			Sirotek se naproti Evanovi blížil k okraji střechy. 

			Helikoptéra teď byla níž, zvuk rotorů blížícího se stroje se odrážel od zdí okolních budov. 

			Ve sluchátku zapraskalo a do Evanových myšlenek pronikl Candyin hlas. „Projela!“ 

			Sirotek A se zarazil na okraji střechy. 

			Evan mu lehce mávl na pozdrav a pak vypálil z minometu. 

			Ozvala se rána, jak střela opustila trubici. 

			Granát proletěl nad budovou, minul čelní okno helikoptéry a zmizel z dohledu. Evan se podíval na pilota a jejich oči se setkaly. 

			Otočil se zpátky právě včas, aby viděl, jak Sirotek A zvedá samopal a míří na něj. 

			Evan se přehoupl přes okraj kovové římsy, jednou rukou se držel zábradlí, druhou svíral batoh. Přistál na balkon mezi návštěvníky a ztratil se někde v šestém podlaží muzea. 

			Tříštivotrhavá střela letěla dolů na rychle jedoucí limuzínu, mířila přímo na zadní pravé sedadlo. 

			Pasažéři Cadillacu One měli zlomek vteřiny na to, aby zaregistrovali žuchnutí nálože na střechu. 

			Wongová zařvala. 

			Bodyguard si zakryl hlavu a mezi jeho rukama pronikl přidušený výkřik. 

			Naomi škubla očima, hlaveň její pistole mířila vzhůru. 

			Bennettova hlava se také otočila, z jeho výrazu čišela čistá hrůza. Kůže ve tváři se mu nakrabatila. 

			Pak došlo k explozi.
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			Nejčerstvější zprávy

			Candy se prodírala davem, běžela, seč jí stačily síly. Ještě blok a půl a může zmizet v metru. 

			Wade se vzpamatoval z kopnutí do čelisti a vyrazil za ní, ale to ji netrápilo. Měl robustní postavu obránce v americkém fotbalu, ale rychlost žádnou. 

			Větší strach jí naháněli policisté na motocyklech. Ti už spolu začali komunikovat přes zmatený dav a vykřikovali do vysílaček povely, jak jí uzavřít ústupovou cestu. 

			Přesunula se na chodník do blízkosti budov, aby si nemusela krýt pravé křídlo. Před ní vyjel z parkoviště jeden z policistů. Prodírala se jako šipka davy turistů, jejichž hemžení připomínalo hejno ryb lapených v nádrži. 

			Vynořila se z tlaku těl na protější chodník a přeskočila nízký živý plot. Ramenem se otřela o obdélníkovou ceduli ohlašující stanici metra Judiciary Square. 

			Náměstíčko lemovalo několik soudních budov a úřad státního návladního. O blok dál na jih se nacházelo ústředí Metropolitní policie. Navzdory všem očekáváním běžela přímo tam, sprintem se blížila do centra Washingtonu, do srdce bezpečnostního orgánu. 

			V rychlosti se podívala přes rameno. Pronásledovali ji tři agenti po svých a dva policisté na motorkách – moment, tři. 

			Před sebou měla pojízdné schody směřující pod zem, šikmý sestup do stanice metra. 

			Aniž by zpomalila, naskočila na kovovou skluzavku mezi eskalátory směřujícími nahoru a dolů a jako raketa vyrazila za horkým dechem podzemí. Lidé, kteří vyjížděli po schodech nahoru k soudu a mžourali do denního světla, ji zmateně pozorovali. 

			Zatímco sjížděla dolů po zadku, zalovila ve své kabele a vytáhla průmyslový holicí strojek, 380wattovou obludu navrženou pro stříhání ovcí. Přistála na nástupišti metra, hodila tašku do odpadkového koše a ramenem prorážela dav vystupující z vlaku. Sklonila hlavu a projela si strojkem vlasy. 

			Pět rozmáchlých pohybů a její růžovo-zlaté vlasy skončily na betonové podlaze. Zůstalo jen blonďaté strniště, lesknoucí se krátký sestřih. Pak přejela strojkem přední část svého trička, které rázem zmizelo, a odhodila strojek na koleje. Na sobě měla růžovou podprsenku na jogging.

			Její pohyby se ztratily ve víření davu, i když jeden chlapeček držící se máminy ruky zíral na Candy s vytřeštěnýma očima. Mrkla na něj a přidělala si mezi nosní dírky magnetický piercing.

			U nástupiště zastavil se skřípěním další vlak. 

			Zatímco z eskalátoru klopýtali agenti a policisté, narazila si sluchátka a začala kývat hlavou. Současně sledovala jejich odrazy v oknech soupravy. 

			Dveře se otevřely. 

			Nastoupila a otočila se, teď byla za oknem krásně vidět. Nějakých pět nebo šest policistů prošlo kolem, horečně prohlíželi vůz a míjeli ji pohledem. 

			Dveře se zavřely a souprava se vydala ze stanice. 

			Bez ohledu na všechny ty zmatky venku bylo Newseum stále zaplněné návštěvníky. Evan se protáhl sekcí Dnešní titulní stránky a Reportáže z Vietnamu ke schodišti, ale křik, který se odtamtud nesl, ho přinutil přesunout se do Nejčerstvějších zpráv v pátém patře. 

			Vrazil prst na výtahové tlačítko DOLŮ a čekal, až kabina dorazí. S cinknutím se otevřely špatné dveře. Evan si v duchu vyčetl, že nenařídil Candy, aby připravila obě kabiny. Děsivě pomalu se dveře s cinknutím znovu zavřely a výtah odjel. 

			Znovu stiskl tlačítko DOLŮ. 

			A zase uslyšel povely, tentokrát hlasitější. 

			Počkal, až dorazí druhý výtah. Nestiskl tlačítko víc než jednou. Nehoupal se netrpělivě na podrážkách bot. Nepáčil dveře.

			Musel si neustále připomínat svůj výcvik, aby vydržel stát a čekat. 

			Bez minometu a tříštivého granátu byl teď batoh na jeho ramenou lehký. Modlil se, aby střela zasáhla cíl. 

			Za sebou zaslechl, jak se s nárazem otevřely dveře do chodby.

			Konečně se rozevřely dveře i před ním. Vstoupil do obrovského hydraulického výtahu a otočil se k ostatním, kteří chtěli přistoupit. Přes jejich ramena zahlédl příval agentů. 

			Evan zvedl ruce, aby zabránil návštěvníkům jít dál. „Tady být nechcete. Věřte mi.“ 

			Gumové nárazníky dveří ho odřízly od desítky udivených obličejů. 

			Obrovská průhledná kabina s celoskleněnými stěnami měla kapacitu sedmdesát cestujících. 

			On ten prostor potřeboval celý. 

			Nechal skejťácký batoh spadnout na zem, vyskočil na zábradlí a naklonil třetí stropní panel po své pravici. Do rukou mu sklouzl velký látkový pytel. 

			Vytáhl z něj předmět, podsaditou zkrácenou zbraň. Plynová puška Lake Erie, pojmenovaná na počest místa, kde se nachází laboratoře, v nichž se vyrábí. Jednoranná zlamovací s trubicovým zásobníkem. Tommy pro něj upiloval pažbu, takže celá ta věc neměla na délku ani půl metru. 

			Čekaly na něj i dvě nylonové sumky naplněné sedmatřicetimilimetrovými gumovými projektily. Byly stejné jako ty, co Britové používali při nepokojích v Severním Irsku. Sumky přicvakl na opasek, nahoře byly rozšířené a elastické, takže dokud nebude vzhůru nohama, nepřijde ani o náboj. 

			Výtah sjížděl dolů, před ním se objevilo prostorné atrium muzea – trojrozměrné bludiště mezaninů, plovoucích schodišť a zavěšených vitrín. 

			Agenti i policisté cupitali dolů po schodech na všech možných úrovních, připomínalo to oživlý obraz od Eschera. 

			Přimáčkl se k pravé straně, částečně se teď skryl za obrovský píst, který měl v průměru asi půl metru. Nechtěl být viděn. Zatím. 

			S plynovou puškou sklopenou podél nohy projel čtvrté patro.

			Blížilo se třetí. Nikdo z policistů ani agentů si nevšiml, že sjíždí dolů, jim před očima. 

			Pak, bez jakéhokoliv varování, projel kolem druhý výtah, směrem vzhůru. Jeho pasažéři byli najednou hned vedle něj, dělily je jen dvě skleněné stěny a pár decimetrů volného prostoru. 

			Ti pasažéři byli shodou okolností čtyři agenti tajných služeb, pistole SIG v pohotovosti. 

			Jak tak stoupali a on klesal, jako dvě strany kladky, zaregistrovali agenti zbraň, kterou měl u boku. 

			Padl s roztaženými končetinami naplocho na zem vteřinku před tím, než jejich kulky roztříštily průhledné stěny jeho výtahu a zasypala ho sprška bezpečnostního skla. 

			Krátce po náhlém útoku zmizeli z dostřelu. 

			Jakmile vstal, scenerie atria před ním znehybněla. Jako by někdo zastavil důmyslnou natahovací hračku. Z různých úrovní a schodišť na něj zíralo takových dvanáct policistů a agentů. Jak jel dolů, pomalu ubíhali opačným směrem. 

			Salva devítimilimetrových nábojů přeměnila jeho kabinku v plošinový výtah. To bylo dobře, protože už nic nebránilo jeho vlastním projektilům v rozletu. 

			Pro všechny ostatní to ovšem byla špatná zpráva. 

			Vybral si jednoho policistu na ochozu těsně předtím, než pozvedl zbraň, a vypálil gumový projektil do otevřeného prostoru. Zasáhl muže do stehna, otočil ho o 180 stupňů a srazil na zem. Zůstane po něm ošklivá modřina, ale jinak nic víc. 

			Evan ustoupil z okraje své plošinky a čekal na příchozí salvu.

			Kulky a jiskry zbavily výtah zbytku skla a bušily do chřtánu tvořeného jeho rámy. Evan vyčkal, až nastane v přívalu střel pauza, a pak se posunul dopředu a vypálil další gumový projektil na agenta, který stál na úrovni haly, tedy o dvě patra níž.

			Chtěl si vyčistit cestu. 

			Robustní policista, kterému přidávala kila ještě kevlarová vesta, proletěl předními dveřmi do haly a dostal se mimo dostřel gumového náboje.

			Evan se opět stáhl z okraje výtahu a nechal plynovou pušku pověšenou podél těla. Palcem levé ruky si přidržoval pojistku hlavně, aby neztratil kontakt se zbraní. Pravá ruka pak zalovila v sumce. Zatímco znovu ohnul zbraň, prsty druhé ruky stiskly chladný kov toho, co hledal – baterie R20, která byla na dně váčku. 

			Hmotnost baterie umožňovala větší dostřel.

			Vyhodil prázdnou nábojnici, strčil dovnitř baterii a trhnutím zacvakl hlaveň zpět na místo. Teď už na něj pálili seshora i zezdola. Pohybující se výtah mu neumožňoval se bezpečně skrýt, protože záměrná linie střelců se neustále měnila. Pokud se držel dál od okraje, většina střel končila na stropě a podlaze před ním. 

			Doufal, že nedostane zásah odraženou kulkou. 

			Výtah pomalu pokračoval dolů a nacházel se už jen malý kousek nad úrovní vstupní haly. Sporadicky rozvěšené vitríny poskytovaly příležitostné krytí. Evan vykročil vpřed a zamířil na hrudník mohutného policisty. 

			„Promiň,“ povzdechl si a vypálil. 

			Trhlo to s ním a současně zaslechl náraz baterie do pancéřového plátu vesty. Policista hekl a zvuk se vrátil ozvěnou odraženou od stěn šestipatrového atria. 

			Odpovědí mu byla zuřivá střelba policistů a agentů, jejímž následkem se sypalo olovo po otevřených schodištích i balkonech. Naražený břichem na podlahu mžoural Evan proti dešti jisker a nabil další náboj. Pak trhnutím uvolnil ze zadní části batohu skateboard. 

			Poměřil očima rychlost sestupu výtahu, podlaha přízemí se rychle blížila. Zvnějšku k němu dolehly přidušené hlasy, agenti na sebe křičeli povely k ústupu a k obklíčení budovy. 

			Evan objal plynovou pušku a proletěl otevřeným předkem výtahu. Dopadl o metr a půl níž na podlahu, skateboard přistál kus za ním. Octl se teď na kluzké podlaze za otrhaným transparentem, který ho skryl před střelci tam nahoře. 

			Podíval se na skateboard, jeho mozku trvalo asi mikrosekundu, než zapudil myšlenku jízdy na něm jako pitomost. Pak se sprintem vrhl ke dveřím a minul policisty, které před chvílí složil. Náboje se zarývaly do podlahy za ním.

			S pomocí zavěšených vitrín, které využil jako kryt, utíkal ke vchodu. Když se blížil ke dveřím, s velkou ránou se otevřely dovnitř a prostor v nich zaplnil obrovský chlap v bojové vestě zásahového oddílu. Chystal se zamířit na něj samopal FN P90.

			Celý svět náhle zpomalil svůj pohyb. S výjimkou Evanova mozku, který prováděl taktické vyhodnocení situace v reálném čase. 

			I kdyby toho člověka zasáhl gumovým projektilem, podařilo by se mu vypálit ze samopalu. Jediná Evanova šance byla toho chlapa zabít, ale nechtělo se mu zabíjet agenta tajných služeb. 

			Setrvačnost pohybu ho nesla dopředu, přibližoval se ke zdvíhající se hlavni. 

			Vzpomněl si na slib, který dal Trevonovi: že ochrání jeho i sestru. 

			Slib, který bude muset porušit.
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			Horká půda pod nohama

			Jak se tak Evan řítil na agenta z týmu první reakce, zvedal se postupně jeho samopal do vodorovné polohy.[image: sdot]


			Evan se zaměřil na oči toho člověka, který ho každou chvilku zabije. 

			Poznal je. Jeho rysy, strniště, výrazné kontury nosu. 

			Evan viděl tenhle obličej, když si vytáhl složky Rickyho a Wadea Collinsových před kterými ho Doug Wetzel varoval. 

			Jeden z bratranců. 

			Dupot Evanových nohou a svist odražených kulek za jeho patami se vrátily zpět ze zpomalené sekvence do normální rychlosti. Zvedl plynovou pušku a vypálil gumový projektil falešnému agentovi do oka. 

			Obr sebou divoce škubl, jedna ruka mu vyletěla vzhůru. Pak upadl a jeho bota nedovolila dveřím, aby se znovu zavřely. Evan ho přeskočil a vyklopýtal na chodník. 

			Příslušníci Metropolitní policie venku zaujali kruhové postavení. Evan vletěl mezi ně. Pokud by na něj chtěli střílet, křížovou palbou by se pozabíjeli navzájem. Základní riziko pro Evana představovali protiodstřelovači na protějších střechách. 

			Pustil se do kličkování mezi ohromenými policisty, odhodil plynovou pušku a vytáhl z kapsy RoamZone. Zaslechl, jak mu kousek od ucha proletěla první kulka. Další odštípla před ním kousek chodníku, kamínky mu dopadly na holeně. 

			Do rámusu nastalého zmatku se přidalo i hluboké burácení motoru. Spojilo se s vibrací děsu, kterou cítil uvnitř hrudníku. Na druhé straně obrovské ulice zastavilo se zaskřípěním pneumatik SUV, dveře se otevřely dokořán a ven vyskákali členové zásahovky CAT s automatickými zbraněmi SR-16. S ohledem na ně i protiodstřelovače musel Evan strávit na ulici minimum času. 

			Stiskl palcem první uložené číslo v rychlovolbě a uprostřed Pennsylvania Avenue vyletěl do vzduchu kryt kanálu. 

			Tohle rozptýlení mu získalo dvě vteřiny, možná tři. Pak protiodstřelovači znovu zamíří a zasáhnou ho do trupu. 

			Na druhé straně ulice, za několika prázdnými jízdními pruhy, se členové CAT stáhli před výbuchem kanálu o kus zpět, hlavně jejich zbraní mířily k obloze. Než se stačili vzpamatovat, rozeběhl se Evan prostředkem ulice přímo proti nim. 

			O čtvrt bloku dál uviděl, jak z budovy Federální komise pro obchod vyběhl Sirotek A, zarazil se a sledoval ulici. 

			Jejich oči se setkaly – malý okamžik propojení – pak se Evan sklouzl poslední metr po asfaltu a skočil nově vzniknuvším otvorem do kanalizace. 

			Během pádu se mu podařilo zachytit se na první příčce a jeho tělo bolestivě narazilo do ocelových tyčí pod ní. V kruhu denního světla nad ním křižovaly kulky. Skočil o kus níž, kde byla jakási římsa a kde ho očekával další pytel. 

			Teplý zápach a vlhký beton mu připomněly jinou stoku v jiné zemi, která způsobila, že měl následující desetiletí horkou půdu pod nohama. 

			Během pár vteřin byl svlečený a odkopl šaty do kalného proudu, aby zlikvidoval veškeré stopy DNA. 

			Nahý, jen v boxerkách, otevřel zip pytle. 

			Uvnitř byl potápěčský oblek s ochranou proti chemickému a biologickému ohrožení. 

			Nasoukal se do speciálního oděvu, dvojitá vrstva vulkanizované pryže se mu zarputile stáhla kolem kotníků i pasu. Seshora slyšel křik, agenti se takticky stahovali k otvoru. Tím získá ještě pár cenných sekund. 

			Zatáhl zip na prsou a pak i na zádech. Druhá kůže se mu přitiskla k tělu. Každý záhyb byl zapečetěn, izolace byla dokonalá. Narazil si přilbu s pozitivním přetlakem, ve speciálním vdechovém ventilu to zahvízdalo. Jeho fungování bylo zárukou, že se mu do plic nedostanou toxické látky. 

			Zaregistroval nad sebou stín a zvedl hlavu k otvoru. Byl tam Sirotek A, s vražedným výrazem na tváři. 

			Na Evanovu paměť zaútočil další záblesk vzpomínek z podzemí toho šedivého cizího města. Jak byl tehdy mladý, jak vlastenecká krev mu proudila žilami. V té době si myslel, že se dokáže udržet nad vší tou špínou, čestný a spravedlivý. 

			Myslel si, že zůstane čistý. 

			Sirotek A se narovnal a strhl z ramene samopal, aby mohl zamířit do kanálu. 

			Evan, aniž by z něj spustil oči, udělal krok dolů z římsy a zmizel v temné břečce. 
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			Lék proti úzkosti

			Cadillac One se skřípěním projel branou Bílého domu, jen skořápka své bývalé slávy. Okna roztříštěná, zadní pneumatiky roztrhané, prezidentská standarta vytržená z kapoty. 

			Mezi šesti omlácenými SUV, co představovaly zbytek konvoje, spěchal do zajištěné oblasti. Po rampě sjel do bunkru zabezpečeného proti výbuchu, od podvozku mu létaly jiskry. 

			Pak se smykem zastavil. 

			Skupina agentů, nouzového zdravotního personálu i lékař Bílého domu čekali se zatajeným dechem. 

			Limuzína stála bez hnutí. 

			Z kapoty stoupala pára. Z proražené pneumatiky vytékala pěna. Bunkr zaplnily hlasy z vysílačky, navzájem se prolínající vlna povelů z krizového centra v ústředí tajných služeb. 

			A pak se se zaskřípěním otevřely zadní dveře, vysypala se sprška neprůstřelného skla a objevilo se tělo Naomi, které leželo přes nehybnou Bennettovu postavu. Při výbuchu nálože ho zalehla. 

			Teď se z něj sbírala. 

			Bennett zakašlal a ten zvuk uvedl všechny do pohybu. 

			„Pane prezidente, musíme vás dosta…“ 

			„… rozstřihněte mu košili, podíváme se.“ 

			„Krucifix, nechte mě být, všichni.“ Vynořila se Bennettova tvář, brýle měl rozbité a pokroucené. Když se hrabal ven z limuzíny a snažil se zbavit hroznu zaměstnanců Bílého domu, upadly a rozšlápl je. „Nic mi není.“ 

			Za ním vystoupili z vozu Eva Wongová a bodyguard, ruce měli naražené k hlavě. Okamžitě je odváželi na mobilních lehátkách. 

			Bennettovi se při dýchání dmula prsa. Měl prasklé sklíčko na hodinkách. Kůže pod pravým okem sebou škubala. Otřel si obličej, odkašlal si a zvedl ruku, aby se k němu nikdo nepřibližoval.

			Naomi si prohrábla prsty vlasy a uvolnila z nich kousky skla. „Musíte se nechat prohlédnout lékařem, pane prezidente.“ 

			„Chci vědět, co se to zatraceně stalo.“

			„Vypadá to na nějaký minometný granát…“ 

			„Vy jste dovolila, aby minometný granát dopadl na moji limuzínu, krucinál?“ Jeho hlas, který byl jindy tak klidný, se třásl hněvem. „Máte štěstí, že jsem pořád naživu.“ 

			Přes krk projela Naomi rudá vlnka a přenesla se do tváří. „Ano, mám, pane prezidente. Ale momentálně potřebujete lékařskou péči. Měl byste dovolit lékaři…“

			Zdravotníci se znovu pokusili o přiblížení, ale Bennett máchl rukou, aby si je udržel od těla, jako když opilec mává rozbitou lahví. „Co to použil za nálož?“ zeptal se. Jeho hlas byl nebezpečně blízko křiku. „Co to Sirotek X použil?“ 

			Naomi udělala krok vpřed a umožnila tak zdravotníkům, aby se s mobilním lehátkem dostali blíž. „Každou chvíli tu budou lidi z forenzní…“

			„Stačilo víc trhaviny a bylo po nás,“ hodnotil situaci Bennett. V jeho očích se objevila pro něj netypická divokost – zoufalství, možná i strach. „Určitě by mě to zabilo. Proč nepoužil víc trhaviny?“ 

			„Třeba se vás nepokoušel zabít,“ odpověděla. „Třeba vám chtěl něco sdělit.“ 

			Bennett se narovnal a chytil se rukama v kříži. „Tak to se bude muset víc snažit.“ 

			Všichni ztuhli a dívali se na něj. 

			„Co je?“ zeptal se. „Co?“

			Ucítil teplý pramínek valící se z ucha. Zvedl ruku. Bříško prstu se zalesklo jeho vlastní krví. 

			„Lékař, pane prezidente,“ připomněla mu Naomi. 

			Bennett promnul krev mezi palcem a ukazovákem a sledoval, jak se rozlila po bříšcích prstů. Vnímal, jak se mu ústa stahují do zamračené grimasy, i když jim to nenařídil. 

			Posadil se na lehátko. 

			Naomi seděla na okraji příliš měkkého křesla v Západním obývacím pokoji, rudá kůže ji chladila přes kalhoty. Bennett se opřel o sedačku Chesterfield naproti ní. Měl povolenou kravatu a na límci stále krvavé skvrny. 

			Broskvové stěny a antické dřevěné stolky dodávaly místnosti poklid, stejně jako kapradiny a vázy s karafiáty. Dvojité dveře ve výrazném rámu, které vedly do chodby a na schodiště, teď byly zavřené a místnost tak působila kompaktně. Bezpočet zaměstnanců i zdravotního personálu se po ní pohybovalo sem a tam nebo se radili tlumenými hlasy v jejích odlehlejších zákoutích. Eva Wongová seděla sama u krbu, připravená reagovat na lusknutí prezidentových prstů. Poté, co jí byl diagnostikován mírný tinnitus a byla propuštěna z lékařské péče, docupitala zpět k prezidentovu boku. 

			Byli tu všichni, kdo měli ruce a nohy. 

			Některé otázky sice ještě stále zůstaly nezodpovězené, ale Naomi stáhla pro Bennetta předběžnou zprávu z forenzního oddělení. S ohledem na jeho reakci se ani nedivila, že si zbývající zaměstnanci v místnosti udržují zdravý odstup.

			„Tříštivotrhavá střela s výtržným účinkem?“ podivil se Bennett. „Proč používá zastaralou techniku?“ 

			„Pracujeme s hypotézou, že chtěl roztříštit neprůstřelná okna, aby měl volnou cestu.“ 

			„K čemu?“ 

			„Ke střelbě na vás. Ale ochranný konvoj odvedl svou práci, dostal jste se bezpečně pryč.“ 

			Vešla asistentka se stříbrným tácem, na kterém byla čistá košile a náhradní brýle. 

			Bennett si strhl kravatu a před očima ostatních si převlékl košili. Přiměřenost takového počínání s ohledem na náročnost situace nikdo neřešil. 

			„Dobře odvedená práce, to mi chcete říct?“ Pečlivě si přeleštil čočky a pak si nasadil nové brýle. „A tajné služby budou díky této hypotéze pěkně z obliga.“ 

			„Pokud dovolíte, pane prezidente, tak momentálně se zrovna necítím být z obliga.“ 

			„Dobře,“ pokračoval Bennett. „Takže chtěl rozbít sklo, aby se ke mně dostal. Zadní část Cadillacu One je uzavřený prostor, to znamená, že musel vystihnout vyvážení mezi silou nezbytnou k roztříštění oken – což, jak musel vědět, je nemožné – a tím, aby se vytvořil příliš vysoký přetlak, který by každého uvnitř zabil. Nabízí se otázka: proč se neuchýlil ke druhé zmíněné možnosti a všechny uvnitř nezabil?“ 

			„Mám pocit…“ 

			„Jaký?“ 

			„Mám pocit, že nás ostatní zabít nechtěl.“ 

			Kolem Bennettových očí se objevily pobavené vrásky. „Vy si myslíte, že Sirotkovi X záleží na tom, aby nezpůsobil vedlejší škody?“ 

			„Před čtrnácti dny ho zaskočili ti policisté v kavárně…“

			„Vzpomínám si.“ 

			„Víte,“ zamyslela se, „muž, který se brání čajem matcha a solí, když se na něj vrhnou ozbrojení policisté, nepůsobí dojmem, že by mu nezáleželo na vedlejších škodách. Muž, který použije při svém útěku gumové projektily, nevypadá jako někdo, kdo by chtěl zabíjet nevinné.“ 

			„Podle ředitele Gonzaleze dnes Sirotek X zabil dva agenty tajných služeb.“ 

			„Co se týče tohohle…“ hodila Naomi pohledem k pověstnému lunetovému oknu a došlo jí, že zadržela dech. Zamyslela se. „Odhalili jsme, že ti dva členové zásahového týmu, kteří dnes zemřeli, byli ve skutečnosti falešní agenti.“ 

			Bennett se na ni nevěřícně zadíval. „Vy jste dovolili, aby do tajných služeb pronikli lidi zvenčí? Během přesunu mé kolony?“

			Ačkoliv byla značně otrávená, zjistila, že přemýšlí, jestli Bennett svou reakci jen nehraje. „Agent Demme si vzpomíná, že při čištění prostoru prověřoval jejich totožnost.“ Kývla na Demmea, který čekal nervózně na druhé straně místnosti a usilovně předstíral, že neslyšel svoje jméno. „Dvakrát kontroloval jejich pověření, prý byli uvedení v databázi. Ale teď jsou záznamy o nich pryč.“ 

			„Chcete mi říct, že máte ve své agentuře špiony, Templetonová?“ 

			„Obávám se, že máme špiony mimo tajné služby. Lidi, jejichž prověrka je natolik vysoká, že mohou měnit supertajné databáze. Lidi, kteří mají přístup do struktur Bílého domu, Národní bezpečnostní agentury i ministerstva vnitra.“

			Bennett na ni upřeně zíral, ale periferním viděním Naomi zahlédla, jak se k němu natočil obličej Wongové. Neměla tušení, o co tu jde, ale ucítila, jak jí v břiše ožívá jakási paranoia. Pocit, že pod povrchem fungují obrovské mechanismy, které jsou tak dobře zahalené, že je nikdy nepochopí. 

			Soustředila se tedy na práci, kterou měla před sebou – ta byla sama o sobě natolik náročná, že se v ní mohla utopit. „Vypadá to, že tito falešní agenti šli po Sirotkovi X a on šel po nich – a jenom po nich.“ 

			„Ne,“ ohradil se Bennett. „Ne, ne, ne. U X není nic takhle jednoduché. Ani ti muži, které zabil, ani důvod, proč zničil limuzínu. Všechno je součástí mnohem složitější strategie. Něco nám uniká. Ale co to je?“ Přejížděl si opakovaně palcem sem a tam přes špičky prstů. 

			Změna Bennettova chování vyvolávala nervozitu. Naomi už si zvykla vidět ho jako osobu s dokonalým sebeovládáním. Jeho hlas se nikdy nechvěl, čelo se mu nikdy nelesklo potem. Teď byl rozcuchaný a měl pomačkané oblečení.

			„Možná máte pravdu,“ odpověděla a doufala, že smířlivý tón ho částečně uklidní. „Třeba špatně vypočetl objem té nálože.“ 

			„Ten chlap se dostal přes neproniknutelnou hradbu do bezpečnostní zóny, poslal minometný granát přes půl bloku za mírného větru na cíl, který se pohyboval rychlostí 88 kilometrů za hodinu, a trefil hřebíček přesně na hlavičku.“ Bennett sepjal ruce. „To nevypadá na člověka, který by udělal chybu ve výpočtu.“

			„Ne,“ souhlasila. 

			„Musíme tedy přijít na to, o co mu zatraceně jde. Asi o tom málo přemýšlíte.“ 

			Než Naomi stačila zareagovat, přiblížil se lékař, v ruce měl oranžovou lahvičku. „Pane prezidente, po tom celodenním vypětí je podle mě nesmírně důležité, abyste si vzal malou dávku buspironu…“

			„Nepotřebuji lék proti úzkosti,“ bránil se Bennett. „Nikdy takovéhle svinstvo neberu, Franku. Vždyť to víte. A nechci si na to vypěstovat návyk.“ 

			Lékař hovořil dál klidným a pevným hlasem. „Také se vás každý den nikdo nepokouší zabít.“ 

			Bennettovo tělo se napjalo a jeho pohled se upnul k lahvičce. „Odkud je ten lék?“ 

			„Z té samé lékárny jako vždy.“ 

			Bennett vyrazil lahvičku z lékařových rukou a vyslal ji přes koberec. Lékař se napřímil a ustoupil dozadu.

			„Nic už není jako vždy,“ soptil Bennett. „Otestoval někdo ty pilulky?“ 

			„Ujišťuji vás…“ 

			Bennettův pohled si našel Naomi. „Dejte je otestovat. Tohle je dokonalé spiknutí, nevidíte? Ten útok mi zvedne srdeční tep a pak mi logicky můj doktor předepíše prášky. Ty mohou být kontaminovány. Takhle on myslí. Každá jedna věc je strategie.“ Zvedl se, sebral lahvičku z koberce a podržel ji Naomi před obličejem. „Myslel jsem, že po všem, co jste viděla, už budete chápat, proti čemu tu stojíme.“ 

			Mávla rukou na Demmea a podala mu lahvičku. „Můžete sem prosím zavolat někoho z technické ochrany?“ 

			„Jaké akce mohou být logicky očekávány po explozi, jako byla tato?“ řekl Bennett, a to dost nahlas, aby to slyšela celá místnost. „Budu mít projev. Ano. Kde je můj projev?“ 

			Šlachovitý chlapík v odlehlém rohu zvedl notes a svazek papíru. „Ještě to není hotové, pane prezidente.“ 

			„Ty papíry,“ ukázal Bennett prstem. „Ten notes. Vezměte to do laboratoře. Musí se to zkontrolovat.“ Pak se podrbal na zápěstí. „Kde mám hodinky?“ 

			Na opačné straně místnosti ihned vstala jedna z asistentek. „Už jsou na cestě do Ženevy, kde je opraví, pane prezidente.“ 

			„Ne, ne. Chci, aby je opravili tady, v USA. Sirotek X se k nim může dostat a nanést na náramek kontaktní jed.“ Rychle si sundal své nové brýle s drátěnými obroučkami a podíval se na ně. Druhá ruka mu přejížděla po horní části košile, rozepínal si knoflíky. „A tohle – zkontroloval někdo přítomnost toxinů?“ 

			„Každá položka,“ vložila se Naomi, „která přijde do kontaktu s vaším tělem, je získána od prodejce s bezpečnostní prověrkou, a než se dostane do Bílého domu, dojde k dvojnásobné kontrole.“ 

			„Zkontrolovali je znovu, jestli na nich nejsou toxiny a jedy? Po útoku, ale předtím, než mi je přinesli na stříbrném podnose?“

			Demme si odkašlal. „Ano, pane prezidente, ještě než je sem přinesli.“ 

			Váhavě si Bennett brýle znovu nasadil a pustil košili, která teď byla u krku rozhalená. 

			„Po útoku na chráněnou osobu,“ pokračoval nervózně Demme, „nebereme nic na lehkou váhu. Každé potenciální opatření je…“ 

			„A co mé ostatní oblečení? Ložní prádlo? Mohl sem dostat kontaminační látku v čisticím prostředku.“ 

			„Momentálně mám dva agenty dole v prádelně, pane prezidente,“ uklidňovala ho Naomi. „Jeden je z Ochranného zpravodajství a vyhodnocování rizik, druhý z Technické bezpečnostní divize. Chápeme rozsah ohrožení a naše aktivity probíhají na nebývalé úrovni. Dokonce přidáváme další poplachová tlačítka do obytných oblastí Bílého domu. Budou skrytá v prezidentských znacích vsazených na nejrůznějších plochách a stěnách…“

			Dvojité dveře se otevřely a vešel tým agentů s fotoaparáty. Začali systematicky pořizovat snímky místnosti. 

			„Co jsou zač?“ zajímal se Bennett. 

			„Pověřila jsem techniky z preventivního týmu, aby prohlédli všechny místnosti v Bílém domě,“ informovala ho Naomi. „Vyfotografují vše, abychom měli jistotu, že nikdo na nic nesahal a s ničím nehýbal.“ 

			„Vy ty muže osobně znáte?“ 

			„Ano.“ 

			„Chci, aby ty fotoaparáty byly rozebrány,“ nařizoval Bennett. „Když Sirotek X plánoval útok na limuzínu, tak tohle opatření předvídal. Mohl do fotoaparátů umístit nálož. Musíte začít přemýšlet jako on.“ 

			Agenti přestali pořizovat snímky a zaraženě postávali. V natažených rukou měli fotoaparáty. Demme se k nim vydal.

			„Ne, když jsem tady,“ ozval se Bennett. „Templetonová, pojďte se mnou.“ 

			V rychlosti opustil místnost. 

			Naomi spěchala za ním a listovala notesem. „Pane prezidente, dokud nebudeme mít situaci pevně v rukou, musíme učinit jistá opatření. Už žádná setkání s příznivci ani běhání, žádné debaty s davy, širší nárazníková pásma…“ 

			Zvedla oči od notesu a došlo jí, že dorazili do hlavní ložnice. Široký hnědý koberec, oblá severní strana místnosti, podivně křehký kabinet. Bennett otevřel šatní skříň – zabudovaný panel, který byl opatřen stejnou tapetou jako zbytek stěny. V jedné ruce držel kravatu, kterou velmi podezřívavě pozoroval. Svaly na zádech měl stažené jako provazy, jeho tělo vypovídalo o stoupající frustraci. 

			„Momentálně,“ spustila znovu, „bych ráda zrušila veškerá veřejná vystoupení, stravování venku…“

			Otočil se a vystrčil prst směrem k ní. „Jsem nejmocnější osoba na této planetě. Nenechám se krucinál uvěznit ve svém vlastním domě. Bez ohledu na jeho velikost.“ 

			V duchu uslyšela hlas svého otce, který říkal, že agenti tajných služeb jsou jako chůvy, a neříkala nic. I když cítila horko v obličeji. 

			Bennett se podíval na kravatu ve své ruce. Hodil ji na podlahu. Ramena mu poklesla, těžce přešel místnost a posadil se na postel. 

			Veškerý žár z něj vyprchal. 

			Zachechtal se, byl to jednotónový zvuk potlačený v krku. „Po určité době zapomenete, že tohle místo je privilegium,“ povzdechl si nakřáplým hlasem. „Ať se díváte kamkoliv.“ Gestem ukázal na zdobené zlaté hodiny odpočívající na nočním stolku. „Co si o nich myslíte?“ 

			Zírala na stočené akantové listy a cherubíny vznášející se kolem bílého ciferníku. Strčila si notes do kapsy. „Podle mě jsou obludné.“ 

			Poznámka ho zřejmě pobavila. „Francie, polovina devatenáctého století, zlacené, ve stylu Ludvíka XVI.,“ poučil ji. „Stály sto sedmdesát pět tisíc dolarů.“

			„Ale na kráse jim to nepřidalo.“ 

			„Ne. To asi ne.“ 

			„Vypadá to jako předmět, který by si moje babča postavila na krbovou římsu vedle malby Ježíše na hedvábí.“ 

			Chvilku mlčel. 

			Pak řekl: „Vím, proč dělám tuhle práci. Alespoň doteď jsem to věděl. Proč děláte vy tu svoji?“ 

			Znovu si vybavila svého otce, pouhou skořápku toho, čím býval dřív. Vybavila si bezpočet historek, jeho nehynoucí pýchu na práci v tajných službách, to, jak si byl jistý svým místem na světě.

			„Můžu změnit historii,“ odpověděla. 

			„Jak to myslíte?“ 

			Pokrčila rameny. „Kdyby v roce 68 nezastřelili Roberta Kennedyho, Nixon by se nestal prezidentem.“

			„A kdyby mě nezabil Sirotek X? Tak co?“ 

			Prohlížela si koberec, možná až příliš dlouho. Když konečně zvedla hlavu, jeho pohled plný očekávání byl upnutý na ni. Pevnější než kdy předtím.

			„To asi záleží na vás, pane prezidente,“ odpověděla. 
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			Příliš poškození

			V proudu vody ze sprchy se Evan namydlil od hlavy až po paty a pak ještě jednou. Když prováděl tenhle úkon potřetí, konečně začínal mít pocit, že se té špíny zbavuje, ale pro jistotu si dal ještě čtvrté kolo. Technicky vzato se jeho pokožky žádný odpad nedotkl, ale cítil ho jako fantomovou kontaminaci nosních dírek i plic.

			V jeho svalech o sobě dávaly vědět celé myriády nejrůznějších bolestí, ale on se k nim odmítal hlásit. Až mise skončí, bude dost času se s nimi vypořádat. 

			Otřel se do ručníku, opřel se o dřez a pustil se do prohlížení složky Konceptů na svém g-mailovém účtu. 

			Ve dvanáct hodin starém vzkazu byly pouhé dvě věty. A přesto jako by nesly celou tíhu světa. 

			„v zabezpečených databázích tajných služeb jsem k misi 1997 nic nenašla. promiň. pusu, j.“

			Jeho rozčarování dosáhlo vrcholu, přelilo se přes okraj a zaplnilo jeho mysl vzpomínkami. Muž zhroucený nad stolem, židle odražená dozadu, obličej v míse s polévkou. Úzkostlivý estonský obchodník se zbraněmi, krvácející za tkalcovským stavem v opuštěné textilce. Nahá dívka s kostmi vystupujícími pod kůží, stočená na matraci vedle kovové skládací židličky, na které stála souprava na aplikaci heroinu. Ministr zahraničí padající nazad, jeho oči vytřeštěné v okamžiku definitivního prozření, otvor o velikosti 7,6 × 54 mm R místo levé tváře. Dokořán otevřená ústa jeho manželky, její křik utopený ve vlně rámusícího davu. Generálové stojící kolem nich v otevřeném voze, bez výrazu, oddaní. Anebo taky ne. 

			Spousta drobných útržků osudu, které byly uvedeny do pohybu jediným stisknutím spouště. Ocelová nábojnice s galvanickým poměděním, na které byl neviditelný otisk prstu a která zůstala na římse kanalizační stoky. Nevyřčený žal a hněv, který zbyl po těch zavražděných. Vakuum, jež zůstalo v mocenských strukturách po ministrovi zahraničí, i jeho jestřábí touha po vývoji jaderných zbraní, potlačená v zárodku. Jaké tektonické zlomy a posuny desek uvedl do pohybu tehdejší Bennettův rozkaz? Jaký hurikán byl vypuštěn jedním mávnutím motýlího křídla? Jak se zatraceně první mise devatenáctiletého chlapce mohla vyvinout do podoby víru, který ohrožuje prezidenta Spojených států? 

			Evan pozoroval svůj odraz v zrcadle, obrys ducha na zamlženém skle. Poprvé za ta léta ucítil osten sebelítosti, přání, aby se Tajemný muž nikdy neobjevil a nevyužil nabídky Domova skupinové hrdosti ve východním Baltimoru. Sirotčinec se při náboru do Programu osvědčil jako bohatý zdroj. Chlapci vykukovali z oken a čekali, jestli nezahlédnou muže procházejícího kolem pletiva, kterým bylo obehnáno popraskané basketbalové hřiště na protější straně ulice. Nebyli si jistí, co je zač ani odkud přichází, ale cítili, že si jde pro ně. Vyprávělo se, že hoši, které sesbíral na ulici, odešli začít nový život. Ale stejně tak se povídalo o klanech, které sháněly sexuální otroky i nedobrovolné dárce orgánů. Tyhle povídačky ovšem zdaleka nestačily na to, aby potlačily jejich zvědavost. 

			Neměli skoro co ztratit. 

			Pokud by si Tajemný muž nevybral Evana – anebo, přesněji, kdyby se Evan nenechal vybrat – nikdy by nepoznal Jacka. Nikdy by se nestal Sirotkem. Neposlali by ho v devatenácti přes půl zeměkoule, aby v neznámé zemi zabil ministra zahraničí z vlády, která mu byla ukradená. Pravděpodobně by zemřel na předávkování nebo ve vězeňské cele. Ale možná, možná by se mu podařilo prožít normální život. Život, ve kterém by ho nepronásledoval nejmocnější muž planety. 

			Život, v němž by se seznámil s matkou samoživitelkou a okresní návladní, i jejím devítiletým synem. A pak už by nějak vymyslel, jak to udělat, aby mohl být s nimi. 

			Představoval si sám sebe, jak udeří do zrcadla a to se rozpadne na tisíce kousků, které nebude možné složit dohromady. Tak jako jeho minulost. Představoval si krev odkapávající z kloubů ruky, zranění, která by ho zpomalila. Jenže on si nemůže dovolit nedokonalost. 

			Oblékl se a vrátil se do hotelového pokoje. 

			Candy k němu stála zády, na sobě džíny, připravená stáhnout si tričko přes hlavu. Televize byla ztišená, ale ty zprávy – přeplněné mrtvičně vyhlížejícími moderátory, řvavými titulky a freneticky ubíhajícími zprávami, které se hnaly v podobě drobného písma pod obrazem – jako by vyřvávaly na plné kolo. 

			Rychle se otočila, aby skryla spálenou tkáň na zádech, ale on už si jí všiml. Teď na ní byly škrábance, zřejmě z toho souboje s Wadem. Zdevastovaná pokožka byla také popraskaná a mokvala. 

			Přední část těla byla bez poskvrny. Držela si tričko dole před břichem a její prsa byla odhalená. 

			Sestřižené vlasy jen zvýraznily tvar její hlavy – nádherný, královský – a bez kadeří byly její křivky ještě výraznější. Vypadala jako někdo jiný, najednou byla víc sama sebou. Jako kdyby ji někdo obnažil na dřeň, vydestiloval její základní esenci. 

			Setřásla bolestivý výraz ve tváři a řekla: „Budu v pohodě.“ 

			„Jasně,“ odpověděl. 

			Stočila oči ke zprávám a zatvářila se naštvaně. Vypnula televizi a odhodila ovládač na gauč větší silou, než bylo třeba. Pak chvíli postála, dýchala a svírala tričko v rukou, jako kdyby se nemohla rozhodnout, jestli je vezme na sebe. 

			„Občas pomůže studená žínka,“ vypadlo z ní. 

			Nepodívala se mu do očí. 

			„Jistě,“ řekl. 

			Vydal se do koupelny. Když se vrátil s žínkou v ruce, ležela na posteli na břiše, tričko omotané kolem pěsti. 

			Malou chvilku postál a díval se na škodu, kterou napáchal. Pak k ní došel, přisedl a jemně jí přikládal žínku na pokroucenou a podebranou tkáň. 

			Vydržela bez pohnutí. 

			Po určité době řekla: „Ta osoba, co ti včera večer volala – byla to žena?“ 

			„Mám v batohu nějaké obvazy,“ odpověděl Evan.

			„To nepomůže. Jen se přilepí a pak je to ještě horší, když se jich musím zbavit.“ 

			Složil žínku a přitlačil studenou textilii na její poškrábané pravé rameno.

			„Co když jsme už příliš poškození?“ ozval se její hlas. „Na všechno… opravdový? Přemýšlíš o tom někdy?“ 

			„Pořád,“ přiznal se. 

			Když jí ochladil křížovou oblast, otočila se na posteli a natáhla si tričko. Bylo zvláštní vidět ji při tak opatrných pohybech. Zranění už jí začínala prosakovat přes látku. 

			Podívala se přes rameno a všimla si toho. 

			„Mám sako,“ vypadlo z ní.

			Vzal si svoje věci a ona zase ty své. 

			Setkali se u dveří. 

			„Udělali jsme přesně to, co jsme potřebovali,“ promluvil na ni. „Dál to zvládnu sám.“ 

			Její rty změkly do podoby úsměvu, který byl spíš smutný.

			„Nenechám si ujít příležitost tě zabít, X.“ 

			Vstoupili do chodby a každý se vydal opačným směrem. 

			Nikdo z nich se neohlédl.
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			Společenská návštěva

			Naomi se probrala z hluboké dřímoty. Byla kompletně oblečená, ležela obličejem dolů na své prachové peřině, zmatená jak hlavní představitelka romantické komedie. Těžký noční vzduch na ni dopadal jako pokrývka. Něco bylo jinak. Vnímala to v prostoru kolem sebe.

			Zvedla se a setřela si slinu z koutku úst. 

			Dveře do ložnice měla otevřené. 

			Nikdy nespala s otevřenými dveřmi – jakmile na ni zíral z protilehlé části místnosti ten otevřený černý obdélník, nedokázala se uvolnit. 

			Tak jako na ni zíral právě teď.

			Přelezla matraci, natáhla se k přihrádce nočního stolku a vytáhla z ní služební zbraň. 

			Skulila se z postele a zaklekla. Mířila teď na dveře z opačné strany místnosti. 

			Kromě vlastního namáhavého dýchání neslyšela nic. 

			V rohu zvedl Fenway ospale hlavu z manšestrového polštáře a se srolovaným jazykem zívl. Pak se znovu uložil ke spánku. 

			Neužitečný pes. 

			Možná to nebylo nic. Možná ty dveře otevřel jen průvan. Třeba ten granát, co jí přistál nad hlavou, způsobil, že je zbytečně nervózní. 

			Naomi sevřela rýhovanou pažbu své P229. Byla to vysoce účinná zbraň, ale právě teď ji to skoro vůbec neuklidňovalo. 

			Čekala celou minutu, poslouchala, ale z bytu nic neslyšela. 

			Vstala, před sebou nataženou ruku s pistolí. Obešla postel a po malých krůčcích postupovala ke dveřím. 

			Pomalu, pomalu – pak rychle vletěla do chodby a během okamžiku ji celou přeměřila očima. 

			Vchodové dveře zely dokořán. 

			Trvalo další půlvteřinu, než jí došla ta prostá skutečnost: někdo se vloupal do jejího prostoru. Chvilku zápasila s obrazem z říše nočních můr a pak si ho zasadila do reality. 

			Vetřelec. 

			Vešel do jejího bytu. 

			Zatímco spala. 

			Čekala další celou minutu, než se jí ustálil dech, a pak se přesunula ke vchodovým dveřím. Ramenem se otřela o zeď a zašustilo to. 

			Její telefon Boeing Black se nabíjel na stole v předsíni a vydával namodralou zář. S hlavní pistole namířenou na dveře ho popadla a naťukala nouzovou SMS do centrály. 

			V tichu předsíně zaznělo potvrzení o odeslané zprávě jako přílivová vlna. Přikrčila se a čekala, až dozní ozvěna zvuku na chodbě. 

			Když vyšla ven, nikdo tam nebyl. 

			Ani u výtahu. 

			Ale na opačné straně chodby bylo otevřené okno vedoucí k požárnímu únikovému schodišti. Půlnoční vítr jím tloukl o rám. 

			Ťuk-ťuk. Ťuk-ťuk.

			Těžce polkla a velmi neochotně došla k oknu. 

			Ťuk-ťuk. Ťuk-ťuk.

			Natáhla ruku k oknu a podržela ho. 

			V mezaninu nikdo. 

			Ani za oknem. 

			Vyšla ven, do nočního chladu. 

			Po dvorku dole se převalovala mlha, její cáry se vznášely nad kočičími hlavami, děsivá viktoriánská atmosféra. Cestou dolů po příkrém požárním schodišti nabírala rukou kousky rzi. 

			Sešla dolů. 

			Fontánku uprostřed mlhou zaplněného nádvoří neviděla, ale slyšela její klokotání. Jako když se dusí stařec. 

			„Posily jsou na cestě,“ pronesla a udělalo jí radost, jak pevně zní její hlas. „Vybral jste si pro vloupání špatný byt.“ 

			Nádvořím se prohnal vítr a zvedl závoj mlhy. V temnotě uviděla nezřetelně se rýsující postavu. 

			Sirotek X? 

			„Dejte ruce nad hlavu,“ nařídila. 

			Neudělal to. 

			„Zvedněte zatraceně ty ruce.“ 

			„Atlas nosí na ramenou tíhu celého světa,“ odpověděl ten muž. „Vždycky jsem přemýšlel, jak to musí být hrozné. Vždyť víte, jak si Řekové libovali v utrpení. Ale pak mi to došlo – on netrpí. On má štěstí, že může nést tak obrovskou zodpovědnost. Je to dost velká váha, aby měl pocit, že je užitečný. Aby si vážil sám sebe. Kdyby své břemeno shodil, nic by neznamenal.“

			Přehnal se další mráček mlhy a na malou chvíli Sirotka X pozřel. Pistole se jí třásla v ruce. „Máte o sobě dost vysoké mínění.“ 

			„O sobě ne,“ odpověděl. „O vás.“ 

			Najednou jí vyschlo v krku. Přinutila se polknout. „Proč jste tím výbuchem prezidenta nezabil?“ 

			„Protože jste ve vozidle byla vy,“ řekl. „Vy, bodyguard, nová zástupkyně prezidentské kanceláře, řidič.“ 

			„Byl jste ochotný zabít další lidi,“ namítla. „Kdyby vás v tom muzeu zahnali do kouta…“

			„Pak bych přijal, co by mě čekalo. Ať už by to bylo vězení, nebo kulka.“ Mlha se převalovala sem a tam a on se znovu objevoval a ztrácel. „Kdyby mě vaši lidé chytili živého, musel bych být obžalován, odsouzen, uvězněn nebo popraven. Bylo by to nezbytné. Přijal bych to.“ Na vteřinu bylo vidět jen pruh jeho obličeje s očima. „Ale tohle nestačí, aby mě to zastavilo.“

			„Tak to tedy je,“ zhodnotila situaci. „Myslíte si, že jste ten dobrý.“ 

			„Nejsou žádní dobří. Nejsou ani špatní. Jsou jen věci, které je třeba udělat.“ 

			Pevně svírala pistoli a začínaly ji bolet paže. „Proč je to třeba udělat? Proč chcete Bennetta zabít?“ 

			„Uvidíte sama, že není něco v pořádku,“ pokračoval. „Jen víc otevřete oči.“ 

			Vzpomněla si na dva mrtvé falešné agenty, které Demme jednoduše spojil s pochybným drogovým zásahem ve Watergate. O žádném z nich nebyl v databázích záznam, ačkoliv Demme přísahal, že je tam viděl. Kdo má takovou moc, že dokáže vytvořit i vymazat autentický profil agenta tajných služeb, aniž by zanechal otisky?

			„V roce 1997 se něco stalo,“ navázal Sirotek X. „Něco, co se snaží utajit od počátku svého nástupu do úřadu. Něco, na čem se osobně podílel. Musíte hledat.“ 

			Vzpomněla si na snímky ze záběrů bezpečnostních kamer, které Sirotek X nechal i s odstřelovačskou puškou v bytě číslo 705, na všechny ty zlikvidované Sirotky, na jejich obličeje přeškrtnuté fixem. Na složky připíchnuté na prsa Douga Wetzela. Po výbuchu se nenašlo nic než popel a ožehlé kusy cenzurovaného textu. Znovu ucítila, jak se jí paranoidně zrychlil krevní oběh. Ze Sirotkova projevu měla stejný pocit jako z toho, co říkal prezident Spojených států. Jen oba hovořili jazykem, který neznala. 

			„Vyšetřovat prezidenta není má práce,“ odpověděla. „Mým úkolem je zastavit vás, abyste mu nemohl ublížit. Vím, že máte nějakou konspirační teorii, které silně věříte. Jste přesvědčen, že provedl něco špatného. Ale pokud jste tak čestný, jak tvrdíte, proč nepostupovat oficiální cestou?“ 

			„Bennett je jako teflon. Nic na něm neulpí.“ 

			Strčil ruku do kapsy a ona vystřelila. 

			K uším jí doletělo prázdné cvaknutí a – zatraceně – vlna adrenalinu – selhání zbraně – stiskla spoušť znovu a pak ještě jednou a ozývalo se jen prázdné cvakání, závěr se nepohyboval – nemá náboje, jak to, že tam nejsou náboje? – a pak viděla, jak se jeho ruka vynořila z kapsy. 

			Hodil směrem k ní hrst nábojů. Kovové projektily jí dopadly na boty a rozkutálely se po betonu, aby napadaly do trhlin. 

			Malou chvíli trvalo, než jí to došlo. 

			Byl v její ložnici, v jejím nočním stolku, v její pistoli. 

			Rachocení kovu na zemi ustalo, náboje se zastavily. Cítila, že má záda i krk zbrocené potem. 

			„Vy…“ Hrdlo se jí sevřelo. „Vy mě chcete zabít?“ 

			„Ne,“ odpověděl. „Tohle je společenská návštěva.“ 

			Nevěřícně na něj zírala a mezi nimi přelétaly průsvitné cáry mlhy. Konečně se ozval zvuk sirén, ten nejsladší zvuk, který sem nesl noční vánek. Pořád stála zkoprněle na svém místě, hlava jí brněla, nohy jako z betonu. 

			„Kromě toho,“ dodal, „kdybych vás zabil, kdo by krmil Fenwaye?“ 

			Přidřepla, nacpala do zásobníku třesoucíma se rukama pár nábojů a úderem dlaně ho narazila na místo. 

			Když znovu zvedla hlavu, už tam nebyl. 

		

	
		
			56

			Připraveni?

			Evan zajel s pronajatým vozem do temné uličky naproti cílové lokaci, když mu zazvonil RoamZone. 

			Ihned poté, co opustil budovu Naomi Templetonové, uložil do složky Koncepty e-mailové adresy the.nwhr.man@gmail.com novou zprávu. 

			„Požaduji telefonický kontakt. Maximální utajení. Zabezpečená linka.“

			V mezičase, zatímco čekal, až nad Švýcarskem vyjde slunce, provedl sérii rychlých vloupání do objektů, v nichž působili oficiální dodavatelé pro Bílý dům. 

			Teď seděl ve svém odstaveném voze a přijal hovor. 

			Ozval se její hlas, výbuch nadšení. „Panenko skákavá! Viděl jsi zprávy?“ 

			Naklonil hlavu, zhluboka se nadechl a obrnil trpělivostí. Skleněnou střechou vozu byla vidět neproniknutelná černá obloha.

			„Byl jsem tam,“ utrousil. „Nemusím koukat na zprávy. Tahle linka je zabezpečená?“ 

			„Víc než ta tvoje,“ odsekla Joey. „Ale mise nebyla dokončena. Nedošlo k eliminaci.“ 

			„Všiml jsem si,“ odpověděl Evan. „Poslouchej, naše kamarádka, agentka… Právě jsem ji rozpohyboval.“ 

			Krátká pauza, než to Joey došlo. „V jakém směru?“ 

			„V souvislosti s rokem 1997. Tím by se ti měly otevřít nové cesty při získávání informací. Potřebuji, abys s pomocí jejího mobilu sledovala, kudy se bude ubírat. GPS, paralelní vyhledávání, které bude provádět v databázích, nové informace, ke kterým se dostane. Ona bude na stopě, ale já potřebuju, abys byla ještě před ní. Jako lovecký pes.“ 

			„S ohledem na tu tsunami, co jsi dal do pohybu útokem na kolonu – záleží na tom vůbec? Ať už se v roce 97 stalo cokoliv, v tomhle okamžiku…“ 

			„Ano,“ zarazil ji. 

			„Proč?“ 

			„Musím to vědět.“ 

			Povolil si výjimečně ostřejší tón a příkrost vlastního hlasu překvapila i jeho samotného. Jak postupoval během operace dál, zadíralo se do něj tajemství jeho první mise jako trn, stále hlouběji. A ta rána se zanítila. 

			Zcela bez výsledku prohledal celý oceán informací. Jeho jedinou nadějí, jak získat odpověď, teď byla Naomi Templetonová. Jako šéfka prezidentské stráže se mohla dostat k datům zevnitř. 

			Na lince zavládlo ticho, zesílené více než šesti tisíci kilometry, které ho dělily od Joey. 

			„Jasně,“ ozvala se nakonec. 

			Evan už chtěl přerušit hovor, ale Joey pokračovala. „Když jsem se v tom šťourala, všimla jsem si něčeho. Týká se to jejich sledování lokací, kde ses dřív pohyboval. Toho sirotčince, kde jsi bydlel, a tak. Na jejich kód se někdo napíchnul.“ 

			„Co to znamená?“ 

			„Ještě než se analytické zpracování záběrů dostane k tajným službám, přesměrovává se jinam. Hádej kam.“ 

			Evanovi se vybavily povídačky o Bennetově dávném fungování na ministerstvu obrany. Na jeho úzkou spolupráci s prvním Sirotkem, který mu pomáhal při zadávání pokynů během operací. 

			„Na ministerstvo obrany,“ došlo mu. 

			„Přesně tak,“ potvrdila Joey. „Je to nastavené tak, že přes ministerstvo obrany směřují data do neznámé lokace. Tajné služby je dostávají s tříhodinovou prodlevou.“ 

			„Za tři hodiny se může stát hodně věcí,“ zamyslel se nahlas Evan. 

			„To ano,“ přitakala. „Podívej, co se týče té záležitosti s agentkou Templetonovou… Nemůžu slíbit, že nové informace, ke kterým mě dostane, budou stačit na to, abych ti zjistila, co potřebuješ. Ale pokusím se.“ 

			„Zaměř se na minulost,“ odpověděl. „Já ji zabavím v přítomnosti.“ 

			Ukončil hovor, vystoupil a vydal se do cateringové společnosti na druhé straně ulice. 

			Strážný si povytáhl kalhoty, opasek obepínal jeho mohutné středové partie, jako když někdo nakreslí čáru kolem vejce. Měl knír, který považoval za zvýraznění vlastní mužnosti, ale ve skutečnosti vypadal jako Supermario. 

			Loudavým krokem obešel roh masivní cihlové budovy, rozsvítil si baterku Maglite a zodpovědně kontroloval bezpečnostní kameru ukrytou pod okapem. 

			Silný černý přívodní kabel byl přerušený. 

			Zhoupl se na patách a upřeným pohledem zkoumal malý okamžik průřez kabelu. Zvnitřku gumové izolace vykukovala malá část měděného vodiče. 

			Už měl u rtů vysílačku. „Tady Bill, stanoviště pět. Průnik. Máme tu vetřelce.“ 

			Pak se Bill rychle vydal k zadnímu vchodu. Sípal, částečně ze strachu a zčásti proto, že netrávil příliš času v tělocvičně. Dveře byly lehce pootevřené, kolem veřejí byl černý pruh. Neaktivoval se alarm, to bylo šokující. S ohledem na to, komu cateringová společnost slouží, nešlo o nijak jednoduchý bezpečnostní systém.

			Během pár vteřin dorazila jasně žlutá vozidla bezpečnostní služby. Dva jeho kolegové opatrně zavřeli dveře, aby nevyplašili vetřelce, kteří by mohli být uvnitř. 

			Pak se postavili dokola, nervózní a s vytaženými glocky. 

			Bill na ně udělal tiché gesto dvěma prsty. Ukazoval jim, kam jít, jako to dělají vojáci ve filmech. 

			Jayla se zamračila. „Proč na nás máváš těma tlustejma prstama?“ 

			„Hele, poslouchejte mě,“ šeptal a odolával nutkání položit si ruce na kolena, aby popadl dech. „Ty půjdeš bočním vchodem. Já předním. Luis to vezme druhou stranou. Obklíčíme je.“ 

			„A zadní vchod necháme otevřenej?“ zarazil se Luis. 

			„No, jsme tu jen tři,“ přemítal Bill. „A dveře jsou čtvery.“ 

			„No tak co kdybysme zajistili boky a zadek?“ 

			„Podle mě bysme měli zajistit zadní dveře, tuhle stranu a předek,“ ozvala se Jayla.

			„Tady není prostor na demokracii,“ řekl Bill. 

			„Proč ne?“ 

			„Protože… protože jsem to nařídil,“ argumentoval Bill. „Zajistíme bok, bok, předek.“ 

			Jayla exaltovaně obrátila oči v sloup. 

			„Jdeme,“ zavelel Bill. 

			Jayla a Luis si vyměnili shovívavé pohledy a pak se skupinka rozešla. 

			Bill vylovil z kapsy svazek klíčů a vydal se do cateringové firmy předem. Udeřila na něj vlna chladného vzduchu, zchladila mu pot na zátylku. Minul řadu chladicích jednotek, které předly jako nějaké dřímající obludy. Jeho odraz poskakoval na panelech z nerezové oceli. Několik jednotek bylo uzamčeno mohutnými visacími zámky – právě v nich se skrýval obsah určený pro Bílý dům. 

			Držel prst mimo lučík spouště, měl ho položený podél hlavně. Nechtěl střelit nějaké dítě, které se sem z legrace vloupalo.

			I když dítě by asi nedokázalo projít přes bezpečnostní systém nainstalovaný tajnou službou. 

			Bill prošel chodbou a nakráčel do hlavní místnosti. Za několika volně stojícími varnými deskami, které byly naaranžované jako hrací stoly v kasinu, stál jeden na vyvýšené pozici. Sloužil pro instruktážní účely. Za ostrůvkem, kde byl řeznický špalek nazdobený mrkví, mixéry, šlehači, pytli s moukou a cukrem, plátkem suši a svazkem výrazně zelené petržele, seděl na barové stoličce jakýsi muž. 

			Zezadu ho nasvěcovala lampa visící na výrazném stropním trámu. Byl tak nehybný, že si Bill nejprve myslel – doufal – že jde o figurínu, kterou sem někdo dal za účelem nějaké prezentace.

			Periferním viděním Bill zaznamenal nějaký pohyb. To se z obou stran blížili Jayla a Luis. 

			„Nehýbejte se,“ ozval se Bill. 

			„Já se nehýbu,“ odpověděl ten muž. 

			Bill zamrkal a z víček mu odpadlo pár krůpějí potu. „Ano,“ pokračoval, „zůstaňte na místě a nehýbejte se.“ 

			Zleva uslyšel, jak Jayla zděšeně vydechla.

			„Dobře mě poslouchejte,“ promluvil ten muž. „Teď vám řeknu, co se stane.“ 

			Seděl dál na barové stoličce, ruce měl volně položené na řeznickém špalku před sebou. Kus za ním, skrz zadní dveře, profukoval vítr a narážel západkou o kovový protikus. Byl to znepokojující zvuk, jako když zvíře odsouzené k smrti škrábe na dvířka klece. 

			„Necháte mě odsud odejít,“ pokračoval ten muž. 

			Jayla udělala krok dopředu, zbraň zdviženou. „Jsou proti vám tři zbraně,“ připomněla mu. „A sám máte prázdné ruce.“

			„Problém spočívá v tom, že se už teď potíte. Roztahují se vám nosní dírky, protože dýcháte příliš usilovně. A to znamená, že už jste přepnutí do nouzového režimu. Následkem toho se ve vašem nitru děje spousta věcí, které si ani neuvědomujete. Zvedá se vám hladina kortizolu, aktivoval se vám pravý a levý kortex a odblokoval se vám limbický systém. Tím pádem se potíte a chvějete. Poškozuje to vaši jemnou motoriku, dokonce i vaše vnímání.“ 

			„Na tom nesejde,“ ohradila se Jayla a její hlas se odrazil od stěn i vysokého stropu. „Máme početní převahu.“ 

			„Jenže stojíte příliš blízko u sebe,“ usměrnil ji ten člověk. „Tím pádem jste všichni na ráně.“ Jeho ruce zůstaly, kde byly, ale oči přeskočily na varnou desku po jeho boku. „Tenhle hrnec,“ pokračoval, „je naplněný vařící vodou. Do ní jsem přidal olej, tím pádem se lépe udrží na tkáni a způsobí výraznější popáleniny. Nejprve ho tedy srazím z desky, aby vás jeho obsah postříkal. Pak přeskočím ostrůvek s touhle pánví.“ Zahleděl se na zmíněnou pánev, která byla na dosah jeho levé ruky. „Jsem o něco výš, proto při dopadu budu mít slušnou setrvačnost. Zatímco si budete držet obličeje, udeřím vás –“ a teď jeho pohled probodl Billa – „přes zápěstí ruky, ve které držíte zbraň. Pánev je litinová, svou práci tedy odvede. Pak zaměřím pozornost na vás dva.“ Očima si našel Jaylu. „Vám podrazím nohy a skončíte na podlaze. Vyrazí vám to dech.“ Teď Luise. „Kop z otočky do žeber, praskne sedmé a osmé. Možná i páté.“ Pohnula se mu čelist. „Ještě jsem se pevně nerozhodl.“ 

			Muž seděl se založenýma rukama, klidný a uvolněný, jako bankéř, který odmítá poskytnout půjčku. Všechny tři je sledoval a oni stáli jako přimrazení. „Tak co?“ zeptal se nakonec. „Jak to bude?“ 

			Jayla zřejmě ztratila řeč. Hlaveň Luisovy zbraně o pár centimetrů poklesla. 

			Bill se pokusil něco říct, ale ústa měl slepená. Odkašlal si, vydalo to nepříliš kultivovaný zvuk, a pronesl: „Je mi líto, pane, ale mám své povinnosti, a když je nesplním, nebudu se moci po návratu domů podívat své snoubence do očí.“ Hlas se mu lehce chvěl. 

			Svou další myšlenku už nahlas nevyslovil: Když budu mít tolik štěstí, že se dnes dostanu domů. 

			„No tak dobře,“ povzdechl si ten muž. Klidně roztáhl ruce, takže se vznášely jen pár centimetrů nad řeznickým špalkem. „Připraveni?“

			Bill se nadechl: „Pojďme se…“ 

			Pánev vyletěla do vzduchu a ohlušující rána při kontaktu s lampou předznamenala nástup naprosté tmy. Do Billovy tváře něco narazilo. Zařval a začal si po ní rozmazávat horkou tekutinu. Jen odpovědná poloha prstu mimo spoušť zabránila, aby pálil naslepo. 

			Luis hekl a Jayliny boty se posunuly po podlaze. Bill něco vdechl do plic a silně zakašlal. Došlo mu, že asi začne hyperventilovat. 

			Podařilo se mu rozsvítit baterku, temnotu proťal světelný kužel. Ve vzduchu se vznášely drobné částice, vypadalo to jako po útoku na Světové obchodní centrum. Za ostrůvkem ale nikdo nebyl, nebyl ani mezi nimi, a dokonce ani za nimi. 

			Bill se otáčel dokola, kužel prozařoval žlutými pruhy světla tmu. Přidaly se další dva kužely, do představení se vložili Jayla a Luis. Pak si Bill dvakrát odplivl, aby si vyčistil ústa, a došlo mu, že to, co ho zasáhlo do obličeje, nebyla vroucí voda a olej, ale mouka z pytle, který stál na ostrůvku. 

			Všechny tři baterky se stočily k zadnímu vchodu, jehož dveře teď zely zcela dokořán. Závan nočního větru rozdělil vznášející se částečky mouky jako Rudé moře. 

			Tři hlídači stáli rameno na rameni vedle sebe a stále nahlas dýchali. 

			Pak se ozval chraptivě Jaylin hlas. „Co to do prdele bylo?“ ulevila si.
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			Negativní prostor

			„Nemuseli ho vůbec vidět,“ uvažoval Bennett. „Rozhodně ne nějaká druhořadá bezpečnostní hlídka. Ne – on chtěl, aby ho viděli. A chtěl, aby ho viděli v cateringové firmě. Pořád tu šachovnici nečteme správně. Musíme přijít na to, co nám uniká. Chemikálie v bazénu? Mé nové obleky na míru? Zdroj vody pro mou sprchu?“ 

			Nezastavil se v pohybu, jen si strhl sako a hodil je na stůl. Pak natáhl ruku ke kravatě. Obličej měl rudý, na čele mu naběhla žíla. Naomi stála klidně mezi pohovkami a on kolem ní obíhal jako elektron. 

			Poprvé to vypadalo, že má problém se soustředit. Už několikrát mu musela připomínat, co je základní problém. 

			To, že bezpečnostní hlídka objevila Sirotka X v cateringové firmě, která je hlavním dodavatelem jídla pro Bílý dům. 

			To, že za sebou nechal dva kousky suši z fugu, bílé plátky čtverzubce, jehož maso je bohaté na smrtící tetrodotoxin. 

			To, že se včera ještě předtím někdo večer vloupal do KAZ Sushi Bistra, odkud zmizelo několik vzácných ryb ještě dřív, než je šéfkuchař stačil odborně připravit. 

			To, že každá ryba obsahovala dostatek toxinu na zabití třiceti lidí.

			To, že malá kapička tetrodotoxinu, desettisíckrát nebezpečnější než kyanid, postačí na paralyzování bránice i mezižeberních svalů a zastavení dýchání. 

			To, že proti němu neexistuje protijed. 

			To, že vloupání byla nahlášena ve třech dalších cateringových firmách a dvou výrobnách potravin, ve všech případech jde o společnosti ze seznamu schválených dodavatelů. 

			Že si tajné služby nejsou jisté, jestli nedošlo k dalším průnikům, které však nebyly odhaleny. 

			Ačkoliv Bennett od chvíle, kdy se ráno objevily informace v novinách, odmítal cokoliv pozřít, teď vypadal otráveně – byl rudý v obličeji, dělal přepjatá gesta a kus tváře pod jeho očima sebou škubal. Byl pod obrovským tlakem a držel se relativně dobře. Ale přesto považovala to, jak ho opouštěla jeho jindy tak běžná vyrovnanost, za vážnou věc. 

			Tedy, ne že by se sama cítila o moc líp. Jakmile vyplnila hlášení o společenské návštěvě Sirotka X včera večer, vydala se přímo do ústředí. Ačkoliv nereprodukovala tvrzení X, že se prezident snaží zakrýt nějakou událost v roce 1997, přece jen se u ní projevila zvědavost. Falešní agenti ze zásahovky, změny v databázích a Bennettovo stále zmatenější chování v ní vzbudily dostatečné podezření, aby se sama pustila do riskantního hledání.

			Sirotek X jasně řekl, že událost je natolik explozivní, že by ji Bennett řešil osobně – nebo alespoň zčásti. A to by vyžadovalo neoficiální kontakt s prostředníkem. Jenže prezidentovy oficiální pohyby byly dobře známy i zdokumentovány. Pokud si pozval někoho do Bílého domu, jeho jméno se objevilo v seznamu návštěv. Telefonáty, dokonce i ty utajené, se ukládaly podle data, času a účastníků. 

			Jestli se Naomi musela na něco zaměřit, tak to byly prezidentovy neoficiální kroky. Od nástupu do úřadu nemohl Bennett nikam bez ochrany tajných služeb. Od svého otce přesně věděla, jak by utajování čehokoliv před světem mohlo fungovat. Aby zjistila, kde je negativní prostor, bylo třeba nejprve probádat zónu kolem něj. 

			A to znamenalo nesledovat prezidenta, ale agenty. 

			Proto se, navzdory zdravému úsudku, začala od prvního ranního úsvitu šťourat v tom, co se jí podařilo najít o neoficiálních schůzkách prezidentovy ochranné skupiny. Z digitálně uložených dat vydolovala harmonogramy, pracovní zápisy, záznamy o cestách a účtenky z hotelů a restaurací. Všechno nechávala projet vlastním softwarem. 

			Než se stačila pořádně rozjet, volali ji kvůli vloupání do cateringových firem, a pak už to šlo s jejím dnem jenom z kopce.

			„Jak mohl zatraceně vědět, jaké prodejce používáme?“ vpadl jí do myšlenek Bennett. 

			„Pořád se pokoušíme…“ 

			„Říkala jste, že v jiných lokacích se žádné stopy jedu nenašly?“ 

			„Přesně tak. Až na dva kousky suši, které nechal v…“ 

			„Je možné, že by použil jed, který by prvotní testy neodhalily, ale objevil by se později?“ 

			„Byla jsem ujištěna, že to není možné.“ 

			Bennettova košile byla v podpaží tmavá. V pohledu už nebyla ani stopa po vřelosti, se kterou se na ni díval během té krátké chvilky u ošklivých hodin. „Pokud jde o X, nic není nemožné.“ 

			„Samozřejmě že změníme dodavatele potravin…“ 

			„Přesně to očekává.“ 

			„Na tom nezáleží. Musíme zavést nové postupy. Jedno z řešení, o kterých uvažujeme, je, že by agenti nakupovali zboží náhodně v supermarketech…“ 

			„Náhoda neexistuje. Na všechno jsou algoritmy. Software pro sběr dat a schopný hlubokého učení dokáže určit, jaké supermarkety si vaši muži nejpravděpodobněji vyberou – tedy které se nacházejí podél jejich nejčastěji používaných cest a jaká jídla běžné konzumuji.“ 

			„Myslíte, že by riskoval náhodnou otravu civilistů?“ 

			„Nemáte tušení, čeho je schopen, aby se ke mně dostal.“ 

			Bennett dál kroužil kolem stolu a ona z něj nespouštěla oči. Pak její pohled zachytil lahvičku s léky na jeho notesu. Podle etikety to byl buspiron, přípravek proti úzkosti, který mu předepsal jeho lékař poté, co málem přišel o život v limuzíně. Než Bennett přistoupil na jejich konzumaci, agent Demme dohlédl na otestování léků. Šlo o pětihodinovou záležitost, do níž byly zapojené tři různé laboratoře a tým lékařů. 

			Bennett si všiml, že zaregistrovala jeho lahvičku s pilulkami. Pohled mu ztvrdl natolik, až byl téměř hmatatelný, jen ji probodnout. Smetl lahvičku mimo její zrak do zásuvky. 

			„Ukázal nám karty. Ne svoje karty. Karty. Nemůžeme reagovat, jak on chce.“ Zavřel oči a přitiskl si dlaň na čelo, pokus o zahnání migrény. „Ze všech těch řečí o tetrodotoxinu se mi dělá nevolno.“ 

			Podívala se na hodinky. „Každou chvíli dorazí agent Demme s jídlem, které je prověřené podle našich krátkodobých protokolů.“ 

			„Co je to za protokoly?“ 

			„Dokud přesně nezjistíme, po čem Sirotek X jde, uzavíráme veškeré domácí dodavatelské zdroje. Budeme vám podávat jídlo jen ze zásilek, které dorazí přímo z Evropy. Jakmile jsem se to dozvěděla, pověřila jsem naše logistiky, aby zadali objednávky v Oslu, Vídni, Paříži a Provence…“ 

			„Musíme předpokládat, že zná všechny naše schválené prodejce, dokonce i zahraniční.“ 

			„Nařídila jsem našemu týmu, aby se obrátili na neznámé prodejce a při objednání neuváděli žádné specifické údaje. První zásilka dorazila před hodinou a po příjezdu došlo ke kompletnímu testu. Jde o nový systém, zvláštní chemikálie vyvinuté jedním profesorem z Univerzity Johnse Hopkinse.“ 

			Bennett se konečně přestal pohybovat. Zavřel oči a vydechl. „Tak jo,“ přikývl. „Asi bych měl něco jíst. Jak jste na tom s mým požadavkem týkajícím se ochrany?“ 

			„Znamenalo by to zvýšit počet zaměstnanců o deset procent.“ 

			V kapse jí zavibroval soukromý telefon. Lehce naklonila displej a přečetla si SMS z Vily vycházejícího slunce: PROBLÉM S VAŠÍM OTCEM. ZAVOLEJTE PROSÍM IHNED.

			Ucítila v žaludku ten důvěrně známý pocit hrůzy. 

			„Deset procent nestačí,“ vykládal Bennett. „Až zase vyjdu ven, chci, aby mě obklopovala armáda agentů.“ 

			„Už jsme si půjčili agenty z poboček, ale tím pádem jsme oslabení…“ 

			„No a co OSN?“ 

			Zaváhala. „Příští týden máme Valné shromáždění na Manhattanu. To je sto třicet nejvyšších státních představitelů, většina z nich s manželkami. Musíme jim poskytnout kompletní ochranu. To znamená zásahovku a protiodstřelovače…“ 

			„Dáte jim jen základní ochranu. Jeden představitel, dva agenti.“

			„Pane prezidente, taková ochrana by byla jen naoko. Nemůžeme…“ 

			„Já jsem prezident. To znamená, že já můžu. A to znamená, že my můžeme.“ 

			Zavřela ústa a přinutila se, aby přikývla. 

			„Kdyby došlo k nějakému zádrhelu,“ připojil ještě Bennett, „ať mi ředitel Gonzales zavolá.“ 

			S údivem zírala na muže, který poskytne zástupcům OSN minimální ochranu, aby mohl posílit své, už tak dostatečně opevněné valy. 

			Panelové dveře se protočily na pantech dovnitř a vstoupila asistentka. „Máte na telefonu viceprezidentku.“ 

			„Teď ne.“ Bennett loupl očima po Naomi. „Jediná dobrá věc na tomhle útoku je, že se můžu zbavit viceprezidentky i Kongresu.“ 

			Naomi už takhle byla svědkem, jak odmítl požadavek na setkání s ministrem financí a čínským velvyslancem. Z toho usuzovala, že indický premiér čeká v Růžové zahradě. 

			V kapse se jí ohlásila další zpráva, krize ve Vile vycházejícího slunce bezpochyby vrcholila. 

			„Výborně, pane,“ vyhrkla asistentka. „Je tu též agent Demme.“

			Objevil se Demme s tácem. Jako člověk, který nebyl zvyklý někoho obsluhovat, se netvářil příliš nadšeně. Chvíli váhavě postával, dokud mu Bennett kývnutím hlavy neukázal ke kulatému stolu v rohu. Tam s cinknutím postavil tác. 

			V porcelánu se znakem Bílého domu byla čekanka s něčím, co připomínalo ořechy a modrý sýr, jako příloha paštička s crostini a dva plátky boeuf en croûte. Stranou stála sklenka červeného, malá dávka s ohledem na denní dobu. 

			Demme uctivě kývl hlavou a vzdálil se. Naomi a Bennett zůstali sami s příjemnou vůní jeho oběda. 

			„Někdo to bude muset ochutnat ještě přede mnou,“ promluvil Bennett. „Každou položku.“ 

			Malou chvilku trvalo, než pochopila, co chce.

			„Vy mi nevěříte,“ ohradila se. „Ani tajným službám, ani laboratoři, ani protokolům.“ 

			„Je to vaše práce,“ namítl. „Skočit před kulku. Jíst paštičku je jen příjemnější verze téhož.“ 

			Podívala se na něj. 

			Došel k tácu a s pomocí okraje vidličky odebral z každé potraviny na talířek malý kousek. 

			Pak se na ni podíval. „Snězte to.“ 

			Oči za skly brýlí mu zářily, ale nepoznala, jestli vztekem, nebo vzrušením. Ovšem už jen skutečnost, že takovou věc řeší, došlo jí, znamená, že ho začala vnímat zcela jinak. 

			Vzala si vidličku a napichovala kousek po kousku. Všechny najednou je rozžvýkala a přinutila se je i naráz spolknout. 

			Bennett ukázal na sklenku s vínem a ona se zarazila. Než si usrkla, cítila se ponížená. 

			Minutku nebo dvě ji studoval, ačkoliv si nebyla jistá, co čekal. Zvracení? Zhroucení? Krvácení z očí?

			Jídlo jí leželo v žaludku jako kámen. 

			Po další celé minutě sklopil ubrousek, posadil se a pustil do jídla. „Pokud máte co do činění se Sirotkem X, neexistuje pro paranoiu žádné měřítko.“ Odmlčel se, sklonil hlavu a podíval se na ni přes brýle. „Vy ještě pořád nechápete, kdo proti vám stojí, viďte?“ 

			Napjala se jí čelist a pak řekla: „Začínám si dělat obrázek.“ 
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			Co tam není

			S otevřenou klenbou, vystavěný z betonu a oceli, je Key Bridge nejstarším mostem klenoucím se přes Potomac. Evan přejel z Georgetownu na arlingtonskou stranu a tam zastavil. Kolem něj dál proudila auta v šesti pruzích.

			O pěkných pár kilometrů před ním, až kdesi za přelétajícím hejnem vran, označovaly dva kamenné sloupy místo, kde nakloněná šotolinová cesta procházela dubovým lesíkem do vykáceného pruhu, v němž stál Jackův patrový dům. 

			To byl domov, v němž Evan od dvanácti let vyrůstal. Starobylá veranda a okna s okenicemi. Měkké gauče s manšestrovým čalouněním v obýváku, hrnce visící z mosazných regálů v kuchyni. Krb v pracovně, který vrhal oranžovou zář na knihovny, na zarámovanou fotografii Jackovy zesnulé manželky, na obličej Jacka i devatenáctiletého Evana, když vymýšleli jeho přezdívku pro první operaci, která se na něj později nabalila jako druhá kůže. 

			Teď seděl a díval se na zadní světla aut i budovy zahalené do oparu výfukových zplodin. 

			Od bezútěšně šedivého rána roku 1997, kdy ho Jack odvezl na letiště Dulles International a vysadil ho před odletovou halou, se k domu nikdy nedostal takhle blízko.

			Ten hovor očekával, ale přesto zaregistroval až druhé zvonění RoamZonu. „Ano?“ řekl váhavě. 

			„Co se děje?“ zajímala se Joey. 

			Odkašlal si a odlepil oči od horizontu. „Nic. Tak co máš?“ 

			„Jako obvykle mi kladeš špatnou otázku.“ 

			„Tak to vysyp, Joey.“ 

			„Ty koukáš na to, co tam je. Ale měl by ses koukat, co tam není. Agentka Templetonová to pochopila líp než ty. A já to zase chápu líp než ona.“ 

			„A to znamená?“ 

			„Dnes brzy ráno si Templetonová vytáhla veškeré informace o harmonogramech tajných služeb – konkrétně věci týkající se oddílu pro ochranu prezidenta. Ona se ale dívá, kdy fungují mimo pracovní dobu, anebo na případy neobvyklých pohybů, které neodpovídají oficiálnímu harmonogramu. Jenže tím podceňuje náš cíl. Má výcvik z ministerstva obrany, neoficiální protokoly má hluboko v krvi. A to znamená, že kdyby realizoval aktivitu mimo harmonogram, zajistil by, aby agenti z jeho ochranného oddílu o události neuskutečnili žádný záznam. Takže: začala jsem u jeho agentů hledat pracovní absence. A samozřejmě že jsem u dvou jeho lidí našla shodné půldny. Vzali si dvakrát dopoledne volno, jednou loni v říjnu, jednou minulý měsíc. Tahle dopoledne samozřejmě přesně odpovídají dírám v oficiálním harmonogramu našeho cíle.“ 

			Evan ucítil, jak se mu lehce zrychlil tep. „Takže zmizel bez ochranky. Jen dva agenti a auto.“ 

			„Vypadá to tak,“ přitakala Joey. „Pak jsem se napíchla do výpisu hovorů manželek těch agentů. Žádné rodinné volno, žádná objednání k lékaři, žádné fotbalové zápasy dětí. Podle výpisů obou žen byli manželé celý den mimo. Příliš velká náhoda.“ 

			„Podařilo se jim tedy propašovat cíl ven.“

			„Možná spíš propašoval ven on je,“ uvažovala Joey. „Ti agenti jen hráli svou roli. Neměli tušení, čeho se účastní, nebyl o tom oficiální záznam – technicky vzato v té době ani nepracovali.“ 

			„Jak přijdeme na to, kam jeli?“ 

			„Každý služební auto má GPS,“ vysvětlovala Joey. „Oba dny stejná lokace. Nějaký dům v Bethesdě.“ Vysypala na něj adresu a pak se odmlčela. „Neuhodl bys, komu patří.“ 

			Řekla mu to. 

			Po malé chvíli se ujistila: „Jsi tam ještě?“ 

			„Jsem.“ 

			„Viděla jsem fotku,“ pokračovala. „Je to on.“ 

			Počkal si, až se jeho vnitřní zmatek zklidní. Necítil nepokoj, ne tak docela. Byla to spíš vibrace buněk. Nástražný drát, který směřoval o nějaké tři desítky let zpátky, se rozezněl jako kytarová struna. Jeho rezonance pronikala až do morku kostí a nechtěla odeznít. 

			Půjde podél něj, podél toho nástražného drátu, a je mu jedno, kam ho dovede i co to bude stát. 

			Mohl by ho dovést k odpovědím, které hledal. 

			Ukončil hovor, odlepil se od obrubníku a nasměroval své auto k Bethesdě. 
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			Ostré hrany

			Naomi konečně dorazila k Vile vycházejícího slunce a rozeběhla se po chodbě. Uviděla dva statné zřízence, kteří drželi jejího otce, aby mu mohli dát injekci. Něco nesrozumitelně vykřikoval a vzdoroval s veškerou silou, která v jeho vadnoucím těle zbývala.

			S ohledem na to, jak vypadal jeho pokoj, mu té síly ještě zbývalo dost. Servírovací stolek byl převrácený a zelené želé vytvořilo na stěně nad televizí obrazec podobný kometě. Podložní mísa ležela vzhůru nohama na podlaze. V rohu Amanaki lepila nějakému rozzlobenému zdravotníkovi na prst náplast. 

			Naomi zůstala stát ve dveřích a nechala zřízence dělat jejich práci. Midazolam konečně začal zabírat a její otec přestal vyvádět, i když k poddajnosti měl ještě daleko. 

			Vstoupila do pokoje. „Mrzí mě, co se stalo.“ 

			„Není třeba, abyste se za cokoliv omlouvala,“ uklidňovala ji Amanaki. „Jen byl… aktivnější než obvykle.“ 

			„Kousnul mě do prstu,“ doplnil zdravotník. 

			„Asi to pro tebe není příjemné,“ řekla Amanaki, „ale jemu je hůř.“ 

			Zdravotník se vydal ven, stále si při tom držel ruku. 

			Naomi se otočila k otci. „Tohle nemůžeš dělat.“

			Ucítila, jak ji Amanaki svou chladnou rukou chytila za paži. „Je zmatený, zlatíčko,“ vykládala. „Neví, co dělá.“ Pak řekla zřízencům: „Už bude v pořádku. Děkuji vám, pánové. Nechme je teď o samotě.“ 

			Odešli a Naomi zůstala se svým otcem sama. 

			Oči měl propadlé, dva temné otvory v lebce. V jeho obličeji poznala, že už se dívá do hrobu. 

			„Kde jsou mí chlapci?“ zeptal se a jeho chraptivý hlas byl plný výčitek. 

			„Nejsou… Oni to nezvládnou, tati.“ 

			„Musí promluvit s těmi lidmi, aby se o mě postarali.“ 

			„Ale oni se o tebe starají.“ 

			Rozhlédl se po místnosti, jeho ruce sebou na pokrývce zaškubaly. V nemocničním oblečení vypadal tak křehce, jako oškubaný pták. 

			„Vážně vám to tak připadá?“ osopil se na ni. „Jason a Robbie by tohle nikdy nedopustili.“ 

			Cítila, jak jí stoupá teplota. Jak se jí krev valí krkem vzhůru. „Tohle je krásné místo. Personál toho pro tebe dělá hodně, tati. I já toho pro tebe dělám hodně.“ 

			„Mí hoši by nikdy nedovolili, aby se mnou takhle zacházeli.“

			Něco v prsou se jí zlomilo a ten žár z jejího nitra vytryskl ven. „Krucifix, tati! Jason se ani neobtěžuje za tebou jet, chápeš?“ Její obličej teď byl vlhký a místnost rozmazaná. „A Robbie, tomu je každý ukradený, zajímá se jen o sebe. Posílají šeky poštou, aby se s tebou nemuseli otravovat.“ 

			Naštvaně si otřela oči. 

			Její otec ležel jako omráčený. Rty lemované šedivým strništěm se neklidně chvěly. Padly na ni výčitky, vina tak intenzivní, že ji cítila jako rotující vír kdesi hluboko v žaludku. 

			Na malý okamžik si pomyslela, že asi umře. 

			Snažila se dýchat, ale ta černá díra v jejím žaludku spolkla všechen kyslík, jako když burácení větru pohltí výkřik. Trvalo pár vteřin, než přiměla svůj pohled znovu se stočit k otci. 

			„Mrzí mě, že se tu cítíš tak sám,“ promluvila na něj, a teď už plakala, doopravdy plakala. „Snažila jsem se. Snažila jsem se, jak to jen šlo. A teď je to stejně jedno.“ 

			Stála tam oněmělá u nohou postele a chvilku plakala. Když skončila, její otec se na ni díval. Na nehybné tváři měl stále tentýž výraz. 

			„Víte, co je na dospělosti nejlepší?“ spustil. „Naučí vás, abyste si odpouštěla.“ 

			Vytáhla vztekle z krabice papírový kapesník. „Jo, to je prima, tati. Jsem ráda, že si dokážeš odpustit.“ 

			Ale šokovalo ji, když viděla, jak jeho šedivé tváře jiskří. 

			„Ne,“ namítl. „Takhle to není. Já jsem musel. Protože jsem to nedokázal vzít za správný konec. Ani se svými hochy. A ani… ani se svou dcerou.“ 

			Zírala na něj jako očarovaná. Tenhle jazyk, jazyk emocí, lítosti – takhle její otec nemluvil. 

			„Byl jsem v tajných službách,“ vykládal jí. „Vždycky jsem musel mít všechno pod kontrolou. Každou proměnnou. Každý výstup. Byla to má práce. Ale holčička?“ Zavrtěl hlavou, zaplavily ho vzpomínky. „Když byli malí, jejich matka zakryla všechny ostré rohy. Nezůstala jediná hrana. Zabalila krb, sloupy v obýváku, všechno. Vzpomínám si na to. Vzpomínám si…“ 

			Odmlčel se, ztratil nit. Naomi, napjatá jako struna, čekala, jestli znovu najde cestu, nebo jestli jí osud a jeho nemoc upřou i tuhle poslední historku. 

			„Problém je…“ Odkašlal si. „Problém je, že svět je plný ostrých hran. U kluků to ještě fungovalo, ale když přišla na svět má holčička, všechny ochranné vrstvy jsem strhal. S její mámou jsme se kolem toho pěkně poštěkali. A já jsem jí řekl: kluky to svět časem naučí. Ale holčička? Má holčička?“ Obličej mu ztvrdl, obočí jako by se najednou stáhlo nad jeho úporným pohledem. „Chtěl jsem, aby se to naučila. Potřeboval jsem, aby se to naučila. Aby ji nikdy nikdo nezaskočil. Aby nebyla nikdy překvapená.“ Ústa se mu chvěla. Překonal svůj smutek a jeho čelist se zpevnila. „Aby jí nikdy nikdo neublížil.“ 

			Zamrkáním setřásla čerstvé slzy. „To přece nejde, tati. Každému někdy někdo ublíží.“ 

			„Já vím.“ Ohryzek na povadlém krku mu poskočil. „Ale když má člověk dceru, neřeší, co je možné a co ne.“

			Oslabené tělo mírně nadzvedlo hlavu z polštáře. Na malý okamžik jako kdyby ji poznal, ale pak se jeho oči rozostřily. Ponořil se zpět do polštářů, hlas zeslábl. Krev roznesla sedativum po těle a slova začala splývat. „Musel jsem na ni být přísný… Přísnější než na chlapce, přísnější než na kohokoliv jiného. A kdybych nenašel způsob, jak si tuhle věc odpustit, tak bych… tak už bych se dávno sesypal. Hůř než teď.“ 

			Monitory pískaly a hučely. Jeho mrknutí se protahovala. 

			Seděla vedle něj na posteli a pak se k němu naklonila a položila mu hlavu na prsa. Poslouchala, jak v něm rachotí vzduch při dýchání, sledovala, jak je křehký a odhodlaný zároveň. 

			S velkým úsilím zvedl ruku, ze které trčely trubice, a pohladil jí vlasy.
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			Samotná smrt

			Dvoupatrový dům v koloniálním stylu byl až znepokojivě nezajímavý. Zašlé cihly i šindelová střecha, široký hustý trávník s pruhy od sekačky, periferie, kde ze země tu a tam trčí to, čemu realitní agenti říkají vzrostlé stromy. [image: sdot]


			Evan si nebyl jistý, co by měl čekat, ale rozhodně to nebylo tohle. 

			Vydal se předem k domu a všiml si známek života. Vybraná poštovní schránka. Po straně domu nacpaný pytel s odpadky. Na příjezdové cestě otlučená Honda Accord – možná uklízečka nebo čistič bazénu. 

			Dveře byly zdobené, starobylé dřevo se sklem, mosazné kování. Evan věděl, že by se měl přibližovat mnohem opatrněji, než právě činil, ale opotřebovanost někde hluboko uvnitř měla za následek, že byl nepřirozeně unáhlený. Už měl plné zuby toho ministra zahraničí a upraveného Estonce a nadrogované dívky a kulatého chlapíka ve volném oblečení. Měl plné zuby Russellů Gaddsů i Jonathanů Bennettů, lidí s obrovskými prostředky a mocí, kteří dřou z kůže ty, kdo se nemohou sami bránit. Unavovala ho jeho vlastní minulost, jeho výcvik a mise, životy, které ukončil olovem nebo ostřím nebo garotou, i ten tichý, zlověstný zpěv mrtvých, které s sebou nosil jako závaží – jako dobré a špatné anděly. 

			Zazvonil a napjal tělo, připraven bojovat, nebo utéct, v závislosti na tom, kdo přijde otevřít. 

			Dveře zaskřípěly. 

			Otevřela mu statná Hispánka v tyrkysové zdravotnické uniformě. „Áno?“ 

			„Je doma?“ 

			„Áno, jistě.“ 

			Pokynula rukou k neosvětlené chodbě po své pravici. Na jejím konci byly otevřené dveře, jimiž vycházel z nějaké místnosti trojúhelník světla. Před nimi stál invalidní vozík. Na něm trůnil speciální zdravotnický koš, takový ten, do kterého se hází injekční jehly. Evan si všiml dvou siluet na konci chodby, vypadaly jako protitankové střely. 

			Kyslíkové lahve. 

			A pak pochopil. 

			„Jsem jeho synovec,“ vypadlo z Evana. „Neviděl jsem ho už léta. Doslechl jsem se to od mámy a… přiletěl jsem až z Tallahassee, abych ho překvapil a abych mu naposledy vzdal hold.“

			Vážně pokývla hlavou. „Musím si něco oběhnout. Vydržíte s ním hodinu, než se vrátím?“ 

			„Nemám s tím problém.“ 

			„Kdyby se něco dělo, na dveřích visí moje číslo.“ 

			Prošla kolem něj a nechala dveře dokořán. 

			Evan vstoupil dovnitř, dveře za sebou tiše zavřel a zůstal stát. Vdechoval parfémovaný vzduch. Interiér byla moderna 90. let, mramorové dlaždice a grafické malby v zářivých černých rámečcích. Z vázy v předsíňce trčela jako vodotrysk kytice ďáblíků bahenních, kterou bezpochyby poslal některý z příznivců a naaranžovala ji ještě před chvílí přítomná sestra. 

			Jak zvláštní, když tu člověk najde květiny. Nebo vázy. Nebo příznivce. 

			Plastická bambusová tapeta ubírala předsíni světlo. Evan se vydal dál a vnímal, jak se ochlazuje. 

			Ze zápraží uviděl jen dvojici nohou nadzvedávající tkanou přikrývku. 

			Vešel do místnosti. 

			Tajemný muž ležel na nemocničním lůžku opatřeném z obou stran zábradlíčkem. Zabíralo značnou část pokoje. Vlasy měl prořídlé a tenké, do porostu byly zaříznuté výrazné kouty. Pod nosem mu procházela kyslíková trubice a do hřbetu jedné, hustou spletí žil pokryté ruky měl zaraženou širokou jehlu. Vystouplé klíční kosti, stejně jako kloub na zápěstí. Kolem něj volně visely hodinky. 

			Na jednom konci místnosti zůstal v rohu přestavěné pracovny impozantní dřevěný stůl, obklopený kartotékovými skříněmi, ale zbytek prostoru byl přeměněn na improvizovaný hospic. Minilednice se skleněnými dvířky obsahovaly pytle s fyziologickým roztokem a různými flakonky. Byly tu i stojany na infuze a žínky, pohárky s ledovou drtí, na policích pro knihy pak úhledně složené a vyskládané náhradní lůžkoviny. 

			Od chvíle, kdy viděl Evan tohoto muže naposledy, uplynulo dvacet sedm let. 

			Měl jméno, samozřejmě, které se Joey podařilo odhalit, ale to neodpovídalo vzpomínkám, které v sobě Evan celou tu dobu nosil. 

			Když bylo Evanovi dvanáct, Tajemný muž se zjevil jako strašidlo a přejížděl prsty po pletivu na protější straně ulice před Domovem skupinové hrdosti. Z jeho všudypřítomné cigarety vycházel tenoučký proužek kouře. Vyděšení hoši ho zpovzdáli pozorovali a snažili se, aby je vybral, aby je využil, aby už zatraceně vypadli z východního Baltimoru. Nikdo z nich nemohl tušit, že je to náborář Programu. Evan se nakonec dostal přes všechny náročné překážky, zdolal je jednu po druhé, a odměnou mu byl Jack Johns a patrový farmářský dům v lesích kousek od Arlingtonu. Měl tam pokoj v podkroví, jídlo třikrát denně a odstřelovačskou pušku. Po devatenáctých narozeninách následovala mise, první z té spousty. 

			Pak se Evan trhnul, ale Tajemný muž sloužil pro účely Programu ještě spoustu dalších let. Ten však už nabral pokroucenou a brutální podobu. A sehrál svou roli při zničení osudu spousty osiřelých dětí. Ublížil i Joey. 

			Evan čeká už dlouho na to, aby ho zabil. 

			Dech Tajemného muže byl nepravidelný, rychlé hluboké nádechy se prolínaly s povrchním dýcháním. 

			Evan došel k němu a postavil se k nohám postele. 

			Brýle Ray-Ban odpočívaly na nočním stolku. Tajemný muž zíral vzhůru na Evana. Líné levé oko bloudilo po protější stěně, ale to druhé bylo ve střehu, intenzivní a neotupělé. 

			„Doufal jsem, že přijdeš,“ promluvil hlasem hrubým jako struhadlo. Zdálo se, že mu dochází dech. Jako kdyby už neměl dost kyslíku na to, aby se svaly v jeho tváři dokázaly uvolnit. „Nikdy jsem tě nechtěl, to víš,“ pokračoval. 

			„Vím,“ odpověděl Evan. 

			„Ale ukázal jsi, že se mýlím. Byl jsi nejlepší. Vždycky jsi byl nejlepší.“ 

			„Když někoho podceňují, je to výhoda,“ poznamenal Evan.

			„Asi ano.“ 

			Evan obešel postel a otevřel zásuvku nočního stolku. Ležela v ní lesklá ruční zbraň, kterou taky moc dobře znal. Její obraz se mu zaryl do dvanáctiletého mozku. V následujících letech byl schopen ji zpětně identifikovat, Smith & Wesson .357 s tupým čumákem. Zvedl ji z jejího místa vedle krabice s kapesníky.

			Tajemný muž se na něj díval, příliš bezmocný na to, aby mohl cokoliv podniknout. Jeho kůže, jakoby rozleptaná na tloušťku slabounkého papíru, byla posetá modravými skvrnami a leskla se potem. Výdechy doprovázel kloktavý zvuk. Jeho hlasitost stoupala, až se Evan začal bát, že umře – hned a tady – a on nezíská žádné odpovědi. 

			Ale ten muž si párkrát odkašlal a částečně si pročistil hrdlo. 

			„Říkají tomu smrtelný chropot,“ vysvětloval. „V plicích se hromadí tekutina.“ 

			„Cigarety?“ zajímal se Evan. 

			„Ano. Ale stálo to za to. Má jediná skutečná láska.“ Slabě se usmál. „Teď mám v mozku metastázy. Máš štěstí, že jsi sem dorazil včas, abys mě zabil. Přijít o týden nebo dva později, neměl bys už příležitost.“ 

			„Jsem tu i kvůli něčemu jinému.“ 

			„To mi taky došlo.“ Jeho prst se asi o dva centimetry zvedl a ukázal na televizi zasazenou do zdi. „Sleduji zprávy. Vlastně už nic jiného nedělám.“ 

			„Bennett za vámi dvakrát byl. Loni v říjnu a minulý měsíc. Kvůli čemu?“ 

			„Kvůli roku 1997.“ 

			Evan nečekal, že tak rychle přejde k věci, ale třeba mu umírání dodalo na přímočarosti. Evanova úleva byla rychle vystřídána hrůzou z toho, co na něj čeká. „Má první mise.“ 

			„Ano. Podílel jsem se na ní. Stejně jako Sirotek A. Bennett chtěl mít jistotu, že nikde nic neuteče, že bude všechno ošetřené do posledního detailu.“ V prsou mu rachotilo, zvedala se a klesala. Zdravé oko bylo stále upřené na Evana. „Samozřejmě že ještě jedna drobnost zbyla.“ 

			„Zabil jsem spoustu lidí,“ promluvil Evan. „Neschválené atentáty, které si nikdo nemohl s ničím spojit a u kterých nezůstaly stopy po americkém vměšování. Každá ta mise je odjištěný granát a má nejvyšší utajení. Čím by je rok 97 mohl tak ohrozit?“ 

			„Většinu svého života nosím v hlavě informace, na které se nedá zapomenout. Momentálně už mi na ničem nezáleží. Ani na životě, ani na ochraně minulosti, a rozhodně ne na Jonathanu Bennettovi. Ale můžu ochránit tebe, zejména poté, co jsem ti tak zkomplikoval život.“ Zvedl pohled k Evanovi a ten ucítil jeho dech, nakyslý a zkažený, jako by na něj dýchla samotná smrt. „Víš, co jsi udělal. Ale nevíš, co jsi doopravdy udělal.“ 

			„Povězte mi to.“ 

			Tajemný muž ležel s našpuleným rty. 

			Evan potěžkal revolver v dlani. „Vím, že trpíte bolestmi. Ale vždycky to může bolet víc.“ 

			„Jsi ten nejlepší, X, ale na rakovinu nemáš.“ 

			Tajemný muž chvíli dýchal a Evan čekal. 

			„Tak jo,“ vypadlo z něj nakonec. „Budu ti vyprávět příběh. Bylo nebylo, žil jeden náměstek ministra obrany. Byl ctižádostivý a toužil usednout na trůn. Byl ovšem i hladový. Nešlo mu o peníze, ale o moc. Chápal, že čím víc moci se mu podaří získat pro ty správné lidi, tím víc jí sám zdědí.“ 

			„Kdo jsou ti ,správní lidé‘?“ zajímal se Evan. 

			„Přemýšlej, hochu. Dívám se na zprávy. Ty ne?“ 

			Evan natočil hlavu k televizi, i když obrazovka byla tmavá. „Předvolání před Kongres,“ zamyslel se. „Vyšetřování Bennettových kontaktů v případě miliardových zbrojních zakázek.“ 

			„Kontaktů, které vznikly už kdysi dávno na ministerstvu obrany.“ 

			„To chápu,“ přikývl Evan. „Ale co na tom? Oba víme, že to tak prostě chodí. Vliv, peníze a válka šly vždycky ruku v ruce. Takže vládní kroky o pár desetiletí zpět zvýhodňovaly vojenskoprůmyslový komplex a naopak. Neboli ruka ruku myje, všechno se to dá nějak ututlat a pohřbít pod nánosem polopravd a falešných informací. Ať už Bennett udělal cokoliv, nakonec to dokáže bez problémů popřít. Ano, je to nezákonné a amorální. Ale proč by to mělo právě teď představovat výraznou hrozbu?“

			„Co když nehovoříme o nezákonném a amorálním chování?“ zeptal se ho Tajemný muž. „Co když je to zrada?“ 

			„Zrada?“ Evan o krok ustoupil a zastrčil si zbraň za pásek. „Jak z toho uděláte zradu? Ty síly, které tehdy ten bojechtivý ministr zahraničí rozmisťoval…“

			„Ministr zahraničí, kterého jsi zabil, byl navenek válečný štváč, to ano. Vykřikoval do světa o jaderných zbraních. Spousta takto pečlivě nacvičených projevů se dostala do médií. A tím se on dostal k moci. Ovšem v soukromí? Byl ochoten přistoupit na naše požadavky.“ 

			„Byl pod americkým vlivem?“ 

			„Ano. A shodou okolností měl hodně blízko k Miloševićovi. Vlastně plánoval jeho likvidaci. S naší pomocí, samozřejmě.“ 

			„Jenže prezident se rozhodl změnit kurz?“ 

			„Ne. Rozhodl o tom náměstek ministra obrany.“ 

			Chlad místnosti způsobil, že se Evanovi napjala kůže. „Chcete mi říct, že jako náměstek ministra obrany nařídil Jonathan Bennett politickou vraždu v rozporu s přáním a strategickými pokyny úřadujícího amerického prezidenta?“ 

			„Přesně tohle ti říkám.“ 

			„A nikdo na to nepřišel?“ 

			Ruka Tajemného muže se přesunula k ovládači, který připomínal hůlku, a uvolnila do organismu další dávku morfinu. Povzdechl si, úleva smíšená s rozkoší. „To je podstata černých programů,“ vysvětloval. „Nikdo je nevidí." 

			Evan si vybavil ministrovu manželku ve splývavých tmavofialových šatech, s ústy dokořán při výkřiku, kterým ventilovala ten nejzákladnější žal. Přinutil se polknout. „Bennett podstoupil tohle riziko, jen aby naplnil kapsy svých kamarádíčků, co dodávali zbraně, aby… co? Aby ho jednoho dne dostali do Oválné pracovny? Jaký finanční zisk může někdo mít z vraždy jednoho ministra zahraničí?“

			Popraskané rty Tajemného muže se roztáhly do úsměvu. „To si ani neumíš představit,“ řekl. „Díky tobě nebyl zabit Slobodan Milošević. Přišli jsme o příležitost – a nevyužili čas. Pár týdnů poté, co jsi zlikvidoval ministra zahraničí, rozšířil Milošević svůj titul z prezidenta Srbska na prezidenta Jugoslávie. A víme, kam tohle vedlo. Bennett ani jeho přívrženci nechtěli spojence v podobě toho ministra zahraničí. Chtěli Miloševiće jako nepřítele.“

			„Proč?“ 

			„Kdyby Řezníka z Bělehradu v roce 1997 zabili, předešlo by se tím nezbytnosti bombardovat o rok a půl později Srbsko.“ 

			„Tohle nemohli vědět,“ namítl Evan. „Nikdo to nemohl předvídat.“ 

			„Ne toto konkrétně. Ale kdybys byl válečný štváč a měl si na v roce 1997 možnost na něco vsadit? Vsadil bys na každého šíleného despotu na Balkánu.“ Po popraskaných rtech mu přeběhl úsměv. „Vzpomínáš si na to bombardování?“ 

			Evan si otřel rty. „NATO provedlo tisíce leteckých útoků. Cílem bylo téměř každé město. Bojové letouny odpálily čtyři sta dvacet tisíc raket a shodily téměř čtyřicet tisíc kazetových pum. Použili grafitové nálože, které ničily elektrický rozvodný systém.“ 

			Odmlčel se, aby nabral dech. Pokud šlo o zbraně a válečná tažení, dbal Jack na to, aby Evan znal každý detail. Teď mu všechny pluly hlavou: 25 000 bytových jednotek poškozeno nebo zničeno, dále 500 kilometrů komunikací, 600 kilometrů železnic, 14 letišť, 19 nemocnic, 20 zdravotních středisek, 44 mostů, 87 škol. 

			Znovu se mu vrátil hlas: „Přes čtyři tisíce mrtvých, třináct tisíc zraněných, půlka z toho civilisti, děti. Škoda na infrastruktuře ve výši miliardy dolarů.“ 

			„Ano,“ povzdechl si Tajemný muž. „Ale zisk byl mnohem vyšší.“ 

			Evanův obličej se protáhl odporem. 

			„Nejde jen o bomby a letadla, o obrněné vozy a dělostřelectvo,“ navázal Tajemný muž. „Musíš pochopit, že takovouhle cvičnou střelnici si jen tak nekoupíš. Naši dodavatelé zbraní se konečně mohli předvést, vytáhnout všechny ty věci z laboratoří a vyzkoušet, co dovedou. Testy výzbroje a výbušniny v autentickém prostředí s nulovými náklady. A to byl jen začátek. Vzpomínáš si, co bylo na té bombardovací kampani politicky zajímavého, ne?“ 

			Odpověď jako by mu poletovala nablízku, připomínala minci vyhozenou do vzduchu. A ta dopadla a Evan uviděl její lícovou stranu. „Bylo to poprvé, co NATO použilo vojenskou sílu bez schválení Rady bezpečnosti OSN.“ 

			„Správně. To umožnilo Pentagonu, ihned po útoku, zabrat tisíce hektarů pozemků v Kosovu. Postavili tam obrovskou americkou vojenskou základnu, jednu z největších na světě.“ 

			„Camp Bondsteel.“ 

			„Je tam sedm tisíc vojáků, padesát dva heliportů, něco přes dvacet helikoptér Black Hawk, pár desítek tanků. A ty kontrakty, které se následně objevily?“ Tajemný muž slabě hvízdl. „Víc otazníků než v ruském románu. A víš, co je nejlepší? Že ji vůbec nepotřebujeme. Nikdy jsme ji nepotřebovali. Není to letecká základna. Nemá přístup k moři. Nezaujímá strategickou pozici. Ve skutečnosti jsme ji mohli už dávno zavřít. A přesto už dvě desetiletí financujeme její zásobování.“ 

			Recyklovaný vzduch s příměsí čistého lihu a jódu zvedal Evanovi žaludek. 

			„Vraťme se tedy ke tvé otázce,“ pokračoval Tajemný muž. „Jaký finanční zisk můžeš mít z vraždy jednoho ministra zahraničí?“ Opět se pokusil zvednout ruku, ale ta jen zašustila o polštář. „Celé království.“

			Evan udělal nejistý krok vzad a posadil se na parapet velkého okna. 

			Tajemný muž jako by mu četl z obličeje. „Byl jsi devatenáctiletý kluk.“ 

			„Stiskl jsem spoušť.“ 

			Neúnavné syčení kyslíku pokračovalo, kulisa pro Evanovo narůstající zděšení. Jediná kulka, která otevřela stavidla. Válečný zločin. Zrada. Zdecimovaný národ, čtyři tisíce mrtvých a nová kapitola amerického imperialismu. Váha těch událostí jako by ho chtěla rozdrtit. 

			Ucítil v sobě vlnu výčitek, horkou a kypící. Pokoušel se ji obejmout pažemi, uchopit, přetvořit ji do něčeho jasného a jednoznačného, něčeho, co by mohl použít jako zbraň.

			Tajemný muž si upravil trubici pod nosem. „Tys zařídil, že se to všechno hodilo na anonymního čečenského střelce. Kdybys teď řekl, žes za mířidly stál ty, ukázalo by to na Ameriku. A kdyby to ukázalo na nás, ukázalo by to na Bennetta. Už chápeš, proč tě musí zabít?“ Zavrtěl hlavou, chomáčky vlasů byly ojedinělé a řídké. „Před branami Bílého domu se houfují vlci. Věř tomu, že je slyší každou noc, než se uloží ke spánku.“ Zavřel oči, víčka měl průsvitná a žilnatá. „Občas je slýchám i já sám.“ 

			Evan se znovu postavil. Světlo z okna mu dopadalo na ramena a přes Tajemného muže se rýsoval jeho stín. Evan počkal, až znovu otevře oči. 

			Pak se zeptal: „Proč jste pořád naživu? Proč vás Bennett nechal žít?“ 

			„Takhle ty tomu říkáš? Žít?“ Tajemný muž se slabě ušklíbl. „Protože očividně nepředstavuji hrozbu. Přinejmenším na spoustu dalších dnů. A navíc mám pojistku.“ 

			Zvedl ruku a ukázal kamsi za stůl. Na předloktí mu od kosti visela volná kůže jako uvolněný obvaz. „Levá kartotéková skříň. Spodní zásuvka.“ 

			Evan obešel stůl, přikrčil se a vytáhl zásuvku. Byla v ní spousta složek uspořádaných v závěsu za sebou. Palcem v nich zalistoval. Cenzurované zprávy z operací, cenzurované brífinky rozvědky, cenzurované kontrolní zprávy akcí. 

			Evan otočil hlavu od začernalých papírů k Tajemnému muži. „Tohle je k ničemu.“ 

			Odpověď zněla jako hvízdnutí meluzíny. „Za zásuvkou.“ 

			Evan vytáhl zásuvku ven a vyviklal ji z kolejniček. Ležela teď na podlaze a on se díval do prázdného otvoru. 

			V kovové zadní stěně kartotéky byl vyříznutý otvor. 

			Měl stejný rozměr jako díra v sádrokartonu. 

			Uvnitř, ve zdi, odpočívala jedna jediná složka. 

			Evan přitiskl tvář ke skříni a pokusil se na ni dosáhnout. Špičkami prstů ji vytáhl ven. 

			Ve složce se nacházely zažloutlé logistické zprávy z roku 1997. Po tolika letech byl papír křehký a rohy se třepily. Přepis telefonátu tomu tlustému chlapíkovi. Hlášení o nabytí nábojnice 7.62 x 54 mm R i s usvědčujícím otiskem. Fotografie ze sledování ministra zahraničí a seznam míst a časů, kde se pohybuje.

			Evan se do té složky zabral natolik, že zapomněl na přítomnost Tajemného muže v místnosti. Probral se, až když za sebou zaslechl jeho napjatý hlas. „Teď to můžeš zveřejnit.“ 

			Evan se k němu otočil. „To není můj styl. Raději se o věci postarám sám.“ 

			„Buď opatrný. Sirotek A je velmi nebezpečný muž. A má na tebe spadeno už hodně dlouho.“ 

			Evan se vydal k jeho posteli. „Jakmile neutralizuji Bennetta, Sirotek A už bude irelevantní.“ 

			„Ne. Chce tě zabít, je to pro něj osobní věc.“ 

			Evan se zarazil. „Proč?“ 

			„To doopravdy nevím.“ 

			„No,“ odpověděl Evan, „tak to zjistím.“ 

			„Kdy?“ 

			„Teď.“ 

			Evan vytáhl zpoza kalhot pistoli Smith & Wesson .357. 

			Hlas Tajemného muže byl slabý, ale jeho pohled ne. „Nikdy se ti to nepovede. S Bennettem. Je to nemožné.“ 

			„Už je mrtvý,“ opáčil Evan. 

			Palcem povolil pojistku zásobníku a vyklopil dobře promazaný váleček. Dívalo se na něj šest mosazných oblých špiček. Pohybem dlaně ho vrátil na místo. 

			To by mělo stačit. 

			Tajemný muž se uvelebil na lůžku. Pak škubl hlavou směrem k němu: „Asi bychom měli přejít k další části.“ Nechal chvíli zavřené oči a smrtelný chropot mu rachotil v hrudníku. 

			Uběhlo několik vteřin a pak ještě další, ale rachot pokračoval a připomínal mu, že stále dýchá. 

			Když pak nakonec otevřel oči, pokoj byl prázdný.
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			Stahující se smyčka

			Letáček třepotající se pod klepadlem vchodových dveří ohlašoval, že dům je předmětem pozůstalostního řízení.

			A kdyby jen to. Byl v příšerném stavu. 

			Rezivějící okapy přetékaly listím. Dřevěné desky vyskakovaly ze sevření hřebíků. Jedno z čísel popisných vypadlo ze svého bidýlka a na vybledlém sloupku tak zůstal otisk méně ošoupané barvy ve tvaru číslice 7. Řada solidních pastí na potkany, které na verandě bezesporu nechal makléř vyřizující pozůstalost, odpovídala na otázku, proč je veranda v dolní části tak ohryzaná. Většina okenic visela vypadlá z pantů. 

			Evan stál ukrytý za duby a díval se na plevelem zarostlou zahradu. Snažil se držet emoce na uzdě.

			Jack se o dům úzkostlivě staral a vykazoval u toho onu důslednost, která byla součástí jeho lásky. Jednou strávil celé dopoledne leštěním dveřních pantů zubní pastou a starým hadříkem na čištění zbraní. Když skončil, všechny povrchy se leskly jako zrcadlo. 

			Jak děláš cokoliv, tak děláš všechno.

			Evan si pamatoval, jak se probudil první ráno svého nového života, jak se mu zdálo, že se jeho pokoj vznáší nad lesem, nad samotnou Zemí. Pohodlná postel s čistým povlečením. Police s knihami srovnanými podle velikosti. Vyleštěná a blýskající se deska stolu. Svazek neořezaných tužek čnících z hrníčku, kytice budoucích možností. 

			Bylo to první místo, které mohl označit jako své vlastní.

			Nad ním poskakovala z větve na větev sojka, hlava ozdobená peřím sebou kývala, jak vydávala zvuk podobný pištění ucházejícího balonku. Ponurá vůně lesa naplnila Evanovi nos. Vůně tohohle místa se mu vryla hluboko pod kůži. 

			Díval se do okna v přední části domu, dokud před jeho očima nevyrostl obrázek Jacka – stojí, kouká ven, postava chytače z baseballu a buldočí hlava, vějířky vrásek kolem očí, které vytvářejí dojem neustále pobaveného výrazu. Jack, který vždycky znal odpověď dřív než Evan. Jack, který rozlouskl celý svět a servíroval ho Evanovi na podnosu. Jack, to nejbližší slovu „rodina“, co kdy poznal. 

			Jack na něj netrpělivě kývl rukou. Čekáš, až ti někdo rozvine červený koberec, X? No tak, jdeme na to.

			Evan vyšel zpoza stromů do volného prostoru. 

			S obličejem skloněným k zemi došel do středu zahrady a tam, pod širým nebem, se zastavil. 

			Cítil na sobě oči.

			Ze čtyř stran rozety kompasu se přibližovali čtyři muži. Smyčka stahující se kolem patrového farmářského domu. 

			Wade Collins. 

			Dva bratranci. 

			Jeden Sirotek. 

			Komunikovali spolu přes sluchátka, kterými je vybavily tajné služby. Všichni se zastavili na svých místech na okraji lesa. 

			Sever, jih, západ, východ. 

			Holt dal pokyn a začali se přibližovat.

			Evan trůnil na dřevěné stoličce, kterou našel v kuchyni u zdi. Její hrany byly ohlazené a mastné od doteků spousty rukou. Jack na téhle stoličce kdysi sedával, na konci vstupní chodby, čelem proti vchodovým dveřím, zády k temnému jícnu kuchyně. 

			Evan si vzpomněl na jeho klidné soustředění, které trvalo dvaasedmdesát hodin a při němž mu ležela v klíně brokovnice. Občas se napil z termosky a jinak se ani nepohnul. Jeho bdění umožňovalo sedmnáctiletému Evanovi víceméně normální existenci: trénink v garáži, studium v jeho pokoji, stravování vedle kuchyňského dřezu. Hrozba pominula, ale obraz Jacka na hlídce, nehybného a s tím nejlepším výcvikem, v Evanovi zůstal navždy. 

			Jako by říkal: takto chráníme to, co nám je drahé.

			Už brzy, s ohledem na Naomin rozkaz udržovat farmu pod neustálým satelitním dohledem, bude mít Evan šanci vydat se v Jackových šlépějích. 

			Na pruh virginského lesa padla noc. S výjimkou vybledlé záře hvězd v oknech byl dům ponořen do naprosté tmy. Většinu nábytku už někdo odvezl a podlaha zůstala holá a neuvěřitelně zaprášená. Evan měl pocit, jako kdyby se octl v pouhé skořápce svého bývalého života.

			Znal zvuky tohohle domu. Každé vrzající prkno, každé skřípnutí kliky. 

			Cítil, že se ti muži blíží, ještě dřív, než je slyšel. Vibrace dveří. Pach nesený vzduchem. Tlak na povrchu vlastní kůže. 

			Slyšel melodii tenké planžety odemykající vložku v zadních dveřích. Za kuchyňským oknem nějaká bota přišlápla suchý list. V obývacím pokoji skřípla okenní tabule, když někdo zatlačil na rám. Přímo proti němu se tiše otočila koule dveří. 

			Útočili z hlavních světových stran a nutili ho tak, aby se kryl po obvodu celých 360 stupňů. Jenže to je současně i znevýhodňovalo, protože museli počítat s křížovou palbou. Evan tipoval, že se Sirotek A bude držet zpátky a použije hochy Collinsovy jako návnadu. Udeří ve chvíli, kdy bude Evanova pozornost rozptýlená. 

			Jedna věc byla jistá: až to přijde, seběhne se to rychle. 

			Evan zvedl svou .357 ze stehna, kde dosud odpočívala. 

			A zavřel oči. 

			Poslouchal, jako kdyby byl novorozeně. Jako kdyby každý zvuk slyšel poprvé. 

			První průnik byl zadními dveřmi, se zaskřípěním se otevřely dovnitř. Hlasitě to cvaklo a přidušený výkřik bolesti oznamoval, že kvalitní past na potkany, přichycená k vypínači světla, zaklapla. 

			Evan se na židličce rychle otočil a zaujal upravený Weaverův postoj, při kterém seděl rozkročmo na kuchyňském ostrůvku. Se závanem svěžího vzduchu na něj dýchla zemitá lesní vůně. Vedle polootevřených dveří se na pozadí noční temnoty rýsovala tmavá postava, jedna paže, jakoby prodloužená, sebou v agonii třepetala. Hrudník představoval přiměřeně široký terč.

			Evan vypustil jednu střelu do hrudníku a po ní následoval zásah do hlavy. 

			Muž odletěl dozadu a přistál s poklidným žuchnutím venku na popadaném listí. 

			Za sebou Evan uslyšel, jak se dokořán otevřely přední dveře. Uskočil do strany, překulil se přes rameno a zaujal střelecký postoj v pokleku na jednom koleně. 

			Ten muž – poslední z bratranců Collinsových – vbíhal dovnitř a současně pálil ze svého FN P90. Štěkající automatická zbraň ukusovala ze stoličky, na které Evan ještě před půl vteřinou seděl. Evan mu jednou ranou udělal díru do krku. 

			Krev z ní stříkala jak ropa z čerstvého vrtu a muž padl na kolena. Prkna v chodbičce se zachvěla a ústa se mu rozevřela dokořán. 

			Evan mu vpálil další ránu mezi zuby, tělo padlo dozadu přes práh verandy.

			Evanova pozice u vchodových dveří byla zárukou, že se dva zbývající muži budou bát křížové palby a nebudou okamžitě střílet. 

			Už slyšel kvílení přišlápnutého prkna na podlaze v obýváku, v místě, kde dřív ležela rohožka se vzorkem ve stylu Navahů. Začínal se otáčet, když zaslechl celou sérii zvuků, která mu hlásila pohyb z boku. Wade Collins, s kompaktním samopalem v obou rukách, se hnal s pažbou zbraně na Evana. 

			Evan neměl dost času, aby otočil hlaveň jeho směrem, takže jen uhnul nárazu, sevřel ocelový rám revolveru Smith & Wesson a klouby jeho ruky spolu se železem dlaně vyrazily do zvedáku. Ke kontaktu došlo přímo na čelisti a v ní to uspokojivě zapraskalo.

			Zděsilo ho, jak málo ta rána mužem otřásla. 

			Wade byl obr, samý sval, jeho trup měl obvod lednice. Kdyby mu Evan dovolil, aby se vzpamatoval, byl by to jeho konec. 

			Než se Wade stačil otřepat, zapřel Evan nohu o podlahu, aby měl pevnou oporu, a švihl vodorovně loktem do zlomené kosti. Vyrazil tak Wadeovu čelist přímo z pantu. 

			Teď už zareagoval. 

			S řevem linoucím se z roztříštěné tváře sevřel Wade Evana, přepadl na něj a srazil ho na podlahu. Jeho FN P90 s rachotem odletěla. Wadeovi vypadlo z ucha sluchátko a houpalo se teď na vinuté šňůře. Evanova ruka se zbraní uvízla pod Wadeovým tělem, prstem mimo lučík spouště. 

			Železnou tyč předloktí tlačil Wade na Evanův krk. Vyvíjel přitom tlak celou svou hmotností a současně vytáhl z pouzdra u boku pistoli SIG P229. Volnou rukou popadl Evan Wadeovo zápěstí a vychýlil zbraň do strany. Ta vypálila do podlahy zhruba patnáct centimetrů od Evanovy hlavy. 

			Evanovi pískalo v uších a uprostřed lebky, jako kdyby mu tam někdo rozvíjel ostnatý drát. Před očima měl vzhůru nohama otočený pohled na kuchyň, zpoza rohu se právě vynořil Sirotek A se zvednutým samopalem. 

			Evanova ruka se zbraní byla uvězněná pod Wadeovou nohou, revolver tedy nemohl použít. 

			Wadeovo předloktí drtilo Evanovu dýchací trubici a jemu docházel vzduch. 

			P229 se houpala ve Wadeově masivním sevření, zatímco obr tlačil proti odporu Evanovy ruky pistoli k jeho tváři. 

			Evan už ho dlouho neudrží, objem Wadeova bicepsu byl velikosti kopacího míče. Díval se do otevřené díry obrových úst, z dásní viselo pár uvolněných zubů. 

			Současně ucítil, jak Sirotek A za ním přešel přes práh. 

			Pro Evana jako by všechno zpomalilo. 

			Cítil čůrek potu, který se mu plazil jako had po spánku. 

			Sledoval kapku krve, která odpadla z Wadeova rtu a přistála mu na čele. 

			Zaregistroval, jak noha Sirotka A došlápla na podlahu.

			Evan hodil nepříjemný pocit ze situace za hlavu a znovu si přeskládal celou scénu tak, aby se v ní co nejlépe zorientoval. 

			Jeho pohyby byly rychlejší než bubeníkův virbl. 

			Pustil ruku, ve které Wade držel pistoli. Náhle polevivší odpor měl za následek, že SIG přeletěla přes Evanův obličej na druhou stranu rychleji, než Wade stačil zareagovat a stisknout spoušť. 

			Kulka se zaryla do podlahy pět centimetrů vlevo od Evanovy hlavy, ušní bubínek ochromila bolest. Wadeovo těžiště se přesunulo, ruka se zbraní zamávala na prázdno a pak, poté co ztratil rovnováhu, dopadl na zem. 

			Evan se vrhl po opuštěném samopalu, který ležel na podlaze, a vypustil dávku směrem k Sirotkovi. FN P90 byla navržena tak, aby měla minimální zpětný ráz. Proto se Evanovi jednoruč podařilo vypálit slušnou dávku, ačkoliv pořád ještě ležel na podlaze a střílel vzhůru nohama. 

			Náboje létaly pánubohu do oken a dělaly díry do stropu. Stačilo to ovšem, aby se Sirotek A stáhl zpátky do kuchyně, přeskočil ostrůvek a našel si úkryt. 

			Nábojnice, které létaly z dolní části otočeného samopalu FN P90, rotovaly vzduchem a rozpálená mosaz dopadala na obrův zničený obličej. 

			Wade vyrazil samopal z Evanova úchopu a ten se překulil a vrhl na svého protivníka. Oba muži se váleli po podlaze. Evanův revolver ležel vedle schodiště a oba bojovníci svírali Wadeovu pistoli, kterou si mávali před obličeji. Hlaveň se pohybovala mezi jejich nosy. 

			Po posledním výstřelu byl natažený závěr, kohout v zadní pozici připraven k jednočinnému spuštění. Jakmile dojde k namíření zbraně, bude vyžadovat spoušť pouhé dva kilogramy tlaku.

			S ohledem na Wadeovu velikost může taková přetlačovaná skončit jediným způsobem. Než stačil Wade natlačit hlaveň k Evanově hlavě, Evan uvolnil tlak a vrazil loket do toho, co zbylo z Wadeovy čelisti. Ten bolestí ucukl a Evan se jediným trhnutím těla dostal nad něj.

			Přetlačit Wadea při souboji o pistoli nedokázal, proto se lehce zaklonil a celou svou hmotností vrazil SIG bokem Wadeovi do tváře. 

			Obr vytřeštil oči a Evan stiskl spoušť. 

			Pistole vypálila naslepo do kuchyně, závěr odskočil o téměř tři a půl centimetru a jeho ostrá spodní hrana projela Wadeovým obličejem. 

			Ten instinktivně upustil pistoli, o kus sebou trhnul a Evan přetočil zbraň hlavní k jeho tváři a prostřelil mu z boku díru do hlavy. 

			Pak zvedl oči a uviděl Sirotka A, který se upřeně díval z kuchyně. Oči vykukovaly zpoza ostrůvku a samopal byl namířený na Evana. 

			Evan seskočil z Wadea, překulil se ke schodišti a cestou nabral svůj Smith & Wesson. 

			Kulky se za ním hnaly do druhého patra a odštípávaly části sloupků i madla zábradlí. Překulil se přes podestu a ne příliš elegantně vletěl jak široký, tak dlouhý do chodby. Pak vrazil dveřmi do svého bývalého pokoje. 

			Na prohlídku svého dětského pokojíku měl jen chvilku – na posteli chyběly matrace, stůl byl vytržený ze zdi, řady prázdných polic na knihy na něj cenily bezzubá ústa. 

			Uslyšel, jak Sirotek A dole narazil do své zbraně nový padesátiranný zásobník. Vstal a rychle se rozhlédl kolem sebe. Nebylo kam utéct. 

			V ruce měl revolver se dvěma náboji a proti sobě Sirotka se samopalem, který pálí kadencí tisíc nábojů za minutu. 

			Za oknem uviděl důvěrně známý noční výhled, který nezakrýval žádný závěs ani okenice. 

			Otevřel okno a vylezl ven. Patami bot se opřel o kovovou římsu, která držela okap v prvním patře a vyčnívala něco málo přes centimetr ze zdi. Jednou rukou svíral oprýskanou okenici, druhou opatrně přivřel okno a přilepil se těsně k domu. Ve ztemnělé chodbě se objevil stín Sirotka A. 

			Jedna pata mu sklouzla z tenké římsy a Evan se snažil dostat ji zpátky. Pevně svíral pravačkou okenici a mířil revolverem Smith & Wesson na okno po levici. 

			Měsíc zakrývala hradba mraků, která filtrovala jeho zář tak, že nad korunami dubů vypadaly jako stříbrná pokrývka. 

			Snažil se nedýchat příliš nahlas. 

			Snažil se nedýchat vůbec. 

			Dávka kulek ho vyděsila natolik, že málem spadl. Roztříštily okno a prorazily zeď těsně nad jeho hlavou. 

			Přikrčil se, okap se vzdálil od zdi a on znovu balancoval na jedné patě. Pak začal okap klesat dolů. 

			I přes ten vysoký kvílivý zvuk, ze kterého mu zaléhalo v uších, slyšel, jak uvnitř padají na podlahu kusy zdiva. 

			Pokusil se posunout po římse o kus dál, ale všiml si, že se horní pant okenice vzdaluje od zdi. Šroub už vylézal tak výrazně ven, že byl vidět závit na délku prstu. 

			Evan bezmocně zíral na uvolňující se pant a boty Sirotka A se skřípěním pochodovaly ložnicí.
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			Poslední ohlédnutí

			Vytočený od stěny ve druhém patře, s jednou nohou visící v otevřeném prostoru, snažil se Evan udržet druhou patu na římse. V prstech, kterými svíral okenici, řádila křeč. Destička pantu vytahovala dál šroub a nutila ho povylézt o další čtvrtku ven. Pokud Evan spadne, buď si zlomí nohu, nebo se z něj tam dole stane nekrytý terč. 

			Vrazil si zbraň za pásek, vytáhl z kapsy kalhot nůž a s cvaknutím ho otevřel. V souboji s hmotností celého svého těla vrazil špičku nože do ploché hlavičky šroubu a protočil ho o půlobrat doprava. Pak si přehmátl a protočil znovu. Šroub zajel kus do zdi. 

			Jen tak akorát, aby udržel pant. 

			Na parapet dopadl tmavý stín. 

			Evan upustil zavírací nůž. 

			Trhnutím vyndal zpoza pasu pistoli.

			Okenice se s ním zhoupla a on vypálil do okna. 

			Uslyšel mlasknutí zasažené tkáně. 

			Zaštěkání samopalu proti podlaze. 

			Pant vytáhl šroub ven a okenice se vytrhla ze zdi. Evan natáhl ruku k oknu, ruka přistála na rámu. Zuby zbývajících střepů se mu zakously do ruky. 

			Ale nepustil. 

			Vytáhl se nahoru na římsu, hroty skla ho škrábaly na břiše. Překulil se do svého dětského pokoje.

			Po Sirotkovi A ani stopa. 

			Na podlaze se leskla hned vedle Evanovy tváře kaluž krve. Samopal FN P90 ležel na stole, ještě se houpal. Poblíž dveří byla pohozená A-ova pistole. 

			Evan se postavil. 

			Pak se vydal do chodby. 

			Podle kapek krve bylo Sirotka A snadné vystopovat. Vedly do Jackova pokoje, druhého vlevo hned za schody. 

			Evan šel za nimi. Než došel ke dveřím, zaslechl, jak ramena Sirotka A narazila na stěnu hned vedle něj. 

			Podle toho zvuku muž sklouzl zády po stěně a posadil se. 

			Evan se sám opřel rameny o stěnu a dosedl na zem, takže teď seděli zády proti sobě. 

			Dva Sirotci oddělení jedinou zdí.

			„Jak se máš?“ zeptal se Evan.

			„Žádnej zázrak,“ odpověděl Sirotek A. „Díky za optání.“ 

			V Evanových uších to bolestivě pulzovalo, okolní svět byl ztišený, hlavu měl nacpanou vatou. Podíval se na dlaně. Z krvavých ran vykukovalo rozbité sklo. „Je to vážné?“ zeptal se. 

			„Průstřel břicha, takže jo. Vypadá to tak.“ 

			O nějakých deset centimetrů dál se hlava Sirotka A zaklonila dozadu a s ťuknutím narazila do zdi. 

			„Slyšel jsem,“ pokračoval Evan, „že se mnou máš nějaké účty. Co se netýkají Bennetta.“ 

			„Dalo by se to tak říct.“ Dech Sirotka A začal být sípavý. „Jde o tu ženskou, co jsi zabil.“ 

			Trvalo okamžik, než si jeho slova utřídil. 

			„Tu závislačku na heroinu?“ zeptal se. „Tu, co jsem ji nechal v té opuštěné textilce?“ 

			„Cože? Ne. Ne.“ 

			Evan počkal, až Sirotek A popadne dech. 

			Nakonec promluvil znovu. „Připravoval jsem si ji jako položku, ale nakonec se z toho stalo něco víc. Jak už to tak bývá. Nechápu to. Nikdy dřív se mi to nestalo. A od tý doby taky ne.“ Pár chraplavých dechů. „Čečenská holka. Ale byla to princezna a válečnice v jednom. Havraní vlasy jí padaly do půli zad. Mandlový oči, který zářily. Měl jsem jí odebrat DNA. Jako pramínek vlasů. Buňky ze zubního kartáčku.“ Sirotek A se odmlčel. „Ocelovou nábojnici s galvanickým poměděním, na který byl její otisk.“ 

			Evan by čekal, že ho předchozí převratná odhalení dostatečně obrní proti dalším možným překvapením, ale nestalo se tak. Mezi žebry ucítil imaginární čepel nože. 

			„Ukázalo se, že je těhotná,“ pokračoval Sirotek A. „To jsem se dozvěděl až pozdějc. Rusové ji brzy dopadli a odvezli do pracovního tábora v Krasnojarsku.“ Párkrát si odkašlal. „Čečenkám se tam moc nedařilo. A těhotnejm Čečenkám už vůbec ne. Zavírali ji do ledový izolace – studená cela o velikosti větší rakve. Byla tvrdá. První patnáctidenní trest zvládla. I druhej.“ Pauzu zaplnil jeho těžký dech. „Až ten pátej ji dostal.“ 

			Evan si hrál s revolverem. 

			Poslední kulka.

			„Mrzí mě to,“ promluvil.

			„Nikdy jsem netušil, že ta nábojnice, co jsem předal, ji zabije,“ uvažoval nahlas Sirotek A. „Asi jsem to nikdy nechtěl vědět. Je to má vina, vážně jo. Protože jsem si myslel, že v tomhle životě můžu mít něco víc.“ Další chroptivé zakašlání. „Není to nakonec vždycky naše vina?“ 

			Evan přiložil tupé zakončení hlavně k sádrokartonu vedle sebe. 

			„Ano,“ souhlasil. „Je.“ 

			Vystřelil. 

			Zaslechl, jak tělo Sirotka A pohltilo výstřel a zhroutilo se na podlahu. 

			Pak chvíli seděl a vdechoval aroma starého domu. 

			Jak o tom tak přemýšlel, přišlo mu to všechno zatraceně smutné. 

			Představil si Jacka, jak vyšel ze svého pokoje s opovržlivě nakrabaceným obočím. Už tě přešlo to bolení břicha? To je dobře, protože máš nějakou práci. Na nohy, chlapče. Na nohy. 

			Evan se zvedl. 

			Belhavě odcházel a vyťukával přitom na RoamZonu číslo. Jeho prsty zanechávaly na displeji krvavou stopu.

			Trevon přijal hovor a jeho hlas zněl vyčerpaně, opotřebovaně. „Haló?“ 

			„To jsem já. Jak se vede?“ 

			„Mám se dobře, díky. Jak vy?“ 

			Když ti někdo položí osobní otázku, polož ji taky. 

			Evan se usmál. „Taky se držím, Trevone.“ 

			„Kiara přijede domů za jeden den, jedenáct hodin, čtyři minuty a devatenáct sekund,“ vypadlo z Trevona. „Teď už je to jeden den, jedenáct hodin, čtyři minuty a čtrnáct sekund.“ 

			Evan vyšel na verandu a naposledy se podíval na dům, kde začal jeho druhý život. 

			Ať už v dobrém, či zlém, takový teď prostě je. 

			A tohle dělá. 

			„Tak dobře,“ promluvil do telefonu. „Pak sebou hodím.“ 
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			Proč někoho šetřit?

			Na lepší plán Evan čas neměl.

			Mise ve Washingtonu na něj tlačila z jedné strany, z druhé pak očekávaný přílet Kiary. 

			Velký obličej dnes přiletěl zpátky ze Surinamu, možná přistál ve stejnou dobu jako Evan. Ale Russell Gadds letěl přímo soukromým tryskáčem, zatímco Evan musel cestovat oklikou a ekonomickou třídou, takže přistál v Orange County na Letišti Johna Wayna. Bolest v zádech mu připomínala nepovedené dopady na zem a ještě horší pěstní souboje. 

			Pak zaskočil do jednoho ze svých nouzových úkrytů, aby si vyčistil řezné rány na rukou, nabral nějakou výstroj a vyměnil vozy, tentokrát to byl starý Dodge Ram pick-up. Pak se Evan vydal přímo do průmyslové zóny. 

			Ze střechy sousední pekárny se mu podařilo odchytit parabolickým mikrofonem dostatečné množství hovorů přes vysílačku, aby věděl, že Gadds je uvnitř objektu se svými šestnácti zbývajícími společníky a že jsou připraveni na útok. A taky, že jejich budova ze škvárobetonových tvárnic je prakticky nedobytná. 

			Ačkoliv proti Evanovi stála výrazná přesila, veškeré cíle se nacházely v jedné lokalitě, a pokud měla Kiara přistát zítra kolem poledne, nemohl riskovat, že někdo opustí objekt živý. 

			Ne, má-li dodržet slib, který dal Trevonovi. 

			Evan ještě jednou přitlačil dlaně na své vojenské kalhoty v místě stehen, aby vymáčkl pár dalších kapek ze svých ran. Pak jednou rukou sevřel volant a druhou zvedl svou pistoli ARES 1911. Tvar pažby, zvednutá mířidla Straight Eight, černý matový povrch, který se neleskl a neodrážel světlo – už byl zase doma.

			Zbraň měl nabitou 230grainovými náboji s dutou špičkou Speer Gold Dot, protože proč někoho šetřit? 

			Průmyslová zóna byla přes noc opuštěná, okolní ulice i budovy byly prázdné. Z oblohy mizel poslední světlejší proužek a nad hlavou bylo vidět hvězdy i přes městský smog. 

			Raději by měl víc času na kompletní naplánování operace. 

			Ale občas člověk musí jít do boje přímo a čelem. 

			Chladivý vánek procházel staženými okny pickupu a čechral Evanovi vlasy. Vůz stál s běžícím motorem přes ulici proti komplexu a Evan sledoval náznaky pohybu v mezerách mezi kusy plachty zakrývající pletivo. 

			Gaddsovi muži měli maximální pohotovost, kolem budovy obcházely hlídky. 

			Evan počkal, až dva hlídkující budou procházet za vchodovou bránou. 

			Pak sešlápl plynový pedál až k podlaze. 

			Dodge Ram vyrazil vpřed, 240 koní a 569 newtonmetrů točivého momentu hnaly něco přes dvě tuny detroitské oceli skrz plot, který obklopoval areál.

			Brána vletěla dovnitř a rozdrtila oba muže. 

			Jako bonus náraz překlopil dovnitř i sousední sekce plotu a další muž se octl v zajetí ostnatého drátu. 

			Se skřípěním pneumatik Evan zastavil a vypálil otevřeným oknem spolujezdce. Rána zlikvidovala lapeného muže, který se snažil vymotat svůj zkrvavělý trup a zvednout kalašnikov. 

			Než muži hlídající vchod stačili zareagovat, prostřelil Evan čelní sklo a věnoval každému kulku. Kovové dveře za nimi se zbarvily jejich krví. 

			Kopnutím otevřel dveře na straně řidiče, vyskočil a rozeběhl se k řadě přepravních kontejnerů na západní straně pozemku. 

			Zpoza rohů budovy vybíhali další Gaddsovi muži, aby odvrátili hrozbu. Díky záznamům Národního úřadu pro kontrolu obchodu s drogami si Evan mohl projít jejich rejstříky a teď si s každým výstřelem přiřazoval totožnost. 

			Richard Brewer, deset let v Lompocu, vražda do druhého stupně – střed trupu. 

			Hector DeJean, propuštěn za dobré chování, únos a napadení smrticí zbraní – můstek nosu. 

			Esau Corona, odsouzen a propuštěn, pachatel sériových znásilnění – dovnitř přes levou klíční kost, na druhé straně z něj vyšla lopatka o velikosti jídelního talíře. 

			Osm mrtvých 

			Osm zbývá.

			Další muži opětovali palbu. Samopaly AK se štěkáním vypouštěly kulky, které bombardovaly kontejnery. Nedrželi zbraně správně. Paže měli daleko od těla, vypouštěli dlouhé dávky a hlaveň se jim zvedala vzhůru. Očividně to nebyli zkušení bojovníci, ale při tomhle množství nemuseli být. Jejich neúprosný útok připomínal válečnou zónu a zakázané zbraně byly očividným bonusem Gaddsových importérských aktivit. 

			Evan se protáhl mezi dvěma mohutnými kovovými bednami a přikrčil se. Nad hlavou mu létaly kulky a odrážely se mezi kontejnery. 

			Rozeběhl se stísněným prostorem, vlnitý kov mu odřel obě ramena. Když vyběhl zadem ven, objevili se v jeho zorném poli další dva muži. 

			Zaskočený Evan vypálil proti salvám z kalašnikovů. I tito muži drželi své AK špatně. Měli nepřirozeně zápěstí i lokty a špatná opora způsobovala, že krátká část dávky šla rovně a zbytek se zvedal vzhůru. 

			David Stade, napadení smrticí zbraní – levé oko, pravé oko.

			Jay Gordon, obchodování s lidmi – temeno. 

			Když Gordon padal, máchl samopalem tak, že přinutil Evana skočit zpět mezi kontejnery a vyhnout se spršce střel. 

			V objektu zbývalo šest mužů. 

			A Russell Gadds. 

			ARES měl prázdný zásobník, závěr byl natažený dozadu. Agresivní zdrsnění přední části rámu a speciální střenky Simonich Gunner znovu otevřely zranění na Evanových rukou, krev mu stékala po předloktí. Narazil záda ke kovové desce a zapřel boty o protější. Pak sjel dolů. Cestou uvolnil pojistku zásobníku a vyhodil ho. 

			Když vrážel zpátky nový zásobník a šklebil se přitom bolestí, protože jeho spodní hrana se mu zakousla do dlaně, uslyšel křik. To ostatní začali obkličovat kontejnery. Byl odříznutý. Jeho záměrná linie byla omezená, nikdo z mužů se neodvážil přiblížit k jednomu či k druhému konci uličky. 

			Pustil se do vkládání náboje do komory, ale jeho prsty, potřísněné krví, sklouzly po straně. Než se o to stačil pokusit znovu, muži spustili palbu. Drtivý rachot k němu přilétal ze všech stran a hrozil, že ho pohltí. 

			Připlácl se k zemi, zabořil obličej do hlíny a vydržel tak téměř deset vteřin souvislé palby. 

			Deset vteřin může být velmi dlouhá doba. 

			Slyšel, jak se muži přibližují, a snažil se udržet v ruce stižené křečí svou pistoli ARES, ale vypadla mu. Vyhrabal z kapsy mobil, potřísnil přitom látku krví, a ťukl do něj palcem. 

			Jenže neměl komu volat. 

			Byl sám i s tím, co zůstalo z jeho plánu. 

			Uvízl ve stísněném prostoru a díval se úzkou uličkou na světlo dopadající sem z okolních lamp, ve kterém se rýsovaly stíny přibližujících se mužů. 

			Otočil se a podíval na druhou stranu. Uviděl totéž.

			Vzpomněl si na Trevona, na jeho skrovný příbytek ve východním LA, kde je Kočičák a jídelní stůl s jednou židlí. Na Kiaru, která v tuhle chvíli už byla určitě ve vzduchu a směřovala do Los Angeles. Na Jonathana Bennetta, který v Bílém domě sbíral síly a bezpochyby plánoval další útoky. Útoky, které pro zbývající Sirotky, co tak tvrdě bojují, aby nějak vyžili, budou znamenat katastrofu. 

			Evan se podíval na ležící pistoli a otevřená zranění v dlaních.

			Sevřel pěsti, aby bolest polevila. V hlíně pod ním se objevily temné skvrny. Šest chlapů se samopaly nedostane. Takhle ne. 

			„Počkejte!“ zakřičel. „Moment – počkejte! Jsem vyřízenej! Jdu ven!“ 

			Odpověděl mu drsný hlas: „Nejdřív hoď zbraň! Dělej!“

			Evan zvedl pistoli ARES a hodil ji mimo kontejnery. 

			Hlas se ozval o něco blíž. „Vyjdi ven. Ruce si polož za krk.“

			Evan poslechl, dlaně se mu lepily na kůži. Jak se loudal mezi kontejnery, slyšel, jak se muži vydali provizorní uličkou, aby mu zablokovali případnou únikovou cestu. 

			Vyšel z mezery mezi dvěma přepravními kontejnery do polokruhu čtyř mužů. Stáli od sebe v rozestupech po čtyřech až pěti metrech a mířili na něj automatickými zbraněmi. Zbývající dva se protáhli uličkou za Evanem a uzavřeli kruh. 

			I kdyby měl Evan pořád zbraň, nemohl by nic udělat. 

			Mohli ho zabít hned tady, ale Evan věděl, že Russell Gadds je hovorný a má sadistické sklony. Bude se chtít podívat Evanovi do očí. Bude chtít, aby věděl, co ho čeká. Gaddsův kat Terrance De Graw mu přece řekl: Šéf si rád na lidi najde čas. Věnuje jim kompletní pozornost.

			Ve vzduchu se vznášela hořká směs tělesného aroma, strachu a vzteku. Příznak, že ozbrojená skupina je připravena na nejhorší. Evan stál velmi klidně, nechtěl jim dát záminku.

			Mluvčí – Danny Hurtada, vražda druhého stupně – ukázal hlavní svého AK na Evana a svaly na ruce se mu při tom pohybu napjaly. „Prohledat.“ 

			Jeden z nich přišel blíž a praštil Evana do obličeje. Ten padl nazad, před očima se mu udělalo černo, ale náraz na zem ho rychle probral k vědomí. 

			Obklopil ho les rukou, někdo mu vzal z kapsy telefon. 

			Pod ocelovou špičkou boty mu křuplo žebro a pak se na něj vrhli ostatní. 

			„Moment,“ zarazil je Hurtada. „Šéf toho parchanta bude chtít vidět.“ 

			Seshora na něj dopadaly výhružné pohledy, siluety rýsující se proti noční obloze. 

			Na malou chvíli Evana napadlo, že ho tady umlátí, navzdory Hurtadovým rozkazům. 

			Ale pak ho zvedli na nohy. 

			Scott Marcus – zabití – si strčil RoamZone do kapsy a plivl Evanovi na boty. 

			Fernando Cortés – vražda prvního stupně, na útěku – Evana v rychlosti prohledal a pak ho postrčil hlavní samopalu k budově. Evan měl těžké nohy, po té ráně se mu pořád točila hlava. 

			U vchodu Hurtada zadal na klávesnici kód a pak se kovové dveře se zabzučením otevřely. Vypadaly dostatečně solidně, aby ustály i náraz pořádného beranidla. Kolem nich byly na fasádě krvavé skvrny a pomalu stékající kapky vytvářely dojem halucinace. 

			Do vstupní haly strčili Evana takovou silou, že málem ztratil rovnováhu. Stěny byly kompletně pokryté ocelovými pláty, s výjimkou velkého obdélníku jednosměrně průhledného skla, které, podle Evanova odhadu, bylo z Lexanu. 

			Místnost měla rozměr šest a půl krát pět a půl metru, přesně, jak mu ji popsal Trevon. 

			Hurtada a Cortés zastrčili své automatické zbraně do regálu podél stěny. U každého boku měl Hurtada jednu krátkou zbraň. Obě je vytáhl a jednu podal Cortésovi. 

			Teď každý mířil na Evana z jedné strany a vedli ho napříč místností. U skla se zastavili. 

			Díval se na svůj odraz. Ze špiček prstů mu odkapávaly temné korálky. Levé oko sebou cukalo, pod obočím se začínal objevovat otok, který zakrýval horní víčko. 

			Jeho obličej už zažil lepší časy. 

			Elektronické cvaknutí ohlásilo přítomnost skrytých reproduktorů a v nich se ozval hlas Russella Gaddse. „Kolik mých mužů jsi zabil?“ 

			„Zatím?“ opáčil Evan. „Deset.“ 

			„Už to nevypadá, že bys napáchal nějaké další škody.“ 

			Evan zamrkal a ucítil škrábání zaschlé krve. Pak se podíval na své pořezané dlaně. „Ne. Asi ne. Asi jsem skončil.“ 

			Hlas se ozval znovu s otázkou: „Prošacovali jste ho?“ 

			Cortés hodil hlavou směrem k Evanově pistoli ARES a mobilu RoamZone, které ležely na ošoupaném stole za nimi. „Od hlavy k patě, šéfe.“ 

			„Přiveďte ho.“ 

			Hurtada a Cortés postrčili Evana k dalším vyztuženým dveřím, ve kterých to cvaklo a otevřely se. Prošli do kanceláře. 

			Ta byla také stejná, jak ji Trevon popsal. Elegantní stůl s koženým diářem, pozlacené stojany na pera. Stolečky s digitálními váhami a balicím materiálem. Dveře vedoucí dozadu do ztemnělých chodeb, kde se zbylé části budovy jako chapadla roztahovaly napříč pozemkem. 

			Hurtada a Cortés stáli každý z jedné strany a mířili na Evana. Nechtěli nic riskovat. Za Evanem se zabouchly těžké dveře a v tom zvuku byla obsažená konečnost. 

			Russell Gadds seděl u stolu, kovbojské boty odpočívaly na hraně stolu. Vypadal jako padouch z nějakého béčkového seriálu. Krví podlité oči byly vypoulené pod kšticí lesklých černých kudrlin. 

			Podíval se na Evana, a zřejmě na něj ten pohled neudělal žádný dojem. „Tak to jsi ty, co mě stál tolik peněz?“ 

			„Ano,“ odpověděl Evan. 

			„Kdo tě najal?“ 

			„Trevon Gaines.“

			Gaddsovy boty narazily na podlahu, jak se zhoupl na židli dopředu. Jeho oči se vytřeštily ještě víc a ruka praštila do notesu. Pak se jeho rty vzdálily od sebe a objevily se zuby. Vydal zvuk podobný smíchu. 

			Zakryl si ústa, přitlumil ten zvuk, a pak několikrát rychle zamrkal. Následoval odměřený nádech a výdech. A další. Pokaždé se o trochu víc zanořil do křesla. 

			Nakonec řekl: „Máš vůbec tušení, co udělám s tím retardem, až s tebou skončím?“ 

			„Ne,“ odpověděl Evan. 

			Přes neprůstřelné sklo Evan slyšel ostatní muže, kteří seděli kolem stolu. Žertovali a smáli se. 

			Gadds vydal zvuk podobný zakvílení, který přidusil mezi uzavřenými rty. „Víš, co mě naučili v kurzu?“ 

			Evan neměl tušení, o čem mluví. 

			„Naučili mě, že hněv je druhotná emoce. Že obvykle zakrývá strach, smutek, vinu. Myslel jsem si nejdřív, že mi to pomůže. Strávil jsem tolik času snahou vydolovat ty pocity, co leží vespod, zjistit, jestli mi to pomůže k lepší sebekontrole.“ Gaddsův masitý obličej zbrunátněl. Vypadal víc než jen lehce vykolejený. „Ale víš, co jsem objevil?“ 

			„Ne,“ odpověděl Evan.

			„V mým případě hněv zakrývá ještě větší hněv.“ 

			„Říká se, že poznat druhé je moudrost, poznat sebe je osvícení.“ 

			„Kdo to říká?“ 

			„Lidi, co citují Lao-c‘.“

			Gadds odhodil své lesklé kadeře z čela. „Co seš krucinál zač?“

			„Pan Nikdo,“ řekl Evan. 

			Gadds okamžitě nezareagoval, ale koutkem oka si Evan všiml, že se Hurtadovi lehce protáhl obličej. 

			„Pan Nikdo?“ ujistil se Gadds. „To je nějaká tajná identita?“

			„Něco na ten způsob.“ 

			„Slyšel jsem o něm, šéfe,“ promluvil Hurtada. Jeho krátký sestřih se leskl potem. Zápěstí ruky, ve které držel zbraň, mírně povolilo a hlaveň poklesla. „Lidi mu volaj a on jim pomáhá, je to taková služba pomsty. Myslel jsem ale… že je to něco jako městská legenda.“ 

			„No,“ poznamenal Gadds, „zdá se, že krvácí jako všichni ostatní.“ Postavil se a zapřel klouby rukou o čokoládovou kůži svého diáře. „No a co přesně děláš, Pane Nikdo?“ 

			„Můžeš mi zavolat a zjistit to.“ 

			S jistým úsilím přeměnil Gadds svůj úšklebek do úsměvu. Přitáhl si telefon po stole k sobě a ťukl do tlačítka odposlechu. Kancelář zaplnil zasmušilý nepřerušovaný tón. S očekáváním se zahleděl na Evana. 

			„Je to 1-855-2-PANNIKDO.“ 

			„Jo, jistě,“ přikývl Gadds. „Roztomilý.“ 

			Ze zlatého stojánku zvedl jedno z per a začal vyťukávat čísla. Oba jeho hlídači napjatě stáli. Evan vše bedlivě pozoroval. 

			„Jinak…“ dodal Evan. 

			Gadds dokončil vytáčení a zvedl hlavu. 

			„… děkuji, že jsi pro mě shromáždil všechny své lidi na jednom místě.“ 

			Gaddsova hlava se s cuknutím vrátila k telefonu, který začal vyzvánět. 

			V sousední, proti výbuchu odolné místnosti ale Evanův RoamZone nezačal zvonit. 

			Místo toho přesměroval hovor. 

			Malý okruh roznětky uvnitř nového zásobníku, který vložil do své pistole ARES 1911, se propojil. 

			Tenhle zásobník nebyl plný nábojů. 

			Byl nacpaný trhavinou C4. 

			Výbuch to byl mohutný. 

			Hliníková kostra pistole ARES se změnila na spoustu střepin. Ocelové pláty na stěnách přeměnily místnost na uzavřenou krabici, která ještě znásobila působení tlakových vln. Ty Evan vypočítal podle rozměrů, které mu přesně dodal Trevon. 

			Čtyři muži byli mrtví okamžitě, zůstaly v nich díry po létajících kusech hliníku a jejich orgány se rozpadly vinou obrovského tlaku. 

			Mohutný tlak narazil všechny ty drobné částečky na neprůstřelné okno a to se zachvělo v rámu. 

			Ze všech lidí v kanceláři očekával výbuch jediný Evan. 

			Uskočil z prostoru mezi oběma svými hlídači a popadl zápěstí Hurtadovy ruky se zbraní. Ten vystřelil a rána, která minula Evanův hrudník, se zabořila do Cortésova. 

			Pak tlusťocha otočil, popadl zbývající pero, které příhodně vyčnívalo z pozlaceného otočného stojánku na diáři, a bodl Hurtadu dvakrát ze strany do krku. 

			Proud krve z krkavice ozdobil strop. S každým dalším úderem srdce dosahoval menší výšky. 

			Evan upustil pero a otočil se. Jedny z dveří vedoucích z kanceláře na druhou stranu se ještě chvěly v pantech. 

			Russell Gadds zmizel. 

			Gadds s hlasitým funěním proběhl změtí chodeb, minul skladiště, balicí místnosti, chirurgické stoly poprášené jedlou sodou, spoustu laboratorního vybavení a hromadu plynových masek. 

			Svůj hněv by na stupnici od jedné do deseti určit nedokázal, ale jeho hrůza byla spolehlivě na jedenáctce. 

			Zaběhl za roh a zakopl o krabici naplněnou ředidlem. Plechovky s rachotem dopadly na plechovou podlahu. Dlouho se ohlížel zpět neosvětlenou chodbou a čekal, jestli se objeví Pan Nikdo. 

			Nic. 

			Zvedl se na nohy, otočil a vydal se otevřenou dlouhou úzkou kuchyní. Doklopýtal do chodby, která na ni navazovala. 

			Tou se vracel zpátky. Všiml si přitom, že druhé dveře do jeho kanceláře jsou otevřené. 

			Hurtada ležel na podlaze, jednu ruku měl na krku, druhou podél boku. Už byl dlouho mrtvý, ale mezi prsty měl pořád něco tmavého, pomalu to odkapávalo. 

			Gadds ucítil, jak se vzduch pohnul. Rychle se otočil, ale za ním nikdo nestál. 

			S heknutím se vydal chodbou do Místnosti pro vybití vzteku, která měla vypolstrované a zvukotěsné dveře. Uvnitř bylo bezpečno jako v trezoru. 

			Vletěl tam, zavřel za sebou a škubal dveřmi tak dlouho, dokud nezaslechl, jak zapadl automatický zámek. Místnost byla doplněná, jak sám nařídil, novou várkou kvalitního nábytku a cenností k rozbíjení. 

			Na pár vteřin postál u dveří, zpocené čelo naražené do polstrování. Snažil se dostat svůj dech pod kontrolu. Dal si za úkol, že bude věnovat pozornost signálům svého těla. 

			Pulz mu pádil jako splašený kůň. V břiše cítil oheň. Na temeni hlavy ho bodaly jehly a špendlíky. 

			Stejné triky, které fungovaly při ovládání hněvu, by měly fungovat i na strach. Zkoušel jednu techniku za druhou, ale nic ten příval hrůzy nezastavilo. 

			Ustoupil ode dveří, narazil do malého stolku a převrátil lampu ve stylu Tiffany. Ta rána způsobila, že se rychle otočil. 

			Zpoza příborníku naplněného porcelánem vystoupila postava. 

			Na obličeji měla masku chytače.

			V ruce držela baseballovou pálku – s vyváženým koncem, s dvojitým povrchem, tepelně upravenou. 

			Z rukou mu odkapávala krev, a jak se k němu blížil, zanechávala na podlaze krvavou stopu. 

			„Rozmyslel jsem si to,“ promluvila ta postava. „Ještě jsem neskončil.“
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			Pusť to všechno ven

			Trevon Gaines seděl u malého jídelního stolu, otevřená plechovka kukuřice byla přesně uprostřed jídelní podložky, ven trčelo horem madlo lžičky. 

			„Můžeš jíst?“ zeptal se Evan. 

			„Ne, pane,“ odpověděl Trevon. 

			„Ale je to žluté.“ 

			„Všechno mé jídlo je žluté. A oranžové.“ Trevon měl konečně nové brýle a těch starých s přilepenou stranicí se zbavil. Posunul si novou optiku po můstku nosu. 

			Chvíli mu trvalo, než zvedl svůj pohled od plechovky, a Evanovi se znovu vybavily jeho denní cíle. 1. Navazuj víc očních kontaktů s lidmi.

			Trevon se díval na Evana tak dlouho, jak to jenom dokázal zvládnout, a pak znovu odvrátil zrak. „Takže tohle je teď můj jediný úkol? Tím se vám odměním? Najdu někoho, kdo bude mít problémy jako já, a řeknu mu, aby vám zavolal?“ 

			„Přesně tak.“ 

			„Jenže tím se vám neodměním. Odměním se tím někomu jinému.“ 

			„No,“ opáčil Evan, „mně to pomůže vrátit, co dlužím.“ 

			„Nerozumím tomu.“ 

			„To je v pořádku,“ uklidňoval ho Evan. „Já tomu taky nerozumím.“ 

			Ze svého místa za závěsem se vynořil Kočičák, zaujal bojovný postoj a zaprskal na Evana. 

			„Proč mě ten tvůj kocour tak nenávidí?“ zajímal se Evan. 

			„Kočičák neumí nenávidět. Je jen náladový.“ Trevon párkrát zamrkal a pak se poškrábal na lokti, možná až moc silně, takže jeho nehty oddělily šupinky zaschlé kůže. „Kéž bych je mohl zachránit.“ 

			Dech se mu zarazil v prsou a zavřel oči. Přitiskl dlaň ze strany k hlavě a začal si mumlat. 

			Evan sice nerozuměl tomu, co Trevon říká, ale věděl to.

			Nepláčeme a nelitujeme se. Nepláčeme a nelitujeme se. Nepláčeme a nelitujeme se.

			„Trevone? Trevone?“

			Konečně otevřel oči.

			„Jsem pyšný, že tě znám,“ promluvil Evan. 

			„Děkuji.“ Trevonovy oči uskočily bázlivě do strany. „Děkuji za všechno.“ 

			„Možná,“ pokračoval Evan, „je teď v pořádku plakat.“ 

			„Ne, takhle to máma…“ Trevon se znovu odmlčel a pevně zavřel oči. Ale pak se sebral a zavrtěl hlavou. „Musím stihnout autobus, jedu naproti Kiaře. Volala mi, když přesedala v Houstonu, a já jsem jí to řekl. Řekl jsem jí všechno – tedy kromě vás. Byla… nikdy jsem ji neslyšel takhle plakat. Nikdy jsem neslyšel nikoho takhle plakat. A teď jede za mnou domů a já mám strach…“

			„Z čeho?“ 

			„Bojím se, že ji zklamu. Protože… protože… Já vím, že jsem jiný, ale neumím se chovat jako normální.“ Jeho hlas přešel do nakřáplého šepotu. „A to pro lidi může být nepříjemné. A já nechci, aby to pro ni bylo nepříjemné, protože už jsem jí zbyl jenom já… A co když…“

			Evan počkal, dal mu prostor, aby svedl souboj s tou myšlenkou, co se drala na povrch. 

			„Co když to nezvládnu?“ Trevon od sebe odstrčil plechovku s kukuřicí. „Co budu dělat?“ Jeho oči se úpěnlivě zahleděly na Evana. „Nevím, co bych měl dělat.“ 

			Evan se zamyslel na Trevonovou čistě ustlanou postelí, plyšovou žábou, načmáranými úkoly na celý den. 

			„Buď sám sebou,“ odpověděl Evan. „Protože kým jiným bys měl být?“ 

			Trevon na něj zíral, oči doširoka rozevřené. 

			A pak se usmál. 

			Než se dostal na Losangeleské mezinárodní letiště, musel zkombinovat tři autobusy. Navíc byla dopravní zácpa. Ale Trevonovi to nevadilo, protože se mohl dívat na ostatní auta na silnici a sledovat, jak ti druzí lidé dělají různé obličeje. Podle nich odhadoval, co cítí. 

			Byla to dobrá hra, při které se učil, jak vnímat sociální podněty, a podle výrazu třeba poznal, že žena řídící bílý Range Rover svého manžela, který sedí vedle jako spolujezdec, ho moc ráda nemá.

			Nemohl se dočkat, až uvidí Kiaru, protože byla nejstarší a nejmilejší a jeho oblíbená a vždycky mu rozuměla víc než kdo jiný. Ale pak se taky cítil špatně, protože ona sem letěla z Guatemaly, kde pomáhala domorodcům, a on ji hned rozplakal do telefonu. 

			Autobus se vyhoupl na rampu u příletového terminálu a pak se celý svět roztočil: lidi troubili a předjížděli se navzájem a jeden chlapík ukazoval zvednutý prostředníček, což bylo jako společenský podnět těžko čitelné, pokud vůbec. 

			Konečně zastavili u terminálu 4: Přílety ze zahraničí, kde bylo současně napsáno i jméno Tom Bradley, což bylo hloupé, protože pokud chcete pojmenovat letiště po fotbalovém quarterbackovi, měli byste se aspoň snažit a napsat jeho jméno správně. 

			Autobus zastavil a Trevon zaváhal. Autobusák se na něj chvíli díval a pak se zeptal: „Neříkal jste, že tady chcete vystoupit?“ a Trevon na to: „Ano,“ ale pořád nedokázal přimět nohy k pohybu. Autobusák dodal: „Zaplatil jste si za to dolar sedmdesát pět centů,“ a začal zavírat dveře, ale Trevon se postavil a řekl: „Dobře. Jsem připravený jít,“ a autobusák na to odpověděl: „Tak to snad dám do novin,“ a pustil ho ven. 

			Trevon se vydal k výdeji zavazadel a zastavil se u výtahů, lidi chodili dovnitř i ven, jako kdyby o patro výš byla továrna na výrobu lidí, a on z toho čekání cítil únavu a děsiví brouci mu začali tancovat v žaludku a jemu došlo, že už to nejsou děsiví brouci, už ne, ale bouře ve sklenici vody. 

			A pak, než si stačil vyčistit hlavu, sjížděla po schodišti dolů Kiara, držela si ruku na ústech a mávala na něj. A pak utíkala k němu, plakala a říkala: „Tre, zlatíčko, broučku…“ a on ji pozdravil: „Vítej doma. Mrzí mě, že jsem tu jenom já, a ne… a ne máma…“ 

			Máma. 

			MámamámamámaLeostrýčekJoe-JoetetaTishababčaAisha…

			A jeho obličej byl zabořený do jejího ramene a objímal ji a ona objímala jeho, plácala ho po zádech a říkala: „To nic, Tre. To bude dobrý. Jsem tady. Už jsem tady. Pořád máme jeden druhého. Jen to ze sebe klidně vypusť. Klidně to ze sebe pusť všechno ven.“ 
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			Odvrácená stránka intimního porozumění

			„Co se ti to stalo s okem?“ Peter klečel rozkročmo jako žába v obýváku a seděl si přitom na patách.

			Evan se naklonil na gauči dopředu a opřel se lokty o kolena. „Narazil jsem do dveří.“ 

			„Au.“ 

			„Jo,“ přikývl Evan. „Ale měl bys vidět ty dveře.“ 

			Peter se rozesmál. 

			Mia ne. 

			Seděla na druhém konci gauče, v bezpečné vzdálenosti od Evana, aby se vyhnula jakékoliv komunikační nákaze. Ještě kousek a spadla by na zem. 

			„Zaskočil jsem,“ navázal Evan, „protože jsem ti nechal spravit ten dárek, tak jsem chtěl…“ 

			„Petere, necháš nás minutu o samotě?“ požádala ho Mia. 

			Chlapcovy oči jako uhlíky se zahleděly na tašku u Evanových nohou. „Ale ona to nikdy není minuta. Vždycky je to tak hodina a to se toho svýho dárku nedočkám.“ 

			„Pět minut,“ opravila se Mia.

			„Tak kolik? Minutu, nebo pět minut?“ 

			„Petere.“ 

			„Fajn.“ 

			Odpelášil do svého pokojíku. 

			Evan se podíval dolů na své ruce, vznášející se kousek nad koleny. Měl je sevřené v pěst, aby nebylo vidět poškozené dlaně.

			„Co to máš s rukama?“ byla zvědavá Mia. 

			Mohl tušit, že zkušenému oku okresní návladní nic neuteče.

			„Spadl jsem ze schodů,“ vysvětloval. 

			„Pokud mezi sebou nebudeme mít důvěru, Evane, nemáme nic.“ 

			„Mně věřit můžeš,“ ohradil se. „Jen mám jistá omezení ohledně toho, co smím prozradit.“ 

			Z hrdla jí vyšel zvuk, který dal jasně najevo, co si o tom myslí.

			Pokusil se vybavit si ty dvě noci, co s ní strávil. Ústa měla naražená k jeho ramenu a jejich těla se proplétala. Když mu potom položila hlavu na prsa, zanechalo její ucho otisk na kůži – sinovou vlnu symbolů jin-jang. Všechno jako by se skládalo z drobných narážek, jako kdyby si budovali svůj vlastní jazyk. 

			A teď tenhle arktický mráz, při kterém každý stojí na jedné kře a moře je nese od sebe. Byla tohle odvrácená stránka intimního porozumění? A pak se lidi začnou navzájem sbližovat natolik, až už nedokážou rozeznat, kdo je kdo? 

			„Můj případ byl uzavřen, skončil jako úhledně svázaný balíček,“ pokračovala. „Doslova a do písmene. Oscar Esposito byl nalezen svázaný na schodech azylového domu.“ Upřela na něj pevný pohled. „Prostě štěstí.“ 

			Přikývl. 

			„Jak jsi – počkej, neodpovídej. Nemůžu… neměla bych to vědět.“ Promnula si oči, jako kdyby bojovala s migrénou. „Podívej, není možné, abychom… chci říct… Ty a já, s tím, co děláme – nebo neděláme – pořád se snažíme, ale nemůžeme být spolu, když se do toho plete zákon a… a ne…“ Zavrtěla hlavou. „Nemůžu s tebou důvěrně mluvit, protože to vždycky způsobí nějaký dominový efekt.“ 

			„Asi ano,“ odpověděl. 

			„Asi.“ 

			„Kdybych to udělal,“ promluvil Evan, „vážně by to bylo špatné?“ 

			„Ano.“ 

			„Pokud by ho někdo v tom okamžiku nezastavil, pak by ublížil své ženě i dceři. Jestli by je rovnou nezabil.“ 

			„To je pravda. A taková je děsivá daň za život v souladu se zákony.“ 

			Zamyslel se. „Chceš říct, že toho výsledku lituješ? Že bys raději, aby…“ 

			„Ne. Jistěže ne. Ale proto o tom nikdo nemluví, ne? Starý televizní scénář. Mučil bys teroristu, abys zjistil, kde se nachází jaderné zařízení, které může zabít miliony lidí?“ 

			„Ano,“ odpověděl Evan. 

			„Já taky. Ale většina lidí se tady zarazí. Nedokážou domýšlet důsledky. Ale ty je musíš domýšlet. Protože jinak bys nezískal odpověď, je to tak?“

			„Ano,“ odpověděl. „Je to tak.“ 

			„Nakonec ale, abys mohl chránit společnost, abys mohl bránit ústavu, abys mohl dodržovat řád a zákon…“ 

			„Budu se muset zodpovídat z toho, co jsem udělal. Ponesu zodpovědnost.“ 

			Zadívala se na něj obrovskýma očima. „Ano,“ souhlasila. 

			„To je ta daň, kterou je třeba zaplatit,“ navázal Evan. „Oběť, kterou je třeba přinést.“ 

			Mia stáhla nohy za sebe a zaklonila se, udělalo to důlek v polštáři. Husté, neposlušné vlny měla svázané ve volném copu, který odhaloval křivku jejího krku. Na látce gauče byla zbloudila tečka od fixu, zářila brčálovou zelení. Na sporáku bublal hrnec, dělala se večeře. 

			Evana napadlo, jak moc mu bude tohle místo chybět. Ve svém životě nic podobného neměl. Nikdy. A došlo mu, že nikdy mít nebude. 

			„Příští týden musím jít k soudu,“ ozvala se znovu Mia, „budu vystupovat jménem největšího státního návladnictví v USA, za sebou budu mít celou Kalifornii. Vznesu proti Oscarovi Espositovi nová obvinění, bez ohledu na to, že vím…“ 

			Evan ji ostře přerušil. „Ty ale nevíš nic,“ řekl. „Nebo ano?“ 

			Neodpověděla.

			„Nevíš nic o tom, co se stalo Oscaru Espositovi,“ vykládal. „A nevíš nic o mně.“ 

			To byla jediná možnost, jak ji ochránit. 

			Kousla se do spodního rtu, v jejím obličeji se objevilo něco mezi smutkem a hněvem. „Ne. To asi ne.“ 

			Peter vyšel ze svého pokoje. „Bylo to jako devět hodin.“

			„Promiň, kamaráde,“ omlouval se Evan a zvedl tašku. 

			Petr k němu doběhl a začal zkoumat obsah. Roztrhl obal a vytáhl plaketu ve tvaru půlměsíce. „Ty jo. Hustý. To je bohyně?“

			„Tak nějak.“ 

			Tommy při pájení odvedl skvělou práci, zůstala jen vlasová trhlinka, která díky vystouplé postavě bohyně Spravedlnosti skoro nebyla patrná. 

			„Ten meč, co drží, symbolizuje spravedlnost a právo,“ poučoval ho Evan. „A ukazuje to její připravenost vynést rozsudek. Váhy značí poctivost. Zvažuje podstatu každého případu a musí být objektivní. Nesmí být ani trochu zaujatá.“ 

			„Myslel jsem, že má šátek přes oči,“ zarazil se Peter.

			„Původně to tak nebylo.“ Evan se podíval na Miu. „Vidí, co má vidět. A podle toho jedná.“ 

			Mia párkrát zamrkala. 

			Peter zvedl plaketu a v úžasu se na ni podíval. „Nemůžu se dočkat, až ji ukážu paní Bracegirdleový.“ 

			Evan vstal a prohrábl si vlasy. „Měj se, Petere.“ 

			„Ahoj, Evane Smoaku.“ 

			Evan seděl u svého obvyklého stolu a pozoroval zářící skleněné police nad barem, jako kdyby doufal, že se na nich zhmotní láhev nějaké superkvalitní vodky.

			V sousedním boxu seděla starší žena, která, jako vždy, večeřela sama. Na sobě měla kalhotový kostým v barvě námořnická modř, byla přizdobená sladkovodními perlami a stříbřité vlasy měla pečlivě a hrdě načesané. Usrkávala o samotě svou sklenku bílého. Její mobil odpočíval vedle talířku s chlebem a v obsidiánovém skle, na obrazovce, která se nikdy nerozsvítí, se odrážela ona sama.

			Představil si Miu a Petera ve slabě nasvíceném bytě 12B. Touhle dobou už budou večeřet. Peter přiměřeně zlobí, Mia se tomu s otevřenými ústy směje. Zapálila ještě další svíčky a na stole je změť talířů. 

			Evan usrkl své pellegrino. 

			Objevil se nový číšník, příliš pohledný na to, aby přijel do LA jen za účelem servírování mořčáka. „Tak můžeme?“ zeptal se.

			Evan ukázal k parkovacím hodinám. „Ten veterán tu pořád je? Ten, co tábořil támhle na chodníku?“ 

			„Ne. Vedení ho nechalo přesunout. Lidi se na to nechtěli dívat, chápete, při jídle.“ Vytáhl pero a notes. „Už jste si stihl přečíst jídelní lístek?“ 

			„Ne,“ odpověděl Evan. „Ale to nevadí. Myslím, že jsem tady stejně skončil.“

			Vrchní nakrabatil nos a položil na stůl měkké desky. 

			Evan tam vsunul dvacetidolarovku a vstal. Ještě než vyrazil, všiml si nových příchozích. Plešatý pán v drahé mikině, dvě dospělé dcery, tři vnoučata. Všichni byli v houfu kolem starší ženy. Když vcházeli do svého boxu, její obličej přímo zářil. 

			Evan ještě zaslechl útržek hovoru, ten muž říkal: „Promiň, že jsem tě vyrušil při odpočinku, miláčku, ale překvapivě se objevily ty příšery a…“

			Zbytek zanikl v rámusu dětského smíchu. 

			Evan se podíval dolů na svou sklenku vody s bublinkami, stůl se dvěma židlemi, kde bylo prostřeno jen pro jednoho, a přemýšlel, po kom se mu celé ty měsíce doopravdy stýská.
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			Na tohle se těšil už dlouho

			Místnost s názvem Map Room si vysloužila své jméno během druhé světové války, kdy Franklin Delano Roosevelt sledoval mezi jejími čtyřmi stěnami zoufale průběh války a zakresloval si do map postup svých vojsk přes Evropu i jejich rozložení po krví zbrocených tichomořských ostrovech. O půl století později v tom samém prostoru se v uzavřeném kruhu svěřoval Bill Clinton Kenu Starrovi. Byl to jediný okamžik, kdy během vyšetřování úřadující prezident vypovídal pod přísahou.

			V pozadí se tiše pohyboval obslužný personál. Uklízeli nádobí po svačině, kterou právě Bennett absolvoval se svým tiskovým tajemníkem a šéfem kanceláře. 

			Měkce čalouněná křesla v místnosti i dekorativní předměty ve stylu Chippendale vnášely do Bílého domu starosvětský lesk a vážnou atmosféru. 

			A její vážnost se právě teď Naomi snažila prezidentovi připomenout. 

			Klidným hlasem mu prezentovala své vyšetřování i vše, co zjistili. Tedy že satelitní přenos z farmy v Arlingtonu byl na ministerstvu obrany přesměrován k Sirotkovi, jehož tělo bylo objeveno na místě činu. Že ten samý Sirotek byl zřejmě v kontaktu se zesnulým Dougem Wetzelem. Že i další tři těla jsou předběžně spojena s profily falešných agentů, vymazanými z databáze, i s krveprolitím ve Watergate. Že čím víc se o to zajímá, tím víc věcí vyplouvá na povrch. 

			Bennett luskl prsty a místnost se okamžitě vyprázdnila. Zalovil v kapse, sezobl z dlaně ústy další tabletku a bez zapití ji spolkl. Opřel se o zadní stěnu gauče, zkřížil ruce na prsou, ale nepodařilo se mu zůstat v klidu. Místo toho se začal drbat na zátylku. „Takže jste dělala co? Vyšetřovala mě, a ne toho chlapa, co se mě pokoušel zabít?“ 

			„Druhá zmíněná eventualita mě dovedla k té první,“ odpověděla. „A to je důvod…“ Na malou chvíli se odmlčela, aby se jí ustálil hlas. „A to je důvod, proč už nemohu být nadále zodpovědná za vaši ochranu. Nedokážu už bez zaváhání vstoupit mezi vás a kulku. Ani nařídit svým agentům, aby udělali totéž.“

			Bennettův obličej se leskl potem. Zakousl se do spodního rtu a poválel ho mezi zuby. „Ale dělala jste to. Proč ta změna?“ 

			„Nejsem si nadále jistá, že vaše ochrana je v nejlepším zájmu Spojených států.“ 

			I z té dálky cítila, jak z něj vycházejí horké vlny. Vlny těžko potlačovaného vzteku.

			Stiskl zuby. „Vaše jméno bude vymazáno z análů tajných služeb dřív, než dojdete k autu.“ 

			Doufala, že si nevšimne, jak to s ní otřáslo. Rozkolísaný nádech, vstát a ke dveřím. 

			Když sahala po klice, ozvalo se za ní: „Měla byste být opatrná, Templetonová. Svět má spoustu ostrých hran.“ 

			Vyčetla z jeho hlasu hrozbu a na malou chvíli celé její tělo zachvátila hrůza. 

			Pak si vzpomněla na otcův hrudník, který se zvedal a klesal pod nemocničním oblečením. 

			Zarazila se a ohlédla. 

			„Nemám strach z ostrých hran,“ odpověděla. 

			V Oválné pracovně na něj čekala svačina, na stříbrném tácu odpočíval sýr Dougle Gloucester a vyzrálá gouda, vše přiletělo dnes ráno. V rychlosti pojedl a zapil vše vínem Richebourg Grand Cru, ročník 1985, z Côte de Nuits, které stálo jen o něco méně než volkswagen.

			Obešel stůl Resolute a zvedl telefon, aby zavolal řediteli Gonzalesovi. 

			A pak se to stalo. 

			Slabost v nohou ho srazila do křesla. Teplota mu vyletěla vzhůru, kůži mu pokryla vrstva potu, košile i kalhoty se mu přilepily k tělu. Srdeční tep mu vyletěl vzhůru a podobal se bubeníkově virblu rezonujícímu pod kůží. 

			Začalo mu to docházet, bylo to stejně jisté jako stěny kolem něj. V morku kostí cítil, že umře. 

			Ve všem tom zmatku a hrůze se mu podařilo uchopit jedinou jasnou myšlenku: jak nespravedlivé je, že jeho cesta skončí tady, v té nejbezpečnější místnosti světa. 

			Rukou zatápal po telefonu, tom černém po levici, který mu umožňoval okamžité spojení mimo Bílý dům. 

			Roztřeseným prstem se mu podařilo navolit důvěrně známé číslo. 

			Evan vytáhl z mrazicího boxu láhev Tigre Blanc, uvnitř se přelévala sem a tam francouzská pšeničná vodka. Naplnil si koktejlový šejkr ledovými kostkami a nalil na dva prsty. 

			Ozvalo se zvonění RoamZonu. 

			Jakmile zahlédl předčíslí 202, došlo mu to. 

			Přijal hovor a slyšel, jak Bennett na druhé straně těžce dýchá.

			„Jak?“ vytlačil ze sebe Bennett. 

			Evan položil šejkr. „Ty brýle,“ odpověděl. „Vyměnil jsem nosní opěrky a koncovky.“ 

			Z prezidentova harmonogramu vyčetl, kdy bude absolvovat novou oční prohlídku. Ještě před útokem na limuzínu se Evan vloupal do kanceláře vybraného optika. Bennettovy brýle a další doplňky byly skladovány pod zámkem. 

			Jenže to nebyl ten nejlepší zámek. 

			„Nové brýle na sobě mají vysokou dávku antidepresiva, které proniká do organismu pokožkou,“ vykládal Evan.

			Selegilin, běžný lék, který neodhalí žádná prohlídka na přítomnost jedu či toxinu – alespoň tedy ne v případě stanovených postupů technické bezpečnostní služby. Za normálních okolností by se měl podávat jen jednou denně. Jenže Bennett dostával nepřetržitě prostřednictvím pokožky látku, která u něj aktivovala monoaminooxidázu. 

			„Vyvolává celou řadu nepříznivých interakcí,“ poučoval ho Evan. „Bolest hlavy, podráždění, nevolnost, třes, zvýšený srdeční tep, silné pocení. Každý rozumný lékař to samozřejmě vyhodnotí jako následek stresu a doporučí léčbu – jak jinak – přípravkem proti úzkosti. Ten účinnost látky zdvojnásobí.“ 

			Na druhé straně linky se Bennettův dech přeměnil v sípání a lapání po dechu. 

			„Ale skutečně výrazné účinky,“ pokračoval Evan, „má látka v kombinaci s určitými konkrétními potravinami. Vnitřnosti, tvrdé sýry, fava fazolky, červené víno a další položky bohaté na tyramin.“

			Sem patřila většina Bennettových oblíbených pokrmů, které si nechával posílat ze zahraničí. Protože v tajných službách zasel obavy z domácích zdrojů potravin, měl Evan jistotu, že se budou více spoléhat na zahraniční dodavatele. 

			Všechno souviselo s Bennettovou osobnostní charakteristikou. Paranoidní, manipulativní, strategický, sobecký. Ten plán měl samozřejmě mezery. Ale Bennett je zaplnil. 

			Evan se díval, jak se na koktejlovém šejkru usazuje jinovatka. „Kombinace monoaminooxidázy a tyraminu umocní hypertenzní krizi a ta vyústí v srdeční selhání,“ dodal. „To prožíváte právě teď.“ 

			Bennett se pokusil něco říct, ale vyšel z něj jen chropot. 

			Evan zaslechl, jak jeho tělo s žuchnutím dopadlo na měkký koberec v Oválné pracovně. 

			Zavěsil. 

			Zvedl šejkr a protřepával ho tak dlouho, dokud se mu ruce nezačaly lepit k nerezové oceli a nezačal vnímat příznivý chlad ve stále nevyhojených dlaních. 

			Pak si z mrazicího boxu přinesl sklenku na martini, nalil do ní mrazivou vodku a přizdobil lístečkem bazalky z vertikální zahrady. 

			Za Jonathanem Bennettem stály všechny síly vlády Spojených států, vojenskoprůmyslový komplex i celá řada iniciálovými zkratkami ozdobených agentur. 

			Evan měl Veru II a živou stěnu. 

			Bennett měl neomezené zdroje a neomezenou moc. 

			Evan jen šestnáctiletou osiřelou dívku a devítiprstého zbrojaře.

			Bennett byl ochotný udělat cokoliv, aby dosáhl svého. 

			Evan byl ochoten udělat to, co bylo třeba, aby splnil úkol. 

			A teď, po klikaté a dlouhé cestě, ležel Bennett jak široký, tak dlouhý na měkkém koberci v Oválné pracovně a Evan stál tady, daleko od kuloárů moci, zahalen anonymitou a chráněn svou naprostou bezvýznamností. 

			Měl vychlazenou špičkovou vodku a kousek tichého, čistého, hezky nasvíceného prostoru. Možná to bylo vše, co potřeboval.

			Možná to bylo vše, co si zasloužil. 

			Procházel sem a tam před lexanovými okny, která nahrazovala východní stěnu jeho ateliérového bytu. Nenápadné pancéřované závěsy ho skrývaly před světem i před kulkami odstřelovačů, ale stále umožňovaly přes tkaninu důsledně prošitou kovovými vlákny výhled na město. 

			Podíval se dolů na Wilshire Boulevard, za kterým se zvedaly lesklé budovy centra. Na všechna ta blikotající světla, na tu spoustu životů, které se odvíjely za čelními okny aut i okenními tabulemi. Všude tam byli lidé, kteří se snažili co nejlíp zvládnout své soukromé zkoušky i protivenství, kteří prožívali každodenní triumfy i tragédie. 

			Představil si své vlastní okno, pohled na ně z dálky, jedna anonymní tečka mezi miliony. 

			Byl součástí živoucího úlu velkoměsta a současně do něj nepatřil. Stejně jako každý jiný v něm nalézal v případě potřeby útěchu. A stejně jako ostatní se snažil do něj trochu té útěchy vnést. 

			Srkl si vodky Tigre Blanc. Byla pětkrát destilovaná, vypreparovaná až ke své prapodstatě. Čistá vůně, náznak ovoce, možná i trochu pepře v závěru. 

			Zavřel oči a vychutnával si nápoj. 

			Na tohle se těšil už dlouho. 
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			Velmi nepříznivé světlo

			Pohřeb byl akcí na nejvyšší úrovni. Rakev zahalená vlajkou vážně zajížděla pod zem. Vojáci vypálili salvu ze tří děl. Byly pronášeny projevy o životě zasvěceném službě veřejnosti. A pak došlo na dudy, při kterých se Naomi vždycky zarosí oči. 

			Objevili se i Robbie a Jason, aby dali svému otci poslední sbohem. 

			Bývalý prezident měl mít pohřeb příští týden, ale, s ohledem na nedávnou smršť odhalení, čelní představitelé Bílého domu stále zvažovali, s jakou pompou a obřadností by měl státní pohřeb proběhnout. 

			Předevčírem někdo pronikl do Newsea a pozměnil prezentaci v části nazvané Dnešní titulní stránky v šestém podlaží. Objevily se v nich logistické informace ze tři desítky let staré mise, které vrhaly na Jonathana Bennetta i jeho skandální odkaz velmi nepříznivé světlo. Ačkoliv nebyly instalace příliš umělecky propracované, účel splnily. Dokumenty byly za sklem vyskládány s nebývalou pečlivostí. 

			Naomi měla určitý tip, kdo má tuhle nezákonnou akci na svědomí. 

			Když se ráno probudila, světlo, padající přes její závěsy, na nočním stolku, kde přechovávala služební zbraň, cosi odhalilo. Lepkavý kroužek o velikosti pěticentu, možná spíš elipsoid. Podrobnější zkoumání ukázalo, že jde o přilnavou hmotu ze sloučeniny silikonu. Když ji zvedla proti světlu, všimla si, že na jejím povrchu je otisk. 

			A další byl z druhé strany. 

			Znamenalo to, že jeden bude falešný – ale druhý bude pravý. Nakonec to musel mít na sobě. 

			Sirotek X samozřejmě žádné otisky v databázi neměl. Pokud tu hmotu přinese po pohřbu do forenzní laboratoře tajných služeb, mohla by přidat drobný důkaz k neuvěřitelně tenkému spisu, který kdysi obdržela – dnes už jí to připadalo jako věčnost. 

			Zatímco Robbie a Jason hodili každý symbolicky jednu lopatu hlíny do otevřeného hrobu, vytáhla přilnavou hmotu s otiskem z kapsy. Měla ji na palci a prohlížela si ji. 

			„Připravena vrátit se zítra zpět?“ promluvil na ni ředitel Gonzales. Přiložila ruku k boku. 

			„Ano,“ vyhrkla. „Jsem.“ 

			Objal ji, pak si vzal od Robbieho lopatu a obešel nakladač, který čekal vedle hrobu. 

			Naomi postála chvíli s bratry a dívala se, jak další lidé házejí hlínu na hrob, aby zakryli tátu. Legendu tajných služeb. 

			„Byl tvrdej,“ našpulil rty Robbie. 

			Jo, pomyslela si Naomi. A já jsem taky.

			Zatímco její bratři se s ostatními smutečními hosty začali vzdalovat, ještě chvilku postála. Jen ona a otevřená obdélníková rána zející v zeleném trávníku. Možná teď už bude klid. Pro jejího otce, pro ni, pro Sirotka X, dokonce i pro prezidenta Bennetta. 

			Udělala krok kupředu, hodila přilnavou hmotu s otiskem do hrobu a pak nakladač velkou vrstvou hlíny zahrnul rakev s jejím otcem i celou minulost. 

				 	


	


		
			Poděkování

			Sirotek X by rád projevil vděk své Skupině pro speciální operace. Patří do ní:[image: sdot]


			– Keith Kahla, Andrew Martin, Sally Richardsonová, Don Weisberg, Jennifer Enderlinová, Alice Pfeiferová, Hector DeJean, Paul Hochman, Kelley Raglandová a Martin Quinn z Minotaur Books

			– Rowland White a jeho tým v Michael Joseph/Penguin Group UK

			– Lisa Erbach Vanceová a Aaron Priest z Aaron Priest Agency

			– Caspian Dennis z Abner Stein Agency

			– Trevor Astbury, Rob Kenneally, Peter Micelli a Michelle Weinerová z Creative Artists Agency

			– Marc H. Glick z Glick & Weintraub a Stephen F. Breimer z Bloom Hergott Diemer et al.

			– Geoff Baehr, Philip Eisner, Dr. Melissa Hurwitzová, Jay Karnes, Dana Kayeová, Dr. Bret Nelson, Billy Stojack (R.I.P.) a Kurata Tadashi

			– Simba a Cairo, lovci lvů

			– a má oblíbená trojice: Delinah, Rose a Natalie

		

	
		
			Gregg Hurwitz

			CESTA Z TEMNOTY

			Z anglického originálu Out of the Dark,

			vydaného nakladatelstvím Minotaur Books v roce 2019,

			přeložil Petr Miklica.

			Jazyková úprava: Eva Hartová.

			Obálka: Trilabit Praha.

			Vydalo nakladatelství Talpress, spol. s r.o.,

			Řeznická 12,110 00 Praha 1,

			jako svou 809. publikaci.

			Sazba: Tomáš Kropáček.

			Tisk: CPI Moravia Books, Pohořelice.

			První vydání, Praha 2019.

		

	cover.jpeg
TALPRESS






OEBPS/css/sdot.png





OEBPS/image/talpress_logo.jpg
&)





